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Editor's Note 

Changes to the tables section of the CEO this month 
include the addition of a new table 4.2 on Canadian travel 
abroad, including cross-border shopping. 

Note de l'éditeur 

L'aout du nouveau tableau 4.2 sur les voyageurs canadiens 
a I'étranger ce qui comprend le magasinage outre frontière, 
constitue l'essentiel des changements apportés a Ia section 
des tableaux de l'OEC ce mois-ci. 
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Data in Many Forms ... 	 Des données sous plusieurs formes 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable data base and 
retrieval system. 

Statistique Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont oflertes 
sur imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents do référence 
gOographiques sont disponibles pour certaines sortes de donriées. 
L'accês direct a des données agregees est possible par le 
truchement de CANSIM, Ia base do données ordinolingue et le 
système d'extraction de Statistique Canada. 

How to Obtain More Information 	 Comment obtenir d'autres renseignements 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 

Current Analysis Section, 
24-G Coats Building, 
FAX: (613)951-5643 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 
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Notes 	 Notes 

NOTES TO USERS 

Data contained in the tables are as 
available on January 10, 1992. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 

Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank: series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 

The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

NOTES AUX UTILISATEURS 

Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 10 janvier 
1992. 

A moms d'avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus. Ia plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
Système canadien d'information 

socio-économique') et traitées pour donner une 
copie destinée a Ia photocomposition qui sert a 
Ia preparation de cette publication. CANSIM est 
Ia banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qui sy 
trouvent (ainsi que d'autres données) sont 
disponibles sur imprimés d'ordinateur, bandes 
magnétiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numéros didentification au-dessus de 
chaque colonrie de données correspondent a 
I'identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et dèsaisonnalisées. 
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1 	Current 	 Conditions 
economic 	économiques 
conditions 	actuelles 

Summary Table - Key Indicators Tableau somrriaire - Indicateurs principaux 
Yea, and Real gross Employment. Unemployment Consumer Merchandise Ratio 01 New motor Composite 
month domestic per cent rate price index, trade manufacturing vehicutes leading index, 

product, per change per cent balance. nventoriesl sales, per per cent 
cent change change, millions $ shipments cent change change 

seasonally 
_______________ _________________ adjusted  

Année ci Produit Emploi, Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Ventes de Indicateur 
mois intericur brut variation on chomage a Ia consomma• commerce des aux livroisons vehicules composite 

reel, variation an 	pourcentage lion, variation marchandises, dans Ia automobiles avancé, 
pourcentage an pourcentaqe, millions S tabrication neuts. variation varialion an 

desarsorinalise an pourcentage pourcentage 

137026 0787608 0767671 P484549 0399449 0318284 04970 099958 
-D 397990 

I 989 2.57 1 97 75 5.0 7,095 1 52 -538 385 
1990 0,31 069 81 4.8 10,926 157 -II 01 -102 

1989 D 0.17 -005 76 0.3 603 1 52 .309 0.21 

1990 J 007 0.28 77 07 528 161 350 000 
F -002 0 ii 76 04 326 1 58 .836 -021 
M 007 -015 72 03 1,017 155 652 021 
A -029 033 73 01 753 I 57 -749 -047 
M -016 -037 77 03 1.156 155 -157 041 
J 008 007 76 04 1.219 754 6.19 -021 

J 015 005 80 0.4 910 153 -153 -021 
A 038 -038 84 0.3 1.1 18 1 54 -3.15 -021 
S -079 017 85 04 1.187 158 -452 -049 
o 007 -022 89 06 1.031 154 -496 -056 
N -087 -052 9.1 08 903 1 60 -1 72 -0 78 
o 004 -038 93 02 778 162 -415 -07' 

1991 J -096 -072 97 24 662 7 63 1776 - 100 
F 048 -0.49 10.2 -02 911 764 -595 -087 

M -016 002 105 05 1.037 763 458 -051 
A 721 032 102 01 963 157 859 007 
M 0.37 028 103 0.2 1,221 1.54 2,12 066 

017 .011 105 04 826 152 628 095 

J 019 006 105 02 330 1 52 026 101 
A -0.30 -016 106 0.2 900 149 -1288 100 
S -0 II 023 102 0.0 -286 I 50 Il 30 085 
o 0.13 019 103 -04 69 151 -1933 056 
N -040 103 06 958 
o -oig 103 

OVERVI EW* 

There was further evidence that the 
economy has stalled, after the burst of 
growth in the second quarter. While there 
are few signs of a renewal of the recession, 
it is without precedent since World War II 
that the economy would hit a plateau so 
early in a recovery, when growth rates 
typically exceed their long-term average. 
Output in September and October was 
unchanged after allowing for strike effects, 
and the level of GDP is little changed in the 

Based on data available on January 10: 
all data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 

VUE GENERALE* 

De nouveaux signes donnent a penser que 
l'économie, qui avait eu une poussOe de 
croissance au deuxième trimestre, stagne 
maintenant. Alors qu'il y a peu d'indications 
d'un retour de Ia recession, un plafonnement de 
l'économie si tat dans une reprise ne s'est 
jamais vu depuis Ia deuxième Guerre mondiale 
car dhabitude les taux de croissance sont alors 
supérieurs aux moyennes a long terme. La 
production en septembre et en octobre, 
corrigée pour tenir compte des effets des 

Bases sur les donnOes disponibles le 10 
janvier; toutes les don'nées sont en dollars 
courants, sauf indication contraire. 
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Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

last five months. Employment in December 
was essentially at the same level as in April, 
and is only fractionally above its low 
touched in February 1991. At the same 
time, growth has been hesitant at best in 
the United States. 

The Federal Reserve Board, faced with 
further evidence of a faltering recovery in 
the United States, announced a dramatic 
one percentage point cut in interest rates 
just before Christmas. In response to this 
stimulus, the stock market jumped almost 
100/o  by early in the new year. While this is 
encouraging, similar developments early in 
1990 did not assure a recovery. The drop in 
interest rates in Canada was much more 
muted, while the Canada'U.S. exchange 
rate eased from its high in early November. 

grèves, reste inchangée et le niveau du PIB n'a 
a prés pas bougé au cours des cinq derniers 
mois. L'emploi en decembre est essentiel-
lement au méme niveau qu'en avril et 
seulement marginalement au-dessus de son 
creux enregistré en février 1991. Par ailleurs, Ia 
croissance aux Etats-Unis est pour le moms 
hésitante. 

Les données courantes mettent en 
evidence Ia faiblesse de Ia demande des 
ménages qui a freiné Ia croissance ici comme 
aux Etats-Unis. Les dépenses des 
consommateurs ont chute fortement en octobre 
pour une deuxiéme fois en trois mois. S'iI y a 
eu recul, c'est uniquement a cause des ventes 
d'automobiles qui restaient faibles en novembre. 
Le nombre de mises en chantier de logements 
a aussi fléchi en novembre a cause notamment 
de Ia fin du programme québAcois "Mon taux, 
mon toit" qui apportait une stimulation 
temporaire. La faiblesse des ventes et les taux 
dinoccupation élevés montrent a quel point le 
marché de I'habitation est en mauvaise posture. 

Les exportations demeurent l'unique 
secteur pouvant encore être une source de 
croissance économique au Canada. Un 
modeste gain en octobre a èté observe après 
deux importantes hausses trimestrielles 
daffilée. Une croissance constante dans le 
secteur des biens manufactures a compensé 
une faiblesse persistante dans le secteur des 
ressources. Toutefois, l'effondrement des 
ventes d'automobiles aux Etats-Unis a déjà 
entrainé des reductions chez les producteurs 
canadiens ce qui aura d'importantes 
repercussions sur les exportations. 

La Banque centrale américaine, devant une 
reprise chancelante aux Etats-Unis, a annoncé 
une extraordinaire baisse d'un point de ses taux 
d'intArêt juste avant Noel. Cette mesure 
incitative a entrainé une augmentation de prés 
de 10% de Ia bourse au debut de Ia nouvelle 
année. De tels résultats sont encourageants 
mais des mesures semblables prises au debut 
de 1990 n'avaient pas assure une reprise. La 
chute des taux d'intérêt au Canada a été 
beaucoup plus timide, tandis que Ia valeur du 
dollar canadien par rapport au dollar américain a 
baissé par rapport au sommet du debut 
novembre. 

Current data highlight the weakness of 
household demand, which has restrained 
growth both here and in the United States. 
Consumer spending in October fell sharply 
for the second time in three months. All of 
the drop originated in auto sales, which 
remained at low levels in November. 
Housing starts also edged down in 
November. partly because of the expiry of 
the temporary stimulus of Quebec's 'Deal 
Estate' program. Weak sales and high 
vacancy rates reflect poor fundamentals in 
the housing market. 

Exports continued to provide whatever 
stimulus to growth there was for Canada's 
economy. A small gain in October followed 
two consecutive large quarterly gains. 
Steady growth for manufactured goods 
outweighed lingering weakness for 
resources. The pronounced slump in U.S. 
auto sales, however, has already led to 
cutbacks by Canadian producers, which will 
have a significant impact on exports. 
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Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

There were tentative signs of some 
response by households to the interest rate 
declines in Canada during October and 
November. In November, house sales rose 
for the first time since March, building 
permits jumped sharply, and consumer 
credit expanded slowly after four straight 
declines. Auto sales remained at very weak 
levels, however, and consumer confidence 
may have been shaken by the proliferation 
of layoffs by several large companies at 
year-end. 

II semble que les ménages aient 
commence a réagir a Ia baisse des taux 
d'intérOt au Canada en octobre et en novembre. 
En novembre, les ventes de maison ont grimpé 
pour Ia premiere fois depuis mars, le nombre de 
permis de bâtir a fortement augmenté et le 
credit a Ia consommation a crü lentement aprés 
quatre reculs d'affilée. Les ventes d'automobiles 
sont demeurées trés faibles toutefois et Ia 
confiance des consommateurs a peut-étre étO 
ébranlée par Ia proliferation des mises a pied 
dans plusieurs grandes entreprises a Ia f in de 
l'année. 

Marché du travail - Nouvelle baisse de 
I'emploi en décembre 

Le nombre d'emplois a encore baissé de 
0.2% en décembre, alors qu'il avait fléchi de 
0.4% en novembre. Si on ajoute le gain 
d'octobre. I'emploi reste essentiellement 
inchangé au quatriôme trimestre, tout comme il 
l'avait été au troisiéme. Le recul de l'emploi en 
décembre s'observe Surtout dans les emplois a 
plein temps, notamment chez les hommes âgés 
de 25 ans et plus. Le taux de chômage en 
décembre reste stable, a 10.3%, Ia diminution 
du nombre demplois ayant coIncide avec une 
baisse de Ia population active. 

Comme en novembre, Ia diminution de 
l'emploi est plus marquee dans le secteur des 
biens que dans celui des services, bien que le 
taux de diminution dans les deux cas Soit 
environ moitié moindre que le recul de 
novembre. Les pertes d'emplois dans le secteur 
de Ia fabrication ont entrainé un repli dans le 
secteur des biens. Le nombre d'emplois 
manufacturiers est en baisse pour un troisième 
mois d'aftilée, aprés les gains enregistrés a 
l'eté. La construction et le secteur primaire ont 
aussi inscrit de faibles reculs. Dans le secteur 
des services, les services socio-culturels, 
commerciaux et persorinels ont été a I'origine 
de Ia plus grande partie de Ia diminution. Cette 
baisse a efface les gains des finances et du 
commerce (oU I'emploi a grimpé de 0.6°/c 
malgré le piétre état du commerce de detail). 

Labour Market - Employment Dips Again 
in December 

The number of jobs continued to 
shrink, down 0.2% in December after a 
0.4% drop in November. With the gain in 
October, this left employment in the fourth 
quarter essentially unchanged, after no 
growth in the third. Most of the drop in 
employment in December originated in 
full-time jobs, notably for men 25 years and 
older. The unemployment rate was stable at 
10.3% in December, as the decline in jobs 
was matched by fewer people in the labour 
force. 

As in November, the employment 
decrease was more evident for goods than 
services, although the rate of decline for 
both was about half of November's drop. 
Job losses in manufacturing led the 
retrenchment in goods. The number of 
manufacturing jobs was down for the third 
straight month, after gains during the 
summer. Construction and primary 
industries also posted small declines. Within 
services, most of the decrease originated in 
community, business, and personal 
services. This outweighed gains in finance 
and trade (where jobs rose 0.6% despite 
the beleaguered state of the retail industry). 
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The employment decline was 
concentrated in Ontario and Quebec, as 
was the case in November. Most other 
provinces posted small gains, with the 
notable exception of a 1.1 % recovery in 
Alberta. Unemployment was little changed 
in central Canada, where labour force 
participation fell most sharply, while 
declines were recorded in Nova Scotia and 
the prairie provinces. 

Leading Indicator - Growth Slows in 
October 

The leading indicator posted a seventh 
straight gain in October, largely due to the 
upward trend of demand for manufactured 
goods. However, the 0,6% gain in October 
represents a further loss of momentum in 

La baisse de l'emploi a surtout étê 
observée en Ontario et au Québec, comme cela 
avait été le cas en novembre. La plupart des 
autres provinces ont inscrit de faibles gains, 
sauf l'Alberta oü 'augmentation a été de 1.1%. 
Le chômage n'a guère bougé dans le centre du 
Canada, oU l'activité sur le marché du travail a 
chute plus qu'ailleurs, alors qu'il a diminué en 
Nouvelle-Ecosse et dans les provinces des 
Prairies. 

L'indicateur avancé composite - La 
croissance décélére en octobre 

L'indicateur avancé enregistre une 
septiOme progression consecutive en octobre 
en grande partie a cause de Ia tendance 
positive qui touche toujours Ia demande auprés 
des labricants. A 0.6% en octobre, Ia 
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recent months, and is the weakest of any 
recent recovery alter seven months. Five of 
the 10 components posted only marginal 
gains or were unchanged, while consumer 
spending on durable goods was pulled 
down by a drop in auto sales. 

progression de l'indice global continue 
cependant de perdre de l'ampleur par rapport 
aux derniers mois et devient Ia plus faible 
jamais enregistrée pour un septième mois de 
reprise. Cinq des dix composantes n'ont 
enregistrO qu'une progression minime ou n'ont 
pas vane, alors que l'indice des dépenses en 
biens durables de consommation inscrivait une 
valeur negative avec Ia chute des ventes 
automobiles. 

Les indicateurs de Ia demande des 
ménages étaient mixtes en octobre. La 
croissance de 'indice du logement se relàche a 
0.1°/o aprés avoir atteint un sommet de 6.2% en 
juin. Les ventes de maisons existantes, qui 
ralentissent en octobre, se relévent cependant 
en novembre pour Ia premiere fois depuis mars 
dernier. L'alfaiblissement des ventes de biens 
durables s'explique en grande partie par Ia 
chute des ventes d'automobiles. 

La demande auprés des fabricants continue 
d'être positive. Les nouvelles commandes de 
biens durables enregistrent leur sixiême hausse 
d'affilée en raison des matériaux de 
construction et de l'équipement de transport. II 
en est de méme des livraisons, ce qui entraine 
également une sixième hausse d'affilée de leur 
ratio aux stocks de produits finis. Aprés trois 
progressions consécutives, Ia durée 
hebdomadaire moyenne de travail est demeurée 
stable. 

les indices du marché financier alfichent 
peu de fermeté en octobre. Le nivellement de 
l'offre de monnaie survient cependant au 
moment oU se déroule Ia campagne des 
obligations d'Epargne du Canada. L'indice des 
actions se redresse legérement alors que le 
marché boursier reprend avant de se raffermir 
plus solidement vers la fin de l'année. 

La croissance de l'indicateur avancé des 
Etats-Unis continue également de ralentir et 
passe de 0.6°/ en septembre A 0.5% en 
octobre en partie a cause d'une baisse de Ia 
confiance. Les dépenses a Ia consommation 
augmentent de 0.7% en novembre et les 
commarides auprès des fabricants de biens 
durables se raffermissent egalement. 

The indicators of household demand 
were mixed in October. The housing index 
slowed to only a 0.1% gain, down from a 
peak growth rate of 6.2% in June. However 
sales of existing homes picked up in 
November as interest rates fell again, their 
first gain since March. The weakening of 
sales of durable goods originated entirely in 
auto demand. 

Demand continued to grow for 
manufacturers. New orders for durable 
goods posted their sixth increase in a row, 
led by transportation equipment and 
construction materials. Similarly, shipments 
recorded a sixth straight gain relative to 
inventories of finished goods. The average 
workweek was steady after three 
consecutive increases. 

The financial market indicators were 
sluggish in October. The levelling-off of the 
money supply, however, accompanied 
heavy demand for Canada Savings Bonds 
in the month. The stock market rose 
slightly, before posting sharp gains at the 
end of the year. 

The U.S. leading indicator also 
continued to slowdown, from 0.6% in 
September to 0.5% in October, partly due 
to weak consumer confidence. Consumers 
did raise spending by 0.7% in November, 
while orders for durable goods also 
strengthened. 
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Output - Feeble Increase in October 

The monthly measure of real gross 
domestic product rose by 0.1% in October, 
after declines of 0.1% in September and 
0.3% in August. Services led the increase, 
expanding by 0.4% for their first gain since 
May, as strikes ended in the public sector. 
However, manufacturers slashed production 
for the second time in three months, which 
pulled down overall production of goods. 

The growth in services was most 
pronounced for government, which 
recovered by 1 .5% after strikes depressed 
output in September. Without this gain, 
overall GDP would have been unchanged in 
the month. Other industries affected by 

Production - Faible augmentation en 
octobre 

La mesure mensuelle du produit intérieur 
brut reel a grimpé do 0.1% en octobre, alors 
qu'elle avait régressé de 0.1% en septembre et 
de 0.3% en aoOt. Los services ont exercé l'effet 
d'entrainement le plus important avec un gain 
de 0.4%, le premier depuis mai, les gréves 
dans le secteur public étant terminées. 
Toutefois, les fabricants ont réduit fortement Ia 
production pour une deuxième fois en trois 
mois, ce qui a réduit Ia production globale de 
biens. 

La croissance dans los services a été plus 
marquee dans 'administration publique, qui a 
inscrit une hausse de 1.5% aprés que les 
gréves eurent réduit Ia production en 
septembre. Sans ce gain, le PIB d'ensemble 
n'aurait pas bougé au cours du mois. D'autres 
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these strikes, notably transportation and 
storage, recovered only a fraction of their 
September declines. Communication and 
finance continued to expand moderately. 

Services industries related to consumer 
and business spending remained generally 
weak. Business services contracted by 
0.5°/ •  their sixth straight decline. Lower 
demand for advertising and computer 
services led the October decrease. 
Personal services were affected by lower 
spending on accommodation and food, and 
personal and household services. These 
drops were only partly offset by an upturn in 
recreational services, notably cinema and 
video stores. Retail sales posted a 1.2% 
drop, while wholesale trade was down 
marginally. 

Goods production sagged by 0.2% in 
October, leaving output little changed from 
its July level. Most of the slack originated in 
manufacturing, as primary industries and 
construction boosted output. 

Manufacturing output fell by 10/0,  the 
biggest decrease since January. A second 
consecutive cutback in motor vehicle 
production had the largest dollar impact, 
while pulp and paper producers also 
suffered from weak export markets. 
Manufacturers of consumer goods pruned 
output in the face of lacklustre retail sales, 
notably for furniture and footwear. Clothing 
and food remained exceptions to this trend 
Production of capital goods for business 
investment remained anemic, with small 
declines for electrical products. machinery 
and non-metallic minerals. 

Residential construction activity posted 
its best increase of the year, rising over 6% 
in October. This gain more than offset 
further declines in non-residential building, 
and total construction rose by 1.6%. While  

secteurs d'activité qui avaient été touches par 
ces gréves, notamment les transports et 
l'entreposage, nont repris qu'une partie du 
terrain perdu en septembre. Les 
communications et les finances ont encore 
augmenté modérément. 

Les services qui dependent des dépenses 
des consommateurs et des entreprises sont 
restés généralement faibles. Les services 
commerciaux se sont replies de 0.5%, leur 
sixiéme recul d'affilée. Une diminution de Ia 
demande pour Ia publicité et les services 
informatiques a été le principal tacteur du recul 
en octobre. Les services personnels ant souffert 
de Ia diminution des dApenses dans les 
services d'hébergement et de restauration et 
dans les services personnels et ménagers. Ces 
reculs n'ont été effaces qu'en partie par le gain 
dans le secteur des loisirs, notamment le 
cinema et les magasins video. Les ventes au 
detail ont diminué de 1.2% alors que le 
commerce de gros sest légérement replié. 

La production de biens a fléchi de 0.2% en 
octobre de sorte que Ia production dans 
l'ensemble se situe a peu prés au méme niveau 
qu'en juillet. Le fabrication a été le principal 
point faible, le secteur primaire et la 
construction ayant augmenté leur production. 

La production manufacturiére a chute de 
1%, soit la plus forte diminution depuis janvier. 
Une deuxiéme reduction d'affilée de Ia 
production de véhicules automobiles a eu le 
plus dincidence sur le plan de Ia valeur en 
dollars, alors que les producteurs de pates et 
de papier ont aussi souffert de Ia faiblesse des 
marches dexportation. Les labricants de biens 
de consommation ont ralenti leur production en 
raison de ventes au detail moribondes, en 
particulier dans le cas des meubles et des 
chaussures. Les vétements et les aliments 
échappent toujours a cette tendance. La 
production de biens d'équipement pour les 
entreprises reste anémique, de faibles 
diminutions ayant été observées pour les 
produits électriques, les machines et les 
minéraux non métalliques. 

La construction rAsidentielle a inscrit en 
octobre sa plus forte augmentation de I'année, 
soit plus de 6%. Ce gain a largement 
contrebalancé de nouveaux reculs dans Ia 
construction non résidentielle, de sorte que Ia 
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housing starts sagged in November, the 
trend of building permits continued to 
strengthen. 

A recovery in primary industries was 
led by mining, up 1.1% after weakening in 
the previous three months. Metal mines led 
the increase, which was also reflected in a 
sharp jump in smelting and refining 
operations. While mining prices remained 
weak, they did show further signs of 
recovery in November, and exports of metal 
ores also picked up in October. The oil 
industry remained an exception to this 
improving trend, and producers cut outlays 
for exploration and development again in 
response to weak prices. Other primary 
industries were mixed, with a drop in 
forestry accompanying increases for fishing 
and agriculture. 

Household Demand - Autos Slow 
Overall Growth 

Household demand remained sluggish 
early in the fourth quarter. Sharply lower 
auto sales led to a drop in consumer 
spending, while housing starts retrenched 
as Quebec's Deal Estate program expired. 
The slack was not universal, however, as 
widespread price discounting sparked one 
of the better gains of the year in 
non-automotive demand. Existing house 
sales and building permits rose in 
November, perhaps an indication that the 
housing market was beginning to respond to 
the recent decline in interest rates, although 
auto sales posted only a small recovery in 
the month. 

Consumer spending on goods fell by 
0.6% in volume in October. All of the drop 
originated in new car sales, which plunged 
19% in the month and remained weak in 
November. Excluding autos, consumers 
raised spending by 0.6%, one of the best  

construction totale a progressé de 1.6%. Bien 
que les mises en chantier aient stagné en 
novembre, Ia tendance a Ia hausse s'est 
poursuivie dans le cas des permis de bâtir. 

Une reprise dans le secteur primaire a été 
rendu possible surtout par les mines, en hausse 
de 1.1 % après les reculs observes au cours 
des trois mois précédents. Les mines 
métafliques ont contribuO plus que toute autre 
industrie a l'augmentation, ce qui a aussi 
entrainé un bond dans Ia fonte et l'affinage. 
Bien que les prix des produits miniers restent 
faibles. dautres signes de raffermissement ont 
été observes en novembre, et les exportations 
de minerais de fer ont également augmenté en 
octobre. Le secteur pétrolier échappe toujours a 
cette tendance a l'amélioration, les producteurs 
ayant encore réduit leurs dépenses 
d'exploration et de mise en valeur a cause de Ia 
faiblesse des prix. Les autres industries 
primaires ont obtenu des résultats divers, Ia 
baisse du secteur forestier ayant coincide avec 
des hausses pour les péches et lagriculture. 

Demande des ménages - Le secteur de 
l'automobile freine Ia croissance globale 

La demande des ménages est restée 
léthargique au debut du quatriéme trimestre. La 
chute des ventes d'automobiles s'est traduite 
par une baisse des dépenses de 
consommation, alors que les mises en chantier 
de logements ont régressé avec Ia fin du 
programme "Mon taux, mon toit du Québec. 
Le fléchissement n'a toutefois pas été observe 
partout puisqu'une reduction généralisée des 
prix s'est soldée par l'un des meilleurs gains de 
l'année de Ia demande de produits non 
automobiles. Les ventes de maisons existantes 
et les permis de bâtir ont augmenté en 
novembre, ce qui pourrait indiquer que le 
marché de l'habitation commence a réagir a Ia 
récente baisse des taux d'intérêt, bien que les 
verites d'automobiles n'aient que peu augmenté 
au cours du mois. 

Les dépenses en biens de consommation 
ont chute de 0.6% en volume en octobre. La 
baisse s'explique entiérement par les ventes 
d'automobiles neuves, qui ont chute de 19% au 
cours du mois et sont restées faibles en 
novembre. A l'exception du secteur de 
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results of the year. The stronger 
performance of overall consumer spending 
than retail sales (which fell 1.2% in the 
month) arose partly because much of the 
drop in vehicle sales was attributable to 
lower business demand, and not a lack of 
consumer demand. 

Personal expenditure on 
non-automotive durable goods was little 
changed, as sharp gains for sporting and 
recreational equipment offset sluggish sales 
of furniture and appliances. Demand for 
semi-durable goods fell for the fourth time in 
the last five months, as spending on shoes 
and clothing remained poor. Not all sectors 
fared so badly, however. Sales of toys and 
games jumped to their best level of the year 
just as the Christmas season began. 
Outlays for dining room accessories also 
posted solid gains. Consumption of 
non-durable goods jumped 1.4%, the 
largest of four straight increases. Food 
purchases led the gain, while tobacco sales 
fell for the eleventh straight month. 

Housing starts sagged 1 2% to an 
annual rate of 179,000 units in November. 
The drop essentially reversed the gain 
recorded in October. Part of the reversal 
reflects the mid-month expiry of Quebec's 
Deal Estate incentive program for buyers, 
which had raised housing starts in Quebec 
by over 70% in the previous two months. 
The Deal Estate program gave the 
equivalent of $5,000 to people who bought 
a house started in 1991 before 
mid-November. 

Housing starts in the rest of Canada 
were checked by weak demand for new 
multiple units. The vacancy rate for 
apartments and condominiums jumped from 
3.8% in April to 4.4% in October - the 
highest rate in four years. Vacancy rates  

l'automobile, les dépenses de consommation 
ont augmenté de 0.6%, ce qui est l'un des 
meilleurs rAsultats de l'année. Les résultats sont 
meilleurs pour les dépenses de consommation 
dans l'ensemble que pour les ventes au detail 
(qui ont fléchi de 1.2% au cours du mois), ce 
qui peut s'expliquer en partie par le fait que le 
recul des ventes d'automobiles est attribuable 
surtout a Ia baisse de Ia demande des 
entreprises et non a l'absence de demande des 
consommateurs. 

Les dépenses personnelles pour des biens 
durables non automobiles sont restées a peu 
près inchangées, les fortes hausses pour les 
articles de sport et le materiel de loisirs ayant 
contrebalancé Ia mévente des meubles et des 
articles ménagers. La demande de biens 
semi-durables a chute pour une quatrième fois 
depuis cinq mois, le niveau des dépenses pour 
les chaussures et les vétements restant bas. 
Tous les secteurs nont cependant pas obtenu 
d'aussi piètres résultats puisque les ventes de 
jouets et de jeux ont atteint leur plus haut 
niveau de l'année juste avec le debut de Ia 
saison des fetes. Les dépenses pour des 
accessoires de salles a manger ont aussi 
fortement grimpé. La consommation de biens 
non durables a augmenté de 1.4%, ce qui est 
le plus important de quatre gains consécutifs. 
Les achats d'aliments viennent en tête, alors 
que les ventes de tabac ont chute pour un 
onziéme mois de suite. 

Le nombre de mises en chantier est tombé 
a 179.000 unites en novembre, ce qui donne un 
taux annuel en baisse de 12%. Le repli efface a 
toute fin pratique le gain enregistré en octobre. 
Le revirement s'explique en partie par le fait 
que le programme d'incitation "Mon taux, mon 
toit" offert aux acheteurs du Québec a pris fin 
au milieu du mois. Ce programme avait fait 
grimper les mises en chantier au Québec de 
plus de 70% au cours des deux mois 
précédents. Les personnes qui achetaient une 
maison mise en chantier en 1991 avant Ia 
mi-novembre bénéficiaient d'une remise 
Oquivalant a $5,000 en vertu de ce programme. 

Les mises en chantier de logements dans 
le reste du Canada ont été freinées par Ia 
faiblesse de Ia demande pour les unites neuves 
multiples. Le taux d'inoccupation des 
appartements et des condominiums, qui était de 
3.8% en avril, a grimpé 4.4% en octobre, ce 
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were particularly high in Quebec, where the 
government subsidy program induced many 
renters to buy homes. 

Short-term prospects for the 
single-family house market remained mixed. 
Sales of existing homes in November 
increased for the first time since the spring, 
while building permits also rose, an 
indication that lower interest rates were 
beginning to have an effect. However, sales 
of newly constructed homes softened after 
a sharp gain in October. This led to an 
increase in the number of unsold homes for 
the third month in a row, which will likely 
further inhibit new housing starts and prices. 

Merchandise Trade 

The merchandise trade balance 
recovered in October, as exports rose 
fractionally while imports fell as a result of 
weak demand in Canada. Exports to the 
United States. one of the keys to sustained 
recovery in Canada, rose by 1.2%. Exports 
overseas offset part of these gains, notably 
as wheat exports fell sharply. 

Exports rose 0.3% in October, but 
remained at a relatively low level for the 
year after a sharp drop in September. Gains 
for manufactured goods were largely offset 
by further declines in natural resource 
products. The increase for manufactured 
goods was led by automotive products, 
despite weak overall auto sales in the U.S. 
Telecommunications equipment also posted 
another sharp increase. 

The slack in resources was 
concentrated in wheat and paper products, 
as metals were mixed. Wheat exports 
plunged by almost 20%, despite the end of 
labour disputes in transportation. Pulp  

qui représente un nouveau sommet des quatre 
derniéres années. Les taux d'inoccupation 
étaient particulièrement élevés au Québec, oU 
les programmes de subventions 
gouvernementales ont incite nombre de 
locataires a acheter des maisons. 

Les perspectives a court terme du marché 
des maisons unifamiliales restent a Ia fois 
bonnes et mauvaises. Les ventes de maisons 
existantes en novembre ant augmenté pour Ia 
premiere fois depuis le printemps, alors que le 
nombre de permis de bätir a aussi grimpé, ce 
qui indique que la diminution des taux d'intérêt 
a commence a porter fruit. Toutefois, les ventes 
de maisons nouvellement construites ont ralenti 
aprés un vigoureux gain en octobre. Ce résultat 
a entrainé une augmentation du nombre de 
maisons invendues pour un troisième mois 
d'atfilée, ce qui est de nature a inhiber encore 
davantage les mises en chantier de logements 
neufs et les prix. 

Commerce de marchandises 

Le solde du commerce de marchandises 
sest redressé en octobre, les exportations 
ayant quelque peu augmenté pendant que Ia 
faiblesse de Ia demande au Canada faisait 
régresser les importations. Les exportations 
vers les Etats-Unis, un des facteurs des d'une 
reprise durable au Canada, ont grimpé de 1.2%. 
Ces gains ont été effaces en partie par les 
exportations outre-mer, notamment les 
exportations de blé qui ont chute. 

Les exportations ont grimpé de 0.3% en 
octobre mais avaient régressé fortement en 
septembre et demeurent a un niveau 
relativement bas pour l'époque de l'année. Les 
gains enregistrés pour les biens manufactures 
ont été contrebalancés dans une large mesure 
par de nouveaux reculs des matières premieres. 
Le principal facteur de l'augmentation pour les 
produits manufactures a été les produits 
automobiles, et ce en dépit de Ia faiblesse 
générale des ventes dautomobiles aux 
Etats-Unis. Le materiel de télécommunications a 
également inscrit une autre augmentation 
importante. 

Le relâchement dans le secteur des 
ressources a surtout été observe pour le blé et 
les produits du papier, puisque les résultats 
étaient mixtes dans le cas des metaux. Les 
exportations de blé ant chute de près de 20% 
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exports fell again, and were down over 200/0  
so far in 1991 compared with the same 
period in 1990, the weakest performance of 
any major commodity. Metal ores saw a 
recovery of demand, and prices 
strengthened on international markets in 
November after a generally lacklustre year. 
However, processed metal alloys were 
unable to sustain last month's increase. 

Imports fell by 2.7% in October, led by 
a 5.40/6 drop in imports from the United 
States. The bulk of both of these declines is 
explained by an 1 1% decline in automotive 
products as sales in Canada declined in the  

malgré Ia fin des conflits de travail dans les 
transports. Les exportations de pates ont 
encore une fois régressé et sont en baisse de 
plus de 20% jusqu'ici en 1991 par rapport a Ia 
méme pOriode en 1990, Ce qui représente le 
pire rAsultat de tous les principaux groupes de 
produits. AprOs une année génAralement 
mauvaise, ii y a eu reprise de la demande do 
minerais métalliques et renforcement des prix 
sur les marches internationaux en novembre. 
Toutefois, ii a été impossible do répéter 
l'augmentation du mois dernier pour les alliages 
métalliques traités. 

Los importations ont chute de 2.7% en 
octobre, avec en téte un recul de 5.4% des 
importations en provenance des Etats-Unis. Ces 
deux diminutions s'expliquent en grande partie 
par le recul de 11% des produits automobiles, 
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month. Imports of other consumer products 
remained near record highs, however, and 
were up 3.2% in the year-to-date despite 
the recession in Canadian retailing. 
Business demand for machinery and 
equipment also remained surprisingly firm in 
light of the low level of profits, losing only a 
fraction of the 5% gain posted in 
September. Imports of these products are 
down only slightly more than 1% to date in 
1991. 

The seasonally unadjusted consumer 
price index rose by 0.4% in November, 
after two straight declines. As a result, the 
year-over-year increase slowed to 4.2%, its 
smallest of the year. The largest increase 
was 6.8% in January, when the GST was 
introduced. 

Over 90% of the monthly increase in 
the CPI originated in a 4.5% hike in auto 
prices, with the end of some rebate 
programs and higher prices for new models 
Consumer resistance quickly led firms to 
reintroduce low financing and rebate 
packages. As well, there were small price 
increases for health and personal care 
products. Housing costs rose only 
fractionally, restrained by weak housing 
prices and lower mortgage rates. 

es ventes au Canada ayant fléchi au cours du 
mois. Toutefois, les importations des autres 
produits de consommation demeurent a des 
niveaux presque records et inscrivent une 
augmentation de 3.2% d'une année a l'autre en 
dépit de Ia recession dans le commerce du 
detail au Canada. La demande des entreprises 
pour les machines et le materiel continue 
d'afficher une vigueur surprenante compte tenu 
de Ia faiblesse des bénéfices, n'ayant perdu 
qu'une fraction du gain de 5% inscrit en 
septembre. Les importations de ces produits 
n'ont baissé que d'un peu plus de 1% jusquici 
en 1991. 
Prix - Redressement de Ia plupart des 
indices en novembre 

Les prix a Ia consommation ont augmenté 
en novembre après avoir inscrit deux baisses 
d'affilée tout comme les prix des produits 
manufactures. Les augmentations ont toutefois 
été limitées, ayant surtout été observées dans 
les secteurs ayant subi d'importantes pertes 
financiéres au cours de l'annOe. Le relévement 
des prix a Ia consommation est surtout dO aux 
automobiles, alors que les minéraux ont été le 
principal facteur de Ia progression des prix des 
matières brutes. Le recul des prix des produits 
manufactures a été limite a seulement huit 
groupes de marchandises sur 21, alors que les 
baisses avaient été généralisées les mois 
précédents. 

L'indice non désaisonnalisé des prix a Ia 
consommation a grimpé de 0.4°/o en novembre, 
aprés deux baisses de suite. L'augmentation 
d'une année a l'autre est ainsi ramenée a 4.2%, 
soit Ia plus faible de l'année. La plus forte 
hausse, soit 6.8%, avait été enregistrée en 
janvier avec I'adoption de Ia TPS. 

Plus de 90% de I'augmentation mensuelle 
de l'IPC est attribuable aux prix des 
automobiles, qui ont augmenté de 4.5% avec Ia 
fin de certains programmes de remises et le 
relévement des prix des nouveaux modéles. La 
reticence des consommateurs a rapidement 
amené les entreprises a relancer leurs offres de 
remises et de financement a des taux 
avantageux. II y a eu par ailleurs une légére 
montée des prix des produits de sante et de 
soins personnels. Les coOts d'habitation ont a 
peine progressé, ayant été freinés par Ia 
faiblesse des prix des maisons et des taux 
d'intérèts hypothécaires plus bas. 

Prices - Most Indexes Turn Up in 
November 

Consumer prices rose in November, 
after they and manufacturing prices had 
posted two consecutive drops. The 
increases were narrowly based, however, 
and concentrated in industries that have 
seen large financial losses in the past year. 
The bulk of the increase for consumers 
originated in autos, while minerals led the 
gain in raw materials. The dip in 
manufacturing prices was confined to only 
eight out of 21 commodities, compared with 
the widespread drops in previous months. 
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Prices of durable goods other than 
vehicles remained sluggish. Price 
discounting was evident for appliances, 
toys, and a wide range of sporting and 
recreational equipment. Retailers of 
semi-durable goods cut prices even more, 
notably for clothing and household 
furnishings. Food prices rose 0.2% as the 
harvest ended, accounting for most of the 
0.1% increase for non-durable goods. 

The raw materials price index rose by 
1.0% in November, maintaining the upward 
trend since July. Higher prices for mineral 
products on world markets led the increase 
Prices for mineral fuels jumped 3.3%, led 
by crude oil. As well, prices for non-ferrous 

Les prix des biens durables autres que les 
véhicules sont toujours faibles. Les prix des 
appareils ménagers, des jouets et de toute une 
gamme d'articles de sport et de materiel de 
loisirs ont été réduits. Les détaillants de biens 
semi-durables, notamment de vétements et 
d'articles dameublement, ont baissé leurs prix 
encore davantage. Les prix des aliments ont 
grimpé de 0.2% avec la fin de Ia rAcolte, ce qui 
explique en grande partie l'augmentation de 
0.1% observée pour les biens non durables. 

L'indice des prix des matières brutes a 
progressé de l.O°/o en novembre, poursuivant 
ainsi Ia tendance a Ia hausse observOe depuis 
juillet. La montée des prix des substances 
minérales sur les marches mondiaux a Ate le 
principal facteur de l'augmentation. Les prix des 
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metals rose by 1.3%, mainly due to 
increases for copper and zinc. Over the 
past year, however, non-ferrous metals 
prices were down 16%, as industrial 
demand was weak. 

Most other raw materials prices 
remained on a downward trend. Lower hog 
prices accounted for a 0.8% drop in the 
animal product index, while vegetable prices 
edged down by 0.3%. Wood prices fell 
0.6% due to price drops for both logs and 
pulpwood. This component was the only 
one to show an increase in prices 
compared with a year ago. 

The industrial product price index for 
manufactured goods edged down by 0.1% 
in November. However, the drop was 
confined to only eight of the 21 
components, as seven increased and six 
were unchanged. 

The largest price declines occurred for 
chemical and paper products. The decrease 
for paper was the fourteenth consecutive 
monthly decline, and originated equally in 
pulp and newsprint. Prices for the 
beleaguered primary metals industry 
levelled off after 13 straight decreases. 
Lumber prices increased by 1 .1%, the most 
significant of the gains. Lumber prices will 
receive a further boost from the anticipated 
stimulus to U.S. housing starts from the 
sharp drop in interest rates at year-end. 
Prices for most capital goods were little 
changed. 

Financial Markets - Interest Rates at 
Lowest Level in a Decade 

The Canadian dollar ended the year 
near 86 cents (U.S.), down sharply from 89 
cents early in November. The drop 
occurred despite little overall change in the 
Bank Rate in the month, and only small 
declines in other interest rates. The prime 
lending rate fell half a percentage point to  

combustibles minéraux ont fait un bond de 
3.3%, avec en tête le pétrole brut. De plus. les 
prix des métaux non ferreux ont progressé de 
1.3% surtout a cause des majorations du cuivre 
et du zinc. Au cours de l'année écoulée, 
cependant, les prix des mAtaux non ferreux ont 
baissé de 16%, Ia demande industrielle Atant 
faible. 

Les prix de Ia plupart des autres matières 
brutes ont poursuivi une tendance a Ia baisse. 
La diminution du prix des porcs explique un 
recul de 0.8°/o de l'indice des animaux et 
substances animales, alors que les prix des 
legumes ont régressé de 0.3%. Les prix du bois 
ont chute de 0.6% ce qui est dü au recul des 
prix des billes et du bois a pate. Cette 
composante a été Ia seule a afficher une 
augmentation des prix par rapport a il y a un an. 

L'indice des prix des produits industriels 
pour les biens manufactures a régressé de 
0.1% en novembre. Toutefois, Ia diminution a 
été limitée a seulement huit des 21 
composantes, sept d'entre elles ayant 
augmenté et six étant restAes inchangées. 

Les produits chimiques et le papier ont subi 
les plus fortes baisses de prix. Dans le cas du 
papier, Ia diminution mensuelle est Ia 
quatorzième d'affilée et est due a parts égales a 
Ia pâte et au papier journal. Le secteur des 
métaux de premiere transformation, durement 
touché par 13 diminutions d'affilée, a bénéficié 
d'un nivellement des prix. Le gain le plus 
important a été enregistrA pour le bois de 
construction, dont les prix ont augmenté de 
1.1%. Les mises en chantier aux E.-U. 
devraient être stimulées par la reduction 
importante des taux d'intérêt a Ia fin de l'année 
ce qui devrait faire augmenter encore les prix 
du bois de construction. Les prix de Ia plupart 
des biens d'équipement n'ont a peu prés pas 
bougé. 

Marches financiers - Les plus bas taux 
d'intérêt depuis une décennie 

Le dollar canadien a terminé l'annAe a prés 
de 86 cents (US), nettement en baisse par 
rapport au niveau de 89 cents atteint au debut 
de novembre. La baisse a Ate observée en 
dépit du fait que le taux d'escompte n'a a peu 
prés pas bougé au cours du mois et que les 
autres taux d'intArêt ont a peine diminué. Le 
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8%, its lowest level in over a decade. 
Longer-term mortgage and bond rates fell 
by about one-quarter of a percentage point. 

Some signs of a pick-up in borrowing 
appeared in response to the recent easing 
of interest rates. Consumer credit expanded 
by 0.2% in November, after four straight 
monthly declines. Residential mortgage 
credit grew slightly faster (0.50/'0') as existing 
house sales picked up. Consumers may 
also be taking advantage of low rates to 
substitute home equity loans for more 
expensive consumer credit. 

Corporations jumped at the opportunity 
to raise funds on stock and bond markets 
and retire short-term debt. In November, 
bond issues totalled $1 .4 billion. This 
followed $1 .0 billion of new issues in 
October, and represented the best 
back-to-back months since the turn of the 
year. Stock issues also rose steadily, up $ 
0.9 billion. At the same time, corporate 
short-term paper plunged by $3.0 billion. 
Together with a sharp drop in October. this 
left short-term paper outstanding at its 
lowest level of the year. 

The narrowly defined money supply 
(Ml) rallied by 3.6% in November, to more 
than recoup the October dip. The sharp 
recovery of Ml supports the notion that the 
October drop was mostly due to heavy 
buying in Canada Savings Bonds, which 
carried a relatively attractive yield at a time 
of generally declining interest rates. The 
broader measures of the money supply 
grew steadily at about one percent. 

The stock market ended the year on a 
positive note, as a strong rally accompanied 
the sharp cut in interest rates announced by 
the Federal Reserve Board just before 
Christmas.  

taux préférentiel a chute d'un demi point pour 
tomber a 8%, son plus bas niveau depuis plus 
d'une décennie. Les taux obligataires et 
hypothecaires a long terme ont fléchi d'un quart 
de point environ. 

Certains signes laissent entrevoir une 
reprise de l'emprunt a Ia suite de Ia reduction 
récente des taux d'intérèt. Le credit a Ia 
consommation a augmentO de 0.2% en 
novembre, aprés quatre reculs mensuels 
d'affilée. Le credit hypothécaire résidentiel a 
augmenté un peu plus vite (0.5%), les ventes 
de maisons existantes ayant progressé. II 
semble aussi que les consommateurs profitent 
des faibles taux pour emprunter sur Ia valeur 
nette de leur maison af in de rembourser des 
préts a Ia consommation a des taux plus élevés. 

Les sociétés ont sauté sur l'occasion pour 
se financer sur les marches boursiers et 
obligataires et pour rembourser leurs dettes a 
court terme. En novembre, les emissions 
d'obligations ont totalisé $1.4 milliard alors que 
les nouvelles emissions avaient atteint $1.0 
milliard en octobre. Ces chiffres représentent le 
meilleur résultat d'un mois a l'autre depuis le 
debut de l'année. Les emissions d'actions ont 
elles aussi augmenté, de $0.9 milliard. 
Parallélement. les elfets a court terme des 
sociétés ont chute de $3.0 milliards. Avec Ia 
forte baisse qui avait été observée en octobre, 
cela a porte les effets a court terme en 
circulation a leur plus bas niveau de l'année. 

L'offre de monnaie au sens étroit (Ml) 
s'est redressée de 3.6% en novembre et a ainsi 
plus que récupéré le terrain perdu en octobre. 
La reprise marquee de l'offre de monnaie 
semble confirmer que Ia baisse d'octobre était 
due surtout aux achats massifs d'obligations 
d'épargne du Canada qui offraient un 
rendement intéressant au moment méme oO les 
taux d'intérèt étaient généralement en baisse. 
Les mesures plus larges de l'offre de monnaie 
ont inscrit une constante augmentation de 
l'ordre de 10/0. 

La bourse a terminé l'année sur une note 
positive, Ia forte baisse du taux d'intérét 
annoncA par Ia Banque centrale américaine 
juste avant Noöl ayant entrainé une vigoureuse 
reprise. 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 	1.15 



Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

Regional economies - Uneven 
Conditions Across Canada 

The recent slump in household demand 
was most marked in western Canada, which 
until recently had led growth. Exports 
remained relatively firm in central Canada, 
led by higher shipments from Ontario before 
layoffs proliferated in the auto industry at 
year-end. Economic conditions weakened 
further in Atlantic Canada. 

After leading the gain in retail sales in 
September and housing starts in October, 
western Canada posted large drops in the 
next month. The declines were the largest 
recorded this year. Shipments for the prairie 
provinces fell 1.5% in October, the third 
drop in four months, reflecting weakness for 
resource products. Exports of mineral fuels 
were particularly weak. Shipments rose 
marginally in B.C. due to a small gain for 
forestry products. Exports remained 
sluggish, however, as demand for paper 
products fell further. 

Shipments remained relatively firm in 
Ontario, as they maintained their level in 
October after two consecutive increases 
originating in higher auto exports to the U.S. 
Retail sales recorded a sharp 2.7% drop, 
although housing starts were stable. A 
second straight gain for single-family homes 
offset weakness for multiple units. Starts of 
single-family homes, which better represent 
the underlying trend of demand, have risen 
steadily from March until July, when they 
levelled off and then declined in August and 
September. House sales also rose in 
November, after a drop in mortgage rates. 
However, widespread layoffs were 
announced in December in Ontario, which 
may affect consumer confidence. 

Economie régionale - La conjoncture 
demeure partagée dans toutes les grandes 
regions du pays 

Les baisses de Pa demande des ménages 
ont été plus marquees dans l'Ouest du pays, 
qui avait rOcemment soutenu la croissance 
nationale. Les exportations sont demeurées 
relativement fermes au centre, d'oü une 
certaine fermeté des livraisons en Ontario avant 
les mises a pied a Ia fin de l'année dans 
l'automobile. La situation s'affaiblit encore dans 
les provinces de l'Atlantique. 

Aprés avoir mené Pa croissance nationale 
des ventes au detail en septembre et des mises 
en chantier en octobre, P'Ouest du pays se 
replie comme les autres grandes regions le 
mois suivant et les baisses sont les plus fortes 
enregistrées depuis le debut de l'année. Dans 
les Prairies, les livraisons enregistrent une 
baisse de 1.5% en octobre, la troisième en 
quatre mois, ce qui traduit Ia faiblesse du 
secteur des ressources. Les exportations de 
combustibles minéraux, entre autres, se sont 
encore lortement affaiblies. Les livraisons ont 
progressé de façon minime en 
Colombie-Britannique grace a une lOgére 
remontée dans le secteur des produits 
forestiers. La faiblesse des exportations a 
continue cependant de prendre de l'ampleur, en 
partie a cause de l'industrie du papier. 

Les livraisons demeurent relativement 
fermes en Ontario, Ia stabilité en octobre faisant 
suite a deux mois de progression menés en 
grande partie par Ia hausse de nos exportations 
de produits automobiles vers Pes Etat-Unis. Les 
ventes au detail enregistrent une saisissante 
baisse de 2.7% mais les mises en chantier 
demeurent stables. Une hausse du secteur 
unifamilial, Ia deuxiéme daffilée, compense une 
autre baisse dans le secteur multifamilial. Les 
mises en chantier d'unités unifamiliales, qui 
représentent plus fidèlement l'érnergence de 
nouvelles tendances s'étaient accrues de facon 
ininterrompue a partir de mars, avaient atteint 
un plateau en juillet avant de baisser 
légérement a nouveau en aoüt et en septembre. 
Les ventes de maisons existantes augmentent 
en novembre, aprés Pa baisse plus marquee des 
taux dintérét en octobre. De nombreuses mises 
a pied ont cependant été annoncées pour 
décembre, ce qui pourrait réduire Ia confiance. 
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The expiry of the Deal Estate" 
program removed an important stimulus 
from Quebec's housing market. Housing 
starts tell from 53,000 to 44.000 units in 
November, after retail sales and house 
sales posted sharp declines in October. 
Shipments recorded their largest drop of the 
year in October, with weakness again 
originating in machinery and construction. 
Most economic indicators pointed to further 
slack in Atlantic Canada. However, house 
sales in November and non-residential 
building permits in October recovered in 
eastern Canada. 

International Economies 

The economic recovery in the United 
States stalled, curtailed by a lack of 
consumer confidence, weak consumer 
demand and declining industrial production. 
Overseas, the fragile rebound in the United 
Kingdom faltered, dampened by still-high 
interest rates and climbing inflation and 
unemployment. The economies of Germany 
and Japan both continued to cool as 
recessions elsewhere hampered demand 
for their exports. France, however, began to 
recover, boosted by industrial exports to 
Germany. Interest rates continued to 
decline almost everywhere in the major 
industrial countries, with the exception of 
Germany. 

Gross domestic product in the United 
States grew at a revised rate of 0.4% in the 
third quarter, against a previous estimate of 
0.6%, as consumer spending and business 
investment were revised down. The 
incipient recovery stalled in October and 
November, with sagging retail sales, falling 
housing starts and a retrenchment of 
industrial production. Consumer demand 
has remained weak despite recent Cuts in 
interest rates. The unemployment rate was 
unchanged at 6.8% in November, reflecting 
little growth in the labour force. Inflation has 
moderated, rising 0.4% in November. 

La tin du programme "Mon taux, mon toit" 
fait disparaItre une importante source de 
fermeté au cours des derniers mois au Québec 

les mises en chantier se replient de 53.000 a 
44,000 unites en novembre après que les 
ventes de biens de consommation et de 
maisons existantes aient fortement baissé en 
octobre. Les livraisons enregistrent donc leur 
plus torte baisse de l'année en octobre avec 
d'autres replis dans les secteurs de Ia 
construction et des machines. Ces indicateurs 
sont également faibles dans les provinces de 
l'Atlantique. Les ventes de maisons en 
novembre et les permis de bâtir dans le secteur 
non résidentiel en octobre ont cependant 
augmerité dans l'Est du pays. 

Economies internationales 

La reprise économique aux Etats-Unis 
s'essouffle. étant freinée par le manque de 
confiane des consommateurs, Ia faiblesse de 
a demande de consommation et le déclin de Ia 
production industrielle. Outre-mer, le fragile 
redressement observe au Royaume-Uni est 
devenu chancelant, les taux d'intérét étant 
toujours élevés et l'inflation et le chômage, en 
hausse. Les economies de l'Allemange et du 
Japon ont encore ralenti, leurs exportations 
ayant été tempérées par les recessions ailleurs. 
En France, toutefois, une reprise s'est amorçée 
grace a l'augmentation des exportations 
industrielles vers l'Allemagne. Les taux d'intérêt 
ont poursuivi leur descente dans presque tous 
les grands pays industrialisés, a l'exception de 
I'Allemagne. 

Le produit intérieur brut des Etats-Unis a 
progressé au taux révisé de 0.4% au troisième 
trimestre, Comparativement a l'estimatation 
précédente qui était de 0.6%, les dépenses de 
consommation et les investissements des 
entreprises ayant été révisés a Ia baisse. La 
timide reprise s'est essoufflée en octobre et en 
novembre avec l'affaissement des ventes au 
detail, Ia chute des mises en chantier et le repli 
de Ia production industrielle. La demande de 
consUmmation est restée faible malgré les 
récentes baisses des taux d'intérêt. Le taux de 
chãmage est resté inchangé A 6.8% en 
novembre, consequence de Ia faible croissance 
de Ia population active. L'inflation s'est ralentie, 
ayant progressé de 0.4% en novembre. 
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The U.S. Commerce Department has 
changed its measure of economic growth, 
using gross domestic product instead of 
gross national product. GDP measures 
growth within U.S. borders, while GNP 
includes earnings abroad by Americans. 

Consumer demand has been slack. 
Retail sales rose 0.3% in November. after 
being flat in October, despite an easing of 
both interest rates and inflation. Consumer 
prices were up 0.4% in November, following 
rises of 0.1% in October and 0.4% in 
September. So far this year, consumer 
prices have increased at an annual rate of 
2.9% compared with 6.4% last year. 

Income growth remained weak. Real 
average weekly earnings rose 0,2% in 
November, after falling 0.7% in October. 
Consumer spending accounts for about 
two-thirds of U.S. economic activity, but 
weak income growth has slowed a rebound 
in purchases of goods and services. 

Housing starts dropped 2.1% in 
November, while building permits, a 
barometer of future activity, fell 2.9%. Starts 
in the first 11 months of the year were 
16.5% below the same period of 1990. The 
housing industry has traditionally led the 
U.S. economy out of recession. Sales of 
new homes were unchanged in November, 
after rising 3.8% in October and declining 
4% in September. Since November, 
however, mortgage rates have fallen, 
reaching their lowest level in more than 18 
years by year end. 

Industrial production contracted 0.4% in 
November, with capacity utilization down to 
79.1%, its lowest level since May. The fall 
in industrial output reflected a sharp drop in 
the production of automobiles and reduced 
output in the construction and mining 
equipment industry, primarily as a result of 
a strike at Caterpillar. Auto makers are 
planning cutbacks in production in the first 

Le U.S. Commerce Department a décidé 
d'utiliser le produit intérieur brut plutot que le 
produit national brut comme mesure de 
croissance économique. Le PIB mesure Ia 
croissance a l'intérieur des frontiéres des 
Etats-Unis alors que le PNB tient compte des 
gains réalisés a létranger par des entreprises 
américaines. 

La demande des consommateurs s'est 
relàchAe. Les ventes au detail, qui n'avaient pas 
bougé en octobre, n'ont grimpé que de 0.3% 
en novembre malgré le fléchissement des taux 
d'intérét et de l'inflation. Les prix a Ia 
consommation ont grimpé de 0.4% en 
novembre, alors qu'ils avalent déjà augmenté 
de 0.1°/o en octobre et de 0.4% en septembre. 
Depuis le debut de l'année, les prix a Ia 
consommation ont augmenté au taux annuel de 
2.9%, contre un taux de 6.4% l'année derniére. 

La croissance du revenu reste faible. Les 
gains hebdomadaires moyens reels ont grimpé 
de 0.2% en novembre, après avoir inscrit une 
baisse de 0.7% en octobre. Les dépenses de 
consommation représentent les deux tiers 
environ de 'activité économique américaine 
mais Ia taible croissance du revenu a ralenti Ia 
relance des achats de biens et de services. 

Le nombre de mises en chantier de 
logements a chute de 2.1% en novembre, alors 
que le nombre de permis de bâtir, baromètre de 
l'activité future, a chute de 2.9%. Les mises en 
chantier au cours des 11 premiers mois de 
l'année sont inférieures de 16.5% a ce qu'elles 
avaient été au cours de Ia méme période en 
1990. L'industrie de l'habitation est d'habitude 
Ia premiere a sortir de Ia recession aux 
Etats-Unis. Les ventes de maisons neuves sont 
restées inchangées en novembre, alors qu'elles 
avaient augmenté de 3.8% en octobre et 
diminué de 4% en septembre. Depuis 
novembre, toutefois, les taux d'intérèt ont chute 
pour atteindre en fin d'année leur plus bas 
niveau des 18 derniéres années. 

La production industrielle s'est repliée de 
0.4% en novembre. I'utilisation de Ia capacité 
ayant été ramenée a 79.1%, son plus bas 
niveau depuis mai. La chute de la production 
industrielle traduit le recul important de Ia 
production d'automobiles et Ia diminution de Ia 
production des fabricants de machines et de 
materiel pour le bâtiment et l'extraction minière, 
consequence surtout de Ia grève des 
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quarter of 1992, which will further depress 
output. As well, business inventories have 
been increasing. up 04o in October after 
rising by the same amount in September. 

The Japanese economy expanded by 
0.4% in the third quarter of the year, 
following second-quarter growth of 0.7% 
and a robust pace of 2.8% in the first. 
Output growth was the slowest since the 
second quarter of 1989. The slowdown 
continued into November, with declining 
business confidence, weak consumer 
demand, falling industrial output and rising 
inventories. Boosted by the drop in 
domestic demand, the trade surplus 
continued to increase. 

Domestic demand remained weak even 
though interest rates were Cut further. 
Inventories continued to climb, up 11.4% 
year-over-year in November, despite a 
0.6% annual drop in industrial production. 
Production had dropped 2% in October. 
Housing starts fell 19.49% year-over-year in 
November, following a 25.5% fall in 
October, marking their thirteenth 
consecutive monthly decline. 

Previously tight conditions in the labour 
market eased, however, with the ratio of job 
offers to job seekers for October at its 
lowest level since last January. Job offers 
contracted 1.1% from September, while the 
number of applicants fell 0.1%. 

Japan's current account surplus 
quadrupled in November. reaching $7.3 
billion (U.S.) compared with $1.7 billion a 
year ago. Exports grew 4.9%, while imports, 
dampened by weak domestic demand, 
declined 14.4%. The merchandise trade 
surplus doubled to $8.7 billion. 

The weak recovery in Britain's 
economy staggered in November, as output 
contracted, consumer demand remained  

travailleurs de Ia société Caterpillar. Les 
fabricants d'automobiles prévoient réduire leur 
production au premier trimestre de 1992. ce qui 
va entrainer une nouvelle diminution de Ia 
production industrielle. De plus, les stocks des 
entreprises sont en hausse, l'augmentation 
ayant été de 0.4% en octobre et d'autant en 
septembre. 

L'économie du Japon a crü de 0.4%  au 
troisiéme trimestre de l'année. après avoir 
inscrit une hausse de 0.7°/o au deuxiéme 
trimestre et un gain appreciable de 28% au 
premier. La production a été Ia plus faible 
depuis le deuxième trimestre de 1989. Le 
ralentissement s'est poursuivi en novembre, 
avec le recul de Ia confiance des entreprises. Ia 
faible demande des consommateurs. Ia chute 
de Ia production iridustrielle et l'accroissement 
des stocks. Stimulé par une baisse de Ia 
demande intérieure, l'excédent commercial a 
encore augmenté. 

La demande intérioure est restèe faible en 
dépit d'une nouvelle baisse des taux d'intérét. 
Les stocks ont augmenté a nouveau, de 11.4% 
d'une année a l'autre en novembre, en dépit 
d'une diminution annuelle de 0.6% de Ia 
production industrielle. La production a fléchi de 
2% en octobre. Les mises en chantier ont 
chute de 19.4% d'une année a l'autre en 
novembre, après le recul de 25.5% enregistré 
en octobre, ce qui constitue un 13e déclin 
mensuel d'affilée. 

Les conditions du marché du travail sont 
toutefois devenues moms difficiles. le ratio entre 
les offres d'emploi et les demandeurs d'emploi 
en octobre étant tombé a son plus bas niveau 
depuis janvier dernier. Les offres d'emploi ont 
diminuA de 1.1% par rapport a septembre, alors 
que le nombre de demandeurs a chute de 
0.1 0/0 . 

L'excédent du compte courant du Japon a 
quadruple en novembre pour atteindre $7.3 
milliards (US), comparativement a $1.7 milliard 
un an auparavant. Les exportations ont grimpé 
de 4.9% alors que les importations, freinées par 
une faible demande intérieure, ont reculé de 
14.4%. L'excédent du commerce de 
marchandises a double pour atteindre $8.7 
milliards. 

La faible reprise en Grande-Bretagne 
s'est essouflée en novembre avec une 
diminution de Ia production, une demande 
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weak and unemployment and inflation 
continued to rise. Interest rates, which have 
fallen from a peak of 15% in October 1990 
to 10.5% in December 1991, continued to 
restrain domestic demand. 

The volume of retail sales grew 0.4% 
in November, following a 0.6% drop in 
October. Sales remained slack, despite the 
run-up to Christmas. Real average earnings 
rose at an annual rate of 7.5% in October, 
marking the lowest year-over-year rate 
since 1986. Unemployment rose for the 
twentieth consecutive month, by 38900 to 
a total of 2.5 million jobless. This followed 
rises of 16,900 and 32,300 in October and 
September, respectively. 

Manufacturing output dropped 0.4% in 
October, after a 0.3% fall in September. 
The decline was pronounced for 
engineering products and cars, whose 
demand had been buoyed in the summer by 
strong exports overseas. However, the 
autumn survey by the Central Statistical 
Office of manufacturing industries found that 
capital investment should rise by 2% in 
1992. 

The slowdown in the German economy 
continued, aided by low consumer demand 
and rising interest rates. Drops in foreign 
orders for German exports and a fall-oil in 
world prices for chemicals have dampened 
the usually robust export market. Inflation in 
the western part of Germany, driven up by 
tax increases to help pay for reunification, 
hit an eight-year high of 4.4% in July and is 
currently at an annual rate of 4.2%. 

The recovery in the French economy 
appeared to continue, with a rise in 
industrial production and booming exports. 
Unemployment, however, grew to 2.82 
million in November, up by 29,500 from 
October. Inflation climbed by 0.3% in 
November to an annual rate of 3%, boosted 
by rising costs of fuel and fresh food. 

toujours faible de Ia part des consommateurs et 
un taux de chOmage et d'inflation encore en 
hausse. Les taux d'intérêt, qui sont passes d'un 
sommet de 15% en octobre 1990 a 10.5% en 
décembre 1991, continuent de temperer Ia 
demande intérieure. 

Le volume des ventes au detail a grimpé 
de 0.4% en novembre, aprés une baisse de 
0.6% en octobre. Le relâchement des ventes 
s'est poursuivi en dépit de l'approche de Noel. 
Les gains moyens reels ont grimpé au taux 
annuel de 7.5% en octobre, ce qui représente 
le plus bas taux d'une année a l'autre depuis 
1986. Le chômage a grimpé pour un vingtième 
mois d'affilée, le nombre de sans emploi ayant 
augmenté de 38,900 pour totaliser 2.5 millions. 
Ces résultats s'observent après des hausses de 
16,900 et de 32.300 enregistrées en octobre et 
en septembre respectivement. 

La production manufacturière a fléchi de 
0.4% en octobre, aprés un recul de 0.3% en 
septembre. La diminution a été marquee pour 
les produits d'ingénierie et les automobiles, 
alors que Ia demande avait été stimulée a l'été 
par Ia vigueur des exportations outre-mer. 
Toutefois, l'enquéte que le Central Statistical 
Office a mené a l'automne auprés du secteur 
manufacturier montre que les immobilisations 
devraient grimpé de 2% en 1992. 

Léconomie de lAllemagne a encore 
ralenti, notamment a cause de Ia faiblesse de Ia 
demande des consommateurs et de la montée 
des taux d'intérêt. Le recul des commandes a 
létranger pour les produits exportOs 
d'Allemagne et Ia diminution des prix mondiaux 
des produits chimiques a tempéré un marché 
d'exportations d'ordinaire robuste. Linflation 
dans Ia partie occidentale de l'Allemagne, 
stimulée par une augmentation des taxes 
décrétée pour absorber une partie des coUts de 
Ia reunification, a atteint en juillet son plus haut 
niveau des huit derniéres années, soit 4.4%, et 
se situe actuellement au taux annuel de 4.2%. 

La reprise en France semble se 
poursuivre, Ia production industrielle ayant 
augmenté et les exportations étant vigoureuses. 
Le nombre de chômeurs a toutefois augmenté 
pour se situer a 2.82 millions en novembre, en 
hausse de 29,500 par rapport a octobre. 
L'inflation a grimpé de 0.3% en novembre pour 
se situer au taux annuel de 3%, stimulée par Ia 
montée des coCits du combustible et des 
aliments frais. 
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Industrial production increased by 1.3% 
in October, buoyed by a 4.3% jump in 
energy production, which resulted from 
unusually cold weather. Output in the 
manufacturing sector rose a more modest 
0.4%. 

France recorded a FFr500 million trade 
surplus in November, following an unusually 
large FFr6.6 billion surplus in October. This 
marked the first two-month surplus in five 
years. Strong growth in civil industrial 
exports, primarily to Germany, led the gain. 

La production industrielle a augmenté de 
1.3% en octobre, et ce grace a un gain de 
4.3% de Ia production énergétique en raison 
d'un temps anormalement froid. La production 
du secteur manufacturier a elle aussi augmenté, 
mais a un taux plus modeste de 0.4%. 

La France a inscrit un excédent commercial 
de 500 millions de francs français en novembre, 
aprés un excédent inhabituellement important 
de 6.6 milliards de francs français en octobre. 
C'est Ia premiere fois en cinq ans que des 
excédents sont enregistrOs deux mois d'affilée. 
La forte croissance des exportations 
industrielles civiles, surtout vers l'Allemagne, a 
étO le principal facteur du gain. 
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ECONOMIC EVENTS IN DECEMBER 

CANADA 

Canadian auto manufacturers 
announced temporary plant closures that 
extended the Christmas and New Year's 
holidays for about 13,000 employees. 
General Motors Corp. announced 
restructuring plans on December 18 in an 
effort to cut costs. The restructuring will 
include closing six assembly plants, four 
power-train plants and 11 component 
factories. As well, tens of thousands of jobs 
will be cut over the next three years through 
attrition and retirement programs. Canadian 
operations currently employ 42,000 
workers. 

Grafton-Fraser Inc. announced the 
closure of some of its 221 Jack Fraser and 
George Richards clothing stores, affecting 
about 1.700 retail workers. The company 
has until February 15 to devise a 
reorganization plan that will include shutting 
unprofitable stores and cost-cutting. 

Ayre's Ltd. announced the closure of 
its three upscale women's wear chains - J. 
Michael's, Kristy Allan and Berries. The 
closure of 60 outlets will put 750 people out 
of work. Ayre blamed the recession, a lack 
of consumer confidence, the GST, a high 
Canadian dollar and cross-border shopping 
for the closures. 

Jeweller Henry Birk and Sons 
announced plans to close 12 stores in 
Canada. The company has sold two U.S. 
divisions and has closed its head office in 
Minneapolis. The Canadian closures will 
occur over the next two years as the leases 
come due on unperforming locations. 

Xerox Corp. announced plans on 
December 11 to cut its worldwide work 
force by 2,500 employees. Xerox Canada 
Inc., which currently employs about 5,000 
people, expects to slash 200 jobs as a 
result. 

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN 
DECEMBRE 

CANADA 

Les fabricants automobiles canadiens ont 
annoncé des fermetures temporaires d'usines 
ayant eu pour effet de prolonger le congé des 
Fetes de quelque 13,000 employés. La société 
General Motors a rendu public le 18 décembre 
des plans de restructuration visant Ia reduction 
des coCits. La restructuration prévoit Ia 
fermeture de six usines d'assemblage, de 
quatre usines de transmissions et de onze 
usines de composantes. De plus. dix mille 
emplois seront Aliminés au cours des trois 
prochaines années par le biais de programmes 
d'attrition et de retraite. Les activités 
canadiennes de Ia Société occupent 
actuellement 42.000 travailleurs. 

La société Grafton-Fraser Inc. a annoncé 
qu'elle fermerait certains de ces 221 magasins 
de vétements Jack Fraser et George Richards, 
ce qui touchera environ 1.700 travailleurs du 
secteur de Ia vente au detail. La société a 
jusqu'au 15 février pour mettre au point un plan 
de restructuration qui doit comprendre Ia 
fermeture des magasins non rentables et des 
mesures de reduction des coüts. 

La société Ayre's Ltd a annoncé Ia 
fermeture de trois chaines de vétements haut 
de gamme pour femmes, Soit J. Michael's, 
Kristy Allan et Berries. La fermeture de 60 
points de vente entrainera le licenciement de 
750 personnes. Ayre blame Ia recession, le 
manque de confiance des consommateurs, Ia 
TPS, Ia valeur elevée du dollar canadien et le 
magasinage outre frontiére pour ces lermetures. 

Les bijouteries Henry Birk and Sons ont 
annoncA leur intention de fermer 12 magasins 
au Canada. La société a vendu deux filiales 
américaines et a fermé son siege social a 
Minneapolis. Les fermetures au Canada 
s'étaleront sur les deux prochaines années a 
mesure que les baux des emplacements non 
rentables arriveront a terme. 

La société Xerox a annoncé le 11 
décembre qu'elle avait l'intentton de réduire ses 
effectif s mondiaux de 2,500 employés. Xerox 
Canada Inc., qui emploie actuellement quelque 
5.000 personnes, entend ainsi éliminer 200 
emplois. 
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The federal government and leaders of 
the Inuit people agreed to the largest ever 
aboriginal land claim settlement in Canada, 
creating the semi-autonomous Nunavat 
Territory. The territory will comprise most of 
Northern Canada and the Arctic islands, 
including known oil and gas and mineral 
resource areas. The Inuit will be given 
substantial powers over economic 
development in a two million square 
kilometre area equal to a fifth of Canada's 
land mass. 

La société MacMillan Blodel Ltd a décidé 
de fermer une usine de papier journal a Powell 
River, en Colombie-Britannique, ce qui signifie 
que 200 personnes perdront leur emploi en 
mars prochain. La fermeture résulte du manque 
de débouchés pour le papier journal et du recul 
de 12% des prix cette année. Au cours de 
1991, Ia société a réduit ses eflectifs de 500 
personnes en fermant des usines et en 
réduisant ses activités d'abattage. 

L'aluminerie Alcan Limitée de Montréal, qui 
avait déjà retranché 2.600 emplois au cours des 
neuf mois de janvier a septembre, a annoncé 
son intention d'éliminer encore 1,000 emplois 
par des licenciements et par l'attrition. Le 
secteur subit le contrecoup de Ia faiblesse des 
prix, les plus bas jamais enregistrés, du niveau 
élevé des stocks et des nouveaux sommets 
atteints par les exportations soviétiques. 

La société Nova, implantAe a Calgary, a 
annoncé le 13 décembre qu'elle réduisait de 
$675 millions Ia valeur comptable de certains de 
ses éléments d'actif en raison de Ia chute des 
prix des produits chimiques. Cette somme 
comprend une dépense de $175 millions pour Ia 
fermeture de plusieurs entreprises de 
production de styrène, une reduction de $435 
millions de Ia valeur des éléments d'actif de 
Polysar (une société productrice de styréne que 
Nova avait acquise en 1988), et une reduction 
de $65 millions de Ia valeur des éléments dactif 
de son usine américaine de polypropylene et de 
son entreprise canadienne de gaz naturel, Ia 
sociétO Novalta Resources Inc. 

Le gouvernement fédéral et les chefs inuit 
ont convenu du plus important réglement de 
revendications territoriales autochtones jamais 
vu au Canada, soit Ia creation du territoire 
semi-autonome de Nunavat. Le territoire 
comprendra la plus grande partie du Nord 
canadien et des lies de l'Arctique, y compris 
des zones oO se trouvent des gisements 
connus de pétrole, de gaz et de minerai. Les 
Inuit seront investis de pouvoirs importants dans 
le domaine du développement économique sur 
un territoire de deux millions de kilométres 
carrés égal au cinquième de Ia superficie totale 
du Canada. 

MacMillan BlodeI Ltd. decided to shut a 
newsprint machine at Powell River, British 
Columbia, putting 200 people out of work 
next March. The closure is a result of 
depressed newsprint markets and a 12% 
drop in prices this year. Over 1991, the firm 
has Cut its work force by 500 jobs by 
closing mills and scaling back logging 
operations. 

Alcan Aluminium Ltd. of Montreal 
announced plans to cut another 1,000 jobs 
through layoffs and attrition, in addition to 
the 2,600 jobs it dropped in the nine months 
to September. The industry has seen record 
low prices, high inventories and an 
unprecedented level of Soviet exports. 

Calgary-based Nova Corp. announced 
a $675 million writedown on December 13, 
prompted by falling chemical prices. The 
writedown covers a $175 million cost to 
close several styrene businesses, a $435 
million writedown on Polysar's styrene 
assets (which Nova had acquired in a 1988 
takeover), and a $65 million reduction in the 
asset value of its U.S. polypropylene plant 
and Canadian natural gas business, Novalta 
Resources Inc. 
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Zale Corp., the largest jewellery retailer 
in the U.S., was forced into bankruptcy on 
December 31. Zale, which is 50% owned 
by Peoples Jewellers Ltd. of Toronto, has 
2,000 stores and 12,000 employees. The 
company has about $850 million U.S. in 
outstanding debt. 

Caterpillar Inc. cut its quarterly cash 
dividend in half, announced the probable 
closing of its York. P.A. manufacturing 
plant, and intentions to reduce and 
consolidate its operations in Brazil. The 
company has been affected by a collapse in 
demand for construction equipment, 
recession and union disputes. 

TWR Inc. announced plans to cut 
10.000 jobs or 14% of its work force and 
reduce costs by $60 million (U.S.) a year. 
The Cleveland-based firm, which maintains 
credit information on 170 million Americans, 
has had problems with errors in its 
credit-rating reports. About three-quarters of 
the 10.000 job reductions are in business 
units TWR plans to sell. One thousand 
workers will be laid off, with about 1,500 
cuts through retirement and attrition. 

Pan American World Airways shut 
down on December 4. The airline was 
losing approximately $2 million (U.S.) a day 
and its bookings were dropping. Pan Am 
was the third U.S. airline to fold in 1991, 
alter Eastern and Midway. 

The U.S. Federal Reserve Board cut its 
discount rate to 3.5% from 4.5% on 
December 21, marking the lowest level 
since 1964. The rate applies to occasional 
loans made by the central bank to 
commercial banks. The drop prompted Cuts 
in the prime rate to 6.5%. 

The Bank of Japan cuts its key 
discount rate by half a percentage point to 
4.5% on December 29. 

MONDE 

La société Zale, le plus grand détaiflant 
bijoutier des Etats-Unis, a été acculé a Ia faillite 
le 31 décembre. Zale, qui dAtient une 
participation de 50% dans Peoples Jewellers 
Ltd de Toronto, compte 2,000 magasins et 
12,000 employés. Les dettes de Ia société se 
chiffrent a quelque 850 millions de dollars US. 

Caterpillar Inc. a réduit de moitié son 
dividende en espéces du trimestre et a annoncé 
Ia fermeture probable de son usine de 
fabrication a York en Pennsylvanie et son 
intention de réduire et de grouper ses activités 
au Brésil. La société a soulfert de 
l'effondrement de Ia demande pour le materiel 
de construction, de Ia recession et des conflits 
syndicaux. 

La société TWR Inc. a annoncé qu'elle 
prévoit diminuer de 14% ses effectif s, ce qui 
represente 10,000 emplois, et réduire ses coüts 
de $60 millions (US) par année. L'entreprise de 
Cleveland, qui tient a jour de I'information de 
credit sur 170 millions d'Américains, a éprouvé 
des difficultés en raison des erreurs qui 
s'étaient glissées dans ses rapports de 
solvabilité. Les trois quarts environ des 10,000 
emplois qui seront éliminés se trouvent dans 
des entreprises que TWR envisage de vendre. 
Mille travailleurs seront mis a pied et environ 
1.500 emplois seront éliminés par des mises a 
Ia retraite et par l'attrition. 

Pan American World Airways a cessé ses 
activités le 4 décembre. La compagnie aérienne 
enregistrait des pertes de l'ordre de $2 millions 
(US) par jour et une diminution de ses 
reservations. Pan Am est Ia troisième 
compagnie aOrienne a fermer ses portes en 
1991, après Eastern et Midway. 

La Banque centrale américaine a réduit le 
21 décembre son taux d'escompte, qui est 
passé de 4.5% 3.5%,, son plus bas niveau 
depuis 1964. Le taux s'applique aux préts 
occasionnels consentis par la Banque centrale 
aux banques commerciales. La reduction a 
entralnO une diminution du taux préférentiel qui 
est tombé a 6.5%. 

La banque du Japon a réduit son principal 
taux d'escompte d'un demi point le 29 
décembre pour le fixer a 4.5%. 
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Le taux d'escompte de Ia Bundesbank 
d'Allemagne, qui était de 7.5%, a été porte a 
8%, un sommet qui n'avait pas été atteint en 
Allemagne depuis 1931. La Bundesbank a aussi 
augmente d'un demi point le taux Lombard sur 
es prëts consentis aux banques pour le fixer a 
9.75%. Quatre pays dont léconomie est 
intimement hOe a celle de l'Allemagne, soit les 
Pays-Bas. he Danemark, Ia Belgique et 
l'Autriche, ont augmenté leurs taux d'escompte 
d'un demi point. La Bundesbank a justifiO 
l'augmentation par Ia crainte de l'inflation. 

Mikhaul Gorbatchev a démissionné de Ia 
présidence de l'Union soviétique he 25 
décembre, aprés avoir occupé ce poste 
pendant sept ans. L'Union soviétique est 
dOmantelée officiellement le 2 janvier et 
remplacée par Ia Communauté des Etats 
indépendants sous la direction du président 
russe Boris Yeltsin. 

La Communauté européenne a réduit de 
700 tonnes ses quotas de prises de morues du 
Nord par ses pécheurs au large des côtes de 
Terre-Neuve. Les pécheurs de Ia CE paurront 
ainsi prendre en 1992 26.300 tonnes juste a 
I'extérieur de ha limite des eaux territoriales du 
Canada, qul est fixée a 200 milles. 

The German Bundesbank raised its 
discount rate to 8% from 7.5%, the highest 
level in Germany since 1931. The 
Bundesbank also increased the Lombard 
rate for lending to banks by half a point to 
9.75%. Four countries whose economies 
are closely linked to Germany's - the 
Netherlands. Denmark, Belgium, and 
Austria - all raised their discount rates by 
half a point. The Bundesbank cited concern 
over future inflation for the rise. 

Mikhail Gorbachev resigned on 
December 25 as president of the Soviet 
Union after seven years in office. The 
Soviet Union will officially be dissolved on 
January 2, to be replaced by the 
Commonwealth of Independent States 
under Russian President Boris Yeltsin. 

The European Community reduced its 
quotas for northern cod caught by EC 
fishermen off the coast of Newfoundland by 
700 tonnes. This allows EC fishermen to 
catch 26,300 tonnes just outside Canada's 
200 mile zone in 1992. 
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REPEAT USERS OF THE 	 RECOURS REPETES A 
UNEMPLOYMENT INSURANCE 	 L'ASSURANCE-CHOMAGE 
PROGRAM 

by Miles Corak 	 Miles Corak 

HIGHLIGHTS 	 FAITS SAILLANTS 

• The share of all Unemployment 
Insurance (U.l.) claimants that are 
repeaters is substantial. During 1989 
there were almost 950,000 U.I. claims 
initiated by males. Over 80% of these 
were made by individuals that had had 
another claim at some point since 1971. 
Moreover, about 48% of claims were 
made by individuals who had at least five 
claims. Claims made by females totalled 
888.000. These were also characterized 
by a great deal of repeat use. Only 22% 
were first time claimants, and about 30% 
experienced their fifth or greater claim. 

• On average it can be expected that a 
male that has had at least one 
unemployment insurance claim will make 
another once every 3 to 4 years, while a 
female with at least one claim will make 
another once every 4 to 5 years. 

• Seasonal factors are very important in 
determining the chances that a 
representative male U.I. claimant will start 
another claim within 14 weeks from the 
end of his first. The probability of 
repetition within five years is lowest in 
service industries, and highest in primary 
industries. It also displays distinct 
patterns across the provinces, being 
much higher east of the Ottawa River. 

• La proportion de prestataires d'assurance-
chOmage qui sont des réitérants est trés 
importante. En 1989, a peu prés 950,000 
demandes de prestations d'assurance-
chOmage ont été présentées par des 
hommes. Plus de 80% de ces demandes ont 
été formulées par des personnes qui avaient 
déjà présenté une autre demande a un 
moment quelconque depuis 1971. Environ 
48% des demandes ont etA présentées par 
des personnes qui avaient déjà soumis au 
moms cinq demandes auparavant. Le 
nombre de demandes préseritAes par des 
femmes s'est AlevA a 888.000. Elles aussi 
Ataient caractOrisées par le fait qu'elles 
Ataient en grande partie répétées. Seulement 
22% de ces femmes Ataient de nouvelles 
prestataires, et environ 30% d'entre elles 
soumettaient au moms leur cinquiAme 
demande. 

• En moyenne, on peut s'attendre a ce qu'un 
homme qui a déjà presente au moms une 
demande d'assurance-chömage en 
présentera une autre tous les 3 a 4 ans, 
tandis qu'une femme le fera tous les 4 a 5 
ans. 

• Les facteurs saisonniers sont trés importants 
lorsquil s'agit de determiner les chances que 
le demandeur type de sexe masculin 
présente une autre demande de prestations 
dans les 14 semaines suivant Ia fin de sa 
premiere demande. La probabilité qu'une 
demande de prestations se répAte en cinq 
ans est Ia plus faible dans les services et Ia 
plus forte dans les industries du secteur 
primaire. Elle vane également selon les 
provinces, étant beaucoup plus AlevAe a l'est 
de I'Outaouais. 

• Senior Economist, Business and Labour 
Market Analysis Group. 

Economisfe principal, Groupe d'analyse des 
entreprises ef du marché du travail. 
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• Le montant des versements hebdomadaires 
et le nombre de semaines pendant lesquelles 
on en bénéficie ne sont pas des lacteurs 
determinants du recours répété a 
l'assurance-chômage: Ies individus dont les 
prestations étaient relativement élevées ou 
qui en ont percues pendant une période 
relativement longue n'avaient pas plus de 
chances de faire des demandes répétées 
d'assurance-chômage. 

• La durée de ('activité professionnelle de 
l'individu avant qu'il ne fasse une demande 
determine en partie s'iI en fera de façon 
répétée. Les individus qui occupaient un 
emploi de façon continue depuis plus 
longtemps, soit depuis plus d'un an, étaient 
moms disposes a faire des demandes 
répétées d'assurance-chOmage que ne 
l'étaient ceux qui ont brièvement occupé des 
emplois intermittents. 

INTRODUCTION 

Le programme canadien d'assurance-
chOmage est I'un des systémes de transfert 
d'impOts Ies plus importants du pays, étant 
donné qu'il a chaque année des repercussions 
sur Ia vie de millions de personnes. II n'est 
guère étonnant qu'iI continue a faire l'objet de 
nombreux commentaires, éloges et critiques. 
On ne doit pas non plus s'étonner qu'iI a 
toujours été matiére a controverse, alors que 
les modifications qu'iI a subies ont été tantOt 
ponctuelles tantôt étendues. Les réformes les 
plus vastes sont entrées en vigueur en 1971, et 
de nombreuses modifications ont eu lieu par Ia 
suite, Ia plus importante datant de l'automne 
1990. 

Une des importantes modifications mises 
en place par le projet de loi C-21 en 1990 a èté 
une reorientation de certaines caisses 
d'assurance-chômage. Ces derniéres, qui 
offraient un soutien du revenu de nature 
passive, versent dorénavant des prestations de 
caractére actif, destinées a favoriser Ia 
formation des travailleurs et leur adaptation au 
marché du travail. Des propositions beaucoup 
plus radicales concernant une telle reorientation 
ont Ate prAsentées, entre autres, par Ia 
Commission d'enquAte sur l'assurance-
chOmage (communément appelée Ia 
Commission Forget) et par le Conseil 
économique du Canada(1.5). 

• Weekly benefit payments and the number 
of weeks of benefits that are collected 
are not important determinants of repeat 
unemployment insurance usage: 
individuals who received relatively high 
benefit payments, or collected benefits 
for a relatively longer period, are no more 
likely to be U.I. repeaters as a result. 

• The length of time that an individual 
spent employed before the beginning of 
his or her claim is an important 
determinant of whether or not the 
individual will be a repeat user. Those 
with relatively long periods of continuous 
employment -- greater than one year in 
length -- are much less likely to be U.I. 
repeaters than those that had short, 
intermittent jobs. 

INTRODUCTION 

The Canadian Unemployment 
Insurance program is one of the country's 
largest tax-transfer schemes, touching the 
lives of literally millions of individuals every 
year. It is little wonder that it continues to 
be the subject of much comment, praise, 
and criticism. It is also not surprising that 
while changes to this program have at times 
been selective, and at other times 
comprehensive, they have always been 
controversial. The most far reaching 
reforms came into effect in 1971, and there 
have been many amendments since, the 
most notable occurring in the autumn of 
1990. 

One of the important amendments 
introduced by Bill C-21 in 1990 was a 
re-orientation of some unemployment 
insurance funds from "passive" income 
support to payments of an "active" nature 
that are intended to sponsor training and 
labour market adjustment. Much more 
radical proposals for such a re-orientation 
have been put forward by, among others, 
the Commission of Inquiry on 
Unemployment Insurance (the so-called 
Forget Commission) and the Economic 
Council of Canada(1,5). 
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Their rationale for such proposals is 
based upon the view that over the long-term 
unemployment insurance (UI.) might have 
engendered a type of dependency that 
thwarts industrial adaptation and change. 
This dependency, in turn, is reflected in the 
possibility that individuals repeatedly cycle 
into and out of the program. The Forget 
Commission, for example, made much of 
the possibility that some individuals may be 
subject to a so-called "10-40 syndrome," 
working for the minimum amount of time 
needed to qualify for benefits (10 weeks), 
collecting them for as long as possible (up 
to 40 weeks), and then repeating the cycle. 

However, it is not clear that a great 
deal of repeat use will naturally be 
associated with unemployment insurance. 
The receipt of income support may permit 
an unemployed individual to lengthen his or 
her job search. This may in turn increase 
the chances of finding a job that leads to a 
particularly productive match between 
worker and employer, increase the length of 
employment, and consequently reduce the 
likelihood of repeat U.I. use. 

How prevalent is repeat use of the U.I. 
system? That is, how often do the same 
individuals use the Canadian U.I. system 
over and over again, and what individual 
characteristics influence such behaviour? 
The objective of this paper is to present 
some of the data needed to examine such 
questions, and to summarize some of the 
tentative answers provided by recent 
research. In particular, it is a summary of a 
much more detailed inquiry made by the 
Economic Council of Canada and is a joint 
project with Statistics Canada(2). The 
answers to these questions have not been 
established in the published literature, and 
while those presented here do not explicitly 
establish how observed patterns of repeat 
use should be interpreted, they are 
necessary if policy-makers, and interested 
groups and individuals are to better 
understand how the U.I. system is utilized. 

Le principe de leurs propositions repose 
sur lopinion suivant laquelle lassurance-
chãmage pouvait avoir engendré a Ia longue 
une sorte de dépendance qui entrave 
I'adaptation et le changement sur le plan 
industriel. Cette dApendance traduit a son tour 
I'hypothése que certaines personnes recourent 
de facon répOtée au programme. La 
Commission Forget, par exemple, a attaché 
beaucoup d'importance au fait que certaines 
personnes puissent étre sujettes au soi-disant 
"syndrome de 10-40" qui consiste a travailler 
pendant le minimum de temps requis pour avoir 
droit aux prestations (10 semaines), de les 
toucher le plus longtemps possible (jusqu'â 40 
semaines) et de répéter ensuite le cycle. 

Cependant, il nest pas evident que 
I'assurance-chOmage conduit nécessairement a 
des recours répétés. Le fait qu'un chOmeur 
reçoive un revenu de soutien peut lul permettre 
de prolonger sa recherche d'emploi. Cet état de 
choses peut a son tour accroitre ses chances 
de trouver un emploi qui entraine une 
association particuliérement productive entre 
lui-méme et son employeur, augmenter Ia durée 
de son emploi et, par consequent, diminuer Ia 
probabilité qu'il recoure de facon répétée a 
I 'assurance-chômage. 

Quelle est Ia fréquence du recours répété a 
l'assurance-chOmage? Autrement dit, combien 
de fois les mémes personnes recourent-elles de 
facon repetee au système d'assurance-
chOmage canadien et quelles caractéristiques 
individuelles influencent un tel comportement? 
L'objectif du present article est de presenter 
certaines des données nécessaires a lexamen 
de telles questions et de résumer quelques 
réponses provisoires fournies par les 
recherches récentes. II constitue en particulier 
le sommaire dune recherche beaucoup plus 
détaillée effectuée par lauteur, recherche qui a 
été lancée par le Conseil économique du 
Canada et a été menée conjointement avec 
Statistique Canada(2). La recherche publiée n'a 
pas encore répondu a ces questionset alors 
que les réponses présentées ici n'établissent 
pas explicitement Ia maniére d'interpréter Ia 
fréquence des recours répétés quon 
observe,elles sont nécessaires si l'on veut que 
les décideurs ainsi que les personnes et les 
groupes concernés comprennent mieux 
comment on a recours a I'assurance-chOmage. 
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The data used covers the period from 
mid-1971 to the end of 1989. Data sources 
and the broad pattern of developments in 
U.I. participation over the 1970s and 1980s 
are outlined in Section I. The extent and 
nature of repeat use is also documented in 
this section. This sets the stage for a more 
detailed analysis of the determinants of 
repeat U.I. use in Section II, and finally for a 
summary of some possible interpretations in 
Section III. 

Only claims in which an actual payment 
of benefits were made are considered. 
Thus, if an individual filed a claim and did 
not qualify for benefits. or perhaps found a 
job before any benefit payments were 
actually made, then this claim is not 
counted as part of the individual's U.I. 
history. No other exclusions were made. 

Les données utilisées couvrent Ia période 
allant du milieu de 1971 a Ia fin de 1989. Leurs 
sources ainsi que le modAle global de 
'evolution de Ia participation a l'assurance-
chOmage au cours des années 1970 et des 
annOes 1980 sont exposés brièvement dans Ia 
section I. L'importance et Ia nature du recours 
répété a l'assurance-chOmage sont Agalement 
étudiées dans cette section. Le terrain est ainsi 
préparé pour une analyse plus détaillée des 
facteurs qui influencent un recours repéte a 
l'assurance-chOmage, a Ia section II, et, enfin, 
pour un résumé de certaines interpretations 
possibles, a Ia section III. 

I. APERU DESCRIPTIF 

On utilise des données administratives 
extraites de l'exploitation du programme 
d'assurance-chOmage canadien. On a obtenu 
un Ochantillon systématique de 10% de toutes 
les personnes qui ont présenté au moms une 
demande de prestations d'assurance-chOmage 
entre juillet 1971 et Ia fin de 1989. Toutes les 
observations au fichier représentent une 
demande de prestations d'assurance-chômage, 
mais elles incluent aussi toutes les demandes 
faites par une personne en particulier. Par 
consequent, ii est possible de suivre 
'interaction entre une personne donnée et le 
programme d'assurance-chômage au cours 
d'une certaine période, et de determiner de 
cette façon si cette personne a eu recours au 
programme de facon répétée, ainsi que d'établir 
le nombre de recours effectués. 

On ne tient compte que des dernandes 
pour lesquelles des prestations ont été 
effectivement versées. Par consequent, si une 
personne a déposé une demande et n'a pas 
rempli les conditions d'admissibilité aux 
prestations. 011 Si elle a trouvé un emploi avant 
que des prestations ne soient effectivement 
versées, cette demande n'est pas incluse dans 
le dossier d'assurance-chomage de la 
personne. Aucune autre demande na été 
exclue. 

I. A DESCRIPTIVE OVERVIEW 

Administrative data associated with the 
operation of the Canadian Unemployment 
Insurance program is used. A systematic 
one in ten sample of all individuals that filed 
at least one U.I. claim between July 1971 
and the end of 1989 was obtained. Each 
observation in the data set represents a U.I. 
claim, but all of the claims made by any 
given individual are included. Consequently, 
it is possible to track a given individual's 
interaction with the U.I. program over time, 
and to thereby determine if he or she is a 
repeat user, as well as to establish how 
often repeat use occurs. 
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Figure 1 presents the aggregate 
number of claims represented by the 
sample according to the year in which they 
were initiated, by the gender of the 
claimant, and by the type of claim. The data 
for 1971 are excluded from the figure since 
they represent only a total for the last six 
months of that year, not for the full year. 

La figure 1 présente le nombre global de 
demandes de prestations représentées par 
l'échantillon, selon l'année au cours de laquelle 
elles ont été formulées, selon le sexe du 
prestataire et solon le genre de demande. Les 
données relatives a 1971 sont exclues de Ia 
figure, étant donnO qu'elles ne représentent que 
le total des six derniers mois de l'année et non 
l'année entiére. 

Number of 
U.I. Claims, 
by Claim 
Type and 
Gender 

Nombre de 
demandes de 
prestations, par 
type de Ia 
demande et 
genre du 
prestataire 

Number of claims initiated (millions) 
Nombre de demandes de prestations (millions) 
250 

2.25 

2.00 
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1 25 
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Oiher.' Autres 	 I 
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050 - 	 Prestations ordinaures 	 - 

0.25 

0 
	 I 	 I 	lI 	I 	I 

972 	1974 	1976 	1978 	1980 	1982 	1984 	1986 	1988 1989 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 	3.5 



Feature 	 Étude 
article 	 spéciale 

January 1992 	 Janvier 1992 

Overall, males are responsible for 
about two-thirds of the total number of 
claims initiated. Regular claims, those made 
because of a job interruption, account for 
about 85% of all claims. The other' 
category consists mostly of fishing and 
sickness claims. These claims, along with 
maternity claims, represent a constant 
proportion of the total. 

The aggregate numbers should not be 
equated with the number of unemployed in 
any given year for at least three reasons. 
First, to have a U.I. claim is not necessarily 
equivalent to being unemployed. This is so 
because it is in fact possible to work while 
on claim. A claimant can earn up to 25% 01 
his or her weekly benefits without penalty. 
Earnings above this level result in a dollar 
for dollar reduction in benefits (4, p.66). 
Thus, W. claimants will not always be 
counted among the unemployed. 

Dans l'ensemble, environ deux tiers du 
total des demandes de prestations sont 
présentées par des hommes. Les demandes de 
prestations ordinaires, c'est-à-dire celles qui 
sont formulées a Ia suite d'un arrét de travail, 
représentent environ 85% de toutes les 
demandes. La catégorie 'Autre" comprend 
principalement des demandes de prestations de 
pécheur et de maladie. Ces dernières, de 
mOme que les demandes de prestations de 
maternitA, représentent une proportion 
constante du total. 

On ne devrait pas comparer les totaux au 
nombre de chômeurs d'une année donnée, 
pour au moms trois raisons. Tout d'abord, parce 
que presenter une demande de prestations 
d'assurance-chOmage ne signifie pas 
nécessairement qu'on est sans emploi. En 
effet, on peut travailler tout en touchant des 
prestations d'assurance-chOmage. Un 
prestataire peut gagner jusqu'à 25% de ses 
prestations hebdomadaires sans se voir imposer 
de pénalité. Si ses gains dOpassent ce plafond, 
ses prestations seront réduites dans Ia méme 
proportion (4, p.  66). Ainsi, les prestataires 
d'assurance-chômage ne seront pas toujours 
inclus parmi les chOmeurs. 

Deuxiémement, tous les chômeurs n'ont 
pas nécessairement le droit de toucher des 
prestations d'assurance-chOmage. Les 
nouveaux venus sur le marché du travail 
n'auront pas droit aux prestations parce quils 
n'ont pas d'antécédents de travail. Les 
travailleurs autonomes ne sont également pas 
admissibles. Par consequent, les chOmeurs ne 
seront pas tous des prestataires. 

Troisiémement, les totaux annuels 
présentés dans Ia figure 1 représentent toutes 
les demandes de prestations d'assurance-
chOmage formulées au cours d'une année 
donnée, tandis que le nombre de chOmeurs 
estimé par l'enquOte sur Ia population active 
pour une année spécifique est une moyenne de 
douze estimations mensuelles du nombre de 
chômeurs repérés au cours d'une semaine 
donnée. On ne devrait pas s'étonner des lors 
que les totaux annuels présentés a Ia figure 1 
dépassent les estimations établies par l'enquéte 
sur Ia population active (7,8). 

Second, not all of the unemployed are 
eligible to collect U.I. benefits. New labour 
force participants will not qualify for benefits 
because they do not have a history of 
employment. The self-employed are also 
not eligible. Thus, not all of the unemployed 
will be claimants. 

Third. the yearly totals presented in 
Figure 1 represent all W. claims initiated 
during a given year, while the Labour Force 
Survey estimate of the number of 
unemployed for a particular year is an 
average of twelve monthly estimates of 
those unemployed during a given week. 
Therefore, it should not be surprising that 
the annual totals in Figure 1 exceed the 
Labour Force Survey estimates (7,8). 

3.6 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'O8SERVATEIJR ECONOMIOUE CANADIEN 



Feature 
	

Étude 
article 	 spéciale 

January 1992 
	

Janvier 1992 

Nevertheless, it is quite clear that 
trends in W. participation reflect broad 
labour market developments. Most notable 
is the sharp jump in the number of claims 
initiated during 1981-1982, which reflects 
the recession that began in the summer of 
1981. and the elevated numbers throughout 
the 1980s, which is associated with the 
persistently high levels of unemployment 
experienced during the subsequent 
expansion. (In spite of strong economic 
growth, the unemployment rate did not 
return to pre-recession levels until 1990.) 

As mentioned, the distribution of the 
number of claims by type of claim remains 
relatively constant throughout the period. 
This is more clearly displayed in Table 1 
which contrasts developments during the 
1970s with those of the 1980s. Of the 14.7 
million claims initiated during the 1970s, 
about 85% were regular claims, versus 
86% of the 21.7 million claims initiated 
during the 1980s. There was a small drop in 
the share of claims due to sickness in the 
1980s,   and a small increase in the share of 
maternity claims. 

The distribution by province was also 
quite stable. There was a small increase in 
the percentage of claims accounted for by 
the Atlantic provinces, and a rather 
significant increase in the percentage 
accounted for by Alberta. These shifts 
reflect the changing economic fortunes of 
the resource industries located in these 
provinces, particularly the large fall in oil 
prices for Alberta during the 1980s. 

There is also a shift in the distribution 
of claims by gender, but this may also 
reflect socio-economic developments. 
During the 1970s females accounted for 
38.7% of all claims, but during the 1980s 
they represented 42.2% of the total. This is 
consistent with the increase in participation 
rates of women that began in the 1960s and 

Néanmoins, il est très clair que les 
tendances caractérisant Ia participation a 
I 'assurance-chômage reflétent Iargement 
lévolution du marché du travail. La hausse 
soudaine du nombre de demandes de 
prestations formulées en 1981-1982, qui 
correspond a Ia recession ayant commence au 
cours de l'été 1981, est trés remarquable, de 
méme que les chiffres élevés observes au 
cours des années 1980, qui sont associés aux 
hauts niveaux de chOmage persistant 
caractérisant l'expansion ultérieure. (Malgré une 
forte croissance économique, le taux de 
chômage nest pas retourné avant 1990 aux 
niveaux antérieurs a Ia recession.) 

Ainsi qu'on la mentionné, Ia ventilation du 
nombre de demandes de prestations selon le 
type de demande reste relativement constante 
au cours de Ia pOriode. Cela apparalt plus 
clairement dans le tableau 1, qui oppose 
I'évolution ayant eu lieu au cours des années 
1970 a celle des années 1980. Des 14.7 
millions de demandes de prestations présentées 
au cours des années 1970, environ 85% étaient 
des demandes de prestations ordinaires, par 
opposition a 86% des 21.7 millions de 
demandes Iormulées au cours des années 
1980. La proportion des demandes de 
prestations dues a la maladie a légérement 
baissé au cours des années 1980, et celle des 
demandes de prestations de maternité a 
légérement augmenté. 

La ventilation selon Ia province était 
également assez stable. Le pourcentage des 
demandes de prestations provenant des 
provinces de l'Atlantique a légérement 
augmenté, tandis que celui des demandes de 
prestations de l'Alberta a augmenté de façon 
trés importante. Ces changements reflétent les 
vicissitudes économiques des secteurs de 
ressources naturelles situés dans ces 
provinces, en particulier Ia chute importante des 
prix du pétrole pour l'Alberta au cours des 
années 1980. 

Un changement apparait dans Ia ventilation 
des demandes de prestations selon le sexe, 
mais ii peut aussi refléter une evolution 
socio-économique. Les femmes ont représenté 
38.7% de toutes les demandes de prestations 
au cours des années 1970 mais 42.2% du total 
au cours des années 1980. Ces chiffres 
correspondent a I'augmentation des taux de 
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TABLE 1. Patterns of Participation in the 	TABLEAU 1. Modèles de participation au 
Canadian Unemployment 	 programme canadien 
Insurance Program during the 	 d'assurance-chômage au cours 
1970s and the 1980s 	 des années 1970 et des années 

1980 
1970s'1 	 19805b 	 197189  

Total 14.782.740 21 154.910 36537650 

per cent 01 total - pourcentage du total 

Claim type - Type do demande: 

Regular - Ordinaire 846 859 853 

Sickness - Maladie 78 46 59 

Maternicy(l( 	- Marernilé(l) 4.2 50 47 

Retirement - Refraite I 5 1 4 I 4 

Fishing - Péches 1 3 1 5 I 4 

AOl A Re-entryl2l - 	Rèitérants(2) 06 I 6 1 3 

Gender - Genre: 

Males - Hommes 61 3 578 592 

Females - Femrnes 38.7 422 408 

Province - Provinces: 

Newfoundland - Terre-f4euve 4.1 49 46 

P0) 	- I -P -E 09 10 09 

Nova Scotia 	Nouvelle-Ecosse 4.4 45 4.5 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 43 45 44 

Quebec - Québec 31 6 300 306 

Ontario 31 8 289 30 1 

Manitoba 3.3 35 34 

Saskatchewan 24 2 1 26 

Alberta 48 76 64 

British Columbia 	Colombie-Brilanrrique 12 1 12.1 121 

NWT 	- T -N -O 01 01 01 

Yukon 02 02 02 

Age - Age: 

16-19 115 55 79 

20-29 402 414 409 

30-39 183 246 221 

40-49 137 139 138 

50-59 103 100 101 

60 60 46 52 

Frequency of use - Freguence du recours: 

- 	1er 478 23.8 335 

2nd 	- 2e 240 18.9 209 

3rd Use - 3°  128 14.4 13.7 
4 1h 	- 4e 71 106 9.2 

51h or greater 	5e  ou plus 8.3 32.3 32.9 

Average number of benefit weeks paid - Durée 

moyenne des preslations en semaineS 198 236 22 1 

a 	All claims initialed between July 1971 and December 1979 - Toutes les demandes présenlées entre juillet 1971 el décembre 1979 
b 	All claims initiated between January 1980 and December 1989 - Toutes les dernandes présenlées enlre lanvier 1980 et décembre 1989 
(1) Includes Adoption and Palernity Claims - Comprend lee derriandes pour ladoption et Ia palernilé 
(2) Adult Occupational Training Act Re-entry Claims - Comprend les réilérants regis par Ia loi sur Ia lormation prolessionnelle des adulles. 
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continued unabated over the 19 years 
covered by the data. The less dramatic, but 
still significant, fall in participation rates of 
males (particularly older males) may also 
have contributed to this shift. 

Changes in the distribution of claims by 
age are not as readily interpreted as the 
consequence of broad labour market 
developments. Table 1 documents a large 
shift in the fraction of claims accounted for 
by middle-aged individuals. During the 
1970s, 11.5% of claims were made by 
individuals aged 16 to 19 years of age. but 
this group accounted for only 5.5% of 
claims during the 1980s. The proportion of 
claims made by people 20 to 29 years of 
age increased slightly from 40.2% to 
41.4%, but the share accounted for by 
those 30 to 39 increased more significantly 
from 18.3% to 24.6% of the total. 

A large part of the explanation for these 
shifts certainly has to do with the entry of 
the baby boom generation into the labour 
force during the 1970s, and with its 
ageing during the 1980s. However, the 
developments presented in Table 1 are also 
consistent with the possibility that the same 
individuals that made claims during the 
1970s are also making them, at an 
older age, throughout the 1980s.   This 
interpretation is given some credence by 
the increasing incidence of repeat use. 

Table 1 clearly highlights that there is 
considerable repeat use associated with the 
operation of the Canadian Unemployment 
Insurance program. During the 1970s,   
47.8% of all claims were made by first time 
claimants, while just over 50% of claims 
were made by individuals that had at least 
two claims. In fact, 8.3% of claims were 
made by individuals using the program for 
at least the fifth time during the course of 
the decade. During the 1980s, the process 
underlying this pattern continued unabated, 
so that only 23.8% of claims were made by  

participation des femmes, qui a commence 
dans les années 1960 et a continue sans 
interruption au cours des 19 années couvertes 
par les données. La baisse moms spectaculaire, 
mais toujours importante, des taux de 
participation des hommes, en particulier des 
hommes plus âgés, peut avoir contribué a ce 
changement. 

On n'interpréte pas aussi facilement les 
modifications de la ventilation des deniandes de 
prestations selon 'age comme Ia consequence 
d'une evolution générale du marché du travail. 
Le tableau 1 illustre un changement important 
du pourcentage des demandes de prestations 
provenarit de personnes dâge moyen. Les 
jeunes de 16 a 19 ans ont presente 11.5%  des 
demandes de prestations au cours des années 
1970, mais seulement 5.5% au cours des 
années 1980. Le pourcentage de demandes de 
prestations préseritées par des personnes de 
20 a 29 ans a Iégèrement augmentO, passant 
de 40.2% a 41.4%, mais celui des personnes 
de 30 a 39 ans a augmenté de facon plus 
importante, passant de 18.3% a 24.6% du total. 

Une grande part de ces changements 
s'explique sans doute par I'entrée de Ia 
génération issue de Ia poussée démographique 
dans Ia population active au cours des années 
1970 et par son vieillissement au cours des 
années 1980. Cependant. I'évolution présentée 
dans le tableau 1 correspond également a Ia 
possibilitA que les mémes personnes qui ont 
présenté des demandes au cours des années 
1970 en soumettent d'autres, a un age plus 
avancé, au cours des années 1980. La 
fréquence croissante du recours répété a 
I'assurance-chOmage renforce quelque peu 
cette interpretation. 

Le tableau 1 fait ressortir clairement que 
I'application du programme d'assurance-
chômage canadien entraine des recours 
répétés. Au cours des années 1970, 47.8% de 
toutes les demandes de prestations ont éte 
présentées par de nouveaux demandeurs, 
tandis qu'un peu plus de 50% des demandes 
ont eté déposées par des personnes ayant 
formulé au moms deux demandes. En lait, 
8.3% des demandes de prestations ont été 
presentées par des personnes qui avaient 
recours au programme au moms pour Ia 
cinquiéme fois au cours de Ia décennie. Au 
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individuals that had not been on the system 
since 1971, while 32.3% were made by 
individuals that had five or more previous 
claims. 

Some sense of the process of how 
repeat use occurs is given in Tables 2 and 
3. In these tables, claimants are defined 
according to the year of first claim. Table 2 
presents the data for males, and Table 3 for 
females. From 1971 to 1989, male U.I. 
recipients made 3.3 claims on average, and 
females initiated an average of 2.6 claims. 
These numbers, however, are influenced by 
the length of the sample period. Individuals 
who made their first claim in the late 1980s   
will have fewer claims on average simply 
because the time horizon of the data ends 
in 1989. 

A more accurate sense of the process 
of repeat UI. use can be charted by 
examining individuals who made their first 
claim very early in the period. In this way 
the longest possible time frame can be 
exploited. Males beginning their first claim 
during the early 1970s   went on to have an 
average of four to six claims over the 
course of the next 15 to 18 years, or on 
average one claim every three or four 
years. Between 15 to 25% of these people 
did not experience another claim, but from 
35 to 50% had five or more. Females 
experiencing their first claim in the early 
1970s eventually had over three claims on 
average over the remaining horizon, or one 
claim every four to five years. Between 23 
to 27% did not have another claim, but 22 
to 31% made five or more.  

cours des années 1980, le processus a Ia 
base de cette teridance s'est maintenu sans 
interruption, de telle sorte que seulement 
23.8% des demandes de prestations ont été 
présentées par des personnes qui n'avaient 
jamais recouru au programme depuis 1971, 
tandis que 32.3% d'entre elles provenaient de 
personnes qui avaient formulé au moms cinq 
demandes auparavant. 

Les tableaux 2 et 3 fournissent une 
certaine indication sur Ia façon dont le recours 
répété a l'assurance-chômage se produit. Dans 
ces tableaux, les prestataires sont définis selon 
l'année de leur premiere demande de 
prestations. Le tableau 2 présente les données 
pour les hommes, et le tableau 3, pour les 
femmes. De 1971 a 1989, les prestataires 
d'assurance-chômage de sexe masculin ont 
présenté en moyenne 3.3 demandes de 
prestations, et ceux de sexe féminin, 2.6 
demandes. Cependant, ces chiffres sont 
influences par Ia durée de Ia période 
d'échantillonnage. Les personnes qui ont 
présenté leur premiere demande de prestations 
a Ia fin des années 1980 auront moms de 
demandes en moyenne simplemeat parce que 
Ia période de référence se termine en 1989. 

On peut se représenter do façon plus 
precise le processus de recours répété a 
I'assurance-chômage en examinant des 
personnes qui ont formulA leur premiere 
demande de prestations au tout debut de Ia 
période. De cette manière, on peut tirer parti de 
Ia pAriode de rAférence Ia plus longue possible. 
Les hommes qui ont presente leur premiere 
demande de prestations au debut des années 
1970 ont déposé en moyenne de quatre a six 
demandes au cours des 15 a 18 annAes 
suivantes, ou, en moyenne, une demande tous 
les trois Cu quatre ans. Entre 15 et 25% de ces 
personnes n'ont pas prAsenté une autre 
demande de prestations, mais de 35 6 50% 
dentre elles en ont formulA au moms cinq. Les 
femmes qui oat présenté leur premiere 
demande de prestations au debut des années 
1970 ont présentA par Ia suite plus do trois 
demandes de prestations en moyenne au cours 
de Ia pAriode restante, soit une demande tous 
les quatre a cinq ans. De 23 a 27% de ces 
femmes n'ont pas prAsenté une autre demande 
de prestations, mais de 22 a 31% d'entre elles 
en oat formulé au moms cinq. 
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TABLE 2. Number of Claims by Year of 
First Claim: Males 

TABLEAU 2. Nombre de demandes présentées 
par des hommes selon l'année de 
Ia premiere demande 

Year of Number of Average number Disirubuliori of cohort by number of clams 	'ow per cent) 
lirsl claim persons of claims 

Annèe do la Nombre de Nombre moyen Repartilion den cohorles solon In nombre de demandes (en pourcentagel 
premIere personnes do demandes 
demande  

I 	 2 3 4 

1971 401.710 6.06 148 130 114 984 510 
1972 791,090 4.97 201 159 124 987 417 
1973 473510 427 25.! 173 127 967 352 
1974 434,530 4.10 258 173 130 993 340 
1975 496,340 3.67 272 199 137 10.1 291 
1976 380.850 3.43 327 178 128 9.67 270 
977 363,620 331 323 190 13.3 101 253 

1978 304.010 122 333 180 138 lOS 244 
1979 240,360 301 356 181 139 10.7 217 
1980 244,500 3.01 334 192 14.8 10.6 220 
1981 266.090 283 337 207 161 11.0 18.5 
1982 422.890 2.40 400 237 15.1 935 119 
1983 312,230 2.21 450 23.0 141 847 943 
1984 277.420 206 472 23 7 143 805 675 
1985 247,150 1.88 505 248 144 741 289 
1986 237.000 170 536 278 141 425 025 
1987 208,910 (.50 598 312 857 040 003 
1988 215,500 1.20 802 191 065 000 000 
1989 166,980 (01 991 095 000 000 000 

Total 6,484,690 3.33 36.1 19.2 12.6 8.64 23.5 

TABLE 3. Number of Claims by Year of 	TABLEAU 3. Nombre de demandes presentees 
First Claim: Females 	 par des femmes selon l'année de 

Ia premiere demande 
Year of 	 Number 01 	 Ave.rçe number 	DiIrthution 01 cohorI by number of claims (row per cent) 
(IrS! Claim 	 P4SOflS 	 ii clurnS 

Annèe di' ci 	Nombre .Je 	Nrii,rb'e moyerr 	Rep' lion de 	oho'tes selon in 'ro,nb,e ne de,neindes en pournennlaye 
premiere 	 persorries 	 jr ieruandes 
demande  

1 2 3 4 5* 

1971 182.530 406 225 193 15.5 11 6 311 
1972 520,350 358 24.7 21.5 16.3 11.8 25.7 
1973 430.730 329 273 22.4 168 11 	I 224 
1974 403.380 3.22 28.0 22.6 16.6 11 3 21 5 
1975 408.620 312 280 231 173 11 3 203 
1976 354,970 297 308 234 166 110 182 
1977 329,850 288 30.5 243 173 11 	I 167 
1978 299.850 2.80 319 246 173 106 156 
1979 246,070 263 335 257 172 101 134 
1980 236,380 258 340 260 177 981 125 
1981 248.260 255 333 274 17.4 100 11.9 
1982 314,170 2.37 349 290 181 915 885 
1983 279.320 2,17 388 307 164 746 664 
1984 274,190 201 429 310 151 604 4.96 
1985 259.800 1 81 478 323 12.8 4 77 2.33 
1986 253.030 (62 548 31 7 lOt 337 003 
1987 234,260 141 653 285 598 017 005 
1988 241.070 117 833 164 032 000 000 
1989 199,620 101 993 066 000 000 0,00 

Total 5,716.450 2.61 38.8 24.4 14.6 8.57 13.6 
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The high incidence of repeat use may 
reflect the possibility that the same 
individuals are in need of U.I. over and over 
again because they are continually at risk of 
becoming unemployed. If this is the case, 
then it is important to identify the groups 
facing the highest risk of repeat U.I. use. 
This is attempted in the following section. 

However, it also has been argued that 
the availabiIty and extent of U.I. benefits are 
in themselves the cause of these patterns. 
(See (6) for a summary of the literature). 
Unemployment insurance may alter the 
incentives of firms, individuals, and 
governments in a way that makes them less 
inclined to undertake fundamental labour 
market adjustment. As a consequence, 
individuals may be exposed to repeated 
bouts of unemployment and reliance upon 
U.I. The extent to which the generosity of 
U.I. influences the likelihood of repeat use 
is also examined in the following section. 

La frequence élevée du recours répété a 
l'assurance-chômage peut refléter Ia possibilité 
que les mêmes personnes aient besoin du 
programme a maintes reprises parce qu'elles 
sont continuellement menacées de se retrouver 
en chômage. Si tel est le cas, il est important 
de repérer les groupes ayant le plus de 
chances de recourir de façon répétée a 
I'assurance-chômage. Cette question est traitée 
en partie dans Ia section suivante. 

Cependant, on a également soutenu que Ia 
disponibilité et l'importance des prestations 
dassurance-chOmage sont, en elles-mémes, 
des causes de ces tendances. (Voir (6) pour un 
résumé de Ia littérature). L'assurance-chOmage 
peut changer les contraintes auxquelles sont 
soumis les entreprises, les personnes et les 
gouvernements, et rendre les intéressés moms 
disposes a prendre des mesures d'adaptation 
fondamentale face au marché du travail. En 
consequence, des personnes peuvent être 
exposées a des accès répétés de chOmage et 
de dépendance vis-a-vis de 'assurance-
chOmage. La mesure dans laquelle I'importance 
de I'assurance-chOmage influence Ia probabilité 
d'un recours rOpété a cette derniére est 
également examinée dans Ia section suivante. 

II. DIMENSIONS OF REPEAT USE 

The above tabulations suggest that a 
very large fraction of those individuals who 
are experiencing a U.I. claim at any point in 
time are repeat users of the program. While 
the incidence of repeat use is very high, it 
may vary greatly across different groups. 
Tables 2 and 3, for example, showed that 
there is a significant difference between 
males and females. 

Another perspective on this can be 
obtained by considering the total number of 
claims made in 1989. This is done in Figure 
2 , which highlights the incidence of repeat 
use for males and females. During 1989 

II. PORTEE DU RECOURS REPETE A 
L'ASSURANCE-CHOMAGE 

Les tableaux précités laissent supposer 
qu'une trés grande proportion des personnes 
qui présentent une demande de prestations 
d'assurance-chOmage a n'importe quel moment 
ont déjà eu recours au programme auparavant. 
Tout en étant trés élevée, Ia fréquence du 
recours répété a I'assurance-chômage peut 
varier considérablement d'un groupe a I'autre. 
Les tableaux 2 et 3. par exemple, ont montré 
qu'il existe une difference importante a cet 
égard entre les hommes et les femmes. 

On peut obtenir un autre point de vue sur 
cette question en examinant le nombre total de 
demandes de prestations formulées en 1989. 
Ces données sont présentées dans Ia figure 2, 
qui fait ressortir Ia frequence du recours répété 
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there were a total of 940,460 claims initiated 
by males, but only 1 7.8% of these were 
made by first time recipients. All other 
claims were made by individuals who had at 
least one other claim at some point since 
1971. In fact, almost 48% of the total 
number of claims in 1989 were made by 
individuals that were beginning their fifth or 
even higher claim. 

The extent of repeat use is not as great 
for females. Even so, it is significant. While 
there were a total of 887,530 claims initiated 
by females in 1989, Figure 2 reveals that 
about 23% of claimants were experiencing 
their first claim, while 30% were 
experiencing their fifth or greater claim. 

a l'assurance-chômage pour les hommes et 
pour les femmes. En 1989. un total de 940,460 
demandes de prestations ont été présentées 
par des hommes, mais seulement 1 7.8% 
dentre elles provenaient de nouveaux 
demandeurs. Toutes les autres demandes de 
prestations ont etA tormulAes par des 
personnes qui avaient présente au moms une 
autre demande a un moment quelconque 
depuis 1971. En fait, presque 48% du nombre 
total de demandes de prestations présentAes en 
1989 ont été soumises par des personnes dont 
c'était au moms Ia cinquiAme demande de 
prestations. 

Les femmes ne recourent pas de façon 
aussi rApAtAe a l'assurance-chOmage. Malgré 
tout, les chiffres sont importants. En eflet, on 
constate a Ia figure 2 que des 887,530 
demandes totales de prestations prAsentées par 
des femmes en 1989, environ 23% étaient une 
premiere demande, et 300/o,  au moms une 
,- inn$ ii6rno dmnd 

2 Incidence of 
Repeat U.I. 
Use, 1989 

2 Fréquence du 
recours répété 
a l'assurance. 
chômage. 1989 

Males / Hommes 	 Females / Femmes 

Claim / Demande 

.

1st 2nd 3rd 1lh 5th or higher 
lere 2ierne 31Orno 4eme 5/eme ou plus 
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3 Indicence of 
Repeat U.l. 
Use, by 
Province 
1989 

3 Fréquence du 
recours répété 
a l'assurance-
chômage, par 
province 
1989 

Distribution of claims by frequency of use (per cent of province total) 
Repartition des demandes selon leur nombre de recours (en pourcentage du total provincial) 
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Figure 3 presents the same breakdown 
of the 1989 data, but by province. There are 
very clear differences in the distribution of 
claims between the provinces. Over 90% of 
the claims made in Newfoundland and in 
P.E.I. were made by U.I. repeaters. Of all 
the claims that were made by individuals 
living in Newfoundland, 65% were made by 
individuals that were experiencing their fifth 
or greater claim. This figure is similar for 
P.E.I. and New Brunswick, and slightly less 
for Nova Scotia. Ontario and the Western 
provinces display a much lower rate of 
repeat use. In these provinces. 20 to 25% 
of claimants were first time U.I. recipients, 
and only 28 to 38% had five or more claims 
in the past. 

La figure 3 présente Ia méme ventilation 
des données concernant l'annAe 1989, mais 
selon Ia province. II existe des differences trés 
nettes dans Ia repartition des demandes entre 
les provinces. Plus de 90%  des demandes 
présentées a Terre-Neuve et a l'lle-du-
Prince-Edouard ont été formulées par des 
réitérants. De toutes les demandes présentées 
par des habitants de Terre-Neuve, 65% ont été 
formulées par des personnes dont c'était au 
moms Ia cinquième demande. Ce pourcentage 
est le même pour l'lle-du-Prince-Edouard et le 
Nouveau-Brunswick, et est légèrement inférieur 
pour Pa Nouvelle-Ecosse. L'Ontario et les 
provinces de l'Ouest affichent un taux de 
recours repoté a l'assurance-chOmage 
beaucoup plus faible. Dans ces provinces, de 
20 a 25% des prestataires étaient de nouveaux 
demandeurs, et de 28 a 38% d'entre eux 
seulement avaient soumis au moms cinq 
demandes dans le passé. 
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There are two limitations to the results 
highlighted by these figures. First, they 
control for individual characteristics that 
influence the risk of repeat use one at a 
time. A multivariate analysis is needed to 
simultaneously capture the impact of the 
large number of all possible influences. 
Second, all of the results are based upon 
the broadest possible definition of a repeat 
U.I. user: a repeater is someone who 
experiences at least two claims over the 
sample period. This may mask some of the 
underlying processes. For example, some 
individuals may be subject to a so-called 

10-40 syndrome" and they may therefore 
be inclined to repeat very soon after the 
end of a spell. Other individuals may be 
employed in a cyclically sensitive industry, 
and as a result will be subject to repeat use 
over the course of the business cycle. 

In order to overcome these problems. 
the likelihood of being a U.I. repeater can 
be modelled using multivariate techniques 
and by considering four different categories: 
(1) short-term repeaters, or those 
experiencing a second claim within 14 
weeks or fewer from the end of their 
previous claim: (2) annual repeaters, or 
those repeating within 52 weeks or less: 
and longer term repeaters, consisting of (3) 
those who repeat within two years, and (4) 
those who repeat within five years of a 
previous claim. 

The major results of this modelling 
exercise are presented in Tables 4 and 5 
for males and females, respectively. Only 
fishing and regular claims are included in 
the analysis. Furthermore, the results in 
these tables are based upon what is 
referred to as a benchmark individual who is 

II faut examiner les résultats prOsentés 
dans ces figures en tenant compte de deux 
restrictions. La premiere est qu'elles présentent 
les caractéristiques particulières influençant le 
risque dun recours répété a 
l'assurance-chOmage une par une. II faut 
recourir a une analyse multidimensionnelle pour 
saisir simultanément les repercussions du grand 
nombre de toutes les variables possibles. 
Deuxièmement, tous les résultats sont bas(5s 
sur Ia definition Ia plus large possible de ce 
qu'est un réitérant, c'est-à-dire quelqu'un qui 
présente au moms deux demandes de 
prestations au cours de Ia période 
d'échantillonnage. Cela peut masquer certains 
des processus sous-jacents. Par exemple, 
certaines personnes peuvent ètre sujettes au 
soi-disant "syndrome de 10-40' et, par 
consequent, avoir tendance a répéter leur 
demande de prestatmons trés tat aprés Ia fin 
dune courte période de chômage. D'autres 
personnes peuvent travailler dans une industrie 
sensible a Ia conjoncture, et auront par 
consequent tendance a recourir une autre fois a 
l'assurance-chômage au cours du cycle 
économique. 

En vue de surmonter ces difficultés, on 
peut établir Ia courbe de probabilité d'un 
recours répété a l'assurance-chômage en 
utilisant des techniques multidimensionnelles et 
en exam inant quatre categories différentes : 1) 
les réitOrants a court terme, c'est-à-dire ceux 
qui présentent une deuxième demande de 
prestations dans les 14 semaines suivant Ia fin 
de leur demande de prestations précédente; 2) 
les réitérants annuels, c'est-à-dire ceux qui 
renouvellent leur demande de prestations au 
maximum dans les 52 semaines suivant leur 
demande précédente: et les réltérants a plus 
long terme, englobant 3) ceux qui présentent 
une nouvelle demande de prestations dans les 
deux ans et 4) ceux qui présentent une nouvelle 
demande dans les cinq ans suivant une 
demande de prestations précédente. 

Les principaux résultats de cet exercice 
d'élaboration de modèle sont présentés dans 
les tableaux 4 et 5, pour les hommes et pour 
les femmes respectivement. Seules les 
demandes de prestations de pécheur et les 
demandes de prestations ordinaires sont 
incluses dans l'analyse. En outre, les résultats 
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defined as a 33-year old individual working 
in the Ontario manufacturing sector who 
had a U.I. claim that began in the first 
quarter of the year. The probability that a 
male with these characteristics will begin 
another claim within 14 weeks of the end of 
his first claim is 21%. The influence of 
individual characteristics on this probability 
is given in the second panel of the table. 
For example the probability that a male 
residing in Newfoundland will experience a 
second claim within 14 weeks of the end of 
the first is almost 27%. 

TABLE 4. Probalitities of Repeat U.I. Use 
Males 

présentés dans ces tableaux sont bases sur ce 
qu'on appelle le modéle type d'une personne 
de 33 ans qui travaille dans le secteur 
manufacturier en Ontario et qui a presente une 
demande de prestations d'assurance-chOmage 
au cours du premier trimestre de l'année 
envisagée. La probabilité qu'un homme 
présentant ces caractéristiques formule une 
autre demande de prestations dans les 14 
semaines suivant Ia fin de sa premiere 
demande de prestations est de 21%. 
L'influence des caractéristiques individuelles 
sur cette probabilité est présentée dans Ia 
deuxième partie du tableau. Par exemple, Ia 
probabilité quun homme résidant a 
Terre-Neuve présente une deuxième demande 
de prestations dans les 14 semaines suivant Ia 
fin de sa premiere demande de prestations est 
de presque 27%. 

TABLEAU 4. Probabilités de recours répétés a 
lassurance-chOmage: Hommes 

14 weeks 	 I year 	 2 years 	 5 years 

14 sirinarries 	 1 an 	 2 ann 	 - 5 yns 

Probalility of Repeating) 1) - Probabilite de 
recours repeleSfl) 21.0 40.9 42.1 60.8 

Change in probatitity - Variation 
do Ia probabilite: 

Dependents - Dependanls .1 34 000 633 452 
Student - Efudianls 000 000 000 000 

Unemployment Rale(3) - Taux de ch6mage(3( 095 1 49 075 000 

Census Metropotitan Area - RMR 000 441 '447 .297 

Newfoundland - Ter,eNeuve 587 19 7 231 242 
Maritimes 591 144 

1
57 143 

Quebec - Quebec 433 6.82 836 856 
Man -Sask 000 000 000 000 
Alberta 000 000 0.00 000 
BC - C-B 5.83 000 000 000 

A9-ForFsh - Agriculture-Forêts.Pêches 000 468 586 922 
Mining - Mines 000 000 000 3.88 
Construction - Construction 243 332 491 631 
Disirib Services - Services de distribution -457 -308 000 000 
Non-Market Services - Services non commerciaux -236 000 -368 7 09 
Other Services - Aufres services 0.00 .334 .3 Ii -5 60 

2nd Quarter 	2e trimestre .4.54 -5.44 3 16 -3.80 
3d Quarter - 	 trimestre -5.85 -4 73 -2 65 0.00 
4th Quarter - 40 trimeslre -803 0.00 201 000 

Benetit Rate(2) - Taux de prestation(2( 000 050 000 000 
Benelit Weeks(2) - Sernaines de preslations(2) 092 2 24 -1 70 -I 77 

Employed more than 52 weeks - 

Occupes plus de 52 semaines 000 -9.62 .935 -938 

(1) For an individual with standard characteristics detined as age . 33 years. Unemployment Rate - ID per cent. Benefit Rate - $167. Benefit Weeks -22. Spetl Count . 1, employed in 
the Ontario manufacturing sector, all other indicator variables set to zero. - Pour un individu moyen âgé de 33 ans el occupe dans te secteur manulacturier de lOntario, ayant 
perçu 167$ pendant 22 semaines a sa premiere demande el un taux de chômage de 10 %. bates los autres variables etant fixees a zero. 

(2) Change in probability for a tO unit change in the independent variable - Variation de Ia probabilité associée a une variation de Ia variable indépendante atteignant tO unifès. 
(3) Change in probability for a 1 percentage point change in the unemployment rate 	Variation de Ia probabilite associée a une variation dun poinl de pourcentage du faux de 

chômage 
Source: Corak (2. table 4) 
Source: Corak (2, tableau 4) 
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TABLE 5. Probalitities of Repeat UI Use 
	

TABLEAU 5. Probabilités de recours répétés a 
Females 
	

l'assurance-chômage: femmes 
14 weeks 	 1 year 	 2 years 	 5 years 

II semarnes 	 1 an 	 2 ans  

Probalitity of Repeating(1) - Probabitite de 
recours r6petes(1) 	 13.1 	 39.9 	 35.0 	 68.9 

Change in probalitity - Variation 
de Ia probablilte: 

Dependents, - Dèpendanls .293 .3 23 000 000 
Student - Etudiants 000 547 532 000 

Unemployment Rate(3) - Taux de ch6mage3) I 74 259 I 89 099 

Census Metropolitan Area - RMR 000 .461 •2 81 000 

Newloundlnd - Terre-Neuve 000 11 5 Ii 6 828 
Maritimes -  6 17 12 6 Il 3 851 
Quebec - Quebec 569 5 00 549 424 
Man -Sash 000 000 000 000 
Alberta 000 .11 	1 -7 19 000 
B C. - C-B 000 .473 0.00 000 

Ag-For-Fsh - Agriculture-Foréls-Péches .388 0 00 000 0,00 
Mining - Mines •5.56 000 0.00 -5.13 
Construction - Construction -5 84 0 00 .966 000 
Orsirib Services - Services de distribuiion .780 -106 -867 -8.21 
Non-Market Services -  Services non commerciaux .4.56 000 .344 0-00 
Other Services - Autres services .6.47 -8 02 '7 47 -6.36 

2nd Quarter 	2e  Irimeslre -200 347 000 000 3rd Quarter 	3e  trimestre 000 000 000 000 
41h Quarter - 4e trimesire 000 419 000 000 

Ben&it Rale(2) - Taux de preslaiiOn(2) 000 000 000 000 
Benefit Weeks2) - Semaines de prestations(2) -0.04 -400 -3.29 -3 39 

Employed more than 52 weeks - 

Occupós ptus de 52 semaines .4.55 -128 -7.63 -555 

(ii For an individual with standard characteristics defined as age -33 years, Unemployment Rate - 10 per ceni. Benefit Rate - $167, Benefit Weeks -22, Spell Count •1.employed in 
the Ontario manutacturing sector, all indicator variables set to zero - Pour un individu moyen âgé de 33 airs et occupé dans In secteur manutaciurier de Ontario, ayanl perçu 
167$ pendant 22 semaines a sa premiere demande et un laux de chómage de 10 %, toules les auires variables etant lixées a zero 

(21 Change in probability for a tO unit change in the independent variable - Variation de Ia probabilite assoctee a une variation ne Ia variable indepeirdante atleignant 10 unites 
(3) Change in probability for a t percentage pornl change in the unemployment rate - Variation de Ia prObabnlité associée a une variation dun point de pourcentage du lawn de 

chômage 
Source: Corak (2. table 51. 
Source: Corak (2. tableau 5). 

The male pattern of repetition is 
dominated by seasonal factors in the 
short-term. The probability of repetition 
within 14 weeks falls by 4.5% and by 
almost 6% as claims that begin in the 
second and third quarters, respectively, are 
considered, and by over 8% if a claim that 
begins in the fourth quarter is considered. 
Fourth quarter claims Initiated by males 
have about the same probability of 
repetition as do female claims that begin in 
any quarter, about 13°/o. Thus, seasonal 

Le modéle de répétition pour les hommes 
est dominé a court terme par des facteurs 
saisonniers. La probabilité qu'une demande de 
prestations se répéte en 14 semaines diminue 
de 4.5% et de presque 6% quand on examine 
respectivement des demandes de prestations 
qui sont présentées au deuxième et au 
troisième trimestre, et de plus de 8% quand on 
considère une demande de prestations formulée 
au quatriéme trimestre. La probabilité que des 
demandes de prestations présentées au 
quatrième trimestre par des hommes soient 
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influences are the major factors 
distinguishing the behaviour of males and 
females over a horizon as short as 14 
weeks. 

The seasonal influence diminishes 
gradually as a longer and longer horizon is 
examined, but industry effects become 
more and more important. Only 
construction, distributive services, and 
non-market services have probabilities of 
repetition significantly different from that of 
manufacturing over the shortest horizon, but 
over the longest horizon a clear pattern 
exists with only distributive services being 
indistinguishable from manufacturing. 

Generally, the probability of repetition 
over a five year horizon is higher for those 
who were employed in the primary 
industries and construction, and lower for 
those who were employed in the services. 
For an individual that was employed in 
manufacturing it is almost 61 0%. while it 
ranges from 70%  for employment in 
Agriculture-Forestry-Fishing to 54% for 
employment in the non-market services. 

There are important, but different, 
industry effects for females. The probability 
of repetition is highest in the short-term for 
those females who were employed in 
manufacturing, but over time the industry 
influence diminishes. Generally, those 
employed in services will have lower 
probabilities of repeating when a horizon as 
long as five years is considered. 
Interestingly enough, the probability of 
repetition over a five year horizon is higher 
for females than for males: 68.9% versus 
60.8%. 

répétees est a peu près Ia méme que pour des 
demandes de prestations presentées par des 
femmes a n'importe quel trimestre, c'est-á-dire 
environ 13%. Ainsi, les influences saisonnières 
sont les principaux facteurs différenciant le 
comportement des hommes de celui des 
femmes sur une période aussi courte que 14 
semaines. 

L'influence saisonnière diminue peu a peu 
lorsqu'on examine une période de référence de 
plus en plus longue, mais les effets découlant 
de l'industrie deviennent de plus en plus 
importants. Seuls le secteur de Ia construction, 
les services de distribution et les services non 
commerciaux présentent des probabilités de 
répOtition considOrablement différentes de celles 
du secteur de Ia fabrication pour Ia période de 
référence Ia plus courte, mais pour Ia période 
de référence Ia plus longue, une nette tendance 
se dessine, dans laquelle seuls les services de 
distribution ne peuvent étre différenclés du 
secteur de Ia fabrication. 

Dans l'ensemble, Ia probabilité que Ion 
repete une demande de prestations au cours 
d'une période de référence de cinq ans est plus 
élevée pour ceux qui travaillent dans le secteur 
primaire et dans le domaine de Ia construction, 
et plus faible pour ceux qui sont employés dans 
le secteur des services. Pour une personne qui 
a travaillé dans le secteur de Ia fabrication, 
cette probabilité est de presque 61%, alors 
qu'elle vane entre 70% pour les travailleurs des 
secteurs de I'agriculture, de Ia foresterie et de 
Ia péche, et 54% pour ceux des services non 
commerciaux. 

Les effets découlant de l'industrie sont 
importants, mais différents, dans le cas des 
femmes. La probabilité de répétition est Ia plus 
élevée a court terme pour les femmes qui 
travaillent dans le secteur de Ia fabrication, mais 
l'influence de l'industrie diminue avec le temps. 
En général, celles qui travaillent dans le secteur 
des services auront moms de chances de 
recourir une nouvelle fois a l'assurance-
chomage si Ion examine une période de 
réfOrence pouvant aller jusqu'à cinq ans. II est 
assez intéressant de constater que Ia probabilité 
de répétitiori au cours d'une période de 
référence de cinq ans est plus élevée pour les 
femmes que pour les hommes, soit 68.9% par 
rapport a 60.8%. 
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Provincial differences in the probability 
of repeat use are quite evident, with the 
main line of demarcation being drawn by 
the Ottawa River. Individuals living to the 
east have a higher chance of being U.I. 
repeaters than those living to the west. 
Newfoundlanders clearly have a higher 
probability of repetition when a longer 
horizon is considered, while there does not 
appear to be a great deal to distinguish 
those living in Ontario and in the Western 
provinces. 

On observe trés nettement des differences 
selon les provinces en ce qui concerne Ia 
probabilité d'un recours répété a 'assurance-
chOmage, Ia principale ligne de demarcation 
étant représentée par I'Outaouais. Les 
personnes vivant a l'est de cette ligne ont plus 
de chances de recourir de façon répétée a 
I'assurance-chOmage que celles vivant a 
l'ouest. Les habitants de Terre-Neuve ont 
manifestement plus de chances de recourir de 
Iaçon répétée a l'assurance-chômage Si I'on 
examine une plus longue période de référence, 
alors quil ne semble pas y avoir beaucoup de 
differences entre les habitants de I'Ontario et 
ceux des provinces de l'Ouest a cet égard. 

0 
16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 

Age at first claim / Age au moment de Ia 1 uére demande 
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5 Probability of 
Repeat UI. 
Use, by Age 
at Time of 
First Claim: 
Females 
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The influence of age on the probability 
of repetition is best illustrated graphically. 
Figures 4 and 5 depict the relationship 
between the probability of being a repeater 
for each of the four definitions by gender 
and the individual's age at the time of the 
first claim. The probability falls for the most 
part, then rises, then falls again as olde' 
and older claimants are considered. The 
probability of repetition is particularly high 
for the young. For example, the results for 
males suggest that if the claimant is 16 
years of age when his first claim is initiated 
there is almost a 90% chance that he will 
experience another within five years. 

C'est a l'aide dun graphique qu'on peut le 
mieux illustrer linfluence de lâge sur Ia 
probabilité dun recours répété a 'assurance-
chomage. Les figures 4 et 5 décrivent Ia relation 
existant entre Ia probabilité de recourir de façon 
répétée a l'assurance-chOmage pour chacune 
des quatre definitions selon le sexe et 'age de 
Ia personne a l'époque oü elle a présenté sa 
premiere demande. La probabilité diminue dans 
Ia plupart des cas, puis s'élève. et ensuite 
s'abaisse a nouveau au fur et a mesure que 
'on examine des prestataires de plus en plus 
àgés. La probabilité d'un recours répétO a 
l'assurance-chOmage est particullérement 
élevée pour les jeunes. Par exemple, les 
résultats concernant des hommes laissent 
supposer que si le prestatatre a 16 ans au 
moment de sa premiere demande de 
prestations, il a presque 90% de chances den 
presenter une autre au cours des cinq années 
suivantes. 
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Another interesting result concerning 
the likelihood of being a repeat U.I. user 
deals with the generosity of benefit 
payments. The amount of weekly benefits 
collected during a first claim (which is 
labelled in Tables 4 and 5 as the Benefit 
Rate) does not appear to influence the 
likelihood that an individual will have another 
claim. The length of time that benefits were 
collected (labelled as "Benefit Weeks) 
actually tends to reduce the probability of 
repetition slightly. A more generous benefit 
structure does not predispose the average 
individual to make more frequent use of the 
program in the future. 

Finally, it should be noted that the 
employment history of the individual has a 
very large impact on the probability that he 
or she will be a repeat U.I. user. In 
particular, individuals that were employed 
for 52 weeks or more before they made a 
U.I. claim have much lower probabilities of 
being repeat U.I. users. Over the longer 
term, males that had at least 52 weeks of 
insured employment prior to beginning their 
U.I. claim were about 10% less likely to be 
repeat claimants. This relationship is much 
more variable in the case of females, but 
still quite significant at between 4.6 to 
12.8%. 

Ill. SUMMARY 

In sum, repeat U.I. use is very high. 
Repeat users represent the clear majority of 
U.I. claimants in any given year: in fact, 
under the broadest of definitions they 
represent as many as 80%  of all claimants. 
The probability of repeat use for males 
within 14 weeks of the end of a previous 
claim varies from 13 to 21% depending 
upon the season. It is also influenced by the 
industry of previous employment and the 
province of residence. For females, the 
same probability is about 13%, without 

Un autre résultat intéressant tire de Ia 
probabilité de recourir de façon répétee a 
I 'assurance-chômage concerne l'importance 
des prestations. Le montant des prestations 
hebdomadaires touchées au cours d'une 
premiere pAriode de prestations (qui est indiquO 
clans les tableaux 4 et 5 sous "Taux de 
prestations') ne semble pas influencer Ia 
probabilité qu'une personne présente une autre 
demande. En fait, Ia durée de Ia période 
pendant laquelle on a touché des prestations 
(indiqué sous "Semaines de perception des 
prestations') tend a réduire légérement Ia 
probabilité d'un recours répété a 'assurance-
chômage. Une structure de prestations plus 
importantes ne predispose pas l'individu moyen 
a recourir plus souvent au programme dans 
I'avenir. 

Finalement, il faudrait remarquer quo los 
antAcédents do travail do Ia personne 
influencent trés fortement Ia probabilité quelle 
recourra de façon répAtée a l'assurance-
chômage. En particulier, les personnes qui ont 
travaillé pendant 52 semaines au moms avant 
de presenter leur demande de prestations 
d'assurance-chômage ont bien moms de 
chances d'avoir a nouveau recours a celle-ci. A 
plus long terme, les hommes qui avaient au 
moms 52 semaines d'emploi assurable avant do 
presenter leur demande de prestations avaient 
environ 10% moms de chances d'être des 
réitérants. Dans le cas des femmes, ce rapport 
vane beaucoup plus, mais ii est encore trés 
important, se situant entre 4.6% et 12.8%. 

III. RÉSUMÉ 

En résumé, le risque d'utiliser l'assurance-
chOmage de facon répétée est très élevO. Les 
réitérants représentent Ia grande majorité des 
prestataires d'assurance-chômage, quelle que 
soit I'année: en fait, suivant Ia plus large des 
definitions, us représentent jusqu'à 80%  de tous 
les prestataires. Pour les hommes, Ia probabilité 
de rocourir une autre lois a l'assurance-
chômage dans los quatorze semaines qui 
suivent Ia fin d'une demande antérieure vane 
entre 13% et 21%, solon Ia saison. Elle est 
également influencée par l'industnie dans 
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displaying any seasonal variation, but 
varying by industry. Over a much longer 
time horizon, the probability that a male U.I. 
claimant will have another claim is 61%, 
while for a representative female it is 69%. 
Once again, there are clear differences 
according to industry and province. These 
probabilities tend to be even higher the 
younger the claimant is at the time of his or 
her first claim, but they tend also to be 
much lower if the individual has had a 
relatively stable employment history. 
Unemployment insurance claims initiated by 
individuals with short periods of insured 
employment are much more likely to lead to 
a pattern of repeat use than those initiated 
by individuals with lengthy (over one year) 
employment histories. 

How should these patterns be 
interpreted? These results do not, in and of 
themselves, lend support to any one single 
interpretation of the relationship between 
the U.I. program, individual behaviour, and 
the structure of the labour market. At the 
very most they suggest that any 
interpretations offered must be able to 
account for the high degree and nature of 
repeat usage that has been highlighted. 
There exists in the literature and in public 
debate at least three interpretations that are 
compatible with these results. These are 
not likely to be mutually exclusive. 

First, the high degree of repeat U.I. 
usage may reflect the possibility that the 
burden of unemployment is highly 
concentrated among a minority of the labour 
force. Research has found that as little as 3 
to 7% of the labour force account for 40 to 
60% of all time spent unemployed over the 
course of any given year during the late 
1970s and early to mid-1980s (3, p.70-72). 
It may well be that this type of concentration 
persists when horizons much longer than a 
year are considered: the same people may 
be subject to the risk of unemployment over  

laquelle le travailleur était employé et par sa 
province de residence. Pour les femmes, Ia 
probabilité équivalente est d'environ 13%; elle 
vane non d'après Ia saison mais d'après 
I'industrie. Si l'on envisage une période de 
référence beaucoup plus longue, Ia probabilité 
que le demandeur type de sexe masculin 
présente une autre demande peut atteindre 
61%, alors que, pour les femmes, eVe peut 
atteindre jusqu'â 69%. Une fois de plus, il 
existe de nettes differences selon 'industrie et 
a province. Ces probabilités tendent méme a 
être d'autant plus élevAes que le prestataire est 
plus jeune au moment oO ii (elle) présente sa 
premiere demande, mais elles tendent 
également a ètre beaucoup plus faibles si les 
antécédents professionnels de Ia personne 
montrent une certaine stabilité. II est beaucoup 
plus probable que les demandeurs de 
prestations d'assurance-chOmage ayant occupé 
un emploi assurable pendant de courtes 
périodes deviennent des réitérants que les 
personnes dont les experiences de travail sont 
longues (plus d'un an). 

Comment ces tendances devraient-elles 
ètre interprétèes? Ces résultats ne permettent 
pas, en eux-mémes. d'appuyer aucune 
interpretation de Ia relation entre le programme 
d'assurance-chômage, le comportement des 
individus et Ia structure du marché du travail. Ils 
suggérent tout au plus qu'une interpretation doit 
pouvoir expliquer Ia fréquence élevée et Ia 
nature des recours répétés qu'on a mises en 
Iumiére. Ces rAsultats se prétent a au moms 
troiS interpretations issues de Ia littérature et 
des débats publics. Elles ne paraissent pas être 
sans lien I'une avec l'autre. 

Premièrement, l'incidence élevée des 
recours répétés a 'assurance-chômage pourrait 
s'expliquer par Ia possibilité que le chômage 
soit Surtout le fait d'un groupe restreint de Ia 
population active. La recherche a démontré 
qu'une fraction aussi faible que 3 a 7% de Ia 
population active contribue a entre 40% et 60% 
de toutes les périodes de chomage au cours de 
chacune des années entre Ia fin des années 
1970 et Ie milieu des années 1980 (3, p.70-72). 
Ce genre de concentration pourrait bien 
persister Iorsque des périodes de beaucoup 
plus dun an sont envisagées : les mémes 
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and over again. They may, for example, 
work in a "secondary' sector of the labour 
market, which is characterized by short and 
insecure employment. If this is the case, 
then the Unemployment Insurance system, 
by providing some degree of income 
security, is performing in the way that it 
should: the high degree of repeat U.I. use 
reflects the structure of the labour market. 

Second, as has been argued by the 
Forget Commission and the Economic 
Council. the generosity of unemployment 
insurance payments may cause individuals 
to use the program as a type of guaranteed 
income. The results presented in Section II 
do not support a simple version of this 
interpretation. They suggest that the level of 
benefit payments do not greatly influence 
the probability of repeat U.I. use. This is not 
to say, however, that this influence does not 
occur over the longer term. The availability 
of U.I. may, over time, alter the habits and 
work patterns of individuals in a way that 
causes them to make repeat claims. If this 
is so it may be a particularly important issue 
for the young, whose probability of repeat 
U.I. use is very high. In fact, this type of 
argument has been used by some to 
recommend that the nature of U.I. payments 
should be changed from "passive" income 
support to "active" measures such as 
re-training, that will increase the individual's 
prospects of finding long-term employment. 
This is the view of the Commission of 
Inquiry on Unemployment lnsurance(1). 

Third, repeat use is sometimes 
interpreted as having more to do with the 
incentives faced by firms in particular 
industries. The premiums that firms pay to 
the unemployment insurance fund are not 
tied to the number of times that their 
employees have made use of the program. 
As pointed out by the OECD (9), this 
situation may lead some firms to adopt a 
policy of temporarily laying off employees in  

personnes sont sujettes a un risque élevé d'être 
a du travail , lequel se caractOrise maintes fois 
en chomage. Flies pourraient, par exemple, 
faire parti du marché "secondaire" par Ia 
briêveté et l'instabilité de lemploi. Dans ce cas, 
le système d'Assurance-ChOmage rencontre les 
objectifs qu'il devait fixé en assurant une 
certaine sécurité de revenu. L'incidence élevée 
des recours répétés a l'assurance-chômage 
reflète Ia structure des marches du travail. 

Deuxiémement, comme on l'a débattu a Ia 
Commission Forget et au Conseil économique, 
l'importance des prestations d'assurance-
chOmage inciterait les personnes a utiliser le 
programme comme une sorte de revenu 
garanti. Les résultats présentés dans Ia section 
II ne permettent pas d'interpréter cette version 
de façon élémentaire. lls suggérent que 
'importance des prestations n'influence pas 
beaucoup Ia probabilité qu'une personne 
recoure de façon repetée a I'assurance-
chômage. Cependant, cela ne signifie pas que 
l'influence ne puisse étre a plus long terme. Le 
fait que l'assurance-chômage soit disponible 
peut a Ia longue modifier les habitudes et les 
méthodes de travail des personnes de façon a 
les inciter a presenter des demandes répétées. 
Si c'est le cas, cette question peut Otre 
particuliérement importante pour les jeunes, 
dont les chances de recourir de facon répétée a 
l'assurance-chOmage sont très élevAes. En fait, 
certains ont avancé cette hypothése pour 
recommander que Ia nature des prestations soit 
modifiée de façon a ce que celles-ci ne soient 
plus des paiements passifs mais des 
versements actifs encourageant Ia formation et 
accroissant les chances que I'individu trouve de 
l'emploi a long terme. C'est le point de vue de 
Ia Commission d'enquête sur 
l'assurance-chOmage(l). 

Troisièmement, le recours répété est 
quelques fois interprété comme se rattachant 
davantage aux contraintes auxquelles font face 
es entreprises oeuvrant dans des industries 
particulières. Les cotisations versées par les 
entreprises a Ia caisse d'assurance-chOmage ne 
reflétent pas le nombre de fois que leurs 
employés ont eu recoursau programme. 
Comme l'a relevé l'OCDE(9), cette situation 
peut inciter certaines entreprises a adopter une 
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the face of fluctuations in product demand 
rather than following other adjustment 
policies such as altering their product mix, 
retraining employees for other tasks, or 
building up inventories. Firms can layoff 
employees and expect that they will be 
available for rehire in the future. This could 
lead to distinct patterns of repeat U.I. use 
by industry, as well as within given 
industries. As a result, the OECD (9, p.100) 
recommended that the W. system be 
"experience-rated: that is to say, the 
premiums that firms (and presumably 
individuals) are charged should reflect their 
tendency to use the program. 

These interpretations have often been 
discussed publicly, but without an accurate 
picture of the amount of repeat U.I. usage 
that actually occurs. Indeed, if the past is 
any guide to the future the Canadian 
Unemployment Insurance program will 
continue to be the subject of much debate. 
The direction of future reforms will be 
determined by which of these 
interpretations has the most influence. It is 
hoped that the results presented in this 
report prove helpful in illustrating the 
dimensions of some of the important 
processes at work, and in contributing to 
the ongoing debate.  

politique de licenciement temporaire des 
employés face aux fluctuations de Ia demande 
de Ieurs produits plutôt qu'à suivre d'autres 
politiques d'adaptation, telles que Ia modification 
de leur gamme de produits, le recyclage des 
employés en vue de permettre a ces derniers 
d'effectuer d'autres tâches, ou l'accumulation 
de stocks. Les entreprises pourraient licencier 
des employés et s'attendre a pouvoir les 
réembaucher dans lavenir. Ceci entraInera des 
comportements différents en matière de recours 
rOpété a l'assurance-chômage selon I'industrie 
de mOme quau sein des industries données. 
Par consequent, I'OCDE (9. p.100), a 
recommandé que le système d'assurance-
chômage soit base sur des taux variant selon 
I'expOrience; cela signifie que les cotisations 
versées par les entreprises (et 
vraisemblablement par les personnes) devraient 
refléter Ia fréquence a recourir au programme. 

Ces interpretations ont souvent été l'objet 
de débats publics, mais sans quon alt Pu 
évaluer précisément l'incidence des recours 
répétés a I'assurance-chômage. Si, en effet, le 
passé peut fournir quelque indication quant a 
I'avenir, le programme d'assurarice-chOmage 
canadien continuera dêtre l'objet de 
nombreuses controverses. Lorientation des 
réformes ultérieures sera influencée par 
interpretation qul aura le plus de poids. On 

espére que les résultats présentés dans le 
present rapport contribueront a illustrer la portOe 
de certains des processus importants a I'oeuvre 
et a étre utile aux presents débats. 
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Comptes 
accounts 	nationaux 

Table 

1 .1 Gross domestic product, income based 
1.2 Gross domestic product, expenditure 

based 
1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 

expenditure based 
1.4 Relation between gross domestic 

product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 

1.5 Sources and disposition of personal 
income 

1.6 Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure. at 1986 prices 

1.7 Government sector revenue and 
expenditure 

1.8 Pension plans 
1.9 Federal government revenue 

1.10 Federal government expenditure 
1.11 Provincial government revenue 
1.12 Provincial government expenditure 
1.13 Local government revenue 
1.14 Local government expenditure 
1.15 Hospital revenue 
1.16 Implicit price indexes, gross domestic 

product 
1.17 Chain price indexes, gross domestic 

product 
1.18 Gross domestic product by industry at 

factor cost at 1986 prices 
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factor cost in 1986 prices 
1.20 Canadian balance of international 

payments, current account, all countries 

1.21 Canadian balance of international 
payments. capital account, all countries 

1.22 Leading indicators 
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 

by non-financial sectors 

Tableau 

1.1 Produit intérieur brut. en termes de revenus 
1.2 Produit intérieur brut. en termes de 

dépenses 
1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 

termes de dépenses 
1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux 

prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
coUt des facteurs 

1.5 Provenance et emploi dii revenu personnel 

1.6 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par categorie de 
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1.7 Recettes et depenses des administrations 
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1.16 Indices implicites do prix, produit intérieur 

bnut 
1.17 Indices-chaines des prix, produut intérieur 

brut 
1.18 Produit intérieur brut par industrie au coi)t 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.19 Produit intérieur brut par industrie au cot:it 
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internationaux, compte courant, tous los 
pays 

1.21 Balance canadienne des palements 
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Accounts are seasonally adjusted at 	 et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
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1 .1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Wages, Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter sataries, profits muscetlaneous net income of nori-tarm valuation domestic 

and before investment of farm unincorporated ad1uslment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income  farm production including rent cost 

Année et Rémunération Bénéfices lntérêts Revenu Revenu Alustement Revenu 
trumestre des des et revenue comptable net net des do Ia interieur 

salaries societes divers do des exploitants enlrepruses valeur des net au cout 
avant placements agricoles au titre indivuduelteS stocks des lacteurs 
impots de Ia production non agrucoles. 

agricote lovers compris 

0 20002 20003 20004 20005 20006 - 	20007 20001 

1987 298.834 56.571 39967 2890 30977 -3,187 426,052 

1988 327.826 62.692 45.292 4,286 33.236 3.278 470.054 

1989 353.982 59.965 51,997 3,134 35,105 .1.551 502.632 

1990 377.627 45,145 57.940 3,348 36.282 -145 520,197 

1988 4 	 337.500 63,368 48,696 4,676 34,028 -3.012 485,256 

1989 1 	 343.700 66,836 51.436 3.404 34.412 -4,356 495,432 

2 	 351,056 62,424 51,808 3,004 34.868 -2.492 500,668 

3 	 357.456 58,040 50.740 2,740 35,404 32 504.412 

4 	 363.716 52,560 54,004 3.388 35,736 612 510,016 

1990 I 	 370.632 49.884 56.076 3.972 26.260 -3.296 513.528 

2 	 377.184 44,148 57.164 4,144 36.220 -856 518.004 

3 	 380.048 45.512 58.736 3,068 36.320 -3,076 520,608 

4 	 382,644 41,036 59,784 2,208 36,328 6.648 528,648 

1991 I 	 384.532 29.580 55,800 4,096 36,168 1,648 511,824 

2 	 390,448 32,140 55.592 4.332 37.520 2.468 522.500 

3 	 395.404 33,292 53,580 3.428 38.296 1.936 525.936 

Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 

subsidies allowances  prices (annual percent chairge 

Année et lmpôts indirectu Provisions pour Divergence Produit intérieur Produit interieur brut 
t:meStre moms les Consommatmon statistique brut sue nix aux prix du marche 

subventiOns de capital du marche (variation annuelle 
en pourcentage 

0 20008 20009 70070 20000 20000 	- 

1987 59,719 64.116 1,710 551.597 91 

1988 67.512 68,327 -746 605,147 97 

1989 74.489 72,469 488 649.102 73 
1990 75.103 76,045 232 671.577 35 

1988 	4 70,572 69,680 -2,440 623.068 85 

1989 	I 71.396 71,220 -1,804 636.244 84 

2 73,840 72.036 -412 646,132 78 

3 75,364 73,252 200 653,228 6.9 
4 77.356 73.368 64 660,804 6.1 

1990 	1 	 77.360 	 75.644 	 1.236 	 667,768 	 50 
2 	 77,948 	 75.908 	 -336 	 671,524 	 19 

3 	 78.368 	 76,056 	 -100 	 674,932 	 33 

4 	 66,736 	 76,572 	 128 	 672.084 	 I 7 

1991 	1 	 78,684 	 78.324 	 2.900 	 671.732 	 06 

2 	 80.092 	 79.396 	 3,068 	 685.056 	 20 
3 	 79,952 	 79,808 	 1,524 	 687,220 	 - 	1 8 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact. M. Pascal (951 .3797) 
Source: Comples natuonaux des revenus el des dépenses In 13-OOI au catalogue). Statistuque Canada Personne ressource M Pascal 1951.37971 
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1.2 Gross domestic product, expenditure based 	Produit intérieur brut. en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Personal Governmenl Government investment Business tixed capital 
quarter expenditure current iiiveslissemenl, administrations Capital tixe des entreprises 

on consumer expenditure publiques 

goods on goods Fixed 	 Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services ,5pal   construction construction equipment 

Annee et Depeuses Depenses Capital 	 Stocks Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles pobliques lone residenlielle non in.sidentielle el materiel 

en hiens courantes 
Ct services de en biens 
consoinmation Ct services  

0 70012 20073 70014 70075 20076 70077 20078 20079 

1987 322,769 105,836 12,886 -38 103,831 39,524 27,613 36,694 
1988 349,456 114,042 13,684 54 119.274 43,844 32.206 43.224 
7989 377,781 122,228 75.324 -3 131.091 49,104 35.440 46.547 
1990 398,771 131,833 16.991 67 125,569 45,259 35,700 44,610 

7988 	4 361,388 115,300 14,016 788 124.088 45,700 34.012 44.376 

1989 	1 367,000 119.024 14,400 156 129.404 48,752 35,132 45.520 
2 376,320 721,676 74,828 -36 131,320 47,760 35,300 48,260 
3 380,164 123,908 15.624 84 730.100 48,768 35,716 45.616 
4 387,640 724,304 76.444 -216 133.540 57.136 35,612 46,792 

1990 	1 395,744 127.596 76.732 88 133,792 50,348 35.996 47.448 
2 395.060 130,232 16,760 92 728.292 46.572 36.104 45,616 
3 400,608 133,436 17,004 84 122,872 43,760 35.768 43.344 
4 404,032 - 	136.068 17,468 4 117,320 40,356 34.932 42,032 

1991 	1 405.736 135.668 17,448 -28 113,952 39,768 33,960 40.224 
2 476.688 137.720 18.092 28 117.844 43.620 33.568 40,656 
3 479,972 140.500 17.828 48 116.856 44.368 32.804 39.684 

Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des entrepnises and services and services discrepancy product at 

Total Non- Farm and grain in market prices 
larin commercial 

channels  
Annee e? Total Non Agricolos Exporlalions Importations Divergence Produit 
tiirriesti' agricoles et cereales de biens do biens slatislique inlerieur brul 

en circuit et services 97 services aux prix 
commercial - du marche 

0 70020 20027 20022 20023 20076 70029 20017 

19137 3,109 3.552 -443 145,416 140.502 -7,710 551,597 
7988 3.066 3,648 -582 159,660 154.844 745 605,747 
7989 2,082 7,522 560 163,277 163,765 487 649,702 
7990 3413 .4.127 708 168.928 166.878 -231 671.577 

1988 4 	 1.764 7,492 272 160,628 157,740 2,436 623.068 

1989 I 	 -2,468 -2,660 192 168,228 161,300 1.800 636.244 
2 	 4.084 2.632 7.452 761,668 164,140 412 646.132 
3 	 5,792 4,854 928 161.180 763,420 -204 653,228 
4 	 920 1,252 -332 762,032 763,800 .60 660.804 

1990 I 	 -2,880 -2,404 -476 166.268 167,740 -1,232 667,768 
2 	 3.276 -3,584 308 171,208 167,176 332 671.524 
3 	 -3.188 -4,772 1.584 170,180 766,164 700 674,932 
4 	 -4.308 -5,724 1,416 168,056 166,432 -724 672.084 

1991 1 	 896 576 320 162,320 167,354 -2,896 671.732 
2 	 -4.740 4.088 -652 166,076 763.584 -3,068 685.056 
3 	 -836 -432 -404 157,888 173.452 .1,524 687.220 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-007), Statistics Canada Contact R Jultion 951-9155). 
Source: Comptes nalionaux des revenus el des dépenses in 13-007 au calaloguel. Statistique Canada Personine ressource A Jutlion (951 -9155) 
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1.3 	 Gross domestic product at 1986 prices, 	Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) 	termes de dépenses (millions de dollars) 

Year and Personal Government Government Business tixed capital Final domestic 

quarter expenditure current investment Capital lixe des enlreprises demand 
on consumer expenditure  

goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services _______________ __________ - construction construction qupnt  

Année at Dépenses Dipenses Investissement Tolal Construction Construction Machines Demande 
trimestre personnelles publiques des administra- résidentrelle iron residentielle el maleiiel nlerieurr' 

en biens courantes lions publiques fimale 
et services de en biens 
consommation et services 

0 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
20467 

1987 310453 101857 12812 99693 35.843 26.400 37.450 524,852 
1988 323,324 105,950 13,331 110,969 36.996 29.177 44,796 553,512 
1989 333,791 109,075 14,474 116,717 38.294 30,656 47,767 574,058 
1990 338,163 112430 15.678 111309 35.400 - 	29.994 45,915 577,516 

1988 4 	 328,960 106,328 13.632 112,996 37.292 30,240 45,464 561,736 

1989 I 	 330,408 108.556 13,936 116,280 38.508 30.824 46.948 569,032 
2 	 333.776 108,464 14.000 117,740 37,724 30.576 49.440 574.012 
3 	 333,424 110,192 14,736 115.004 37,884 30,728 46,392 573,276 
4 	 337.556 109,088 15,224 117,844 39,060 30.496 48,288 579,912 

1990 1 	 339,776 Itt .428 15.632 117,532 38.580 30,644 48.308 584,284 
2 	 337.092 110.820 15,480 113,396 36,516 30,408 46,472 576,700 
3 	 338.324 113.088 15,672 108,956 34,436 29.852 44.668 575.960 
4 	 337.460 114.384 15,928 105,352 32,068 29.072 44,212 573.120 

1991 1 	 330,028 113.536 16,260 103,284 29,724 28.768 44,792 563,132 
2 	 336,428 114,888 16.944 105.176 31,904 28.424 44,848 573.412 
3 	 337.064 116,068 16,936 105,688 33,192 27.924 44,572 575,712 

Year and Business inventories Exports of goods Imports 01 goods Statislical Gross domestic Gross domestic 

quarter Stocks des enlreprises and services and services discrepancy product at product at 

Total 	 Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 

commercial change) 
channets  

Annèe ci Total 	 Non Agricoles Exportatrons tmportations Divergence Produil Produit inierleur 
trimestre agricoles et céreales de biens de biens stalistique ,ntérieur brut aux pox 

en circuil et services et services brut aux pox de 1986 
commercial de 1986 (variation 

annuelle en 
pourcentage) 

0 20413 .-17g 20475 20476 20480 20484 - 	20463 20463 

1987 3.259 (682 423 142.942 142.678 .1 608 526.730 42 
1988 1,848 3.613 -1,765 156.151 160.848 698 551,423 47 
1989 2,504 1,679 825 157.112 169,157 474 564,990 25 
1990 -2,430 -3,792 1,362 163,141 170.570 -180 567.541 05 

1988 4 	 968 1,220 252 156.100 165,352 2,216 555,848 32 

1989 1 	 -2.632 -2.644 12 161,452 166,960 1.636 562.676 32 
2 	 4.472 3.184 1.288 154.024 168,904 408 563.980 23 
3 	 6,576 5.172 1,404 155.780 169,916 132 565,664 2.2 
4 	 1.600 1.004 596 157,192 170,848 -16 567,640 21 

1990 1 	 -2,096 -2.504 408 160,940 171,412 -1,028 570,772 1.4 
2 	 -1,872 -2,776 904 167,792 173.156 300 569.852 t 0 
3 	 .2,240 -4.404 2,164 165,344 170,956 100 568,288 05 
4 	 -3,512 -5,484 1,972 158,488 166,756 -92 561,252 -1.1 

1991 I 	 1.600 880 720 156.872 164,608 -2,392 554,580 -28 
2 	 -4,080 -3.708 -372 165.024 169,520 -2.520 562.340 -1 3 
3 	 -444 -432 -12 169.156 179,608 -1.248 563.612 -0.8 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Cataioue 13.001), Stalistics Canada. Contact R ,Jullion (951-9155) 
Source: Complex nationaux dcx revenus ci desdépenses(n 13-001 au catalogue), Slatistique Canada Personne ressource R. Jultion)951.9155) 
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GDP 
	

PIB 

Quarterly percent change 
Variation lrimestrielle en pourcenlage 

GDP 	 Final domestic demand 

PB 	 Demande interieure finale 

~700ON 	y /N., 0 	ZAN  "S, 

V 	A/A I 

I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 	I 1 	II 	IllIVI 	II 	Ill 	I' 	I 	II 	Iii 	l'' 	I 	II 	Ill 	l'' 	I 	II 	Ill 	l\' 	I 	II 	Ill 	I'' 	I 	II 	Ill 	IV 

1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 

	

Business investment 	 Investissements des entreprises 

Percentage of GDP 
Pourcentage du PIB 

14 
Business investment 
Investissement des eritreprises 

10 

Corporation profits 
Profits des societés 

8 

6 

4 
I 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	Ill 	I'' 	I 	II 	III 	I\,f 	I 	II 	III 	l'I 	I 	II 	III 	I'' 	1 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	I' 
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1.4 Relation between gross domestic product at 	Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marchA et le revenu national net au coOt des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year 	id Gross Add Less Equals Deduct Deduct Deduct Net 
qiiar Cr domestic investment investment dross indirect capital statistical national 

product income income iiatroial taxes consumption discrepancy income 
at market received paid to product less allowances at factor 
prices from non. non-residents at market subsidies cost 

residents  prices  
Annèe et Produti Plus: Moms: Egale produit Moms Moms: Moms: Revenu 
trimeslre intérieur revenus revenus national impôls provisions divergence national 

brul aux de placements do placements brul aux indirects pour slatistique net au 
prix do reçus des verses aux prix du moms Ins consommation cool des 
riarche nonrésidents non-residents marche subventions de capital lacleurs 

0 20067 70330 - 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1987 551,597 8.027 24,471 535.153 59,7 19 64.116 1,710 409,608 
1988 605,147 11.352 30.305 586.194 67,512 68.327 746 451,101 
1989 649,102 9.836 30.980 627,958 74.489 72,469 -488 481,488 
1990 671,577 9,255 33,208 647,624 75,103 76,045 232 496.244 

1988 4 	 623.068 13,156 34,756 601,468 70.572 69,680 -2,440 463,656 

1989 1 	 636,244 10,384 33,616 613.012 71.396 71,220 .1.804 472,200 
2 	 646.132 9,880 30.716 625,296 73,840 72,036 412 479,832 
3 	 653.228 9.800 30,200 632.828 75,364 73,252 200 484,012 
4 	 660.804 9.280 29,388 640.696 77.356 73,368 64 489.908 

1990 1 	 667,768 9,228 30,268 646.728 77,360 75,644 1,236 492,488 
2 	 671.524 9.724 36,788 644,460 77.948 75,908 -336 490.940 
3 	 674.932 8,848 33.708 650.072 78,368 76,056 -100 495,748 
4 	 672.084 9,220 32.068 649.236 66,736 76.572 128 505,800 

1991 1 	 671,732 9,616 32,252 649,096 78,684 78.324 2,900 489.188 
2 	 685,056 8,848 32,564 661.340 80,092 79,396 3.068 498,784 
3 	 687.220 9,568 33,084 663.704 79.952 79,808 1.524 502,420 

Source: National Income and Expenditure Accounts lCatalogoe 13-0011. Statistics Canada Contact M Pascal (951.3797). 
Source: Comptes nalionaux des revonus ci des dépenses (n 13-001 au cataloguo(, Slatistique Canada. Personno ressource: M Pascal (951.3797) 

	

Personal spending 	 Dépenses personnelles 

Annual percentage change 
Variation annuefle en pDurCentage 
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1 .5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Labour income 	 Net income Net income of Interest, dividends. 	 Current transfers 
quarter received by larm non-farm unincorporated and miscellaneous 	 from government 

operators from farm business, including investment income 
produclion rent  

Annee et Rémunération des 	 Revenu net des Reveni, net den tntethts, dividendes 	 Transferts courants 
trimestre salaries 	 exploilants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 

au litre de Ia non aqricoles, loyers placements 
- production agricole compris 

D 70088 - 20093 20094 20096 20091 

1987 298.834 3,719 30977 59,744 66.438 
988 327,826 4,604 33,236 67.791 71.501 
989 353,092 3,923 35,105 78,113 76,256 

1990 377,627 3,191 36,282 87.478 83,899 

1988 4 337.500 4.096 34,028 73,756 73,560 

989 1 343,700 3,188 34,412 75.516 74.352 
2 351.056 4.088 34,868 77,132 75.708 
3 357.456 4,672 35.404 78.128 76,104 
4 363.716 3,744 35,736 81,676 78.900 

1990 1 370,632 3,060 36,260 85,680 80.836 
2 377,184 3.536 36,220 87,936 81,980 
3 380,048 4.172 36,320 88.796 84,008 
4 382.644 1,996 36,328 87.500 88.772 

1991 	1 384,532 3,476 36,168 87,280 90.424 
2 390,448 3,348 37.520 85,384 97,364 
3 395.404 2,240 38,296 83,480 99,856 

Year and Personal Personal income Peisoual expenditure 	Current transters to government 
quarter income (annual percent on consumer qoods 	Translerts coiirants aux administrations publ(ques 

Change) and services 	 Total Income Employer 
taxes and employee 

contributions 
Annèe el Revena Revenu personnel Dépenses personrretles 	Total lmpöts sur le Colisations, assistance 
trimestre personnel Ivariation annuetle en biens et services revenu des employeurs et 

en pourceritaqel de consommation des salaries 

0 20081 20087 20103 20704 20705 20107 

1987 451,191 79 322.769 99.755 70.333 25.162 
1988 506.589 98 349.456 111,757 78,841 28.286 
1989 548,989 84 377,781 117.578 84.194 28.412 
1990 590,168 75 398.717 135,359 99.681 32.298 

7988 	4 524,480 104 361.388 112,840 77.948 30.212 

989 	1 532,840 91 367,000 110.912 78.044 28.028 
2 544,440 89 375,320 118.524 85.324 28.144 
3 553.304 77 380,164 119.308 85,636 28.696 
4 565,372 78 387.640 121.568 87,772 28.780 

tOgO 	1 578,280 8.5 395.144 126.540 92,000 31,272 
2 588.484 8 1 395.060 142,776 106,668 32.696 
3 594.972 75 400.608 135.100 99,600 32,140 
4 598.936 59 404,032 137.020 100.456 33.084 

tOOl 	1 603.776 44 405.736 136,936 100,080 33,336 
2 515,768 4.6 416,688 137,272 100.032 33,592 
3 521,016 4.4 419.912 140.172 99,968 36.496 
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1.5 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Curreal transFers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 
quarter Transterts courants saving income income (annual rate 

percent change) 

To To 
Corporations non-residents  

Annèe el Aux Ann Epargne Revenu personel Revenu personel Taux dépargne 
lrimestre sociêles non-residents parsonnelle disponiblA disponible (variation personnelle 

annuelle en 
pourcent age) 

0 20109 20110 20102 20111 20111 -- 20112 

1987 5268 629 32769 361435 69 9.1 
1988 6077 690 38,609 394,832 9.2 9.8 
1989 8,016 784 44.830 431,411 9.3 10.4 
1990 9,144 802 46,152 454.809 5.4 10.2 

1988 4 	 6,876 724 42.652 411.640 11.1 10.4 

1989 1 	 7,304 776 46.848 421.928 11.7 11.1 
2 	 8,032 824 40,740 425,916 9.9 9.6 
3 	 8.516 760 44.556 433.996 7 9 10.3 
4 	 8.212 776 47,176 443.804 78 10.6 

1990 1 	 8,804 820 46,972 451,740 7 I 10.4 
2 	 9,252 784 40,612 445,708 46 9.1 
3 	 9.292 796 49,176 459.872 60 107 
4 	 9,228 808 47.848 461,916 41 104 

1991 I 	 9,156 844 51.104 466,840 33 10.9 
2 	 8.156 864 52.788 478,496 74 110 
3 	 7.580 820 52.532 480,844 46 109 

Source: National Income and Expenditure Accouels (Catalogue 1 3-0011, Slalistics Canada Conlact M Pascal (951-3797) 
Source: Comples nationalJx des revenus el des dépenses In 1 3-001 au catalogue), Stalistique Canada Personne ressource. M Pascal (951.3797) 

	

Personal disposable income 	 Revenu personnel disponible 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1 .6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 
quarter expenditure on expendilure on Bless durables Biens semi-durables 

goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household lootwear 

percent change)  appliances  
Annèe ci Dépenses Dépenses Total Véhicules Meubles Total Vétemenis 
trimestre personnetles en personnelles en aulomobiles, pièces 	ci appareits et chaussures 

biens et services 	biens el services at reparations managers 
(variation annuelle 
en pourceniage) 

D 20488 - 20488 20489 20490 20491 20494 20495 

987 310,453 44 48,226 24,622 9,686 31 .698 t 8,374 
t988 323,324 4.1 St .099 25.806 10,172 32,217 t 8.322 
1989 333,791 3.2 51,783 25,516 10,344 32,591 18,412 
1990 338,163 1.3 51.415 24.810 10,177 32,230 18,244 

1988 4 	 328.960 4.0 61.928 26,044 10,208 - 32,736 18,544 

989 1 	 330,408 3.8 St .760 25.372 10.500 32,536 18,248 
2 	 333,776 3.8 52,692 26.316 10,488 33,036 18.756 
3 	 333.424 2.7 51,272 25,048 10,344 32,592 18.328 
4 	 337.556 2.6 51,408 25,328 - 	 10,044 32,200 18.316 

1990 I 	 339.776 28 53,280 26,272 10,412 32,968 18,608 
2 	 337,092 1 0 50,968 24,580 10,148 32,252 18.228 
3 	 338.324 15 51.208 24,912 10,016 31.932 18,072 
4 	 337.460 -00 50.204 23,476 10,132 31,768 18,068 

1991 1 	 330.028 -29 46,548 22.576 8,820 29.296 16,240 
2 	 336,428 02 49.636 24,456 9.416 29,904 16,664 
3 	 337,064 -0.4 49,808 24,528 9,372 29,508 16.548 

	

Personal savings rate 	 Taux d'épargne personnelle 
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Pourcon(ago 
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1 .6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure. at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - tin 

Year 	inn - 	 able 'ooniIs So, vices 
quarter Bienis 	nun 	:lnJr,nlulPS Services 

blat Find and 	Motor 	 Electricity, 	Total Gross 	 Restauranls Net 
nonalcoholic 	lads and 	 qas and other rent 	 and expendiTure 
uevejges 	 ibrrcants 	 bids hotels abroad 	- 

Annee et Total Ahments 	 Carburants 	Electricité 	Total Loyers 	 Restaurants Depenses 
TrOuble 01 boissons 	et 	 90Z el autres bruls 	 et hotels nettes a 

non alcootisees 	tubr,tiants 	combustibles l'elranger 

0 20498 20499 	 20500 	 20507 'iSO-1 	 1 0505 	 20506 20507 

981 84.128 35.543 	 9.671 	 tO 351 148,401 	 55,122 	 19,422 1.575 
1988 86.800 36.522 	 9,974 	 11208 153,208 	 57.854 	 20.434 1,872 
1989 88.163 37.528 	 10,049 	 11,590 161,254 	 50.513 	 21,329 2,941 
1990 87,665 37,947 	 9,781 	 11,597 166,953 	 63.321 	 21.001 4,406 

1988 	4 88.060 36,996 	 10,140 	 11,504 156,236 	 58.888 	 20.664 2.196 

1989 	1 88.320 37,304 	 10,048 	 11,328 157,792 	 59.548 	 20,968 2,192 
2 88.024 37,500 	 10,016 	 11,428 160,024 	 60.180 	 21.248 2,700 
3 87.712 37,572 	 10,076 	 11,408 161,848 	 60,824 	 21.320 3.352 
4 88.596 37,736 	 10,056 	 12,596 165,352 	 61,500 	 21.780 3,520 

1990 	t 87,512 37,760 	 9,880 	 11.324 165,016 	 62.236 	 21,996 3,960 
2 88,064 37,880 	 9,880 	 12.012 165,808 	 62,988 	 21,192 4,288 
3 88.008 38.060 	 9.884 	 11.856 167.176 	 63,700 	 20.540 4,512 
4 87.076 38088 	 9.480 	 11.596 168,412 	 64,360 	 20.276 4.864 

1991 	I 87,056 38,104 	 9.328 	 11,516 167,128 	 65,008 	 19.216 4.196 
2 87,924 38.216 	 9,712 	 11,896 168.964 	 65.564 	 19.140 4,880 
3 87,940 38,384 	 9.524 	 12.228 169.808 	 66,056 	 18,740 5,016 

Source: National Income and Expenditure Accounts )Cataloue 13-001). Statistics Canada Contact R Jullion (951.9155) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses )n 	13-001 au catalogue), Statrstique Canada Personne ressource R Jultron (951-9155) 

1.7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (mdlions de dollars) 

Year and Direct taxes  Indirect - Other cured 	Investment Total 

quarter lmpôls directs lanes trainslers 	 income revenue 

From From Corporate 	From from persons 
persons and government 	non-residents 

business enterprises 	)withholdrng taxes)  
Année 01 Des Des socrétés 	Des non-residents 	lmpôts Autres transteris 	Reverrus de Recettes 
trimestre particuliers et des enireprises 	Iretenues 	 ridurects courarits en 	 placements totales 

publiques 	 (isculesl pnuuvurornico des 
ulions 

0 70155 20156 	 7015? 	- 	 201513 ?1)159 	 20160 20154 

1987 95,503 16,990 	 1,214 	 7131,5 4753 	 29,573 218.898 
1988 107,134 17.210 	 1,570 	 78,521 4623 	 32.630 241.788 
1989 112.608 17,527 	 1,537 	 85,589 4.970 	 36.382 258.613 
1990 131,982 16,290 	 1,719 	 86,567 3,377 	 37.054 276,989 

1989 	4 116.556 15,856 	 1,248 	 87,580 5.012 	 35.844 262.096 

1990 	1 123,276 17,316 	 1,752 	 89.536 3,264 	 35.664 270,808 
2 139,368 16,836 	 2,176 	 90,144 3.408 	 35,956 287,668 
3 131,744 16,152 	 1,580 	 88,744 3.356 	 37,712 279,288 
4 133,540 14,856 	 1,368 	 77,844 3480 	 38.884 269,972 

1991 	1 133.420 13.608 	 1,352 	 92,628 3,516 	 36.016 280.540 
2 133.624 13.808 	 1124 	 95,964 3.648 	 37,288 285,456 
3 136,468 13.896 	 1 455 	 96,024 3.704 	 37,920 289.468 

Year and Crirnent enipendituire Transler payments 	 Tranulei payrruerits Transler payments 	 Transter paymenls 
quarter inn goods and services 	to persons 	 to business subsidies to business capital 	 to non-residents 

assistance  
Annèe et Depenses courantes Transterts courants 	 Tuanslerts courants Transterts Courants 	 Transterts courants 
trimesire en biens et services awn partucutiers 	 ,iuu, n' nulrepnuses awn entreprises 	 aux non-residents 

suurucouull,,uus subventions d'equnpement 

0 20162 20163 	 - 3704 20165 20166 

1987 105.836 66,222 	 1 I r15 2.816 2.169 
1988 114,042 71,316 	 11009 2.484 2,492 
1989 122.228 75,939 	 11.100 2,458 2.396 
1990 131,833 83,548 	 11.464 2,157 3,032 

1989 	4 124,304 78,552 	 10,224 1.908 2,076 

1990 	I 127.596 80.488 	 12,178 2.360 5.248 
2 130,232 81.628 	 12,196 2,300 2,224 
3 133,436 83,664 	 10,376 1,996 2,076 
4 136,068 88,412 	 11,108 1.972 2.580 

1991 	I 135,668 89,484 	 13,944 2.556 2,764 
2 137.720 96.412 	 15.872 2,460 2.792 
3 140.500 98,876 	 16,072 2.924 2,016 
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Year and Interest on the Total current Saning Net 
qer public cbrbt expenditure  -- lending 

Annee et Service de la dette TI,lal des leperises Epargne Prét net 
trimestre publique ,.Oiirai'driS 

0 	- - 	 20767 1 0167 - 	 20768 20771 

1987 45903 234.592 -15694 20.843 
7988 50,773 252.116 •10.328 15,718 
1989 58,170 272,291 -13.678 -19.967 
1990 63,080 295,114 -18.125 -25,440 

1989 	4 60,224 277,288 •15,192 -22,124 

1990 	1 61,164 289,032 •18.224 -25,568 
2 62,416 290.996 3,708 -70,312 
3 64,080 295,628 -76.340 -23.596 
4 64,660 304,800 •34,828 -42,284 

1991 	1 65,644 310.060 -29,520 -36,788 
2 64.972 320,228 -34,772 -42.580 
3 64.408 324.796 -35,328 .42,744 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalo2ue 13-0011. Statistics Canada Contact M. Pascal (951-37971 
Source: Comples natsonaux des revenue at des dépenses (n 	13.001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource M Pascal (951 -3797). 

1.8 - 	 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year .inI Canada P,iiii, PI4C Quebec Pension Plan 
quarter Regime tie peilsuins dri Canada Regimes de rentes du Quebec 

- Ilov,ii,p Spending 	- 	 Savrirg Revenue 	 ,pefiding - 	 Saving -- 

Airline et P,'ii. tt,'s Depenses 	 Eoarqrre Receltes 	 Depenses Epargne 
Iii flies I IC 

0 ,'024. '"11 20258 20248 20255 20259 

7987 9046 7.127 1.925 2,814 2,372 442 
1988 9.908 8,285 1.623 3.082 2,657 425 
1989 10,857 9,361 1,496 3,314 2.926 388 
1990 12,169 10,431 1.738 3,551 3.221 330 

1989 	4 11.476 9.604 1,872 3,216 3,036 180 

1990 	1 12,084 10.184 1.900 3.468 3.112 356 
2 12.136 10.328 7 808 3,504 3,196 308 
3 11.920 10,496 1.424 3,576 3,276 300 
4 12.536 10.776 7,820 3,656 3,300 356 

1991 	1 12.888 10,972 1,916 3,624 3,472 152 
2 13.024 11,592 1,432 3.660 3,504 756 
3 12.556 11.640 916 3,648 3,636 12 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact M Pascal (957-3797) 
Source: Comples nollonaux des revenus at des dépenses In 13.007 au calaloguel, Statislique Canada. Personne ressource M Pascal (951.3797) 
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1 .9 Federal government revenue (millions of Recettes de i 'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Direct taxes Indirect Other Current Investment Total 

quarter lmpôts directs taxes translers income revenue 

From 	 From corporate From from persons 
persons 	 and government non-residents 

business (withholding 
enterprises taxes)  

Année of Des 	 Des sociêtés Des )mpôts Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers 	01 des non-residents indirecls courants en de totales 

enlreprises (retenues provenance placements 
pubtiques luscales) des partuculiers 

0 20173 	 20714 20176 20777 20778 20179 20712 

1987 53.931 	 11.864 1.214 23.677 25 8724 99,435 

1988 59,745 	 11.605 1,670 25,797 24 10,148 108.989 

1989 62.999 	 tI .960 1.537 28.572 34 11.353 116.455 

1990 73,256 	 10.885 7,719 26,458 32 12.311 724,661 

1989 	4 64.508 	 11.052 1,248 29,480 32 11,592 117,912 

1990 	1 69.284 	 11,716 1,752 29,780 32 11,416 123.980 

2 77.080 	 11.104 2,776 30,016 32 12,220 132.628 

3 73,336 	 70,816 1,580 28,496 32 12608 126.868 

4 73.324 	 9.904 1,368 77,540 32 13.000 115.168 

1991 	1 74.624 	 9,040 1,352 31.688 32 12.084 128.820 

2 72.900 	 9.588 1,124 32,696 36 12,524 128.868 

3 76,844 	 9.544 1.456 37,968 32 73.040 132.884 

Source: See Table 1.10.  
Source: Voir tableau I 10. 

1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de l ' administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Current expenditure 	 Transfer payments 
quarter on goods and services 	Transterts cOurantS 

To To To To provinces 
persons business non-residents and local 

Annee el DCpenses courantes 	 Aux Aux Aux Aiix administrations proarn- 
Irimestre en brenset services 	 partrculiers entreprises nonresidenls crates of municipales 

0 20787 - 	 - 20183 2018420785 70186 2018720188 	-- 

1987 24.397 34266 8.375 2.118 22.687 

1988 25.618 36,180 7.204 2.432 24,695 

1989 27,578 37,961 6.639 2,325 25.525 

1990 30,265 42.224 6.112 2,950 26,766 

1989 	4 27.616 39,188 5.656 2,004 26.284 

1990 	I 28,764 40,104 6,388 5.768 25.900 

2 29.664 40.824 6,860 2,144 25.576 

3 30,732 42.220 5.208 1,992 28,044 

4 31.900 45.748 5.992 2,496 27,544 

1991 	I 28.912 45.520 8.908 2.676 26.468 

2 30,556 50.504 10.816 2.700 26.752 

3 31.560 51.880 10,904 1.924 28.144 

Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt  expenditure  
Année 01 Service de Ia Tolal des Epargue Prêt net 
trimestre delte publrque depenses couranles 

0 20189 20780 20190 20193 

1987 27,801 119.644 -20.209 -20,704 

1988 37,688 127.817 •18,828 -19,547 

1989 37,357 137.385 -20.930 .21629 

1990 41,756 149.473 -24.812 25,534 

7989 	4 38,860 139.608 .21,696 22,256 

1990 	I 39,944 146,268 -22.288 -23.092 

2 40,228 145.296 .12.668 -1 3.400 

3 41.868 150,064 -23.196 -23,900 

4 42,584 156,264 41.096 -41,744 

7991 	I 43,056 155,540 -26.720 .27.328 

2 41.692 163,020 -34,152 -34,644 

3 41,536 165,948 -33,064 -33.720 

Source: National Income and Expenditure Accounts (CataIoue 13-001), Slatistics Canada. Contact M Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des reverrus of des dépenses (n 	13.001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. M. Pascal (951.3797). 
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1 .11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment trarisler payments Total revenue 
quarter lmpôl directs transters from income Iransferts coijrants 

persons 

From From corporate Federal Local 
persons and government 

business 
________________ enterprises  

Annee el Des Des sociêtêS lmpôts Autres Iransterts Revenus de Fêdérale Municipale Recettes lotales 
trimestre particuliers et des indirects courantS en placements 

entreprises provenance des 
publiques particuliers 

0 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194 

1987 34,440 5,126 29,164 3,882 14.608 22,072 108 109,400 
1988 39,453 5.605 32.469 4,197 15,795 24,042 105 121,666 
1989 40,807 5.567 35,396 4,521 17 , 910 24,694 88 128,983 
1990 48,608 5,405 37,249 2,895 17,298 25,865 90 137,410 

1989 	4 42.984 4,804 36,008 4,568 16,880 25,284 88 130.616 

1990 	1 43.188 5,600 37,224 2.780 17.136 24,892 84 131.504 
2 52.468 5,732 37,328 2,924 16,108 24,692 92 139,344 
3 48.520 5,336 37,256 2,872 17,640 27,176 92 138,892 
4 49.656 4,952 37,188 3,004 18.308 26,700 92 139,900 

1991 	t 47,812 4,568 36,252 2,996 16,488 25.548 88 133,752 
2 49,756 4,220 38.192 3,124 17,144 25.780 96 138.312 
3 48.752 4,352 38.880 3.184 17,644 27,332 100 140.244 

Source: See Table 1 12. 
Source: Voir tableau 1.12 

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Year and Current Translers payments Interest on the blat current Saving Net tending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 

on goods To To Local Hospitals 
and services persons busmess  

Annee at Depenses Aux Aux Municipale Hôpilaux Service de Ia Total des Epargne Prêt net 
trimestre couranles particuliers enlreprises dette publique dépenses 

en biens couranies 
et services 

0 20204 20205 20206. 20208 20209 20210 20203 20211 20214 
20207 

1987 34.021 21.613 5,434 19.023 16,183 14,626 110.900 -1,500 •3.330 
1988 37.419 23.276 5.591 20.460 17,687 15,529 119.962 1.704 79 
1989 39,325 24.665 6,134 21,452 19.259 17,131 127.966 1.017 1.166 
1990 41,921 26,322 6,685 23,003 20,524 18.104 136.559 851 -1.606 

1989 	4 39.824 25.656 5.688 21.660 19,624 17.548 130.000 616 -1,884 

1990 	I 41,416 25,920 7,324 22,164 20.476 17,444 134,744 -3,240 -5,684 
2 41,008 26,000 6,812 22.496 20.416 18,388 135,120 4,224 1.800 
3 42,164 26.268 6.340 23,160 20,472 18,376 136,780 2,112 328 
4 43,096 27,100 6.264 24,192 20.732 18.208 139,592 308 -2.212 

1991 	1 44,184 27.888 6,776 24,404 21.104 18,692 143.048 -9,296 -11,596 
2 43,840 29,164 6,700 24.564 22,520 19.360 146,148 -7.836 10,316 
3 44,268 29,900 7.268 24,848 22,544 18,936 147.764 -7,520 9,828 

Source: National Income and Oxpendilure Accounts (Catalo9ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal 1951.3797). 
Source: Comples nationaux des revenus el des dépenses In t 3-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource M Pascal (951-3797) 
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1.13 	 Local government revenue (millions of 	Recettes des administrations municipales 
dollars) 	 (millions de dollars) 

Year and Indireci lanes Other current transters Investment U come Transierspymenls Total revenue 

quarter troin persons Translerls courarits 

Federal  

.Airrree Cl lmpôis Autres transterts Revevirs de Federale Provinciale Recettes totales 
Ir,mestrp I 	lirectS couranis en placements 

provenance des 
particuliers  

o 20217 20218 202l9 70270 20721 20215 

191111 20,255 273 1516 653 20.460 43.157 

1989 21.621 270 1.624 831 21.452 45,798 

1990 22860 290 1,710 901 23,003 48,764 

1989 	4 22.092 264 1.612 1,000 21,660 46,628 

1990 	1 22.532 292 1.636 1,008 22,164 47.632 

2 22.800 292 1.680 884 22,496 48.152 

3 22.992 292 1.732 868 23,160 49,044 

4 23,116 284 1.792 844 24,192 50.228 

1991 	I 24.688 312 1,772 920 24,404 52,096 

2 25.076 312 1,768 972 24,564 52,692 

3 25,176 312 1.768 812 24.848 52.916 

Source: See Table 1 12 
Source: Voir tableau 1 12 

1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Current Transfers payments Interest on the Total current Saving - Net tending 
quarter expenditure Translerts courants public debt expenditure 

on goods To To Provincial HoSpil,Ul 

and services persons business  

Annee ci Dépeases Aux Aun Pmov,nciale Hopt,il service de la Total des Epamctne Prêt net 

Irirnestre couranies particuliers .orlivor'ses Idle publique depenses 
en brens courantes 
Cl services 

0 20223 20224 - - 20725 -- 	20226 2)27 20228 20222 20229 70732 

1988 34.061 1,154 698 105 20 3,394 39.432 3.725 83' 

1989 37.028 1.296 785 88 20 3,510 42.727 3,071 -232 

1990 39,817 1.633 824 90 20 3,628 46.012 2,752 1.330 

1989 	4 37.928 1.352 788 88 20 3.628 43.804 2,824 -928 

1990 	1 38,368 1.472 824 84 20 3.588 44.356 3.276 -736 

2 39,768 1,548 824 92 20 3,612 45.864 2.288 -1 ,7i2 

3 40.308 1,680 824 92 20 3,644 46.568 2.476 1.608 

4 40,824 1,832 824 92 20 3,668 47.260 2.968 .1.264 

1991 	I 41,716 1,940 816 88 20 3,700 48.280 3,816 -620 

2 42,240 1.984 816 96 20 3,728 48.884 3,808 -920 

3 42,992 2,056 824 tOO 20 3,760 49.752 3,164 1,432 

Source: See Table I 12 - 
Source: Voir lableau 1 12 

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hãpitaux (millions de dollars) 
Year and Trairulers payments Other Total revenue Current Interest on the Total current Saurng Net lending 

quarter Tianisterts courantS renenire expenditure public debt expenditure 

Piov:ircial Local on goods 
and services  

Annèe et Pmo'.ni.,ale Municipale Autres Receltes Dépenses Servrrir de Ia Total des Epargne Prêt net 
trimestre recetles totales courantes dell'- 	or" .1 epenses 

en brens urirantes 
et services 

0 0•' Ii 70237 20234 - 70233 20239 .- 22110 20238 20241 70744 

20235  

1988 17,687 20 246 17,953 16,768 162 16,930 1,023 871 

1989 19,259 20 271 19,550 18.098 172 18,270 1,280 1,176 

1990 20,524 20 293 20,837 19,629 192 19,821 1,016 962 

1989 	4 19,624 20 280 19.924 18,724 188 18,912 1.012 892 

1990 	1 20,476 20 288 20,784 18,824 188 19.012 1,772 1,688 

2 20.416 20 288 20,724 19,604 188 19.792 932 884 

3 20.472 20 284 20.776 20.040 192 20,232 544 516 

4 20.732 20 312 21.064 20.048 200 20,248 816 760 

1991 	1 21,104 20 320 21,444 20,636 196 20,832 612 688 

2 22,520 20 312 22,852 20,840 192 21.032 1.820 1,912 

3 22.544 20 312 22,876 21,536 175 21.712 1,164 1,308 

Source: National Income and Expenditure Accounts )Cataio2ue 13-001), 
iorraux des 	 des dépenses in 	13-001 au nat 	 revenus el 

Statistics Canada Contact M Pascal (951-3797) 
catalogue). Statistique Canada. Personrne ressource M Pascal 1951-37971. Source: Comptes 
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1 .16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986=100) (1986 	100) 

Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government 	Business fixed inveslment 
and quarter Depenses personnelles en brens et services do consommalion current expen 	Investissement lice des enireprises 

Total Durable Semi-duiable 	Nondurable 	Services 	 ddure on goods 	Total Residential 
ggs 	- 	 q,00ds - - -- 	- 	 and seevuces  ConsIfuclion 

Moyenrie Total Biens Burns 	 Burns Services Depenses publi- 	Total Construction 
annnnlle durables semi 	 ion guns couranies en resudenirelle 
el trimeslre durablps 	 durables biens el services 

0 0558 20559 70560 20561 	 70562 	 70566 70567 

1987 1040 1025 1046 1046 1039 	 1039 	 1041 1102 
1988 1081 1061 1097 108.1 1084 	 1076 	 1075 1185 
1989 1132 1106 1)45 1130 1138 	 1120 	 1123 

1189 	 1173 	 1128 
1282 

1990 1179 1116 1174 1201 1277 

1988 	4 1099 108.0 111.7 109.1 1105 	 1094 	 1098 1225 

1989 	I 1093 1132 1099 1 11 9 	 1096 	 1113 1266 
2 

lit 	
1 1121 1105 1140 1124 1134 	 1122 	 11)5 1266 

3 1140 1113 1151 1146 1143 	 1124 	 1131 1287 
4 1148 1114 1156 1151 1156 	 1139 	 1133 1309 

1990I 1163 1116 1162 1177 
11 7 1 
	 1145 	 1138 1305 

2 1172 1113 1168 1169 1182 	 1175 	 1131 1275 
3 1184 1118 1180 120.4 1195 	 1180 	 1128 1271 
4 1197 1117 1185 1232 1206 	 1190 	 1114 1258 

1991 	1 122.9 1135 1263 125.7 1235 	 1195 	 1103 1338 
3 1239 11/il 1271 127.6 1246 	 1199 	 1120 1367 
3 1246 '17 	7 1 27 9 128 I 1257 	 Ill 0 	 1106 1337 

Annual average Business lised_investroirlul Furudi domeslic Enports of ImportS of 	 Gross domestic Gross domestic 
and quarter Ir,vestusse,ner,l lice des prilepruses demand goods and services goods and services 	product product (Annual 

Nonresidential Machinery and percent change) 
construction 

Moyenne annuelle Contructiorr 	ion 	Machines et Demande Exportaluons de Importations de 	Produit Produit interueur 
01 tnmeslre nesudentielle rnluOupl inter eture linde bierns ci services buens et services 	interreur brul brut (variation 

annuelle en 
pourcentage) 

o 20568 '0569 70575 20570 20573 	 20555 20556 

19117 1045 950 1039 t011 98.5 	 1047 47 
1988 1104 965 1077 1023 963 	 1097 48 
1989 1156 975 112.6 1040 965 	 1149 4.7 
1990 1191 - 971 116.6 103.6 979 	 1183 30 

1988 	4 1125 976 1096 1029 954 	 1121 52 

1989 	
1 

1140 970 1107 t04.2 96.6 	 1131 51 
2 1155 976 1122 t050 972 	 1146 53 
3 1162 983 1133 1035 962 	 1155 4.6 
4 116.8 96.9 1141 103.1 959 	 1164 38 

1990 	1 1175 982 1152 1033 979 	 1170 34 
2 1187 982 1162 1020 965 	 1178 28 
3 1198 970 1170 1029 972 	 1169 29 
4 1202 951 1178 1060 998 	 1197 28 

1991 	I 1180 898 1195 103.5 980 	 121 1 35 
2 1181 907 1204 1006 965 	 1218 34 
3 1175 890 - 120.7 99.3 96.6 	 1219 - 26 

1.17 Chain price indexes, gross domestic product Indices -chanes des prix, produit intérieur brut 
(1986=100) (1986=100) 

Year and Goss Personal Government Business Exports of 	 Imporls of Final 
month domestic expenditure on current investment goods and 	 goods and domestic 

product consumer goods expenditure on services 	 services demand 
__________________ and cervices goods and services  

Anuiep xl Produit Depenses Dépenses Inveslisse Exportal ions 	Importations Demande 
mills untenuerur personnelles en publiques meet des do biens et 	 de biens unlerieure 

hunt huens et services couranles en biens enlreprises services 	 el services lurrale 
do consommalion 	el services 

0 20598 20599 20604 20607 20612 	 20675 70675 

1987 1048 1040 1038 977 1 02 1 	 989 7040 
1988 1099 1080 1075 960 1034 	 968 1080 
1989 115.6 1132 1120 962 1062 	 973 1130 
1990 1195 1181 1174 962 1068 	 992 1172 

1989 	4 1171 1149 1139 958 1058 	 971 1149 

1990 	I 1180 1164 1145 968 1065 	 990 1158 
2 1191 1174 1176 965 1054 	 981 1169 
3 1200 1186 1182 959 1060 	 983 1176 
4 1210 1200 - 1192 956 1094 	 1014 1186 

1991 	I 1226 1232 1193 89.4 106,6 	 996 1204 
2 123 1 1243 120 I 88.7 104.1 	 985 121 3 
3 1235 1251 1210 878 1030 	 980 1218 

Source: National Income and Expenditure SccounlS iCataIoue 13.0011. Statistics Canada Contact 	R. Jullion (9519155) 
Source: Comptes nationOux des revernuis ci des depeunses In 13.001 au cataloguel. Stalistique Canada Personne ressource 	P 	Julluon f9519 t 551 
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1 	18 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coUt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Yea, and Total Total economy Business Business Non- Non- lnduSlrl Non- Durable 
month economy (annual sector- sector- business business production durable manulacluiing 

percent goods services sector-goods sector-services manutacturing 
change)  

Année el Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manutacluruers. Manulacturuers: 
mom (variation entrepruses: entreprises commercial commercial industrielle blens non buen durables 

annuelle en biens services biens services durables 
pourcentaqe)  

37026 37026 37028 37029 37037 37032 37035 -- 	3.036 37037 

7987 471523 44 168.906 217,894 871 83.852 725,231 43,155 47.818 
1988 493,265 46 776.976 229,982 899 85.408 133,118 43.844 51.855 

1989 505.938 26 178,979 238.667 915 87,377 132.956 43,729 52.236 
1990 507,514 0.3 774,486 242,796 928 89,314 127,192 42,263 48.575 

1990 0 	 504,657 .05 171.761 242.252 921 89,723 125,434 41,537 47.336 
N 	 500.245 .19 168.916 240.633 930 89,766 122,935 40.712 45.670 
O 	 500,429 20 166.943 242.747 935 89,804 121,639 40.549 44.263 

1991 J 	 495.638 30 766.970 237.888 934 89.846 121,577 40,387 43.506 
F 	 498,074 .25 765,606 241.547 948 89.914 120.432 40.564 43.181 

M 	 497,275 28 764,634 241.744 952 89,885 120.218 40,049 43,094 
A 	 503.232 .1 3 766,778 245,212 938 90,302 121.505 40.356 44,442 
M 	 505,104 08 767.942 245,677 961 90,529 122,438 40,315 45,055 
J 	 505.944 -07 168,996 245,597 960 90,397 123,096 40,662 45,074 

J 	 506.884 07 769,847 245.949 929 90,760 123.569 40.813 45,79' 
A 	 505.348 .06 169,340 244.948 938 90.721 123,014 40,462 45.425 
S 	 504.872 0 1 770,146 244,080 922 89,665 123.794 40.810 45,685 

o 	 505,485 02 169,866 244.514 970 90,196 723,016 40.297 45.325 

Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes natuonaux incluenl les services publics 

GDP goods and services 	 PIB en biens et services 

Annual percent change 
VarIation aitnuelle en pourcentage 

10 

5 

Services 

0 

Goods 
Biens 

-5 

10 LL 
J J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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1 .19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cocit des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions do dollars) 

Year and Agricultural Fishing, Mining Manutacluring Construction Transportation Communicaton 
month and happing, and storage 

related hogging, 
services and forestry  

Annéc ci Agriculture Péche, piegeage, Mines Manutaclurières Construction Transport Communication 
mois 01 services et exploitation at 

connexes (orestière entreposage 

3700? 37003 37004 37005+ 37006 37007- 37008 
37002 37017 37018 37020 37021 

- 37019 

1987 9.966 4,256 18.723 91.031 29,687 23,622 14,203 
1988 9,439 4.323 20.443 95,743 31,355 24,633 15,213 
1 989 10,222 4,296 19,942 96,008 32,787 24.474 17025 
1990 11,470 4,137 19,894 90,881 32,985 24,483 18,513 

1990 0 	 11,686 3,869 19,845 88,915 32,063 24,321 18,847 
N 	 11,540 3,681 19,861 86,426 32,059 23.861 18,856 
D 	 11,419 3,525 20,052 84.855 31,662 23,935 18,945 

1991 1 	 11,472 3.668 20,282 83,936 31,614 23.532 18,946 
F 	 11,507 3.718 20,192 83.788 31.267 23,654 18,979 

M 	 11,454 3,758 20,117 83.186 30,515 23,497 19,141 
A 	 11,412 3.877 19,764 84.841 31,290 24,043 19,470 
M 	 11,381 3,773 20.000 85.414 31,670 23,926 19,285 
J 	 11,401 3.852 20,296 85.780 31,951 24,026 19,186 

1 	 11,381 3,857 19,960 86.647 32,308 24.161 19,135 
A 	 11.393 3,883 19,876 85,930 32,333 23.815 19,320 
S 	 11,420 3.630 19,637 86.538 32,362 23,370 19,544 
0 	 11,461 3,749 20,050 85666 32,894 23,465 19,712 

Year and Finance, Community. Trade Utilities Government 
month insurance business, services 

and real estate and personal 
____________  services  
Annêe 0? 	 Finances. Services Commerce Services Services 
mols assurances socio-culturels publics gouvernemenlaux 

et affaires commerciaux CI 
imrnot,ihiéres personnels 

37012 37013k 37010. 37009- 37024 
31023 37025 37011 37022 

1981 72.827 104,253 55.060 16,477 31,416 
1988 15.765 109.401 58.147 16,932 31,872 
1989 79511 114,004 58.115 17007 32,549 
1990 80.966 117.625 56.922 16417 33.221 

1990 0 	 81.541 118,022 55,522 16,673 33.353 
N 	 81.221 117.830 54,869 16.648 33.393 
O 	 82.083 117.968 55.834 16.732 33.420 

1991 J 	 81.875 116,852 52.710 17,298 33.452 
F 	 83,670 116,960 54,301 16,452 33,526 

M 	 83,903 116,777 54,487 16,915 33,455 
A 	 85.272 116,985 55.582 16,900 33,796 
M 	 85,356 116,985 56,221 17,024 34,068 
J 	 85.399 116,780 56,360 17.021 33,886 

J 	 85,564 116.623 56,641 16.952 33,647 
A 	 85.462 116,269 56,318 17.209 33.540 
S 	 85,211 115,836 56,347 17.419 33,097 
o 	 86.147 115,519 55.943 17.300 33,580 

Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada Contact. L. Sager (951.9164). 
Source: Produit mntermeur brut par industrie (n0  15.001 au catalogue), Stalislique Canada Personne ressource L. Sager (951-9164) 
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1.20 Canadian balance of international payments. 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total - Merrhndise trade 	 - 	 - 	- 

quarter Total Commerce de marchandises  

Receipts Payments 	 Current account Exports 	 Imports 	 Balance 
balance  

Annee el Recettes courales. Patenients couranls. 	Solde du comple Exportations 	 Impotalioris 	 Solde 
Irimestre total total 	 courant 

0 77008 72026 	- 	 - - 72002 72009 72027 72003 

1987 156526 168,126 -11.601 126.340 115 	119 11222 

1988 174.879 188,762 13,883 138.743 128,321 10.422 

1989 176,990 197,713 20,723 141.768 134,673 7,095 

1990 182,301 204,337 .22,036 146.482 135,557 10,925 

1988 4 	 44,409 49,044 -4,635 34,837 32.589 2,248 

1989 1 	 45,783 49,718 -3.935 36,703 33,377 3,326 

2 	 43,731 49.619 .5888 35,097 33.906 1,191 

3 	 43,639 49,263 -5.624 34.879 33.740 1,139 

4 	 43,838 49,113 .5,275 35,089 33,650 1,439 

1990 1 	 44.897 51,119 -6,223 36,037 34,166 7,871 

2 	 46.416 51,852 .5,435 37,186 34.058 3,128 

3 	 45,777 50,784 -5,007 36,952 33.738 3.214 

4 	 45.210 50,582 5372 36.308 33.595 2,712 

1991 I 	 43,910 49,412 .5.502 34,862 32.232 2.630 

2 	 44.583 50.056 .5,473 35,735 32.698 3.037 

3 	 45.263 52.453 -7,190 36,197 34,991 1,206 

Year and Non-merchandise leaue Of which Service transactions 

quarter Commerce des non-marchandises Pont Operations an litre des services 

Recepls Payments - 	 a80.! Receipts Payments 	- B.anCe 	- 

Annèe et Recelles Parements Solde P.ecettes Puernerts Solde 
trirTieStre 

0 72010 72028 '2004 72071 72029 77005 

1987 30,185 53,008 22,823 10,076 25,383 .6307 

1988 36,137 60.441 .24305 20.917 26,523 -5,606 

1989 35.222 63,040 -27,818 21.509 28,492 -6,983 

1990 35.819 58,780 •32.962 22.445 31,320 -8.876 

1988 4 	 9.572 16,455 -6,883 5.320 6.847 -1.527 

7989 1 	 9,080 16.341 -7,262 5,354 6,949 -1,595 

2 	 8,634 15,713 .7.080 5,322 7,128 -1,807 

3 	 8,760 15.523 -6.763 5.416 7,114 •1,698 

4 	 8.748 15,463 -6.714 5.418 7,301 -1.883 

1990 I 	 8.860 16,954 -8,094 5,529 7,769 2,239 

2 	 9,231 17,794 -8.563 5,617 7,735 -2.118 

3 	 8.825 17.047 -8.222 5,593 7.802 -2,209 

4 	 8.903 16.987 .8,084 5.705 8.015 -2,309 

1991 1 	 9.049 77.180 -8.131 5.718 8.108 •2,390 

2 	 8.848 17,358 8,510 5.784 8.198 -2.414 

3 	 9,066 17.463 -8,397 5,777 8371 -2.595 
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1 .20 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de doflars) - fin 

Year and 01 which Investment income Olwhnh 	TraI:ster% 	- 

quarter Dont Revenu des Investissements Doni 	ir,iisle,Is  

Receipts Payrnei:ls 	-- Balance 	 -- Receipts 	- 	 Payments 	- 	 -- 	Balance - 

Annee el Receltes Paiemr'iri'. Solde Recelles 	 Paiemei:ls 	 Solde 
trimestre 

0 72078 '2036 	- 72006 72022 	 72040 72007 

1981 8,027 24,471 16.443 3.082 	 3,154 72 
1988 11,352 30.305 18.953 3.868 	 3,614 254 
1989 9.836 30,980 -21,144 3.877 	 3,568 308 
1990 9.255 33,208 .23.953 4.119 	 4,252 -133 

1988 	4 3,289 8.689 -5,400 964 	 919 44 

1989 	1 2,596 8,404 5,808 1,130 	 988 142 
2 2,469 7.679 -5.210 843 	 906 63 
3 2,450 7.550 5.100 894 	 859 35 
4 2,320 7,347 - 5.022 1.010 	 815 195 

1990 	1 2,306 7.566 -5.260 1,024 	 1.618 -594 
2 2,431 9.197 -6,766 1,182 	 861 321 
3 2,212 8,427 -6.215 1.020 	 818 202 
4 2,305 8.017 -5.713 893 	 954 -62 

1991 	1 	 2,404 	 8,063 	 -5,659 	 927 	 1,008 	 -82 
2 	 2,212 	 8,141 	 -5,929 	 853 	 1.019 	 -166 
3 	 2.392 	 8.271 	 -5,879 	 898 	 821 	 77 

Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada Contact L. Latiberte (951 -9050) 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada In 67-001 au catalogue), Slatistique Canada. Personne ressource L. Laliberle (951-9050) 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates 
Note: I3ésaisonnalis0e aux laux Irimestriels 

Current account balance 	 Solde du compte courant 

Billions of $ 
M illi,r i 	le $ 

Merchandise 
Marchandises 

4 

ii 

-6 

-B 

in 

fotal 

Non- merchandise 
Invisibles 

II 	lB 	IV 	I 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	III 	(V 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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1.21 Canadian balance of international payments. 	Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) 

Year and Direct investment Portlolio investment abroad OfFicial international Total Canadian 

quarter abroad Inveslissement en porteleuille reserves claims 
a t'etranger 

Foreign stocks Foreign bonds  
Année el Investissements Actions ètrangères Obligations étrangêres 	geserves ollicielles Total des creances 
trimestre directs a reuranger internalionales canadiennes 

0 71047 71049 71048 .1050 71046 

1987 .9375 -1,067 -874 .4.461 .15524 
1988 -6,800 1,020 .74 -9,451 .17,911 
1989 -5,290 -768 -1556 -346 -9,112 
1990 -7,450 .1,117 .69 -649 -4362 

1988 4 	 -2,064 -195 0 .1,202 -1,875 

1989 1 	 123 413 .521 -189 1,380 
2 	 -2,487 •239 447 236 1,389 
3 	 -1,319 -863 -7.366 -410 -3.661 
4 	 -1,608 -79 -116 tB 2.681 

1990 1 	 -1,083 -120 365 2,591 2,358 
2 	 -145 590 -859 123 -543 
3 	 -773 -1,034 389 .3,470 -4,365 
4 	 550 -553 36 107 -1,823 

1991 I 	 562 -670 -205 659 -3.183 
2 	 -2,061 -2.148 -858 640 -3.123 
3 	 -515 -352 -639 -1,388 -2,377 

Year and Direcl investment Foreign pottolio inveslmenl - Canadian banks' net Total Canadian Total capilal 

quarter in Canada Inveslissement étranger en loreign currency liabilities account 
porteleuille transactions with 

Canadian slocks 	Canadian bonds non-residents  
Annèe at Investissements Actions 	 Obligations Transactions neltes en Total des Total du 
Irimestre directs canadiennes 	 coiiadiennes devises etrangeres de engagements compte de 

au Canada baaques canadiennes canadiens capitol 
avec les non-residents 

0 77055 7)057 71056 71058 -- 	77054 71045 

1987 4,600 6.640 7,530 2.905 30,275 14,751 
1986 4.406 -2.379 15,376 2.932 36.031 18.720 
1989 4,200 3,571 17,297 -2.584 34.200 25.088 
1990 6.600 .1.754 13,447 2,761 32,722 28,359 

1988 4 	 166 -874 2,570 .176 6,790 4,915 

1989 1 	 -1.366 690 5,866 -4.129 8,316 6.935 
2 	 2.305 659 681 5,546 8,198 6,809 
3 	 917 1.440 4.963 -2.826 6,526 2,866 
4 	 2.344 1,082 5,787 -1.175 11,160 8.478 

1990 1 	 1,346 384 2,213 2,357 6,538 8,906 
2 	 1.320 -287 2,547 4,725 10,914 10,371 
3 	 1,432 .524 3,720 -1,398 7,749 3.384 
4 	 2,502 -1.326 4,966 -2,923 7,521 5,698 

1991 1 	 1,249 -1,012 7.425 8,478 13,854 10,671 
2 	 1,540 -405 5.870 -2,163 7.624 4,501 
3 	 1,696 434 5.404 -2.355 10.577 8,200 

Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001). Statistics Canada. Contact L taliberlè (951-9055) 
Source: Balance des paiernents inlernationaux du Canada in 67-001 au catalogue), Statislsque Canada. Personne ressource: I. Latiberte (951-9055) 

5.20 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 



1.22 Leading indicators(1) Indicateurs avanc6s(1) 
Year and Composite mdcii Composite index Retail sales l,millions 0) 1981 dollars) Financial__________________ 
month (1981 = tOO) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiére 

unsmool hed 

Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sates(2) (millions 01 1981 market 0975 = 1000) 

dollars)  
Annèe el Indice composite Indice composite Meubles ci Ventes d .iuti's Oltre de monnaic Bourse de 
mois (1981 	100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables2) (millions de Toronto 0975 	1000) 

non lisse dollars de 1981) 

0 99958 99947 99964 999)i5 99962 99967 

1989 0 	 1453 1465 13165 45,808 25,903 3,914 
N 	 1457 1465 13,176 45,895 25.864 3,946 
D 	 1460 1468 13,128 46.043 25.838 3.967 

1990 J 	 1460 1440 13,093 46,309 25.778 3,945 
F 	 1457 1444 13.062 46.453 25.744 3,897 

M 	 1454 1440 13.033 46.616 25.564 3.834 
A 	 1448 1426 12979 46.446 25,372 3.731 
M 	 1442 1433 12,901 46,061 25,124 3.651 
J 	 1439 144 1 12.827 45.639 24,869 3.589 

1436 1431 12,741 45.220 24,551 3,550 
A 	 1433 1424 12.662 44,874 24,289 3,499 
S 	 1426 1397 12,597 44,514 24,086 3.424 
O 	 1418 1394 12,525 44,106 23.967 3,334 
N 	 1407 1375 12,452 43,591 23,930 3.256 
O 	 1397 1379 12.595 42,941 23,946 3.211 

1991 J 	 1383 133.4 12.329 42.437 23,914 3,193 
F 	 1371 1358 12.065 42.107 23.883 3.218 

M 	 1364 1368 11.871 41.835 23.843 3.271 
A 	 1365 1409 11.782 41.829 23,841 3.328 
M 	 1374 142.2 11.754 42,006 23,843 3.391 
J 	 1387 142.9 11.746 42,412 23.837 3,438 

J 	 1401 1441 11.763 42,912 23,870 3,479 
A 	 141 5 144.2 11.801 43.035 23,896 3.508 
S 	 1427 1440 11.822 43.093 23,967 3,509 
O 	 1435 1434 11,829 42,755 23,967 3,511 

(1) Smoothed 
(1) Ltssè. 
(2) At annual rates 
(2) Auii taux annuets 

Leading indicator 	 L'indicateur avancé 

Annual percen) change 
Variation artnuelle en polircOntal)e 

15 i 

LeadIng Indicator 
lniiicateur avancé 

1) 

Industrial )11'OdUC(lOfl 
Productton tndustrtelle 

-5 

-10 	 I 	I 	 I I 	I 	I I I I I 	I 	I I I I I I 	I I I I I I 	I 	I I I I I I 	I I I I I I I 	I I I t I 	I 	I 	 I 	I I 	I I I 	I 	I I I I I 	I 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 

5 

GDP 
P18 
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1.22 	 Leading indicators(1) - concluded 	 Indicateurs avancés(1) - fin 

Year and Manulacturing - 
mon(h Fabrication 

New orders durables Riiio üt shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to 	str:r.k-; work week services ernployn7errl 

(thousands) 
Annie ci Nouvelle's commandos Ratio des Heures moyennes de Emplor dans les 
mois durables (millions livrarsons ass travail par services aux 

de dollars de 1961) stocks semaine errlrepirses 01 aux 
personnes )mrflrers) 

0 99963 99966 99959 99968 

House spending 	U S index 
index (1981 :100) 	(1967 = 100) 

)ndrce des dipenses 	Ipdice des 
enloqemenl 	 EU 11967I00) 
1981 z 100) 

99960 	 99961 

1989 	0 
N 
O 

10,262 
10,266 
10,249 

147 
1.48 
148 

386 
38.6 
38.6 

1,718 
1,723 
1,729 

140.2 
142.9 
145.7 

1934 
1933 
1934 

1990 	J 10,033 146 386 1,737 1476 1935 
F 9,780 144 385 1.750 1479 1934 

M 9,585 143 385 1,762 1463 1935 
A 9.425 142 384 1,773 141.9 1935 
M 9,444 I 42 38.3 1,780 136.6 1937 

J 9,558 142 383 1,788 1311 1941 

j 9.719 143 383 1,795 1262 1944 
A 9,835 I 44 383 1,796 122.0 1943 
S 9,834 144 383 1.793 1173 1938 
o 9,777 I 44 38.2 1,787 1133 192.9 
N 9,552 1 44 38.1 1.780 1097 191 5 

13 9.313 142 380 1.771 1070 1899 

1991 	3 9.051 139 379 1.763 103.2 1884 
F 8.746 137 378 1.758 1Q08 1874 

M 8.492 134 376 1.756 1008 1870 
A 8.449 133 375 1,760 1041 1871 
M 8,482 134 376 1.767 110.2 1877 

J 8,638 136 376 1,772 1170 1886 

3 8.762 1 38 377 1.776 123.9 1900 

A 8,932 141 378 1,785 127.7 1913 

S 9.139 143 379 1,793 1290 1925 

o 9.311 145 379 1.801 1291 1934 

(1) Smoothed 
(I) LiSse 
Contact F Roy-Mayrand (951.3627) 
Personne ressource. F Roy-Mayrand (9513627) 

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of 	secteurs non financiers, non désaisonnailsés 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Tolal iunds By sectr,r 
quarter raised Par SeCtr'ir 

Persons 	 Private Gayer ii,,.,) 	 Federal Other levels 
corporatrrsrs 	- - business pnIer 	rises 	9over:menl 

Anne at Demande lotale do 	Parliculiers 	 Sociètes Enlrepilses 	 Ad,nrrrrslratrori Autres adrnrrris- 
trimeslre capitaux prrvees publrqrres 	 ledera)e Iratrons publiclues 

0 153070 153099 	 753705 153112 	 753057 753062 

987 107,386 40,720 	 31,838 1.259 	 24.398 9,171 

1988 119.035 40.727 	 40,055 1.067 	 29,120 8,066 
1989 121.785 40,735 	 50.902 1,485 	 19.936 8,727 
1990 102,192 28,834 	 33,328 10.078 	 20.514 9.438 

1988 4 34.902 11,614 5,838 875 12,784 3.791 

1989 1 27.013 8,409 13.499 914 2,209 1,982 
2 35,283 10.699 15,454 458 6.728 1,944 

3 26,754 9.303 13.549 18 2.509 1.375 
4 32,735 12.324 8.400 95 8.490 3.426 

1990 1 22.329 6.335 11,969 3,014 -184 1.195 
2 26,003 9,439 9.131 2.539 2,081 2.813 

3 25.068 5,729 8.400 1.528 7,718 1.693 
4 28.792 7.331 3.828 2.997 10.899 3,737 

1991 1 27.897 2,510 8,900 4,434 7.506 4,547 
2 28,448 6.717 3,742 1,463 8.132 8.394 

3 24,115 5.108 4,099 1,573 9.426 3,909 

Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-014), Slatrslrcs Canada. Contact V Thibaull (951-1804) 
Source: Comptes des tlux linanciers. (n 0  13-014 au catalogue). Statislique Canada Personne reusource V Thibaull (951-1804) 
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Labour 	Marches 
markets 	du travail 

Table 

2.1 Labour force summary 

2.2 Employed by sex and age 

2.3 Employment by industry 

2.4 Unemployed by sex and age 

2.5 Participation rates by sex and age 

2.6 Unemployment rates 

2.7 Unemployment insurance 

2.8 Time lost in work stoppages 

2.9 Total number of employees, by industry 

2.10 Labour income, by industry 
2.11 Average weekly earnings 

2.12 Average hourly earnings 
2.13 Average hourly earnings 

(fixed-weighted) 

2.14 Average weekly hours 

2.15 Wage settlements 

Tableau 

2 1 Sommaire de Ia population active 

2.2 Personnes occupées par age et sexe 

2.3 Emploi selon Ia brariche d'activité 

2.4 Chômeurs par age et sexe 

2.5 Taux d'activité par age et sexe 

2.6 Taux de chOmage 

2.7 Assurance-chômago 

2.8 Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 

2.9 Nombre total de salaries, par industrie 

2.10 Revenu du travail, par industrie 

2.11 Rémunération hebdomadaire moyenne 

2.12 Rémunération horaire moyenne 
2.13 Rémunération horaire moyenne 

(remuneration a pondération fixe) 

2.14 Heures hebdomadaires moyennes 

2.15 Reglements salariaux 

Note: Only labour force survey data is 
	 Nota: Seules les données de l'enquéte sur Ia 

seasonally adjusted 
	 population active sont désaisonnalisées 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed 	Paid workes Full-lime Part-lime Unemployed 1401 in the Parlicipa- Unemployment 
and month lorce  non.agricullue employment employment _________ labour force lion rale(l) rale(2) 

Moyenne annuelle Population Personnes 	Travaillaurs Emploi a Emploi a Chàmeurs lnactfS Taux d'ac- Taux de 
et mois active occupées 	non-agricole plein temps temps partlel livite(l) chôrriage(2) 

reiTlUflereS 

0 767606 767608 	 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 

1989 13,503 12,486 	11,147 10,598 1.888 1,018 6,637 670 7.5 
1990 13,681 12,572 	11,147 10.640 1,932 1,109 6,749 67.0 8.1 
1991 10,316 2.022 

1989 	D 13,594 12,566 	11,230 10,666 1,911 1,028 6,886 671 7.6 

1990 	J 13.649 12.601 	11,273 10.690 1,903 1,048 6,922 673 77 
F 13.652 12,615 	11,282 10.716 1,905 1,037 6,897 672 76 

M 13.574 12.596 	11.271 10.664 1.924 978 6.921 66.7 7.2 
A 13,833 12,638 	11,297 10.717 1,928 995 6,896 669 7.3 
M 13.841 12.591 	11.225 10,681 1,919 1.050 6.633 66.9 7.7 
J 13.842 12,600 	11,195 10,686 1,920 1.042 6,482 668 76 

J 13.697 12,606 	11.189 10,669 1.930 1.091 6.298 670 8.0 
A 13.708 12.558 	11,143 10.622 1.938 1,150 6,366 670 84 
S 13,745 12,579 	11.200 10.630 1,939 1,166 6.769 67.1 85 
o 13,777 12.552 	11,158 10,608 1.950 1.225 6.815 671 89 
N 13,736 12,487 	11.079 10,544 1,951 1.249 6,932 668 9.1 
o 13,721 12,440 	11.047 10.476 1,972 1.281 7,062 667 - 	 9.3 

1991 	1 13,671 12,350 	10,973 10,371 1.972 1,321 7.192 664 97 
F 13,688 12,289 	10,901 10,294 1.993 1,399 7,151 664 10.2 

M 13,733 12,291 	10,881 10,315 1.971 1,442 7,060 665 10.5 
A 13.728 12,330 	10,883 10.309 2.019 1.398 7,117 664 10.2 
M 13.777 12.364 	10,938 10.355 2.007 1,413 6,821 565 103 
J 13.804 12.351 	10,916 10,309 2,028 1.453 6,658 66.6 105 

J 13,807 12,358 	10,927 10.247 2.126 1.449 6,516 66.5 105 
A 13,800 12.338 	10.933 10,249 2,100 1.462 6.608 664 10.6 

S 13.776 12,368 	10.955 10,314 2.030 1.410 7.074 662 10.2 
o 13,810 12.390 	10,984 10,357 2,031 1.420 7,087 663 103 
N 13.765 12.341 	10,925 10,345 1.994 1,424 7,217 56.0 103 
D 13,737 12,317 	10.898 10,326 1.995 1.420 7.369 658 10.3 

(1) 	The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 
(1) La population active en pourcenlage de to population àgèe de 15 ans el plus. 
(2) The unemployed as a percentage 01 the labour force. 
(2) 	Le nombre de chômeurs en pourcentage de la population actIve. 
Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services. IndIans living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories 
Nota: Ne comprend pas les pensionnalres des institutions, les membres des Forces armêes. Ins lnduens vivant dans les reserves ni Ins residents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest 
Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada Contact D Drew (951.4720). 
Source: La population active (n0  71-001 au catalogue). Statislique Canada. Personne ressource 0 Drew (951.4720). 

Unemployment rate 	 Taux de chômage 

0 0 

20 

16 
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Employment and labour income 	Emploi et revenu du travail 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 

15 

10 

Labour Income 
Revoriu Ilu travail 

5 

Employment 
Emploi 

0 

-5 . 
J 	 j 	 j 	 j 	 j 	 j 	 J 	 D 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 

Employment In goods and services 	Empiol dans les biens et services 

Index 1982 = 100 
Induce 1982=100 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 0 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 

Annual averaqe Total 15.24 years 25 years and over 
and month Total 15 424 ans 25 ann et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men _________ Women 
Moyenne aiinuelle Les deux Hommes 6einmes Les deux Hommes Femmes Len deux H'unoies Femmes 
at mois sexes seneS sexes 

U - - 767608 767683 (67750 767620 767695 167762 167584 '6(654 767778 

1988 12,245 6.876 5,368 2,388 1.241 1.147 9,857 5,636 4,221 
1989 12.486 6,977 5,508 2.372 1234 1 1 138 10.114 5.743 4,371 
1990 12.572 6,948 5,624 2.254 1.165 1,089 10.318 5,783 4,535 

1989 0 12,566 6.962 5,604 2.335 1,210 1,125 10.231 5.752 4,479 

1990 1 12,601 6,987 5,614 2,322 1.206 1.116 10.279 5,781 4,498 
F 12,615 6,989 5.626 2.313 1,194 1,119 10,302 5,795 4.507 

M 12.596 6,981 5.615 2.295 1,191 1,104 10.301 5,790 4,511 
A 12.638 6.992 5.646 2,288 1.190 1.098 10,350 5.802 4.548 
M 12,591 61960 5.631 2,267 1,172 1.095 10,324 5,788 4.536 
J 12.600 6.960 5,640 2.260 1,165 1,095 10.340 5.795 4,545 

J 12,606 6,959 5,647 2,236 1,149 1.087 10,370 5.810 4.560 
A 12,558 6,930 5,628 2.219 1.141 1.078 10,339 5,789 4,550 
S 12.579 6,943 5.636 2.233 1.156 1.977 10,346 5,787 4,559 
o 12,552 6,947 5.605 2.224 1.154 1.070 10,328 5.793 4,535 
N 12.487 6,879 5,608 2.207 1,136 1,071 10,280 5,743 4,537 
0 - 12,440 6,844 5,596 2.185 1.123 1,062 10.255 5,721 4,534 

1991 J 12,350 6.789 5,561 2,157 1,100 1.057 10,193 5,689 4.504 
F 12.289 6,739 5,550 2.140 1.084 1,956 10,149 5.655 4.494 

M 12.291 6.717 5,574 2.113 1.064 1.049 10.178 5.653 4,525 
A 12.330 6,747 5,583 2.102 1.069 1.033 10,228 5,678 4,550 
M 12,364 6,751 5,613 2,100 1,056 1.044 10,264 5,695 4.569 
J 12,351 6,750 5,601 2.070 1,045 1,025 10.281 5.705 4,576 

J 12,358 6.752 5,606 2.013 1,042 1.031 10,285 5,710 4.575 
A 12,338 6,737 5.601 2,065 1,040 1.025 10,273 5,697 4.576 
S 12,366 6,778 5.588 2.086 1,066 1.020 10.280 5,712 4.568 
o 12,390 6,775 5,615 2,086 1.059 1,027 10.304 5.716 4.588 
N 12,341 6.744 5,597 2.074 1,055 1.019 10,267 5,689 4,578 
O 12.317 6,725 5,592 2,078 1.057 1,021 10,239 5.668 4.571 

See footnotes, Table 2 I 
Vour renvolS. tableau 2 1 

2.3 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (mifliers de 
persons) personnes) 

Year and Non Olher Mavulac- Conslruc- Transportation, Trade Finance Services Public 
month agricultural urimary luring lion communication ,'rsurance adminis- 

and other ,i,,d real Iratuon 
utilities estate  

Annèe at Non AutreS Industries Conslruc- Transports, Commerce Finances, Services Administration 
mois agricole industries manulC- lion communi assurances publique 

primaires luruéreS calions et 	ll,u'res 
at ant res , ,rirnor'l, ens 
services 
publics  

0 - 772021 712016 772017 777078 772019 772070 2077 .'2012 772013 

988 11,801 294 2,104 726 904 2.158 728 4,062 815 
1989 12,057 288 2,125 764 961 2,186 733 4,150 850 
1990 12.143 283 2.001 778 951 2.247 755 4,299 831 

1989 0 12,150 277 2,095 792 964 2.217 747 4,241 829 

1990 J 12,187 287 2,086 801 956 2,218 756 4,257 831 
F 12,194 290 2.089 798 956 2,236 745 4.265 819 

M 12,182 266 2.051 807 949 2.245 741 4,275 826 
A 12,205 298 2.015 802 954 2.233 747 4,314 841 
M 12,172 290 1.970 800 960 2.244 745 4,315 827 
J 12,159 282 1.993 772 947 2.249 748 4.336 825 

J 12.167 274 1,983 793 946 2,248 757 4,345 825 
A 12,125 277 2,004 775 957 2.230 747 4.316 828 
S 12,155 277 2,004 777 940 2,258 755 4,309 849 
o 12,123 276 1,973 767 948 2,284 763 4.288 832 
N 12.043 280 1,931 729 945 2.269 774 4,289 833 
O 11,999 279 1,913 727 951 2.249 780 4,273 833 

1991 J 11,904 281 1,909 689 945 2,210 757 4,293 813 
F 71,847 279 7,853 706 929 2.177 757 4,329 816 

M 11.832 279 7.851 587 923 2,173 756 4,352 801 
A 11,871 277 1.853 683 916 2,170 755 4.406 804 
M 11,905 282 1.871 693 904 2,167 748 4.407 813 

11,889 289 1,863 699 907 2,170 745 4,390 818 

J 11,595 283 1,866 714 904 2.190 742 4.387 814 
A 11,892 280 1,869 705 903 2,153 761 4,406 822 
S 11,913 281 1,890 690 903 2.158 766 4,395 841 
o 11.943 281 1,874 686 924 2,153 756 4,404 876 
N 77,896 276 1,539 689 920 2,148 777 4,393 869 
o 17,1759 270 1,822 6713 924 2.161 784 4,371 864 

5.26 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L0BsERvATEuR ECONOMIQUE CANADIEN 



2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chômeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total 1524 years 25 years 	over 
and month Total 15 a 24 any - 25 onset plus 

Both sexes Men Women Both sexes 	Men Women Both sexes Men 	 Women 
Moyenne .jnnuelle Lr's cleux Homrnes femmes Len deux 	Hommes Femmes Les cleric Hommes 	Femmes 
et mors sexes sexes sexes 

73 761609 767684 .'67r'51 761627 	757696 -- 61505 - 761585 - 	 761655 	767729 

1988 7.031 546 485 326 184 142 705 362 343 
1989 1,018 548 470 303 175 728 775 373 342 
7990 1.709 613 496 330 189 - 	 740 779 424 355 

7989 	0 1.028 556 472 301 174 127 727 382 345 

7990 	J 7,048 575 473 316 187 729 732 388 344 
F 1.037 564 473 310 178 732 727 386 347 

M 978 538 440 297 162 725 691 375 375 
A 995 546 449 311 172 739 684 374 310 
M 7,050 572 478 314 178 736 736 394 342 
J 1,042 573 469 304 171 733 738 402 336 

J 1,091 601 490 333 190 743 758 411 347 
A 7.750 641 509 343 202 141 807 439 368 
S 1.766 652 574 353 206 747 813 444 367 
O 1,225 670 555 357 204 153 868 466 402 
N 1.249 708 541 364 272 152 885 496 389 
O 1,281 729 552 372 218 154 909 511 398 

1991 	J 1.321 748 573 379 222 157 942 526 476 
F 1.399 817 582 389 238 151 7,010 579 437 

M 1,442 829 613 397 236 161 7,045 693 452 
A 1,398 813 585 398 247 157 1,000 572 428 
M 1,413 621 592 418 255 163 995 566 429 

1,453 835 618 432 262 170 7,021 573 448 

1.449 823 626 445 276 169 7,004 547 457 
A 1,462 841 621 429 268 161 7.033 573 460 
S 7.410 809 601 409 247 162 1,001 562 439 
o 7.420 820 600 397 245 152 7.023 575 448 
N 7.424 826 598 396 237 159 1.028 589 439 
0 1,420 832 588 387 236 151 1.033 596 437 

See loolnoles. Table 2 1 
Voir renvots, tableau 2 I 

2.5 Participation rates by sex and age Taux d'activitó par age et sexe 
AnnuCI averaqe 	Tt,rl - 524 years - 2easandover - 

and month 	Ttjl 5 a 24 .ixs - 75 ens et plus 

both sexes Men Women t3olh sexes Men  Women Both sexes Men Women 
Muyerrrre .i,rrruellp 	Les deux Hommes Fernrrres Los deux Hommes Femmes Les deux 1-lommes Femmes 
xl moms 	 sexes sexes sexes 

73 '87670 76685 767.52 767627 757697 161763 767586 767656 16(130 

988 66 7 76 6 57.4 696 72.2 669 660 77.7 552 
1989 670 767 579 702 730 674 663 776 558 
1990 670 759 584 689 711 666 665 77 1 567 

1989 	0 677 76.1 585 698 72.3 673 664 770 565 

1990 	J 673 76.5 58.5 700 72.9 67.0 666 77 3 56.7 
F 672 763 586 697 778 675 666 774 566 

M 667 759 581 687 709 664 663 770 563 
A 669 759 584 692 774 669 664 770 565 
M 669 758 584 688 709 666 665 770 567 
J 668 757 584 684 702 666 665 770 566 

J 670 759 586 686 704 667 667 772 568 
A 670 759 585 685 706 662 667 771 569 
5 67 1 760 586 69 7 77 7 665 666 77 1 56.9 
o 67 1 76 1 586 690 77 5 665 66 7 772 569 
N 668 757 584 688 770 666 664 768 567 
0 667 755 583 685 707 663 663 766 566 

1991 	J 664 750 58 1 680 697 662 66.0 76.3 56.4 
F 664 751 580 678 697 658 661 764 564 

M 665 75.0 585 67 3 68.5 660 663 76.4 56 9 
A 664 750 582 67 I 69.1 650 662 76.3 56.8 
M 665 750 58.5 67 6 692 659 66 3 76.3 56.9 
J 666 75.0 58.5 67 I 689 65 3 664 764 57 7 

J 665 748 586 676 696 656 662 760 571 
A 66 4 747 584 670 69.1 64.8 662 76 I 57 I 
S 662 747 580 670 693 647 660 760 567 
o 663 747 582 667 689 645 66.2 76 1 56.9 
N 660 744 580 664 683 645 659 758 56.6 
O 658 742 578 663 683 642 657 755 56.5 

See tool notes. Table 2 1 
Voir renvous, lableaum 2 1 
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2.6 Unemployment rates Taux de chômage 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ass 25 asset plus 

Both sexes 	Men Women Both sexes 	Men Women Both sexes 	Man Women 
Moyenne annuelle Les deux 	Hommes Femmes Les deux 	Hommes Femrnes Les deux 	Hommes Femmes 
et mous sexes sexes sexes 

0 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1988 78 74 83 120 12.9 11.0 6.7 6.0 75 
1989 75 73 79 113 12.4 10.1 6.6 6.1 73 
1990 81 8.1 81 12.8 14.0 11.4 7.0 6.8 7.3 

1989 	0 76 7.4 71 ii 4 12.6 10.1 6.6 6.2 72 

1990 	J 7.7 7.6 7.8 12.0 13.4 10.4 6.6 6.3 7 I 
F 7.6 7.5 7.8 II 8 130 106 6.6 6.2 70 

M 7.2 7.2 7.3 11.1 120 102 63 6.1 6.5 
A 7.3 7.2 74 120 126 112 62 6.1 64 
M 7.7 7.6 78 122 13.2 11 0 67 6.4 7.0 
J 7.6 76 77 119 12.8 108 67 65 6.9 

J 8.0 7.9 8.0 13.0 14.2 11 6 68 6.6 7.1 
A 8.4 8.5 8.3 13.4 15.0 11,6 7 2 7,0 7.5 
S 8.5 8.6 8.4 13.7 151 12.0 73 7.2 75 
o 8.9 88 9.0 138 150 125 78 74 81 
N 91 93 8.8 142 157 12,4 79 79 79 
o 9.3 96 90 145 163 127 81 82 81 

1991 	J 97 99 9.3 149 168 129 85 85 85 
F 10.2 106 9.5 154 18.0 125 91 93 88 

M 105 110 99 158 182 133 9.3 95 91 
A 102 108 95 159 184 132 89 92 86 
M 103 10.8 9.5 166 195 135 8.8 90 86 
J 10.5 110 99 173 200 142 9.0 91 89 

j 105 109 100 177 209 14.1 8.9 8.7 91 
A 106 111 100 172 20.5 136 9.1 91 91 
S 102 107 97 164 18.8 117 89 90 88 
O 103 108 9.7 160 18.8 12.9 9.0 9.1 89 
N 10.3 10.9 9.7 160 183 13.5 91 9.4 8.8 
O 103 11 0 95 157 18.3 12.9 9.2 9.5 8.7 

Source: See footnotes. Table 2.1. 
Source: Voir renvols. tableau 2.1.  

2.7 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chömage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneliciaries Initial and renewal Beruetuts data 
and month unemployment Bènéticiaures claims received Preslalions 

insurance 

(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benelits(1)  paid payment (dollars) 

Annex et Personnes visées Ensemble Prestations Dernondes initiales Nombre de semaunes Prestalion 
mois par 'assurance. r6guliéres4l I et renouvelees de prestalions hebdornadaire 

chOmage (milkers) moyenne (dollars) 

0 1248 730563 736531 730185 730367 730465 

1989 12,410 1.029,687 888,909 3.21 5,190 53,399,320 21561 
1990 12.542 1,120.812 963.895 3,694,700 57,052,790 230.91 

1989 	0 12,316 862,040 886,250 312,360 3.850.490 214.97 
N 12,377 981,580 893,820 365.970 3.938,000 218.95 
O 12.403 1.100,990 897,460 332,590 4.452,700 226.98 

1990 	J 12.371 1,256.110 899.440 388,850 5.543,510 232.07 
F 12.437 1,255,490 892.870 230,860 5.149,900 233.95 

M 12.459 1,242,110 896.020 255,570 5,289,600 233.07 
A 12.513 1,200,780 904.770 229,570 5.131,640 233.67 
M 12,641 1,078,610 932,380 249,240 5.074,210 230.16 

12,748 980,880 936.900 254.250 4,094,280 224.44 

J 12,882 1,029,300 989,910 317.420 4.270,250 225.46 
A 12,807 1,028.350 972,920 253.110 4,592,760 228.27 
S 12,398 909,170 977,570 277.830 3,825,080 228.10 
o 12,426 995,630 1,010,890 390,040 4.609,490 230.36 
N 12.372 1,141.410 1,046,290 460,070 4,555,680 232.38 
O 12.454 1.331.900 1.106,780 387,290 4,916.390 23904 

1991 	J 12,359 1.521,250 1.135,520 452.740 7.31 9.350 24429 
F 12.402 1.579.810 1,177,910 299.570 6.456.020 24635 

M 12,458 1.511.840 1.208.890 282,980 6,536.100 244.94 
A 12,523 1,583,020 1,232.290 297,030 7.219,190 24465 
M 12,708 1.4? 8.600 1.212.070 267,460 6,599.050 24381 

12.795 1.289,940 J 1,203,890 255,930 5,425,750 23756 

J 12,857 1,242.710 1.164.490 342,370 5.964,440 23782 
A 12.842 1,266,820 1.165.020 236,480 5,305,610 24041 
S 12,389 1,086.050 1.120,940 275,480 4.900.890 241 98 
O 12.420 1,111.530 1,099,850 385.200 5,392,750 243.99 

(11 	Seasonally adjusled . Desausonnalisé 
Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statuslucs Canada For further details, see introduction and lechnical soles in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplemerul to Catalogue 73.001, Monlhly Contact 	H. Sliebert (95140441 
Source: Slatisliques sur l'assurance-chAmage (n 0  73-001 au catalogue), Slatistique Canada Pour plus de details. voir l'introduclion et les notes techniques au no 73-202S au 
catalogue, "Supplement annuel au mensuel no 73-001 au catalogue 	Personne ressource. H. Sluebert (9514044). 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 

désaisonnalisées 
Yearand 	 Tolal(2( Mines, quarries. 	Manufacturing 	Construclion Transportation 	Trade Community, busi' 
month oil wells ness and personal 

service industries 

Annee Pt 	 Total(2) Mines. cairléres 	Industries 	 Bàtiments et Transport 	 Commerce Services 
mois et pulls de 	 Iravaux publics soc,o-culturels. 

pétrote commerciaux 
et personnels 

0 	 1601 7604 	 1605 	 7626 1627 	?628 	1629 7630 

1989 	 3,724 187 	 1.211 	 134 473 	 203 1,427 
1990 	 5,154 411 	 2,474 	 1,150 400 	 170 549 

1989 	S 	 898 35 	 41 	 11 lB 	 15 769 
O 	 247 20 	 47 	 1 41 	 16 117 
N 	 397 2 	 71 	 0 177 	 11 135 
o 	 190 I 	 46 	 0 104 	 7 33 

1990 	J 734 6 	 40 	 0 61 	 9 17 
F 	 164 15 	 43 	 0 75 	 8 23 
M 	 199 It 	 61 	 2 69 	 7 49 
A 	 304 7 	 72 	 97 75 	 8 45 
M 	 617 26 	 79 	 395 27 	 11 79 
J 	 803 28 	 73 	 585 8 	 21 89 

J 	 300 53 	 124 	 66 tO 	 18 28 
A 	 603 85 	 464 	 3 10 	 16 25 
S 	 728 Of 	 551 	 2 34 	 Ii 49 
o 	 695 47 	 538 	 0 tO 	 22 78 
N 	 428 29 	 309 	 0 11 	 21 58 
O 	 180 24 	 120 	 0 9 	 18 9 

1991 	J 	 278 24 	 69 	 0 8 	 17 156 
F 	 187 22 	 77 	 0 7 	 9 63 
M 	 188 29 	 70 	 0 4 	 7 74 
A 	 136 31 	 66 	 I 3 	 6 26 
M 	 184 16 	 45 	 7 2 	 24 86 
J 	 116 12 	 48 	 3 5 	 18 28 

J 	 116 5 	 40 	 I 7 	 23 35 
A 	 292 5 	 222 	 3 5 	 23 32 
S 	 793 5 	 744 	 I 49 	 10 583 

(1) Statistics on work sloppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-hall day or more and amount to 10 or more person-days of time lost 
Time toni by workers indirectly allected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included Data are published 45 days alter the end of 
reterence month 	- Les stelisliques sur tea arrêts tie travail comprenoenl bus les lock-out el les gréves, qu'ils soleDt lègaux ou illégaux, dune durêe dune demi-1ourn6e ou 
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus tie temps perdu Le temps perdu par Ins travailleurs indirectement touches, comme ceux qui 50171 mis a pied par suite de 
l'arrit de travail d'autres employes nest pas compris t,es données sont publiCes 45 tours  civils aprés Ia tin du mois de reference 

(2) The total includes all work stoppages The agriculture, forestry. lishing and trapping, tinance. insurance and real estate and public adminislralion and defence industries are 
not shown separately Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total 	. Le total tient compte de bus Ins arréts de travail 	L'agriculture. 
les Iorêts. Ins péches et In piè'geage, les linances. Ins assurances, Ins altaires immobilières ainsi que l'administration publique et Ia defense, ne sont pas indiquées sèparCmenl 
Sit y avast eu den gréves dans cnn industries. les lournées perdues aurnient également èté comprises dans le total 

Source: Research Bulletin. (.abour Canada . Source: Bulletin de recherche, Travail Canada, 

Work stoppages Arrét de travail 

Thousands of days 
Milliers de lours 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie 
(thousands), unadjusted (miltiers), non désaisonnalisée 

Annual average Industrial Goods producing 	Foresiry Mines, quarries Marrulaclurirsg -- 	 Construction 

and month aggregate industries and oil wells Industries manulaclurierns 

Total 	 Non-durable 	Durable 
goods 	 goods 

Moyenne Ensemble Industries 	Forêls Mines. carrieres Total 	 Biens iron 	Breris 	 Construction 
annuelle cbs industries productrices i'l cruits de durables 	durables 
at moiS de heirs rr'trole 

1 1 2 3 6 27 89 28 159 

1988 10,107 2622 60 157 1,920 976 943 485 
1989 10,339 2.664 60 151 1,936 984 952 517 
1990 10,151 2,479 53 148 1,794 930 864 484 

1989 	0 10,497 2.735 66 151 1.937 980 957 582 
N 10,426 2.640 59 146 1,906 964 942 529 
0 10.155 2,506 51 143 1,851 928 923 460 

1990 	J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 924 888 424 

M 10,109 2,430 43 146 1,807 920 887 434 
A 10,150 2,464 39 142 1.820 930 890 461 
M 10,325 2,544 51 151 1.851 953 897 491 
J 10,391 2.597 62 153 1.866 971 895 516 

10,210 2,600 62 J 151 1.835 958 877 552 
A 10,154 2,594 62 151 1,825 965 860 557 
S 10.257 2.542 63 150 1.785 939 846 543 
o 10,246 2,485 57 148 1,756 916 839 524 
N 10,087 2.361 51 146 1.695 891 804 469 
0 9,783 2,253 46 145 1.651 862 789 412 

1991 	J 9,582 2.163 45 148 1.609 853 756 361 
F 9,497 2,126 47 145 1.579 835 744 355 

M 9.459 2,115 44 148 1.565 823 743 357 
A 9,479 2,144 40 143 1.577 834 743 384 
M 9.680 2.234 50 147 1,599 848 751 438 
J 9.655 2,271 57 149 1,611 843 768 454 

3 9,471 2.268 59 156 1,592 841 752 461 
A 9,391 2.265 63 155 1,596 851 744 452 
S 9,439 2,217 60 150 1,569 833 737 438 
o 9.399 2,178 57 147 1.539 807 732 436 

Annual Services Trairsporlalion. Trade Finance, Community. Public admiri' 
average producing communication and insurance, business and 51 ration 
and month industriesII other utilities - and real estate peisorral services ____________ 

Moyerine Industries Transport, Commerce Finances. Services socio' Administration 
annuelle poductrices commnnimalion CI assurances at .,iiliurels commerciaux publique 
at mois de service-sill autres servn:es puoliCs - altaires irnimobiIie.s .l 	psoiiriels 

1 166 167 196 238 251 307 

1988 7485 822 1.840 643 3,504 676 
1989 1,675 851 1.863 646 3.621 694 
1990 7.673 858 1,858 650 3,604 703 

1989 	0 7.761 874 1.680 647 3,668 692 
N 7.786 859 1.902 650 3.686 690 
0 7.650 856 1.891 646 3,574 683 

1990 	J 7,591 852 1,841 641 3,576 682 
F 7,627 848 1.823 641 3,625 690 

M 7.679 850 1.639 644 3.649 698 
A 7,687 849 1.863 640 3.638 697 
M 7.782 868 1.894 644 3.666 710 
3 7,794 879 1,905 651 3.636 724 

J 7.610 861 1.866 651 3,504 728 
A 7,569 856 1,864 654 3.474 722 
5 7,716 866 1,848 658 3,640 703 
o 7.761 866 1,856 664 3.676 699 
N 7,726 855 1.860 662 3.655 695 
o 7,529 846 1.838 647 3,506 693 

1991 	4 7,419 818 1,747 639 3,524 692 
F 7,371 810 1,688 634 3,544 696 

M 7,345 808 1.667 632 3.534 704 
A 7.334 808 1,656 632 3.536 703 
M 7.446 822 1.682 642 3,544 756 
3 7,384 848 1,672 652 3.473 740 

.1 7.203 834 1.658 656 3.321 734 
A 7,126 833 1,636 643 3,287 726 
S 7,222 843 I 629 640 3.398 712 
o 7.221 836 1.631 630 3,417 707 

(1) 	Services include electric utilities 
(1) 	las services incluent l'éleclriciti. 
Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002). Statistics Canada Contact S Picard (951-4090) 
Source: Emploi, gain at durêe du travail in0  72002 au calaloguel, Stairstigue Canada Personne ressource S. Picard (951-4090) 
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 

Yea, and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
, no,rth and trapping - and oil wells  
Annee el Agriculture, pche Foiétu Mines. carriéres et Industries Construction 
mops p.1 puegeage pouts de petrole mariufctuirières 

0  - 	 --_5274 5277 5278 - 5279 - 5280 

1987 2422 2,145 6.553 54 397 16,766 
1988 2.480 2,314 7,423 59232 19.662 
1989 2.572 2,496 7,654 62.669 22,417 
1990 2.672 2,474 7.954 63,083 23,767 

1989 S 	 220 206 639 5,277 1,912 
O 	 222 211 640 5,276 1,909 
N 	 222 211 644 5,319 1,947 
D 	 221 208 649 5.353 1,948 

1990 1 	 215 209 653 5.256 2.007 
F 	 216 206 652 5,311 1,989 

M 	 223 208 650 5.330 2,021 
A 	 218 219 653 5,323 2,033 
M 	 220 210 675 5,319 1,971 
J 	 217 210 660 5,309 1,942 

1 	 225 209 655 5,278 1,993 
A 	 227 205 656 5.229 1,993 
S 	 226 203 663 5,204 1,995 
o 	 225 201 676 5,193 1,980 
N 	 234 196 580 5.153 1,933 
D 	 226 -- 197 582 5.180 1.910 

1991 J 	 224 197 682 5,119 1.878 
F 	 227 209 676 5.071 1.914 

M 	 233 211 686 5,078 1.863 
A 	 229 218 672 5,145 1,853 
M 	 232 220 684 5,205 1,896 

227 217 688 5.213 1.886 

J 	 234 221 695 5,215 1,885 
A 	 233 218 708 5,239 1,882 
S 	 233 217 713 5,224 1,859 

Year and Transportation. 	Trade Finance, insurance Community, Public admin. Total labour Total labour 
month communication and real estate business istralmon mncomelil income(l) 

and utilities and personal (annual percent 
services  chae)____________ 

Airrri'r' it Traursport, 	 Cmnrirnierce Finances, Services socio' Administration Total revenim Total revenu 
minis 'omrnrmjnicanion et assurances culturets. pubtique do tuavail(t) du lrjvail(t) 

services publics el af1ires commerciaux (variation annoelle 
,mnirrnobmlieres et personnels en pourceritage) 

1) 528? '2R2 5285 5286 5791 52/3'5296 523 	5296 

1987 26.263 35,616 22.445 77.676 21.438 295.691 88 
1988 27,904 40.609 25.207 85,577 22,352 324,551 9.5 
1989 30.056 44.322 27.794 92,961 24.145 350.512 80 
1990 - 	 32,006 47.655 29.727 101,101 26.010 373.922 67 

1989 S 	 2.551 3,754 2.356 7.818 2,006 29.619 76 
O 	 2,559 3.781 2,369 7.909 2,043 29.768 7 7 
N 	 2,554 3,820 2,395 7.980 2,038 29,990 7 6 
O 	 2,573 3.837 2,424 8.119 2.070 30.285 81 

1990 3 	 2,590 3,857 2.415 8.101 2.084 30,426 81 
F 	 2,596 3,879 2.428 8,138 2,096 30.576 77 

M 	 2.597 3,920 2.413 8.222 2.116 30,764 78 
A 	 2.623 3,924 2.427 8.253 2,121 30.951 78 
M 	 2.691 3,936 2,453 8,400 2,321 31,291 8 7 

2.651 3.941 2.462 8,536 2.164 31,176 62 

2,698 3,983 2.468 8,470 2,158 31,310 68 
A 	 2,702 3,995 2,487 8,514 2.186 31.321 60 
S 	 2.899 4.025 2,520 8,531 2,180 31,393 60 
o 	 2,713 4,074 2.538 8,596 2,184 31,591 6 1 
N 	 2.718 4065 2.555 8,659 2,209 31.542 52 
0 	 2,729 	 , 4.058 2.562 8.680 2.191 31.581 43 

1991 J 	 2,748 4024 2,572 8.712 2,217 31,644 40 
F 	 2,783 4,022 2,587 8,761 2,250 31.733 38 

M 	 2.765 4.051 2,586 8,834 2,267 31,799 3.4 
A 	 2,771 4,052 2,626 8.910 2,273 32,064 36 
M 	 2,802 4,101 2,643 8.959 2.255 32,280 3.2 
J 	 2,847 4,107 2.656 8,970 2.233 32,334 37 

J 	 2,818 4,122 2,692 9.006 2.216 32,596 41 
A 	 2.826 4.139 2.701 9.038 2.235 32,670 43 
S 	 2.815 4,154 2.727 9.053 2.196 32,661 40 

Ill 	Total includes supplementary labour rncorrrp. 
1) 	Le total inclut Ia revenu supplémentaire dii travail. 

Source: tstimates of Labour Income (Catalogue 72005), Statistics Canada Contact 0 Gauthier (951.40511 
Source: Estimations du revonu du travail 100  72005 au catalogue), Slatistuque Canada Personne ressource 0 Gauthier (951'4051) 
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2.11 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), unadjusted (incluant le temps supplémentaire), non 

désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manulacturing Construction 
and month aggregate industries and Oil wells Industries manu?acttirieres 

Total Non-durable Durable  
goods goods  

Moyenne Ensemble Industries Forjts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 
annuelte des industries productrices et pulls dp durables durables 
et mois de biens 	- petrote 

L 1247 1242 1243 7246 1267 1329 - 7268 7399 

1987 44274 53722 59724 72640 51954 48767 55401 53937 
1988 46380 56267 59983 771 17 54473 51355 57700 56269 
1989 48687 59348 63790 821 59 57293 541.39 60553 59855 
1990 51279 62749 65840 86629 60416 57062 64022 63775 

1989 	0 49691 60986 65790 83912 58660 55200 622.03 62255 
N 49552 61047 64879 83933 58933 55417 62529 61909 
D 49659 59916 631,13 83683 582.74 55206 613.58 58774 

1990 	J 50078 61489 66960 86730 59241 56129 62432 61903 
F 49864 61507 642.07 86771 59462 563 19 62736 51346 

M 50280 62284 67380 861.67 601 20 56782 635.83 62764 
A 50638 62597 69455 871 33 60187 56843 63682 63942 
M 50813 62018 63048 86110 60074 56758 63596 61838 
J 51309 62208 63233 85331 60269 56647 64197 62252 

515.14 52013 61708 84768 59597 56323 63176 63847 
A 51867 62662 61494 85611 60261 56962 63960 64456 
5 52037 638 73 664.63 86921 611 04 574 11 652.01 663.09 
o 52341 64462 702.55 87706 61617 57867 657.10 66784 
N 523 12 64685 700.12 88743 62051 58655 658.16 661 27 
o 52300 63336 68617 87721 51265 58244 64565 624.53 

1991 	J 526.30 64480 70632 903.70 621 22 59078 655.53 636.34 
F 52847 65217 75192 90423 62616 59580 66022 65162 

M 53234 651 95 720 19 912.87 62786 59855 66031 640.68 
A 53538 65262 72774 918.31 62738 60041 657.65 64933 
M 53678 65496 69899 91996 62804 59852 66135 65948 

54317 65417 71863 89721 63083 60048 66413 64924 

J 54415 64895 69734 88942 62292 59253 65692 65137 
A 54659 65389 66546 89651 62969 59683 667.28 65453 
S 54695 66528 691 30 91454 64229 60263 687 12 65855 
O 55135 67082 69669 92455 64832 61351 68668 66144 

Annual Services Transportation, Trade Finance. Community. Public admrn- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and Istration products 
and month industries and other and real estate personal 

utilities  services  
Moyenne Industries Transporl, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines Produits 
annuelle productrices communication assurances cullurels, piihliqiie electrigues 
el mo,s de services et autres et allaires commercuaux 

services publics immobilieres el personnels 

L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 - 	7299 1312 

1987 40966 57303 32524 48656 37103 56800 55532 549.19 
1988 42910 59681 33848 51077 39051 59396 57640 57183 
1989 44986 62106 35754 53193 40957 62157 60503 59764 
1990 47574 64694 37480 539.89 437.96 66794 65004 643.88 

1989 	0 45711 62794 36240 53201 41864 63232 62416 61196 
N 45654 62146 36268 53419 41895 63767 62881 623.93 
0 462.99 62541 36707 53897 42619 64594 62763 61870 

1990 	J 46399 63238 36505 538.07 42664 64713 63562 63480 
F 461 61 62231 36503 53045 424 13 65226 632 74 63526 

M 46480 62896 36832 53570 42558 658.82 65118 638.66 
A 46805 63817 36954 53700 43012 65868 66424 639.07 
M 47150 64058 37205 53730 43560 65570 64595 64143 
J 47677 641 66 37325 54043 44326 66018 64948 64305 

3 47927 65953 37748 54301 44098 65425 64681 636.15 
A 481,67 66729 37865 54464 441 26 66475 63930 64076 
S 48139 65415 37932 54346 44393 67279 65974 65281 
o 48461 66372 38768 54348 44490 68904 66402 661.89 
N 48531 66334 38076 54064 44554 70216 66456 660.36 
o 48997 65056 38638 54362 45411 70012 65148 64581 

1991 	3 49175 67552 37950 547,88 45471 69498 66162 664.55 
F 49280 86896 38086 54953 45470 701 66 66377 671 91 

M 49791 67445 38423 55547 46092 69849 65674 650.65 
A 501 11 68124 38883 56223 46129 70393 66792 65555 
M 501 33 68528 391 60 56728 46489 660.31 66862 65017 
3 50904 681 14 391 78 570.68 47340 689.76 64396 647.78 

3 51114 69690 39236 56735 47462 68329 63730 643.03 
A 51248 69769 39473 57298 47269 692.03 66239 65269 
S 51062 69237 39401 56328 47707 675.19 67715 67888 
o 51531 699.06 39229 573.14 47955 70102 67221 686.15 

Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 29 
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, non 
désaisonnalisAe 

Annual average Industrial Goods Mines. 	Manutacturing 	Construction Services 	Transportation, Finarce, Community, 
and month aggregate producing quarries producing 	communication insuance. business 

industries and oil wells industries 	and other and real and personal 
utilities estale services 

Moyanne annuelle Ensemble Industries Mines. 	Industries 	Construction Industries 	Transport, Finances, Services socio 
Cl mos des productrices carriéres 	manulac. productives 	communication assurances cullurets, 

industries de biens et puits 	tureres de services 	et autres 5Cr' el allaires commerciaux 
de petrole vices publics immobilières et personnels 

L 5581 5582 5586 	 5607 	 5739 5746 	 5747 5818 5831 

1987 1103 1295 1610 1224 1460 962 1390 927 943 
1988 1156 1354 1706 1284 1501 1010 1434 993 994 
1989 1220 1435 1840 1354 1610 1066 1483 1003 10.66 
1990 1282 1518 1912. 1430 17.12 1128 15.63 1047 11.32 

1989 0 1250 1467 1874 1378 16.39 1087 1498 1002 1093 
N 1250 1477 18.78 1387 16.76 1089 1506 998 1096 
0 1243 1470 18.93 1391 1660 1095 1521 1020 1110 

1990 J 12.59 1485 1903 1397 17.17 1108 15.31 1001 11.16 
F 1263 1490 1914 1400 1741 1113 15.25 1007 1115 

M 1264 1500 1917 1414 1718 1108 1521 1010 Il 	t4 
A 1279 1512 1946 1419 1738 1124 1548 1018 1138 
M 1273 1505 1901 1428 1663 1121 1545 1011 1130 
J 12.72 15.02 1896 1427 1645 1120 1552 1035 11.25 

J 1269 1509 1566 1425 16.69 1114 1567 1059 1109 
A 12.77 1511 1859 1425 1684 1123 1580 1050 1117 
S 1302 1533 1894 1438 1711 1144 1580 1084 1139 
O 13.13 1555 19.12 1454 17.54 1152 1594 1088 11.52 
N 13.12 1561 19.48 1463 17.67 1155 16.01 1082 11.62 
0 1306 1564 19.88 1475 17.64 - 1158 16.09 1017 1168 

1991 J 1326 1567 19.78 1478 17.83 1184 16.44 1094 1192 
F 13.43 1593 20.13 1497 18.30 1195 16.38 1109 1206 

M 1347 1599 2027 1505 1832 1200 1656 It 	14 12.09 
A 1357 1600 2011 1508 15.07 12.10 1656 1126 1227 
M 1357 1602 2025 1504 1794 1206 1649 1127 12.20 
J 13.54 1591 19.86 1505 1743 1207 1648 1118 12.17 

J 1346 1585 19.93 1500 17.24 1199 1649 1062 12.12 
A 1354 1587 20.00 1500 1742 1210 1672 1068 1217 
S 1378 1505 2038 1519 1760 1234 1699 1079 1241 
o 13.88 1618 2041. 1528 1784 1243 1694 lilt 1257 

Average earnings 	 Rémunération moyenne 

Annual percentage change 
Varlallort arinuolle en pourcentage 

8i 

6 

Horaire 
4 

2 

Weekly 
Hebdomadaire 

II 	I 	I I 	II 	I 

A 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J -  
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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2.13 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie 
(fixed-weighted). unadjusted (rémunération a pondOration fixe), non 

désaisonnalisée 
Yearand All All industries Goods Forestry Miiies.quames Manufacturing Construction 

month Industries (annual percent indusloes arid oil wells 

Année at Toutes Toutes branches Industries rids Mines carrieres FabrIcation Construction 

mous branches dactiv,Iè productrices ci pulls lie pelrole 
dactivité (variation annuelte de buens 

en pourceotagel  

0 99995 99995 99996 	- li998 99999 f G0000 100003 

1987 1280 371 1373 1557 t011 13.28 1390 

1988 1 337 4.47 1430 1593 1901 1383 1445 

1989 14.06 515 1512 1666 20.28 1458 1543 

1990 1490 594 1596 1757 2141 1539 1629 

1989 0 1425 5.40 1530 1694 2068 1476 1552 

N 1434 560 1545 1678 20.77 1488 1586 

O 1447 6.01 15.55 1718 20.81 1499 15.89 

1990 J 1458 596 1570 1726 2105 1509 t619 

F 1460 564 1574 1707 2120 1512 1630 

M 1465 547 1578 1733 2127 t519 1623 

A 1478 603 1589 1768 2144 t528 1631 

M 1479 610 1580 1718 2113 1531 15.85 

J 1487 569 1581 1692 2113 1535 1579 

J 1488 6.13 1588 1732 2108 1538 1604 

A 1491 627 15.90 1713 21 21 1536 16 16 

S 1501 563 1604 1772 2160 1547 1631 

O 1515 632 16.20 18.14 21 73 15.59 1664 

N 1523 621 1631 1828 2194 1568 1683 

O 1532 5.87 16.44 1879 2211 1582 1688 

1991 J 1544 5.90 1652 1857 2220 1587 1702 

F 1552 630 1669 1894 22.41 1599 1737 

M 1556 6.21 1671 1899 2255 1600 1741 

A 1564 582 1673 1885 2284 1606 1714 

M 15.64 5.75 1665 18.99 22.67 1602 1698 

J 1567 5.38 1664 1921 22.22 1606 1686 

3 1566 524 1658 1887 2236 1603 1669 

A 1671 537 1684 1873 2247 1606 1681 

S 1583 546 1678 1904 2274 1621 1687 

o 15118 482 1858 1904 2272 1630 1704 

Year and Services Transpoutalion Retail Wholesale Frlrance. insurance Community. Public 

month industries communication trade t,ade and reul estate business and administration 
and other utilities  - 	 ___________ personal services  

Annee Cl Industries Transports, commu Commerce Commerce Finances, Services Administration 
rriois des services nications et autres ne detani de gros assurances socio-culturels. piiblique 

services publics Of altaiies cammerciaux 
imiaobil,êres et personnels 

O - 700004 100005 , 	 100007 700008_-  700009 -_100010 - 	 100011 

1987 1242 1492 877 1191 1278 1236 1522 

1988 1300 1541 916 1235 1355 1298 1596 

1989 1363 1599 957 1305 1424 1363 1680 

1990 1446 16.83 1010 1389 15.13 1444 1811 

1989 0 73.82 16.13 9.63 1335 1444 1382 17.19 

N 1388 1614 969 13.38 1448 1389 17.29 

0 1402 1633 979 13,54 1461 1401 1748 

1990 J 1413 16.52 986 1367 1476 1410 1753 

F 1413 1632 993 1382 1483 1407 1766 

M 1419 1649 990 1372 1496 1412 17.85 

A 1432 1673 997 1383 1513 1426 1787 

M 1437 1668 999 1370 1512 1442 1782 

J 1449 16.74 1004 13.95 15 14 1458 1787 

J 1448 1694 1004 1382 1517 1454 1779 

A 7450 1704 1009 1380 1517 1451 1802 

S 1459 1697 1028 1392 1523 7455 1827 

o 1472 1718 1034 1403 1527 1464 1872 

N 1478 1718 1033 1418 1542 7466 1897 

- D 1486 1719 1047 1429 1540 1477 1897 

1991 3 7500 1758 11356 1433 1568 1493 1878 

F 15,05 1744 1051 1453 1572 1500 18.98 

M 1509 1757 1058 1450 1578 1503 1894 

A 1521 1771 1055 1457 1596 1518 1909 

M 1523 17.76 1059 1454 1623 1526 1872 

J 15.28 1772 1064 1445 1626 1539 78.65 

3 1527 1787 7050 1448 1580 1549 1858 

A 1534 1776 1061 1463 1608 1547 18.83 

S 7545 1800 1071 1471 1608 1565 1901 

O 1547 1803 10.76 1478 1611 1554 1909 

Note: These lixedweighted series are generally larger than the variable-weighted series in Table 2 12 because they apply to all employees rather than lust hourly-rated employees 

For details on how these med-weighted indexes are constructed see the article in The September 1989 issue ol the CEO Contact P. Smith 19519158) 

Nota: Ces series a ponderation lixe sont dans lensemble plus èlevees que les series a pondèration variable du tableau 2 12 parce quelles couvrent tousles salaries et non pus 

seulement les employes remuneres a iheure Larticte de ledition de Septembre 1989 dO LO E C. decrit en detail la construction dO ces indices a poodCratuon lice Personne 

ressource P Smith 195 1  91581 
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214 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisorinalisAes 

Annual average Industrial Goods Mines, Manulaclurung Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 

industries and oil wells industries and other and real and personal 
ulitities estate services 

Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socuo - 
et mois des productri rs car,iéres ranutac- productives communication assurances cullurels. 

industries de biens ci puits ilieres de services et aiilres ser- el attaires commerciaux 
IC peirole  - -- vices publics immobilieres et personnels 

413,i 4I,2 41356 -In/i al3OY 4816 41317 4888 4901 

1987 3202 3876 4002 31176 3840 2642 3779 2655 2685 
1988 3207 3884 4072 3879 3853 2843 3846 2634 2694 
1959 3182 3858 1988 3861 3818 2824 3810 2594 2670 
1990 3146 3834 40.17 3821 3830 2816 3745 2626 2673 

1989 	0 32.10 3920 40.20 39 tO 3930 2820 3830 2540 2680 
N 31,60 38 70 4000 38 80 3800 2800 3790 2550 26.40 
O 3110 3750 3890 3790 3560 28.00 3720 2530 2610 

1990 	J 31.10 3830 4020 3840 3700 2770 3750 2550 2630 
F 30.80 3800 40,20 3840 3600 2740 37 tO 2530 26 tO 
M 3110 3850 3980 3860 3740 2770 3720 2590 2630 
A 31.20 3840 3960 3840 3790 2780 3690 25,10 2650 
M 31 50 3820 4040 3820 37 80 2830 3740 2640 2690 
J 31 80 3850 3990 3840 3850 2850 3730 2650 27 10 

J 3210 3810 39.90 3760 3920 2910 3760 27.80 2770 
A 32.30 3860 40.50 3830 3940 29 10 38.10 2780 2770 
S 31.80 3900 4050 38 50 40.10 2820 37 70 2650 26,70 
o 3160 3880 4090 3830 3950 2810 3800 2640 2660 
N 31 30 3850 40.90 3820 3810 2790 37 70 2620 2640 
o 3080 3700 3910 3710 3620 2800 3680 2540 2630 

1991 	J 3040 3750 4060 3750 3660 2740 3710 2550 2610 
F 30.30 3750 4040 3750 3660 27 tO 3650 2450 26 tO 
M 3060 3740 40.20 3760 3550 2760 3650 25.10 2650 
A 3060 3750 39.40 3750 3670 2760 36.90 25.30 25 30 
M 31.20 3800 4020 3790 37 70 28.10 37.10 2600 2680 
J 31.40 38 tO 3970 3800 3780 2830 3730 2550 2700 

J 31 70 3790 3940 3750 38 70 2890 3780 2630 2770 
A 3180 3810 3950 3790 3830 2880 3800 2600 2750 
S 3130 3850 4010 3840 3850 2800 3710 2470 2670 
O 3130 3850 4060 3550 3820 2800 3730 2490 2680 

Source: See Table 2 9 
Source: Voir tableau 29 

Fixed-weighted earnings Rémunération a pondération fixe 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourciinlaqe 

7 0t 

6.0 

5.0 

40 

Total 

30 

Biens 

01-i 
	 II 	liii 

A 	 .J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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2.15 	 Wage settlements Réglements salariaux 
Year 4n4 	 All 	ndustrles(1) 	 Commercual(1) Nøn commerc,al1) Number of 
quarter employees 

Annee el 	 toules les 	 Iriduslries Industries non Nombre 
Irimesirn 	 nduslries(l) 	 commercialesli) commercialesll I demployês 

0 	 747000 -- 747008 747009 747054  

1987 	 40 38 42 1115.1 
1988 	 44 47 41 11857 
1989 	 5.3 5.1 5.4 989.4 
1990 	 5.8 59 5.6 1146.4 

1989 	4 	 55 5.6 54 2260 

iggo 	1 	 6.1 57 6.4 1424 
2 	 55 5.7 5,3 6035 
3 	 64 6.5 62 204.1 
4 	 57 5.7 5.6 196.4 

1991 	1 	 6,1 54 6.5 232.7 
2 	 3.4 45 3.1 5805 
3 	 33 3.9 2.8 2427 

(1) 	Elfeclive increase in base rates at annual rates. 
(11 	Augmentalion effective des laux de base aux taux annuals, 
Source: Labour Canada 
Source: Travail Canada. 

Wage settlements Réglements salariaux 

Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 

_.i.i.I.i 

Iriflii'riTIiiiiiIIiOOOiI i i i i ira 
'I 

I 	II 	Ill 	In' 	I 	II 	I))IVI 	II 	III 	 H 	III 	I:j' 	I 	I) 	111 	IV 	I 	II 	III 	lid' 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 

10 

5 
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Prices 	 Prix 

Table 

3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 

3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 

3.2 Consumer price indexes 

3.3 Construction price indexes 

3.4 Raw materials price indexes  

Tableau 

3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d'industries 

3.2 Indices des prix a Ia consommation 

3.3 Indices des prix de Ia construction 

3.4 Indices des prix des matiéres brutes 

Note: All price data not seasonally adjusted 
	

Nota: bus les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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3.1.1 Industrial product price indexes (1986= 100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agrégations principales des 
processing produits par etape de transformation 

Annual Total all Intermediate goods 	 All hnished goods 
average commodities Produits semilinis 	 Tous les piodults tinis 

and month Total 	 First 	 Second 	 Total Finished boris 	Capital 	 All 
stage(l) 	 slage12) - 	and leeds 	equipment 	other 

Moyenne Total tons Total 	 Premiere 	Deusreme 	lotal Ailments de 	Biens de 	Tous lea 
annuelle Ins produrts etapebli 	etape(2) consOmmatiOn 	capital 	 autres 
et mors el pour animaux 	 produits 

0 - 	- - 693420 693500 	 693501 	 593502 693503 	 693504 	 693505 	 693506 

1989 1094 1124 	 127.8 	 1080 1049 	 109.5 	 1039 	 103.1 
1990 1097 111.0 	 118.8 	 1088 1078 	 112.6 	 1062 	 1061 

1989 	N 
o 

1088 
1085 

110.9 
1103 

121.6 
119.2 

1079 
1078 

1057 
1057 

110.1 
1104 

1050 
1049 

1038 
1037 

1990 	J 
1
087 1104 1181 1082 106.2 1109 105.4 1043 

F tOgS 1110 1182 1089 1073 1113 1068 1056 
M 1093 1108 1188 1085 1070 111 4 1060 105.2 
A 1091 1105 118.1 1084 1070 1120 1057 1050 
M 1096 1110 119.0 10117 1075 1126 1064 1056 
J 1094 1107 118.2 1086 1074 1130 1060 1054 

j t091 1103 1176 1093 1072 1129 1057 105.0 
A 1093 1105 1193 1081 1072 1131 1055 1051 
S 1102 1116 1216 1098 1081 1133 106,3 1064 
o 1106 iii 	7 1205 109.1 logo 1135 1068 1078 
N 1109 1118 1195 1096 1096 1138 1071 1089 
D 1110 1116 1170 1101 1099 1137 1071 1095 

1991 	J Ill 	1 1115 1152 1105 1104 1143 1076 1099 
F 1106 1107 1142 1098 110.2 1146 1079 1092 

M 1098 1098 1126 1090 1097 1146 1077 1082 
A 1091 1089 1115 1082 1094 1150 1079 1074 
M 1087 1082 1091 1079 109.3 1152 1079 1070 
J 1085 1080 1075 1082 1093 1153 1078 1069 

3 1083 1075 106.3 1079 1093 1152 1081 107.0 
A 1078 1068 105.4 1072 1093 1152 1080 107.0 
S 1076 1064 1045 1070 1094 1150 1080 1072 
o 1076 1061 1039 1067 1097 1150 1087 1076 
N 1075 1060 1013 1068 1097 1150 1087 1076 

(1) First stage intermediate goods are those used primarily br the manutaclure 01 intermediate goods. 
(1) Les prodults semis-tints de premiere élape se délinissent comme ceux utulisCs principalemeni pour la labricalion de produils semi-linis 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manutacture of tiriished goods. 
(2) Les produits semis-tunis de deuxiême ètape se définissent comme ceux ululises principalement pour la labricatuon de produits tints. 

Industrial product price index 	 Indice des prix des produits industriels 

Annual percent change 
VarIatIon anniielle en pourcentaqo 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d'industries 

Annual Total 	 Total (annual Food and 	 Plaslu, Pirirrary 	 Texirle products 	Gasoline 
avarac1e peuirnt change) beverages lrintiles 
and month  
Moycerre Iota! 	 Total (variation Aliments ci 	 Plastiques Teutiles de 	 Produjits li'xtiips 	Fsspricp 
arinuelie aruelle en boissons premiere 
Cl mous -- 	 piurcentaqe! transformation 

0 694001 	 694001 694165 	 694078 694040 	 694045 	 69735 

1989 1094 	 20 1094 	 1184 1085 	 1082 	 912 
1990 1097 	 03 1114 	 1170 1098 	 1094 	 1022 

1989 N 
O 

1088 
1085 

00 
-03 

1094 
1096 

1990 J 1 08 7 -0.7 1101 
F 1095 0.1 1104 

M 1093 45 1105 
A 1091 -06 1111 
M 1096 42 1119 

1094 -05 1121 

J 1091 -05 1119 
A 1093 -02 1118 
S 1102 09 1118 
o 1106 15 1119 
N 1109 19 1117 
o tltO 23 1117 

1991 J lit 	I 22 1122 
F 1106 tO 1122 

M 1098 05 1123 
A 1091 00 1125 
M 1087 -0.8 1126 
J 1083 •IQ 1127 

1082 08 1124 
A 1078 -14 1124 
S 1076 -24 1121 
o 1076 -27 1120 
N 1075 •31 1120 

116.5 
1175 

1093 
1094 - 

1083 
1090 

93.9 
937 

1175 1101 1095 93,0 
1172 1102 1090 945 
1175 110.2 1094 965 
1167 1100 1095 981 
1169 1100 1093 990 
1167 110.0 1094 1003 

1173 1098 1094 100.1 
1163 1099 1093 1002 
1169 109.8 1099 102.3 
1167 1091 1093 1085 
1169 1091 1094 1145 
1179 1091 1091 1197 

177 1093 1107 1151 
1174 1093 1095 IW5 
1170 1091 1099 984 
1165 1090 1104 897 
151 1092 1105 878 

1145 1093 1104 891 

1145 1099 1107 894 
1148 109.8 1108 900 
1145 1093 1105 894 
1146 1093 1109 867 
1146 1089 1108 

Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
Jverjqfr fixtures products oublishung 
and month  
Moyeuint Viqirneuris Bos Meuoies Papiers et Impression 
,rniruiie el articles produits connexes et edition 
et inous domeubiemeiits 

0 b94049 694055 694063 69406: 694074 

1989 1094 1084 1133 1236 1175 
1990 1120 1078 1174 1215 1211 

1989 	N 1103 1092 1148 1231 117.8 
O 1104 1080 1152 - 	1223 1181 

1990 	J 1112 1082 1169 1225 1199 
F 1116 1096 1171 1247 1208 

M 1119 1103 lIlt 1230 1200 
A 1118 1098 1172 1218 1203 
M 1119 1101 1175 1224 1206 
J 1118 109.5 1178 1227 1207 

J 1121 1087 1173 1214 1211 
A 1126 1075 1173 1205 1217 
5 1124 1069 1175 1213 1221 

o 1124 1047 1176 1200 1224 
N 112.3 1041 1177 1198 1221 
o 1122 103.7 1174 118.9 1219 

1991 	J 1127 1026 1185 117.9 1245 
F 1128 1026 1183 1176 1250 

M 1129 1036 1186 1150 1250 
A 1133 105.5 1188 113.3 1253 
M 1133 108.7 1187 1115 1249 
J 1133 113.4 1191 1104 1249 

J 1134 1113 1188 1094 1249 
A 1139 1061 1186 1078 1248 
S 1139 1054 1187 1063 1247 
0 1139 1038 1185 1050 126.0 
N 1140 1049 1186 104.7 1258 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 =  100). 	Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded - 	(1986 = 100), par groupe d ' industries - fin 

Annual Primary metal 	 Metal labricated Machinery 	 transportation 
average products 	 products equipment 
and month  
Moyenne Prodiiits rnêlalliques 	 Semi-produts Machines 	 Equipement 
annuelle primaures 	 métailiques de transport 
el mois 

0 	 694079 	 694089 	 - 	 694700 - 	 694706 

1989 	 124.0 109.9 	 1116 	 970 

1990 	 112.1 	 1108 	 1145 	 975 

1989 N 
o 

116.1 
112.7 

110.3 
1104 

1129 
1130 

97' 
967 

1990 J 109.5 
1109 

1136 96.5 

F 109.1 III 2 114 1 98,7 

M 111.1 1110 1t40 975 

A 1113 1107 1142 969 

M 1127 1107 1144 978 

J 1115 1106 1143 972 

J 112.2 1105 114.4 967 

A t15.3 1108 1144 96.1 

S 1172 1109 1148 972 

o 114.7 1107 115.0 983 

N 1119 1108 1151 988 

o 108.9 1107 1154 987 

1991 J 108.0 1114 1158 989 

F 1076 1110 116.1 99.5 

M 1070 1110 1162 993 

A 106.6 1107 1162 990 

M 103.9 1109 1154 992 

J 102.2 til 	I 1155 990 

J 101.9 till 1167 991 

A 1015 lilt 1167 990 

S 1008 1109 1167 991 

o 999 t112 1167 998 

N 99.9 t112 1167 998 

Annual Electrical and Non-melaltic Petroleum and Chemical Miscellaneous manutactured 

average electronic mineral products coal products products products 
and month products  
Moyenne Appareils Produils minéraux Produils du pétrole Produils Produils manulacturiers 
annuelle electriques et de non roelalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunicatiOn 

0 694727 694736 694744 1394145 694155 

t989 1094 t05 895 11 6 5 
11 

0 0 

1990 1093 ttl8 1009 1141 1111 

1989 	N 1104 tll.3 919 1120 1104 

O 1100 7113 930 1118 1107 

7990 	J 109.9 1118 96.4 1121 1108 

F 109.9 1118 977 1126 1116 

M 1092 1119 96.7 1124 1108 

A 109.3 7123 95.9 1725 1109 

M 109.8 1124 953 1127 1113 

J 1094 7723 951 1729 1108 

J 1087 1119 940 1126 1107 

A 1089 1118 957 1127 1112 

S 7099 1115 1009 1141 1114 

o 7091 t115 1085 1167 111.1 

N 1086 til 	3 714,8 1185 1113 

D 7086 lii 	5 7205 -- 1190 1113 

1991 	J 7093 til 	3 7200 1193 1130 

F 7092 ttt4 112.2 1179 1124 

M 7088 1t14 1040 1166 112.6 

A 1091 1113 968 1158 7126 

M 1086 ttlO 930 1157 1126 

J 108.3 ttlO 926 1141 1127 

J 1083 1110 919 113.7 113.2 

A 1082 7708 920 1133 7127 

S 1087 1707 929 1133 7126 

o 1080 lIla 923 1140 1124 

N 1080 1109 922 113.1 112.5 

Source: Industry Price Indexes ICalalogue 62.01 1), Slatistics Canada Contact Prices Division (95 1-9607) 
Source: Indices des pox de l'industrie n 0  62011 au catalogue). Slatistique Canada. Contact Division des Prix (957-9607) 
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a Ia consommation 
(1986=100) 

Year and Marn components 
month Groupes pruncipaux 

Food Housing Clothing Transportalion Health and Recreation, reading Tobacco and 
_________________  2sonai_care - 	- and education alcoholic beverages 

Annèe et Ailments Habitation Habittement Transports Sante et soiis Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
moss personnels tormairon atcootisees 
Weights(l) 1805 3632 869 1829 420 884 560 
Ponrjeialion(t) 1805 3532 869 1829 420 	 -- 884 560 

P 48400' 484164 484275 484353 	- - 	384387 	- 484416 484474 

1989 111 	I 1143 114.1 Itt 	I 1144 1162 1252 
1990 1157 1195 1173 1173 1200 1213 1361 

1989 	N 1119 1165 1150 1138 116.5 1185 1301 
D 1113 1166 1141 1138 1169 1187 1302 

1990 	J 114.1 1175 1147 1147 1170 1177 1306 
F 1151 1177 116.2 1153 1175 1189 1313 

M 1154 1181 1173 1156 1180 1196 1317 
A 1145 1185 1114 1152 1194 1196 1326 

14 1148 1190 1167 1154 1204 1203 1367 
J 1164 1192 1174 1158 1203 120.4 1370 

J 1172 1194 1173 1174 1205 1208 1372 
A 1161 1198 1189 1173 1208 1211 1376 
S 115.9 1202 1183 1174 1211 1232 138.6 
O 1165 1212 118.5 119.1 1212 1244 1396 
N 1166 1215 1180 1221 1215 124,5 1403 
0 1161 1214 1173 122.2 1221 124.7 1402 

1991 	J 1209 1240 1244 1226 1276 1280 1439 
F 1209 1239 1277 1202 1276 1292 1443 
14 1213 1236 1293 1187 1276 1294 1560 
A 1218 1238 1292 117,7 1285 1293 1572 
M 122.0 124.2 1289 1185 1288 1296 1620 
J 1243 1245 1286 1185 1290 1294 1630 

3 1235 1249 1290 1191 1290 1295 1634 
A 1220 1252 1301 1195 1287 1296 1638 
S 1204 1253 1292 1193 1285 1319 1641 
o 119.4 1256 1799 1185 1780 1321 1653 
N 1196 1257 1 783 1205 12811 1321 1652 

Year and Reclassified as goods and services - 
month Repartition par biens el services 

Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable blat services 	Total excluding All items All hems (annual 
goods goods  food and energy __ perceni change 

Annee at mois blat des biens Biens durables Biens Bier,,, non Total des 	Total sans Ensemble Ensemble (varia- 
sems-durabtes durables services ailments P1 lion 	s,in,inIip 

énergre en poncelaqe) 

Weighls(11 5517 1597 998 2922 4483 7499 100 00 
Ponderatroriil I 5517 1597 998 2922 4483 7499 100 100 

P 484487 484488 484489 484490 484491 	484496 484000 484000 

1959 1175 1118 1141 112.8 115.9 	 1156 1140 50 
1990 117.0 1125 1173 119.8 122.4 	 120.7 1195 48 

1989 	N 1142 1137 1152 114.6 118.4 	 1180 1161 53 
0 1137 1135 1144 1141 1188 	 118.1 116.0 52 

1990 	J 1152 1138 1151 1165 1191 1184 1110 55 
F 1158 1134 116.1 1175 119.9 1190 1117 5.5 

M 1162 1130 lilt 1180 120.4 1194 1181 53 
A 1158 1122 1170 1178 1210 1196 1181 50 
M 1163 1119 1166 1190 1216 1201 1187 44 
3 1170 1118 1173 1202 121.8 1203 1192 43 

3 1173 1121 1173 1205 122.8 1209 1198 42 
A 1112 1120 1189 1199 123.2 1213 1199 42 
S 1172 III 	1 1182 1203 1239 1217 1202 43 
o 1182 Itt 	7 1187 1220 1248 1224 1212 48 
N 1192 1135 1181 1231 125.2 1229 1219 50 o 118.8 113.3 1176 122.7 125.3 1228 1218 50 

1991 	.i 122.2 1130 1251 1266 1285 125.5 1250 68 
F 1216 1133 1274 1246 1290 1261 1250 62 

M 1225 1129 1289 1260 1290 1271 1255 63 
A 1224 1124 1287 1260 1294 1272 125.5 63 
M 1232 1120 1287 1279 1296 1276 1261 62 
J 1240 1114 1257 1296 1299 1278 1267 63 

3 1239 1112 1290 1296 1303 1280 1268 58 
A 1238 1120 1299 1285 1306 1285 1269 58 
$ 1232 1121 129.2 1276 1309 1286 1267 54 
o 122.4 1116 1281 126.4 1316 1288 1265 44 
N 1230 1140 1281 126.5 1318 1293 1270 42 

(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the mator  components of the C.P.l They are based on expenditure values derived from quantities 
and prices in 1986 

11 Ces coeltrcients de pondèralron, fourrrss comme indications generates. itlustrent importance relative des principales composantes de II PC Elles sont tondée's sur los 
dépenses ettectuees en 1986. qui sont etles-mCmes lonclion des quantités achetèes et des pox praliqués. 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-0101, Statistics Canada Contact: S Shadlock 1951-9606) 
Source: Prix ala consommation et indices des priM In0  62.010 au cataloguE, Statistique Canada Personne ressource S Shadlock (951-9606) 
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Consumer price index 	 Indice des prix a Pa consommation 

Annual perceni C h arnie 
Variation annuetie en pourcentaqo 

10 

8 

Food 
Aliments 

6 

T CIat 

4 

0 
J 
	

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 
1985 
	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 

3.3 Construction price indexes (1986=100) Indices des prix de Ia construction (1986=100) 

Annual Construction Construction New housing New hrusng prices House only Land only 
average union wage rate 	 union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate including pay 

supplementS)  
Moyenne S,iiaires Salaires syndicaux Priii des Prix des togements Maison Terrain 
arinuelie -yndicaux de la de la construction logements neuts (variation '.in:lemeril seulement 
el mois onslruction (englobant las neuls annuelle en 

lane de base supplements) pourcentage) 

U 598300 698328 c98200 698200 698201 698202 

1989 1103 ttt 	5 1422 132 359 597 

1990 1159 1176 1443 15 135.3 1693 

1989 	N ttlB t131 1455 105 138.2 t668 

o 11 20 1135 1464 9.7 139.0 t680 

1990 	J 112t 1131 1476 95 1401 1691 

F 1124 1140 1479 71 140.1 170.4 

M 112.4 1140 1483 55 1404 1714 

A 112.4 1141 1479 44 1399 171.6 

M 1157 1175 1473 37 1388 1719 

J 1172 1188 1455 20 1363 1713 

J 118.0 1196 1447 10 1351 1712 

A 1180 119,7 1432 0.1 1336 1694 

S 118.0 119.7 1413 -18 1318 1668 

o iiai 1198 1402 -30 1304 1666 

N 118.2 1199 1388 -4.6 1286 1656 

0 1182 119.9 1383 -55 1281 1656 

1991 	J 1182 119.9 1362 77 1261 1631 

F 1182 119.9 1335 -97 1240 1593 

M 118.2 120.0 1340 -9.6 1246 1599 

A 1183 1200 1336 -97 1241 1601 

M 1226 1257 1344 138 1256 1605 

4 1228 1260 1344 -76 1256 1602 

4 1229 1260 1347 69 1258 1610 

A 1229 1260 1344 61 1255 1609 

S 1229 1260 1344 -49 125.5 1609 

o 1230 1261 1344 .41 1256 1606 

N 1233 1264 

Source: Construction Price Statistics. Monthly Bulletin (Catalogue 62-007). Statistics Canada Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Slatistiques des prix de Ia construction, Bulletin mensuel (n 0  62-007 au catalogue), Statistique Canada Contact Division des Prix (951-9607). 
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34 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matières brutes 
(1986=100)  

Annual 	 IiljI Total 	 Wood -- lon-meIailic Ferrous tlon-terrous 	Mineral Vegetable Animal 
average ixcluding minerals materials melals 	fuels products products 
and month mineral fuels 
Moyenne 	Tøil Ensemble saul 	Bois Minéraux Matjéres Metaux 	Combustibles Substances Substances 

niriuulle combustibles non lerreuses non lerreux 	minéraux vege lales m aniales 
et mois mninieraux métalliques 

0 	 694308 	694376 	694317 	694314 	694372 	694313 	694375 	694309 	694170 

1989 	 1072 	 1113 	 7224 	 1034 	 100 I 1276 	 982 	 1080 	 101 I 
1990 	 1116 	 1089 	 1218 	 103.3 	 931 	 1147 	 1176 	 991 	 1057 

7989 	N 	 1059 	 1079 	 121 2 	 1003 	 943 	 176.2 	 10115 	 100.5 	 102.4 
0 	 1052 	 1063 	 1209 	 1001 	 921 	 1107 	 1027 	 983 	 102.5 

1990 	J 1059 7057 1213 1023 923 1079 1063 1007 1009 
F 1088 7076 1217 1029 947 1102 1113 1029 7033 

M 1089 1098 7233 1028 925 1170 1070 1058 1039 
A 1061 7095 1246 1031 923 7140 989 1061 1038 
M 1056 711.5 7242 103.5 941 1162 931 1063 1079 
J 1036 1107 1243 7030 940 1127 884 1023 1091 

1031 1109 1242 1038 928 1173 864 1008 1081 
A 1093 1107 1211 1034 922 1235 1064 973 1075 
S 1180 1096 1185 1029 939 1250 1361 958 1056 
o 1247 1078 1177 7036 935 1157 1677 935 106.9 
N 1253 106.5 1186 1040 929 1109 7656 925 1060 
o 1202 1059 1216 1045 92.1 1063 1508 921 7054 

7991 	J 1169 1063 1224 1055 920 1051 1396 917 1067 
F 1109 1066 1232 1050 927 1045 1200 908 7078 

M 7063 1062 1238 1058 923 1038 1063 896 7071 
A 7043 7059 7243 1059 92.3 1021 1008 905 1064 
M 103.0 1049 7246 1058 90.3 962 990 894 1075 

703,2 1046 1243 105 7 892 94 1 1004 896 1079 

1023 7038 1247 1039 880 95 1 991 885 1059 
A 1025 7030 7243 1015 884 936 1016 882 1051 
S 1025 1014 1227 101 	1 89.0 937 1050 895 1010 
o 1026 7008 1224 1010 884 917 1065 881 101.4 
N 1036 1006 121.7 1010 881 929 1100 878 1006 

These purchase price indexes include prices lor domestic and imported goods 
Ces indices bases sur lx prix dachal comprennent a Ia lois ten pox des produits domesliques et imporik 
Source: Industry Price Indexes (Calalogue 62.011. Table 7). Statistics Canada Contact; Prices Division (951 -9607) 
Source: Indices des prix de tindustrie (n °  62-01 1 au catalogue, Tableau 7). Slatistique Canada Contacl Division des Pnix (951-9607) 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d'entreprise 
dollars)(1) (millions de dollars)(1) 

Yearand Supermarkets All other 	 General Other semi-durable Other duable 
month and grocery stores lood stores 	 merchandiseS stores - qo ods..  9oods 

Annee el Supermarchés Tous Ins autres 	 Magasins Aulies macaSifls Aillres iriiagasirts 
mats d'alimenlalion magasins d'alimenls 	 de marchandises de produuls Je praduls 

- epiceries diveres semi-du,ables lirables 

0 	 658218 	- 	 658279 	 658230 	 656234 	 658235 

1989 	 40826 	 3.739 	 20.576 	 7.056 	 5.572 

1990 	 42,561 	 3.946 	 21,354 	 6,998 	 5.475 

1989 	0 
N 
D 

3.424 
3,439 
3,406 

327 
324 
331 

1,719 
1,721 
1,744 

585 
577 
574 

456 
467 
456 

1990 	J 3,498 338 1,756 585 457 

F 3,520 337 1.761 603 475 

M 3,508 336 1,750 577 462 

A 3.582 338 1,791 602 444 

M 3.530 329 1,729 608 448 

J 3,483 334 1,744 595 446 

J 3,573 331 1,810 587 450 

A 3.567 330 1,803 575 460 

S 3,609 330 1,771 572 464 

0 3,572 317 1,792 568 460 

N 3,564 317 1,788 560 446 

D 3553 312 1,860 567 458 

1991 	3 3,551 296 1,637 499 378 

F 3,570 310 1,733 529 405 

M 3,633 319 1,734 529 395 
A 3.610 299 1,730 527 408 

M 3.608 321 1,765 555 413 

3,599 313 1,734 511 392 

3 3,586 301 1.757 501 401 

A 3,576 298 1,766 504 409 

S 3,585 297 1,719 503 424 

0 3,570 292 1,718 501 408 

Year and Recreational and 	Gasoline service Automotive parts. Clothing stores 	 - 

month rotor vehicle dealers 	stations accessories el services Magasins de vetemenis 

Men's 	 Wornens 

Annèe et Concessionnaires 	Stations•service Pieces et accessoires Hoinmes 	 Femmes 
-In unhicilen Dour automobiles 

Other cloihirig stares 
Autreh inaqasins 
(In Vet errol, Is 

0 	 658227 	 658228 	 658229 	 LSh.?2 	 658223 	 658224 

1969 41,745 14,303 12.034 2,046 4.003 3.956 

1990 40,932 15,350 12.353 2,076 4.000 4.017 

1989 0 3.473 1,201 1,000 170 332 329 

N 3.450 1,217 1,014 169 332 327 

D 3,515 1,235 1.015 176 336 335 

1990 3 3.787 1,206 1.044 172 354 324 

F 3,497 1,221 1.081 181 346 329 

M 3.609 1.253 1.048 174 343 338 

A 3.327 1,255 1,020 173 340 340 

M 3.433 1,257 1,013 169 331 330 

J 3,460 1,256 1,003 171 337 336 

3 3,449 1,262 1.015 176 330 332 

A 3,427 1,282 1.054 177 327 336 

S 3,374 1,258 1.021 165 325 335 

o 3,248 1,379 1.017 171 316 333 

N 3,208 1,366 1,026 166 316 334 

D 3.081 1,325 1.002 175 335 351 

1991 J 2,979 1,325 944 128 256 271 

F 2,960 1,251 935 146 300 327 

M 2,949 1,157 904 149 301 321 

A 3,041 1.185 918 146 303 310 

M 3,166 1,167 912 149 306 317 

3 3.293 1,150 876 149 300 313 

J 3,245 1.182 877 145 304 309 

A 3.003 1,176 879 147 300 310 

S 3,119 1,157 873 141 304 312 

O 2,899 1.150 887 131 299 306 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d'entreprise 
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) -fin 

Yearand Shoe Furniture and Other household Drugs and patent All other Total 
month stores -- appliance stores -- lurnishings stores medicine stores retail StOreS 
Annee el Maqrsiris - iii Maitasiris de meubles autres magasins Pharmacies Cl 	riaq,isIi,s Autres magasins Total 
mois :h,iussrirrs el dapparenls d'accessoires de medicameuls Je verite an detail 

menagers d'ameriblement brevetes 

U 112.11 - 	 658225 658226 6582'() - 	 1558236 658216 

1989 
1
,819 9,017 2,538 8.451 10.480 188.160 

1990 1,826 8.702 2,612 8.936 10,384 191.520 

1989 0 152 749 206 712 863 15,698 
N 152 728 209 712 864 15,703 
o 149 702 190 726 848 15,739 

1990 J 164 740 223 730 893 16.272 
F 150 739 219 721 916 16,096 

M 152 741 224 718 882 16,114 
A 151 722 218 738 871 15.912 
M 147 731 227 744 821 15.845 
J 154 724 231 762 833 15,869 

151 708 J 214 759 833 15.980 
A 153 705 219 755 852 16.021 
S 150 704 208 763 870 15,917 
o 146 693 205 766 874 15,857 
N 144 687 200 752 875 15.748 
0 156 809 222 730 867 15.803 

1991 J 124 488 143 720 816 14.554 
F 134 591 167 778 849 14.986 

M 133 617 170 751 852 14.914 
A 132 626 171 751 835 14,990 
M 135 615 172 758 833 15.190 
J 135 619 167 739 835 15.126 

J 130 625 178 737 826 15.102 
A 129 630 179 745 854 14.904 
5 130 615 181 752 850 14,960 
o 123 598 184 760 876 14,700 

(I) Retail sales estimates exclude the Goods and Services Tax )GST) Prior to January 1991. sales data included the Federal Sales Tax (FSI). Due to this change in indirect taxes. 
data for 1991 are not strictly comparable with those 01 previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amount 01 FST included in sales 
to, 1990 is available 

(1) Les estimations des ventes de detail exctuent Ia laxe sur les produits et les services )IPS). Las donneeS sur les ventes anlêrieures a lanvier 1991 incluent Ia taxe de vente 
federate (TVF)  Oü a ce changernent dans les taxes indirectes, les donnéss pour 1991 tie sont pas tout a tart comparables a celtes des annêes pricedentes. Pour les 
utilisateurs intéressès a calcuter des donneps comparables. use estimation du montant de Ia TVF inclus dens les ventes pour 1990 est drsponibte 

Source: Retail Trade lCatatogue 630051. Statistics Canada. Contact I Di Pietro (951.3551) 
Source: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource I Di Pietro (951-3551( 

4.2 Canadian travellers Voyageurs canadiens 
Year and One or 	rain ii,hls 	 One or more nights From U S oy Froiri US by auto, From US. by auto. o,ie 
month from U S 	 - 	from other than U S auto 	Iota) - 	 sameday - 	 - or more nights 
Airnèe P1 Une Do 	,l-;u'iirs 	 Une ow plusieurs Total par alto Par cub 	den E U . Par auto des F 'U . apes 
mois units dr. F -U 	 foils autres que F-U. des E U -- a meme lownee une ou pluSieurs nuits 

146839 141551 136852 146853 

1989 15,326 	 2.996 53,849 43,300 10,549 
1990 17,327 	 3,153 63,994 51,829 12,164 

1989 	0 
N 
O 

1,328 
1.352 
1.350 

250 
255 
257 

4.808 
4,773 
4,735 

3.882 
3.838 
3.819 

925 
935 
916 

1990 	J 1,455 261 5,144 4,136 1,008 
F 1.405 266 4.887 3,943 944 

M 1.407 268 5.035 4.065 970 
A 1.387 262 4.849 3.917 932 
M 1.395 269 5.113 4.140 974 

1,390 266 J 5,158 4.189 970 

1.411 267 J 5.252 4.266 985 
A 1.440 265 5.300 4.300 1.000 
S 1.468 261 5,519 4.478 1,041 
O 1.476 257 5,620 4.566 1.054 
N 1.582 252 6.187 5.015 1.172 
o 1.510 261 5,929 4.815 1.113 

1991 	J 1,443 240 5.874 4.782 1.092 
F 1.493 217 6.131 4,963 1.168 

M 1.507 229 6,045 4.872 1,173 
A 1,559 233 6,095 4,918 1.177 
M 1.570 229 6.074 4,897 1.176 
j 1,600 234 6,068 4,870 1.197 

J 1,609 241 5.912 4,738 1.173 
A 1,651 234 5,975 4.778 1,198 
S 1.496 236 5,691 4,597 1.094 
O 1,583 240 6,144 4,976 1,167 

Source: International Travel (Catalogue 66-001), Statistics Canada Contact P Paradis (951.8933) 	 -- 
Source: Voyages interrrationaux (n 0  66-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: P Paradis (9518933). 
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Auto sales - Smoothed 	 Ventes de voitures - Lissées 

Annual percentage change 

VariatIon ar iluelle on pourcentage 
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20 
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-20 

Domesttc 

-30 . 
J J J 	 D 

1985 1986 	 1987 	 1988 1989 1990 1991 

4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Year and Motor vehicles 	Farm machinery. Other machineiy, Lumbe, arid Food, beverage, drugs 
month - parts and accessories 	equipment and supplies equipment and supplies building materials and tobacco products 

Annie et lolal Vhicules automobiles. 	Machines. malériel Autres machines, Bois et malèrIawi ProduilS alimentaires, 
mois pieces et accessoires 	el (ouriiitures agricoles materiel el lourriitures de construction bouSSOns, medicaments 

el labac 

C 658281 658285 	 658288 - 	 - - 658289 658287 658282 

1987 122 93 	 19 156 189 84 
1988 8.5 80 	 25 20.2 64 -0.6 
1989 -08 49 	 -140 25 .31 2.7 
1990 .3.2 -2.7 	 .79 -55 -8.3 28 

1989 0 06 0.7 	 -1 3 -2.8 I 5 0.2 
N 01 1 8 	 .0 0 2.6 -0 4 -0 7 
D 07 -t 	1 	 -106 -26 15 10 

1990 J 30 16 	 93 90 -1 6 17 
F -04 -07 	 35 06 -08 05 

M -06 24 	 -2.6 -43 -23 .15 
A -30 -50 	 -0.7 -26 -02 04 
M -1 	I -20 	 05 -2.1 -28 -1 6 

J -10 22 	 -30 -20 -25 05 

J 02 -16 	 -23 -38 14 12 
A -26 05 	 -66 -18 -60 -17 

S 48 17 	 -42 -15 -21 04 
o -01 09 	 -05 -05 -16 01 
N -08 -0.5 	 -08 -2.1 -0.7 2.3 
D 23 02 	 41 12.3 -66 0.3 

1991 J -90 -5.9 	 -24.5 -18.8 -6 I -3.7 
F 14 23 	 162 -01 -26 22 
M 35 27 	 104 76 64 26 
A 20 03 	 -59 33 26 01 
M 23 15 	 118 07 76 08 

11 J .01 	 .43 21 -0.5 2.3 

J 01 00 	 -97 -07 1.7 0.1 
A 11 28 	 43 10 02 13 
S -05 06 	 -30 -14 -18 06 
O -08 -26 	 -10 -0.6 -12 -06 

Source: Whotesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Conlact G Simard (951-3541). 
Source: Commerce de gros (n°  63-008 au catalogue), Stalistique Canada Personne ressource, G. Simord (951-3541) 
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Merchandise 	Commerce 
trade 	 des marchandises 

Table 

5.1 1 Merchandise exports 

5.1 .2 Merchandise imports 

5.2.1 Price and volume of exports 

5.2.2 Price and volume of imports 

5.3 Trade balance by principal trading 
areas 

Tableau 

5.1.1 Exportations de marchandises 

5.1.2 Importations de marchandises 

5.2.1 Prix et volumes des exportations 

5.2.2 Prix et volumes des importations 

5.3 Solde des marchandises par principaux 
marches 
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5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 

dollars) 
Year and Ma>or Ira 	i3 areas  
month Marches precipaux 

Total Total (annual United United Other Japan Other 	 Other 
________ percent ch, )  Slates - 	 Kingdom E E C 	-  - - 	 0 E CO 	 countries 

Auiii Cl 	 Total Total (variation Etats- Piparime' Autres japon Aijtres, 	 Autrr 
riGs annuelle en Unrs Ui CE F 0 CO E 	 pays 

pourcen I age> 

1.) 399449 399449 399518 199519 399520 399521 399522 399523 

1989 141,768 2.2 105648 3569 8.200 8,487 3,455 12,410 
1990 

1 
 46 482 3.3 110.442 3,482 8,484 7,653 3,493 12,928 

1989 0 	 11,564 10 8.649 277 655 569 365 1.049 
N 	 11,741 Ii 8.625 255 698 699 361 1,104 
0 	 11,784 0.0 8.710 279 755 704 321 1.015 

1990 3 	 11,582 -85 8,653 276 632 678 280 1,062 
F 	 11.946 -23 8,916 321 601 646 356 1.107 

M 	 12,509 58 9,360 278 680 714 313 1,164 
A 	 12.242 55 9.201 287 699 639 256 1.160 
M 	 12.422 2.7 9,178 276 726 678 301 1,263 
3 	 12,522 9.8 9,591 287 736 646 224 1,039 

J 	 12,322 63 9,410 286 673 643 268 1,042 
A 	 12,436 67 9,390 308 720 608 345 1.065 
S 	 12.194 4.8 9.323 288 754 611 309 909 
0 	 12,429 75 9.426 292 815 628 311 957 
N 	 12,036 25 9.230 316 731 594 283 882 
D 	 11.843 05 8.766 267 718 568 246 1,278 

1991 	J 11,787 18 8,929 259 100 556 235 1.109 
F 11.529 35 8,539 268 765 621 212 1.124 

M 11.548 .77 8,611 266 757 564 199 1.150 
A 12,116 10 9,112 282 679 724 186 1,133 
M 11772 -52 8,950 276 680 592 199 1.075 
J 11,852 -53 8,778 273 749 578 266 1,208 

J 12,108 •1 	7 9,081 273 779 532 202 1,242 

A 12,398 -03 9,592 193 673 561 231 1,148 

S 11,657 44 9.070 226 652 446 153 1,111 

o 11,688 60 9.182 203 595 512 160 1,036 

Consumer Year and Agricultural and Energy Forest - Industrial Machines and Autorriobile 
rnorrlh((  fiSh_products products products - oods equipment j7roducts >oods 

Ann 	.t ProdurtS apricoteS Produrts Procluits 6eus Machines et Produrts Biens de 
moist3l Cl poisson energetiques lorestiers IstielS eguipements - ,iurorrrobrles consommatron 

1989 It 796 12,284 27455 31,872 25,222 34.624 2.617 
1990 12834 14739 20.hff1 30016 28,573 33,874 2.792 

1989 	0 995 984 1.879 2.570 2,057 2,778 212 

N 1,068 975 1.873 2,474 2,200 2,843 209 
O 1,054 1.045 1.870 2.353 2.278 2,889 213 

1990 	J 1,123 1,139 1,822 2.425 2.283 2,371 230 
F 1.131 1.049 1.814 2,454 2,321 2.755 238 

M 1.169 1,010 1,818 2,494 2.413 3,200 230 
A 1.177 1,047 1,837 2.457 2,429 2.876 226 
M 1,174 1,104 1,761 2,437 2.566 2,953 224 
J 1,062 1,068 1,770 2.520 2.508 3,133 241 

3 1,016 1,046 1.696 2,532 2.502 3,062 231 
A 1,004 1,237 1,673 2.616 2,389 3.016 237 
5 958 1,532 1,656 2.525 2,263 2.803 239 
o 917 1,550 1.696 2,638 2,361 2,810 237 
N 953 1,509 1,718 2.487 2,317 2,539 241 
O 1.149 1,449 1,605 2,435 2.220 2,358 219 

1991 	J 1,015 1,421 1,708 2.475 2,369 2,317 240 
F 1,061 1.284 1,684 2.440 2,571 2.044 244 

M 1124 1.195 1,619 2.354 2.461 2.360 251 
A 1,175 1.292 1,674 2,368 2.530 2,655 255 
M 1.164 1.228 1,669 2.328 2.178 2,734 239 

1.194 1.126 J 1,657 2.324 2,396 2.679 256 

1.176 1.071 J 1,562 2,545 2.298 2,990 254 
A 1,049 1,169 1,515 2,251 2.767 3,198 240 

S 969 1,180 1,555 2,331 2.466 2,779 248 

o 969 1,291 1476 2.261 2,417 2.818 244 

Source: See Table 5.1 2 
Source: Voir tableau 5.1 2 
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Exports 	 Exportations 

Annual percentage change 
Variation annuetle en pourcentaqe 
40 

20 
Total 

1) 

-20 

Autos 

-40 

1985 	 1986 
	

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	0 

imports 	 Importations 

Annual percentage change 
Variation aniuelle en pourcerilaqe 
at) I 

Machinery and equipment 
Machines et materiel 

Total 
10 

-20 . 

1985 	 1986 
	

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	0 

31 

20 

10 
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5.1 .2 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1 2) (millions of dollars) balance des paiements(1 ,2) (millions de 

dollars) 
Year and Major trading areas 
month Marches principaux 

Total Total (annual 	(Jniled States 	United Kingdom 	Other E.E.C. Japan Other 0 E.0 0 Other countries 
percent change)  

Annèe et Total Total (variation 	Etats'Unis 	Royaume-Uni 	Autres C 6 E 	Japon Autres O.C.D.E. Autres pays 
mops annuelle 

en pourcentage) 

0 397990 397990 	 398058 	 398059 398060 398061 	 398062 398063 

1989 134,673 50 	 93,540 	 4,608 9,885 8,284 	 4,021 14,335 
1990 135,557 07 	 92.924 	 4.942 10,033 8,230 	 4,986 14,441 

1989 	0 11,369 6.6 	 7,817 	 422 838 710 	 386 1,196 
N 11,100 08 	 7.606 	 478 794 676 	 397 1,149 
0 11,182 2.5 	 8,010 	 339 825 700 	 294 1,014 

1990 	J 11,054 0.2 	 7,531 	 357 859 655 	 346 1,307 
F 11.620 4.5 	 7,853 	 432 868 840 	 412 1,216 

M 11,492 2.3 	 7.942 	 442 846 742 	 353 1,167 
A 11,489 2.1 	 8,059 	 354 852 697 	 458 1,070 
M 11.266 -1.3 	 7.757 	 392 792 701 	 378 1,247 
J 11,303 0.6 	 7,968 	 258 853 688 	 377 1,160 

J 11,412 23 	 7.993 	 334 882 647 	 345 1.211 
A 11,319 1.5 	 7,723 	 326 813 669 	 377 1,411 
S 11,007 -3.8 	 7,537 	 387 796 680 	 409 1,199 
O 11,399 0.3 	 7,622 	 579 873 640 	 404 1,282 
N 11,132 0.3 	 7,424 	 590 785 664 	 612 1,059 
D 11,064 .1.0 	 7,517 	 494 814 608 	 518 1,114 

1991 	J 11,105 05 	 7,637 	 356 741 724 	 421 1,217 
F 10,618 -8.6 	 7,279 	 315 851 725 	 378 1,069 

M 10,511 -85 	 7,125 	 369 866 681 	 410 1,061 
A 11,153 -2.9 	 7,861 	 394 762 677 	 357 1,101 
M 10,551 -6.4 	 7.389 	 309 679 663 	 343 1,168 
J 11,024 -2.5 	 7.782 	 334 791 698 	 291 1,128 

J 11,778 32 	 8,088 	 408 809 795 	 365 1,313 
A 11,498 1.6 	 7,950 	 348 786 731 	 308 1.376 
S 11.943 85 	 8,368 	 310 841 776 	 357 1,292 
O 11,619 1 9 	 7,920 	 360 843 707 	 396 1,393 

Year and Agricultural and Energy 	 Forest 	 Industrial Machines and Automobile Consumer 
month)3) tishpçt  products 	 products 	 goods equipment products goods 
Annèe et Produits agricoles Produits 	 Produils 	 Biens Machines et ProduitS Biens de 
mois)3) et Poisson ènergetiques 	lorestiers 	 industriels êquipemenls automobiles consommation 

1989 8.256 6,221 	 1,358 	 26,472 43,279 32,127 15,023 
1990 8,742 8,240 	 1,324 	 26,109 42.605 30.618 15,861 

1989 	0 698 432 	 115 	 2,206 3,720 2,715 1,308 
N 676 564 	 117 	 2,186 3.614 2,512 1,294 
0 665 478 	 113 	 2,184 3.663 2,696 1.209 

1990 	J 711 594 	 134 	 2,271 3,579 2,219 1,380 
F 734 746 	 118 	 2,271 3.669 2,650 1,268 

M 715 608 	 114 	 2,134 3,664 2,827 1.269 
A 728 600 	 129 	 2,209 3.688 2,650 1,329 
M 716 572 	 109 	 2,106 3,620 2.703 1.303 
J 718 492 	 109 	 2,160 3,646 2,691 1,327 

J 751 466 	 120 	 2,166 3,626 2,731 1,397 
A 731 651 	 101 	 2,202 3,421 2,705 1.330 
S 725 675 	 98 	 2,195 3,418 2,397 1,313 
O 733 876 	 99 	 2,247 3,557 2.370 1,345 
N 749 894 	 96 	 2,085 3,388 2,401 1,316 
D 733 1.068 	 98 	 2,063 3,329 2.274 1,284 

1991 	J 692 572 	 97 	 1,998 3.570 2,673 1,324 
F 707 603 	 98 	 1,960 3,583 2.154 1,287 

M 720 585 	 94 	 1,887 3,395 2,260 1,294 
A 789 422 	 103 	 2,115 3,651 2,431 1.425 
M 751 482 	 97 	 1,971 3,178 2.537 1,288 
J 748 454 	 104 	 1,962 3,626 2,597 1,311 

J 759 544 	 110 	 2,162 3,669 2,729 1,477 
A 712 550 	 102 	 2,064 3.483 2,977 1,373 
S 807 498 	 tOE 	 2,139 3,657 3,039 1,457 
O 737 628 	 99 	 2,095 3.613 2.704 1,449 

(1) 	Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please reter to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 
(1) Les exporlations totales cornprennent tea exportations nationales et les ièexportations Pour plus d'lnbormalion, voir Ia publication Sommaire du commerce international do 

Canada (n0  65-001 au catalogue) 
(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts. 

For more information about these adlustmeots.  please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 
(2) 	Les chiffres tiennent compte dun certain nombre d'alustements apportés aux totaux douanuers atin de len rendre compatibles avec Ins concepts at Ins détinilmons utilisés dans 

In système des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de des ajustements, voir Ia publication Estimations trimestrietles de Ia balance canadienne des 
pamements internationaux (n o  67-001 au catalogue). 

(3) 	Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments. 
(3) 	I.e total ne correspond pan è Ia somme des composantes en raison des a(ustements de la balance des paiements 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statislics Canada Contact M Sterparn (951.1711). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada )n°  65-001 au catalogue), Statistiqun Canada. Personne ressource: M. Sterparn (951-1711). 
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5.2.1 Price and volume of exports (1986= 100) Prix et volumes des exportations (1986= 100) 
Year and Current weighted puce indexes - - 

month Indices des prix a ponderation courante 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
- 	

- tish products products prodacts goods equipment products goods 
- 

Annee ci Total Produuts agri. Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson énergètiques lorestiers industriels equipements automobiles consommatiori 

1989 108.1 86.3 1160 1097 1028 950 113 	I 
1990 

1 02 9 
1017 102.5 975 109.9 102.8 1043 95.2 1138 

1989 	0 1 06 1 865 1157 1053 102.3 959 114.9 
N 

1 02 1 
1015 1014 851 1152 1050 1028 956 115.7 

D 101 	1 1053 866 114,1 1037 102.4 94.6 116.0 

1990 	J 101.8 106.1 940 1118 101 6 103.5 948 115,4 
F 1027 105.1 96.6 1128 1032 104,4 956 1158 

M 1008 1060 89.5 1123 1013 104.4 93.4 1133 
A 1000 1073 84.3 1096 1019 103.9 930 116.2 
M 1006 1061 84.5 1109 100,4 1047 964 113.3 
J 999 1050 80.5 1106 1019 1036 95.9 1144 

J 99.3 1034 801 1098 101 	1 104.1 95.1 1119 
A 1005 981 948 1083 1039 1047 933 1133 
S 1033 984 1119 1101 1041 104.8 95.2 112.7 
O 1043 1017 116.0 1086 1045 1045 95,5 1131 
N 1048 976 1209 1084 1043 105.3 972 1127 
ID 103.2 949 115.0 105.7 1044 1045 96.7 113.3 

1991 	1 1023 955 1081 1069 1027 1036 96.0 1165 
lot 3 960 955 1059 102.4 104.8 976 1155 

M 996 970 84.4 1050 1023 103.7 982 1154 
A 98.8 964 861 1033 994 103.5 980 118.2 
M 97.9 943 876 1016 985 101.2 979 117.7 
J 972 929 840 1016 971 101.4 979 114,7 

J 96.4 922 810 101.3 95.4 1020 97.6 115.5 
A 970 939 880 980 948 1014 980 1178 
S 950 942 84.4 946 914 100.1 978 1161 
o 958 913 7 85.8 936 916 1003 99.4 11130 

Year and Constant 19813 dollars  
month Dollars constants de 1986 

Iotal(l) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
_______________ huh products products products goods equipment products goods 

Annèe et Total)1) Produits agrr. Produils Produils Biens Machines et ProrJaits Owns de 
mois colas at Poisson energetiques lorestierS industriels equipements automobiles consommation 

1989 137,7727 10,916.1 14.2380 19,3765 29,0582 24.5407 36,462.5 2,313.8 
1990 144.0338 12,5231 15.1231 18.9808 29.2124 27.3861 35,583.2 2.4533 

1989 	0 11,3265 9373 1,1374 1.6242 2.4410 2.0114 2,8973 1846 
N 11.5672 1,0535 1.146 1 1,624.9 2,3554 2.138 7 2.9742 1802 
O 11.65130 1.0008 1,2069 1,639 1 2,2684 2,224 1 3,0545 1838 

1990 	J 11,377 I 1,058.5 1,211 4 1,630.0 2,3874 2.2066 2,499.5 199.1 
F 11.632 1 1,0759 1.0853 1,6075 2,3768 2.2242 2,882.3 2054 

M 12.4097 1,1029 1,1292 1,6183 2,449.3 2,3109 3.4253 2026 
A 12,241 7 1,0966 1.241 	1 1,6757 2,410.0 2,341 2 3.0929 1947 
M 12.3482 1,105.9 1,3068 1,588.2 2,4279 2,451 4 3.0630 1975 
J 12,5342 1,011 2 1.326 7 1.5998 2,472.3 2,421 8 3,268.3 2105 

J 12.4085 9830 1.3055 1,5447 2.5038 2.4040 3.2207 2063 
A 12,3743 1,023.7 1.3042 1,5448 2.5170 2,281 2 3.2329 2094 
5 11,804.8 9732 1,369 7 1,5036 2,425.7 2,159.8 2,944.0 212 I 
o 11.9169 9024 1.336,1 1,561.9 2,5242 2,2600 2,912,1 209 4 
N 11,4844 9760 1.2479 1.5846 2.3852 2,199 1 2,6128 2141 
D 11.4754 1,210.1 1.259 1 1,518.1 2,332,4 2.1249 2,438.4 193.1 

1991 	J 11.5220 1.0629 1.3200 1,5979 2,409.2 2,2854 2,4129 205 6 
F 11.3808 1,105.2 1,3444 1.5893 2,382.4 2,4540 2,095.1 211.2 

M 11,5939 1,159.1 1,4152 1,541.9 2,300.6 2,373 7 2,4045 2172 
A 12,263.2 1,219.1 1,500 1 1,1320.0 2,381.0 2.4440 2,710.0 2153 
M 12,024 I 1,2338 1,401 6 1,642.4 2,364.0 2,152.1 2.7928 2032 
J 12,1934 1,2845 1.3400 1.6306 2,392.4 2.3638 2.7350 2234 

12.5598 1,2765 1,3223 1,541 4 2,668.2 2,2526 3,0640 2196 
A 12.781 0 1,179 1.3280 1.54130 2,374.9 2,729.0 3.2620 2038 
S 12,270.5 1,0285 1,398.1 1,643.3 2,549.8 2,462.3 2,8424 2136 
O 12,2000 981 9 1.400 1 1,5763 2,468.6 2,410.0 2,9962 2106 

(1) 	Total includes balance of payments adlustments. 
(1) 	le total inclut den alustements data balance des paiements. 
Source: Summary of Canadian International Trade ICatalogue 650011, Statistics Canada. Contact: D. Pulon 1951-4808). 
Source: Sommaure du commerce international du Canada In°  65001 au cataloguel, Statustique Canada. Personne ressource D. Pilon )951-4808). 
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5.2.2 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100) 

Year and Cui'rent weighted price indexes 
month Indices des prix a ponderalion Couranle 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
products products ,goods equipment products goods 

Annee et Total Produils agri Produils Produits Biens Machines et Produils Biens de 
mom coles el poisson ènergetiques toresliers industriels equipements automobiles consommation 

1989 964 99.1 931 115.8 1026 908 97.0 1010 

1990 974 98.8 1149 109.5 1012 898 98.4 1023 

1989 	0 956 984 916 1154 1000 90.0 965 1028 
N 958 98.2 970 1145 1008 89.6 968 1016 
o 95.5 97,1 952 1121 1010 895 968 1012 

1990 	1 965 957 98.1 1080 102 1 897 98.5 1031 

F 986 97.9 1082 1116 104.5 91.9 99.7 1016 
M 976 988 1040 1131 102.2 904 1009 1013 
A 958 971 95.2 1146 101 	1 899 973 1000 
M 962 97.9 90,6 1162 101.8 903 98.0 1024 

J 95.8 984 854 1115 101.2 903 971 101 7 

J 960 1008 863 110.5 1011 895 984 1020 
A 963 997 1028 105.8 986 891 994 101.2 

S 980 996 1306 1075 1002 892 99.5 1030 
O 989 tOt 0 1549 105.9 101 0 89 1 968 1038 
N 992 987 1530 1050 100.3 895 969 1037 
0 1003 1001 1645 103.0 101.0 89 1 978 1041 

1991 	J 975 952 1309 108.8 1006 882 1006 1051 
F 968 990 1116 1083 998 893 986 1048 

M 963 1004 1073 1064 1014 881 968 1054 
A 952 992 980 1117 1000 892 968 982 
M 951 1011 925 1108 979 884 963 1036 

J 945 1002 936 113,7 969 887 961 lOIS 

J 957 998 91 3 1073 983 899 98 7 101 7 
A 956 970 968 112.8 983 872 1014 1012 

S 936 96 7 985 110.2 965 85 3 97 7 1006 

o 93.3 9311 957 109.8 953 858 974 1017 

Year and Constant 1986 dollars  
month Dollars constants de 1986 

Totalli I Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products - goods equipment products goods 

Annèe et Total(tI Produits agni. Produits Produits Biens Machines et Produils Biens de 
mois co(es et Poisson anergetiques lorestiers industriels equipements automobiles consommalion 

1989 139.7023 8.3347 6,6833 1,1726 257985 47.6592 33.124 1 14.8809 
1990 139,175.5 8,848.0 7.1685 1,2094 25,7881 47.424,5 31.1070 15,501 7 

1989 	0 11.892,6 709.1 471 7 999 2,2055 4,132.0 2,813.7 1.272,4 

N 11,586.1 6890 582 I 102.0 2,168.5 4,032.3 2.5965 1,273.1 

O 11,708.4 6848 501 5 1004 2,1635 4,094.7 2.7847 1,1938 

1990 	J 11.4545 7433 6055 1237 2,2251 3,9916 2,2522 1.3387 
F 11,7854 7491 6894 1054 2.1739 3.9932 2,6572 1,2472 

M 11.7745 723 7 584 9 1011 2,0883 4,0526 2.8020 1,252.5 
A 11,992.7 7489 6300 112 7 2,183.7 4,102.1 2,724.3 1,328.5 
M 11,7113 7311 631.1 940 2,069 1 4,0075 2,7570 1,2725 

J 11,7982 7296 575.5 979 2,1350 4,0355 2,753.8 1,3053 

11,8874 744.9 5395 108.6 2.1384 4,049.7 2,7745 1,370.3 

A 11,753.6 733.3 633.2 95 3 2,233 3 3,8397 2,720,4 1,313.4 

S 11.231 7 7273 5155 91 2 2,191 9 3,8324 2,409.3 1,274.2 
O 11,5256 725.7 565.7 932 2.2252 3,992.9 2.4490 1.2958 
frI 11,222 1 7588 5485 91 0 2,079.5 3.7847 2,478.2 1.2593 
D 11,031 2 732.3 6497 95.5 2,041 7 3.7382 2,325.2 1.2342 

1991 	J 11,389 3 727 0 436.7 89 1 1.985.2 4,049.3 2.6554 1.2606 
F 10,9688 713.8 540.1 905 1,9635 4,012 1 2,1850 1,2278 

M 10,9144 726.4 5450 883 1,8602 3,8532 2.3348 1,2276 
A 11,715 1 795.1 430.1 924 2,114.6 4,093.1 2,511 4 1.451 6 
M 11,0943 7425 520.7 875 2,012.5 3,5944 2.6332 1,2429 

11,665.3 7466 485.2 91 3 2,024.2 4,0902 2,702,3 1.292.0 

J 12,307.0 760.4 7053 102.4 2,1980 4,081.3 2,7648 1.451 8 
A 12026.8 7347 5681 902 2,0992 3,9943 2,936 1 1,3563 

S 12,759.7 8338 505.1 97 5 2,2172 4,2855 3.111 5 1.4488 

o 12.453 1 7862 5555 900 2,1987 4,2120 2,7753 1.4246 

(1) 	Total includes balance ol payments adjustments 
(I) 	Le total inclul des ajustements de Is balance des paiements 
Source: Summary ol Canadian International Trade (Catalogue 65.0011, Statistics Canada Contact 	0 Pilon (951.4808). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n 0  65001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Exports and imports 	 Exportations et importations 

BIllions of dollars 
Milliards de dollars 

13 

Exports 
Exportations 

Imports 
Importations 

1985 	1 	1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	D 

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marches (millions de dollars) 

Yea,arid Total United United 	 Other Japan 	 Other Other 
Kingdom 	 E Ec --   QECO countrieS 

Annee et Total Etats- PoyalJrnP- 	 auJres Jopon 	 Autres Autres 
mom tin's Un 	 C E E 0 CDL pays 

o 399449 399518 399519 '399520 39952! 	 399522 399523 
o 397990 - 	 398058 398059 	- 398060 - 	 - 	 398061 	 - 398062 398063 

1989 7,095 12,107 1,039 -1,685 203 	 -567 .1.925 
1990 10.926 17,518 1,460 -1.549 -577 	 -1,493 -1,514 

1989 	0 195 832 -146 -183 .141 -21 -147 
N 641 1,019 -224 -96 24 -36 45 
D 603 - 	 700 _59 -71 5 27 0 

1990 	J 528 1,123 -80 227 23 -66 -244 
326 1.063 -110 -268 -195 -56 109 

M 1,017 1,419 163 -167 -28 -40 -4 
A 753 1,142 -66 153 -57 -202 90 
M 1,156 1.421 -116 -65 -22 -77 16 
J 1,219 1,623 29 -118 -42 -153 -121 

J 910 1.417 -48 209 -4 -76 -169 
A 1,118 1.667 -18 -93 -61 .31 -346 
S 1,187 1.786 -99 -42 -69 -99 -289 
o 1,031 1.804 -286 -58 -12 -92 -325 
N 903 1.806 -273 -53 -70 -329 -176 
0 778 1,249 -227 -96 -40 -272 164 

1991 	J 682 1.293 -108 .41 -168 -186 -108 
F 911 1,259 -47 -86 -104 -166 55 

M 1,037 1,486 -102 -108 -117 -210 89 
A 963 1,251 -112 -84 47 -171 32 
M 1,221 1.561 -33 2 -71 .144 -94 
J 828 996 -61 -43 -119 -25 80 

J 330 992 -136 -30 -263 -163 -71 
A 900 1,642 -155 -113 -169 -77 -228 
S -286 702 -84 -189 -330 -204 -180 
o 69 1.262 -157 -248 -195 -236 -357 

Source: See Table S I 2 
Source: Voir tableau 5 1 2. 
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Manufacturing 	Fabrication 

Table 

6.1 Total inventories, shipments and orders 

6.2 Shipments 

6.3 Inventories 

6.4 Shipments and unfilled orders by 
industry 

6.5 Total inventories and raw materials by 
industry 

6.6 Inventories of goods in process and 
finished products by industry 

6.7 New motor vehicles 

6.8 Production of motor vehicles in Canada 

6.9 Capacity utilization rates 

6.10 Production - selected industries 
6.11 Chemicals industries 

Tableau 

6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 

6.2 Livraisons 

6.3 Stocks 

6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 

6.5 Total des stocks et des matières premieres 
par industrie 

6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 

6.7 Véhicules automobiles neufs 

6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 

6.9 Taux d'utilisation des capacités 

6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 
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Yea ad Shipments New orders received Untitled orders at inventory at end of the mon!h 

month during the month end of the month Stocks a la f in 	iii rnois 

Owned Held but not owned 
Annêe et Livraisons Nouvetles commandes Commandes Possédes Detenus mars non 
mois reçues au cours en cornet possedes 

du mols a Ia tin du mom 

0 315674 316029 316384 318159 318226 

1987 272037 273,022 24.358 35,017 3,217 
1988 298,254 303.283 29,387 37.566 3,827 
1989 307.106 306.348 28.629 38,515 4.613 
1990 294,061 290,699 25,267 37,411 5,338 

1989 0 	 25,331 25,808 29,927 38,867 4,670 
N 	 25.578 25.306 29,655 39.029 4,651 
O 	25,781 25,432 29.305 39.183 4.683 

1990 1 	 24.252 23.880 28,932 38,936 4,748 
F 	 24.780 24.400 28,552 39.094 4.838 

M 	 25.117 24,494 27,929 38.847 4,975 
A 	 24.668 24.404 27,665 38,791 5,052 
M 	 24.852 24,680 27,493 38,538 5,130 
3 	 24,931 24,767 27,329 38,307 5,162 

3 	 24,724 24,710 27.315 37,900 5,236 
A 	 24,512 24,545 27.348 37,867 5.258 
S 	 24,260 23,874 26.962 38.229 5,284 
O 	 24,757 24,487 26.692 38,178 5.286 
N 	 23,716 23.100 26,076 38.037 5.353 
0 	 23,492 23.245 25,830 38.118 5,390 

1991 3 	 22,898 22,874 25,806 37,393 5.496 
F 	 22.564 22.036 25.277 37,106 5.582 

M 	 22,700 22.420 24,997 36,991 5.632 
A 	 23,138 23,412 25,271 36,377 5.703 
M 	 23,312 22,916 24.875 35,953 5,723 
3 	 23.503 23,381 24.754 35,718 5.733 

3 	 23,249 22.778 24.283 35.397 5.843 
A 	 23,483 23.293 24.093 35.052 5.910 
S 	 23,363 23,247 23,978 34.952 5.891 
o 	 23.018 23,051 24,011 34,691 5,957 

Manufacturing shipments 	 Livraisons manufacturières 

Annual percentage change 
Variation annucIe i,n pourcentaqe 

30 

20 
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6.1 	 Total inventories, shipments and orders 	Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) concluded 	 commandes (millions de dollars) - fin 

Year and inventory at end of the month - 	 - -- Ratio of inventories 
month Stocks a Ia tin du mom owned to shipments 

AU inventory held  
Ensemble des stocks dolenus 

Total Raw Goods Finihd 
___________________________ materials in process goods  

Annèe Ct Total Matieres Produils Produils Rapport des stocks 
mors premieres en cours loin possédés aux livraisons 

0 - 376739 	- 317094 317449 317804 -- 	 318284 

1987 38234 16,409 10,685 11,140 153 
1988 47,393 17,935 11,542 11,916 149 
1989 43,128 17,980 12,592 12,557 1.52 
1990 42,749 16,982 12,948 12,819 1 57 

1989 	0 
N 
0 

43,537 
43,680 
43,865 

18.040 
17,955 
17.949 

12,711 
12,858 
12.878 

12.785 
12,868 
73,038 

I 53 
1.53 
7.52 

1990 	3 43,683 17.755 12,838 13,090 1.61 
F 43.932 17,718 12.991 13,223 1 58 

M 43,822 17,500 13,077 73,244 7.55 
A 43,843 17,583 73,079 13,181 1.57 
M 43,668 17,420 13.032 13,216 1.55 
J 43.469 17.244 73.086 13,739 I 54 

3 43,136 17,096 12,999 13,041 1 53 
A 43.124 17,256 73,032 12,836 t 54 
S 43,574 17,469 73,097 12.948 I 58 
O 43.463 17,324 13,155 12.984 1 54 
N 43.391 17,180 13,216 12,995 1.60 
0 43.507 16.946 13,226 13,336 t 62 

1991 	J 42,889 16,716 13,257 72.923 t 63 
F 42,688 76.499 13,294 12.896 1 64 

M 42.623 16,552 13,291 72,780 1,63 
A 42,080 16,259 13,362 72,458 1,57 
M 41,676 15.956 13,432 12.289 1 54 
J 41.451 15,731 13,390 12,330 1.52 

3 41240 75,575 13,352 12,313 1 52 
A 40,962 75,473 11292 12.257 I 49 
S 40.843 15,286 13,312 72,245 1.50 
0 40,649 15,184 13,309 12,155 1 57 

Source: lrivenlories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 37001), Statistics Canada Conlact M Labonté (951-3508) 
Source: Stocks, livrarsons et commandos den industries manulacturiéres (n 0  37001 au catalogue). Slalistique Canada Personne ressource M Labonté (951-3508) 

Manufacturing 	 Fabrication 

Annual percentage change 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions do dollars) 

Year and lotal Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month  percent change) 	- 	- - 	- 
Annee at Total Total (variation Biens Biens 
mois annuelle en pourcenlage) non durables durables 

D 375674 315674 315675 315689 

1987 272.037 74 135,793 136.244 

1986 298.254 96 143,688 154,566 
1989 307,106 3.0 147,039 160,066 
1990 294,061 .4.2 144,740 149,321 

1989 	0 25.331 I 3 12.232 13,099 

N 25,578 2.7 12,092 13.486 
o 25.181 06 12.173 13,609 

1990 	J 24,252 .57 12.024 12.228 
F 24,780 -46 12.020 12,760 

M 25.117 .19 12,091 13,026 

A 24,668 .37 12.128 12,540 

M 24,852 -3.1 11,955 12,896 

J 24,931 -1 7 12,027 12,904 

J 24,724 2.8 11,860 12.864 

A 24.512 .34 12,006 12,506 

S 24.260 -5.5 12,087 12,173 

o 24,157 .23 12.356 12.401 

N 23.716 -1.3 12141 11,574 

O 23.492 -89 12,044 11.448 

1991 	J 22,898 -56 11.948 10.950 
F 22.564 -89 11.795 10.770 

M 22.700 -96 11,599 11.101 

A 23,138 -62 11.735 11.403 
M 23,312 -62 11.126 11.586 

J 23.503 -57 11.678 11.824 

J 23.249 -60 11.519 11,729 

A 23,483 -42 11,517 11,965 

S 23,363 -37 11.487 11.876 

O 23.018 -70 11,270 11,749 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), StatistIcs Canada. Contact. M. Labonle (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manufacturières (n° 31-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3608) 

6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 

End oI year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held (annual percent chanoe - industries  industries  

En tin d'annèe Total des stocks Total des stocks détenus Industries des biens lnduslnes des biens 
et mois détenus (variation annuelte en pourcenlage) non durabtes durables 

0 376739 316739 316740 376754 

1981 38.234 41 15,702 22,531 

7988 41,393 83 16,188 25,205 

1989 43,128 42 16.468 26.660 

7990 42.749 09 17,057 25,693 

1989 	0 43537 44 16,720 26.817 

N 43.680 42 16,773 26,907 

D 43.865 43 16.833 27.032 

1990 	J 43,683 12 16.756 26.928 
F 43,932 3.7 16,888 27.065 

M 43,822 2.9 17.019 26.803 
A 43,843 22 16.963 26.880 

M 43.668 I 4 16.823 26,845 

.1 43,469 08 16.721 26.748 

J 43.736 .05 16.550 26,586 
A 43,124 -I 0 16.599 26.525 

S 43,574 -02 16.988 26.525 

o 43.463 -02 17.188 26.275 

N 43.391 -07 17,238 26,153 

0 43,507 -08 17,466 26.041 

1991 	1 42,889 -I 8 16.838 26.051 
F 42.688 28 16.666 26,022 

M 42.623 .27 16,566 26.057 
A 42.080 •4.0 16,227 25,852 

M 41,676 46 15,943 25.733 

J 41,451 -46 15,909 25.542 

J 41.240 .44 15.785 25,455 

A 40,962 -50 15,728 25.234 

5 40.843 -61 75,646 25.196 

O 40,649 -65 15,624 25.025 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manufacturing tndustries (Catalogue 31-00111, Statistics Canada. Contact M labonte (951-3508) 
Source: Stocks, l(vraisons et commandes des industries manulacturléres )n 0  31-001 au catalogue). Slatislique Canada Persoone ressource M. Labonté (951 -3508) 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

Year and ShpmenIs 
month Lisraisons 

Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate 	Export-oriented (Automotive 
Biens de consonirnallon materials goods and products) 

Nondurable Durable  - -  supplies  
Annèe et Non diiiahles Diirables Biens de Matêriaux de Indusirues des 	Industries (Industries 
mois capital Construction aulresproduuts 	oruentées vers connexes 

,ntermediaires 	'exportation de l'automobule) 

0 - 	 - 375899 315700 315701 315702 315703 	 315704 315705 

1987 70,335 9,914 27,720 24.084 80.203 	 59,782 54.221 
1988 70,913 10,355 31,729 26,364 89.037 	 69,856 60.164 
1989 72,879 10,696 34,212 27,923 90,131 	 71.265 61.690 
1990 75,787 9.276 33.924 25.385 82,985 	 66,705 61,445 

1989 0 	 6,168 860 2,843 2.303 7.322 5,864 5.130 
N 	 6,108 863 2,974 2,317 7,415 5,983 5,318 
O 	 6,158 843 2,897 2,319 7.225 6.135 5.389 

1990 J 	 6,098 814 2.917 2.280 6,952 5,077 4,366 
F 	 6,092 834 2,780 2,279 7,139 5,747 4,997 

M 	 6,154 857 2,644 2,245 7.108 5,874 5.345 
A 	 6,245 779 2,819 2.192 7.093 5,623 5.057 
M 	 6.178 796 2,860 2,153 7,083 5,815 5,253 
J 	 6.160 790 2,850 2,175 7,247 5,828 5,158 

J 	 6,140 772 2.634 2.116 7.041 5.699 5.240 
A 	 6.325 760 2,816 2.061 6.86' 5.627 5.208 
S 	 6,421 749 2.902 2.064 6.786 5,245 5.019 
o 	 6,667 737 2.839 2.015 6,742 5,842 5.639 
N 	 6.663 710 2,689 1,930 6,541 5.258 5.096 
o 	 8.643 678 2.773 1.856 6,392 5,070 5,070 

1991 J 	 6.500 687 2,550 1.742 6,378 4,977 4.939 
F 	 6,430 651 2,659 1,796 6.247 4,800 4,473 

M 	 6.360 660 2.699 1,751 6.163 5,069 4.831 
A 	 6.243 682 2.659 1,853 6,439 5,311 4,943 
M 	 6.303 675 2,640 1.883 6,472 5,377 5.082 
J 	 6.335 668 2.683 1,882 6.438 5,487 5,213 

J 	 6.197 697 2.613 1,890 6,432 5.330 5,122 
A 	 6,231 715 2,646 1.881 6.468 5,549 5.418 
S 	 6,148 698 2606 1 853 5476 5 453 5,294 
o 	 6,058 705 2.556 1.835 6.420 5.448 5.229 

Year and Untitled orders at end of the month 
month Commandes en camel a Ia tin du moo 

Consumer goods C,ilol;uI 'tools Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Buens de consommalion materials goods and products) 

Nondurable 	Durable  supplies  
Annep Cl No,, du,,ibli,s 	 Ourables B,eiis de Matèruaux de Industries des Industries (Industries 
mois capita) construction autresproduifs oruentees vers connexes 

nlern,ediaures I'eirporlation de l'aulomobule) 

0 	 316409 	 316410 	 316411 	 376412 	 316413 	 316414 	 316415 

1987 548 445 14,365 2.901 4.280 2,365 2,745 
1988 612 545 19,520 3,376 4.360 1.481 1,789 
1989 557 475 19,558 3,133 3.958 1,397 1,585 
1990 483 251 17,331 2.710 3.718 1,156 1,318 

1989 0 601 523 20,052 3,363 4.024 1.478 1,711 
N 578 492 19.905 3,235 4,036 1.479 1.656 
0 557 475 19,558 3.133 3,956 1,397 1.585 

1990 J 512 433 19,510 3.064 3,975 1.333 1,520 
F 537 408 19,174 3.035 3.935 1.305 1.507 

M 543 419 18.597 2.949 3,992 1,245 1,438 
A 534 407 18.436 2.963 3.949 1.220 1,463 
M 524 411 18,595 2,941 3.915 1,248 1,510 
J 524 403 18,521 2,896 3.893 1.169 1,473 

3 507 387 18,371 2,878 4,095 1,167 1,374 
A 486 357 18,532 2.796 4,109 1,280 1,534 
S 489 329 18,214 2,737 3,967 1,317 1,523 
O 487 288 18.168 2.653 3.924 1.255 1,408 
N 470 239 17.804 2.787 3.672 1,193 1.312 
D 483 251 17,331 2.710 3.718 1.156 1.318 

1991 3 477 273 17.437 2,723 3,721 1,101 1.271 
F 483 267 17.282 2.492 3.623 980 1,174 

M 442 279 17,246 2,382 3.562 954 1,187 
A 473 321 17,601 2.211 3,586 953 1.115 
M 487 294 17,551 2.162 3.506 994 1,213 
J 485 282 17.393 2.147 3,544 984 1,233 

J 468 290 16,917 2,112 3,545 1,010 1,231 
A 465 269 16,762 2,105 3.567 1,025 1,269 
S 453 276 16.577 2.030 3.659 1,034 1,291 
O 445 241 16,778 2.038 3.563 1,023 1,295 

Source: Inventories. Shupmenls and Orders in Manulacturing Induslrues (Catalogue 31.001). Statistics Canada. Contact M Labonté (9513508). 
Source: Stocks, Iuvmausons of commandes des industries manulacturieres (n°  31-001 au catalogue). Slalustuque Canada Peusonne ressource M labonté (951 -3508) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

End of year Inventories held 	total  
and month Stocks detenus total  

Consumer Consumer Capital Construction intermediate Export (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
ion-durable durable -  supplies  

En tin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries liii,justries (Industries 
d'annee onsommation consommation capital de constructiOn des oroduils orirntees connexes 
et mois win durables durables - 	intermediarres neis 	exportation de 	automobile) 

0 376764 316765 316166 376767 376768 316769 376770 

1987 7972 1.782 9.106 3,797 10.646 5.625 4.132 
1988 7,648 1.905 10.562 4,337 11.700 5,921 3,653 
1989 7.830 1.886 t1,9t0 4,098 11,692 6,377 4,209 
1990 8,274 1.499 12,182 3,736 11,093 6,605 4,729 

1989 0 7,773 1,925 11,544 4,196 11,763 6,332 4.234 
N 7.773 7,917 11,710 4,169 11,696 6,344 4,193 
O 7,830 1.886 11,910 4,098 11,692 6,377 4,209 

7990 J 7,814 1.818 11,841 4,104 77,612 6.486 4,176 
F 7,929 1,810 11,932 4.062 11,591 6.649 4,305 

M 8,020 1,791 11.828 4,063 11,557 6,563 4.236 
A 8,021 1.768 11.943 4,040 11.514 6,605 4.272 
M 7,941 1,718 12,015 3.996 11,431 6.579 4.162 
J 7.894 1,706 72.013 3.946 11,417 6,565 4.030 

J 7.726 1.680 72,018 3.946 11,311 6,568 3.974 
A 7,749 1,672 12,078 3,923 11.135 6,609 4.080 
S 7.974 7.636 72,184 3,864 11.139 6.660 4.242 
o 8,099 1,575 72.120 3.823 11.151 6,646 4.384 
N 8,210 1.535 12.101 3.769 11.053 6,627 4,536 
o 8,274 1.499 72.182 3,736 11,093 6,605 4.729 

1991 3 7,927 1.441 12.317 3.681 11.044 6,477 4,314 
F 7,754 1,427 72.379 3.679 11.014 6.491 4,134 

M 7.605 1,397 72,464 3,670 11,033 6,483 3.999 
A 7.385 1,376 72,526 3.529 10.877 6,444 3.728 
M 7.286 1.335 72,529 3.471 10,587 6,452 3,717 

J 7.287 1,350 12.457 3,419 10.477 6,521 3,677 

3 7,291 1.348 12.570 3.388 10,282 6.458 3,720 
A 7,285 1,332 12.532 3334 10.179 6.269 3.624 

S 7.200 1,334 12.537 3288 10,225 6,219 3,602 
o 7,153 1,326 12,556 3257 10,196 6,102 3,539 

End of year inventories held 	raw materials 
and month Stocks detenus matieres premieres  

Consumer Consumer Capital Construction kile , mechate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented producls) 
nondurable durable  supplies  

En tin Bienis de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee c oiisommation comisommation capital de construction des produits omientees connexes 
et moms m)ni dunabtes durables - intermediaires vers ('exportation de l'automobiiel 

o 317179 377120 3t,13i 311122 317123 311174 317125 

1987 3,454 956 2,750 1.840 5,297 2.104 1,384 

1988 3,341 1,005 3.783 2,095 5,795 2,444 1,517 

1989 3,350 963 3,228 1.989 5.587 2.763 1,833 
1990 3.262 753 2,947 1,772 5,289 2,855 1,846 

1989 0 3,335 993 3,206 2.014 5,652 2,782 1,835 
N 3,335 985 3,275 2,007 5,592 2.787 1.754 

o 3.350 963 3,228 1,989 5,587 2,763 1,833 

1990 J 3.332 922 3.257 1.971 5,502 2,771 1,713 
F 3,375 918 3,237 1,959 5,478 2,786 1.703 

M 3.352 909 3,127 1.932 5,449 2.776 1,663 
A 3.370 903 3,163 1,927 5,428 2,831 1.690 
M 3,319 862 3.199 1,891 5.380 2,770 1.615 

J 3,312 865 3,136 1.894 5.359 2.752 7,543 

J 3,261 849 3.052 1,885 5.310 2.776 1,623 
A 3.335 851 3,085 1,896 5,305 2.794 1.714 

S 3,463 840 3.070 1.861 5.325 2,843 1,894 

o 3.377 808 3.043 1.825 5,370 2,833 7.830 
N 3,381 788 3.016 1,776 5.335 2.854 1,846 
0 3,262 753 2,941 1.772 5.289 2,855 7.846 

1991 J 3.161 753 3.026 1.763 5,267 2.771 7,670 
F 3,088 744 3,023 1.751 5.188 2,740 1,558 

M 3,078 735 3.068 1,782 5.194 2,731 7.548 
A 2.991 776 3,043 1,708 5,166 2.690 1.464 
M 2.949 695 3,004 1.678 5.007 2.644 7,406 
3 2.943 702 2.930 1,652 4.920 2.634 1,400 

3 2,904 703 2.953 1,622 4,781 2,605 1.398 
A 2,914 692 2.917 1,592 4,700 2.558 1.390 

S 2.819 691 2.874 7.570 4,729 2.533 1.359 

0 2.774 679 2.889 7.564 4.693 2,510 1,359 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutacluring industries (Catalogue 31001). Statistics Canada Conlact M Labonte (951.3508) 
Source: Stocks, hvramsons el commarides des industries manulactuniéres (n0  3100I au catalogue). Slatistique Canada Personrse ressource M Labonté (951 -3508) 
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6.6 	 Inventories of goods in process and finished 	Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) 	par industrie (millions de dollars) 

End 01 year 	Inventories held 	- - 
and month 	Stocks delenris 

Goods in process 
Produits en cows 

Consumer goods Consumer Capital Constructor Irilrr,riediie 	- Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods arid oriented products) 

durable  supplies  
En tin Biens de Biens de Biens Maléviaux Industries des Industries OndusIries 
d'annee ConSommalioii corisommation de de construclion produits orientées conriexes 
et mous lion durables - durables capital intermediaries vers l'exportation de I'aulomobulel 

0 .11(474 317475 377476 317417 317478 317479 317480 

1987 973 230 5 1 168 946 1,695 1,941 1,294 
1988 902 263 6,014 1,010 1,956 1.744 964 
1989 967 255 7,243 904 1,861 1.708 956 
1990 1,022 186 7,851 771 1.720 1,722 997 

1989 0 	 934 262 6,922 951 1,917 1.745 980 
N 	 951 264 7.057 933 1,883 1,767 1.051 
0 	 967 255 7.243 9174 1,861 1.708 956 

1990 J 	 960 241 7,134 901 1.856 1,783 t,028 
F 	 989 234 7,192 877 1.857 1,867 1,115 

M 	 1.006 231 7.312 882 1.842 1,806 1.065 
A 	 995 226 7.332 875 1.822 1,816 1,079 
M 	 963 226 7.376 839 1.808 1,809 1,053 

970 222 7,450 807 1.804 1,803 1.055 
J 	 951 216 7.553 820 1,707 1,739 990 
A 	 955 215 7.601 804 1,721 1,748 989 
S 	 942 202 7,635 797 1730 1,761 988 o 	 984 196 7,696 786 1,727 1.767 1,004 
N 	 999 192 7,740 787 1,715 1,753 lOot 
o 	 1,022 186 7,851 771 1,720 1,722 997 

1991 J 	 965 tel 7,914 750 1.729 1.709 950 
F 	 929 179 8,029 776 1.727 1.677 900 

M 	 907 171 8,059 757 1,758 1.655 880 
A 	 873 177 8,166 708 1.752 1.666 859 
M 	 904 172 8,219 698 1.765 1.651 858 
J 	 891 171 8212 679 1,750 1,687 887 

J 	 885 168 8,257 682 1,723 1,612 827 
A 	 882 167 8,308 657 1,697 1,577 802 
S 	 876 165 8,380 641 1,701 1,551 779 
0 	 843 165 8,398 632 1,694 1,571 744 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M Labonté (951-35081 
Source: Stocks, Iivraisons et commairdes des industries manulacturiêres (ri °  31.001 au catalogue), Statislique Canada Personne ressource M. Labonté (951.3508) 

Ratio of total manufacturing stocks to 	Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments 	 de Ia fabrication 

Ratio 
Rapport 
1.8 r- 

ArA 

1 5 	 A_A__ 

1.4 	1111111111 	I 11111111111 1111111111 11111111111 111111 
J 	 J 	 J 	 J 	 J 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

End 01 year Inventories held 
and monlh Stocks détenus 

Finished goods 
Produits tinis  

Consumer goods 	Consumer Capital Construction Intermediate Export. (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products),  

durable __________________   supplies 

En un Brens de Biens de Biens Matériaux Industries tnduslrres (Industries 
d'année consommalion consommatron de capital de construction des produilS orlenlees connexes 
Cl mom non durables durables inlermédlaires vers 'exportation de 'automobile) 

0 317829 317830 317831 - 377832 377833 377834 377835 

1987 3,544 595 1,188 1,012 3,655 7,581 1,453 

1988 3,405 638 1.364 7,232 3,950 1,733 1,172 

1989 3,513 667 1,439 1,205 4,245 1.906 1,420 

1990 3,990 560 1.389 1,193 4.085 2,029 7.885 

1989 	0 3.504 669 1.415 1,231 4,194 1.805 1.418 

N 3,487 669 1,437 1.230 4.222 1,790 1,388 

O 3,513 667 1,439 1,205 4.245 1,906 1,420 

1990 	J 3.522 655 1,451 1,232 4.254 1.931 1.436 

F 3,564 658 1,503 1,226 4.256 1,996 1,488 

M 3.662 652 1,389 1.250 4.265 1,980 1.508 

A 3,657 639 1.447 1,238 4.264 1,958 1.503 

M 3,659 629 1.440 1.266 4.243 2.000 1.493 

J 3,612 619 1.427 1,245 4.254 2.010 1,432 

J 3,514 616 1,413 1.242 4.294 2.053 1.361 
A 3.459 606 1,392 1,223 4.109 2,067 1.376 

S 3.570 594 1,479 1.206 4.084 2.056 1.361 

o 3,738 572 1.380 1,211 4.055 2.047 1.550 

N 3.830 555 1.345 1.205 4.003 2.020 1.689 

o 3,990 560 1,389 1,193 4.085 2.029 1,885 

1991 	J 3.801 508 1,378 1,167 4.048 1,997 1.694 

F 3.736 503 1,328 1,152 4.099 2.074 1.676 

M 3.620 491 1,336 1,131 4.081 2.097 1,572 

A 3.522 482 1,317 1,113 3.953 2.088 1.406 

14 3.432 468 1.306 1,095 3.815 2,157 1,452 

J 3.453 477 1.309 1,088 3,807 2,199 1,390 

J 3,502 477 1.299 1,084 3.778 2,240 1,494 

A 3.488 473 1,306 1,085 3,782 2.135 1,433 

S 3.505 479 1,284 1,078 3.795 2,135 1,464 

O 3,536 482 1,269 1,061 3,809 2,021 1,437 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manulacturung Industries (Catalogue 31.0011. Statistics Canada Contact M Labonte >951.3508> 
Source: Stocks, Iivraisons el commandes des industries manutaclurières (n o  31-001 au catalogue>, Slalistique Canada Personne ressource M. Labonté (951-3508) 

Inventories - Smoothed Stocks - Lissés 

Annual percentage change 
VarIation annuelle en pourcentage 

20 

Goods to progress  
Produits en COurs 
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0 
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6.7 	 New motor vehicles (thousands of units) 	Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités) 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
riittolh Vèhicules automobiles nentis Ventes de vehucules automobiles nests 

Passenaer cars Total 	 Passenger cars Commercial vehicles 
Voi I tires pan icultéres Vortures parliculléres 

tmpoils 	 Exports North Overseas Total 
less American manufactured 

- 	 re-exports  -- 	manufactured  
Annèe et Importations 	Euportatuorts Total 	 Fabriquèes Fabniquées Total 	 Véhicules 
roots motes re- en Améruque outre-mer utulitarres 

errportatuorrs du Nord 

0 446646 	 4171737 4970 	 4977 4972 4975 	 4973 
-4 78728 

1987 990 956 1,530 698 364 1,061 469 
1988 1,044 1,201 1.564 724 332 1,056 508 
1989 996 1.200 1,480 670 313 983 496 
1990 883 1.224 1,317 579 305 884 433 

1989 0 90 104 120 53 26 79 41 
N 79 123 123 54 26 60 43 
0 71 100 119 55 25 80 39 

1990 J 51 72 123 52 28 80 43 
F 89 100 113 50 26 75 37 

M lOS 130 120 54 26 80 40 
A 96 100 lit 49 25 74 37 
M 95 119 109 48 25 73 36 

.1 82 128 116 51 28 79 37 

J 44 85 114 51 25 76 38 
A 62 63 Itt 49 25 74 37 
S 67 99 106 48 24 72 34 
O 71 122 100 44 25 69 32 
N 57 til 99 43 24 67 31 
o 61 95 95 40 24 64 31 

1991 1 73 81 lii 57 22 79 32 
F 70 68 105 47 26 73 32 

M 83 lOt tOO 41 26 67 33 
A 80 709 109 46 26 73 36 
M 89 119 itt 50 26 76 35 
J 80 119 1t8 55 28 40 38 
J 65 79 118 55 26 81 37 
A 65 106 103 46 25 70 33 
S 86 107 115 50 26 76 38 
O 90 121 92 39 23 62 30 

Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63.007). Imports by Commodities (Catalogue 65-007). Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact R.  
Laplarrle (951 -3549) 
Sources: Venles de véhicules automobiles neuls (n 0  63-007 au catalogue). Importations par marchandises (n 0  65-007au catalogue), Exporlalions par marchandises (C0  65-004 au 
calaloguel, Statustuque Canada Personne ressource: R. Laplanle (951.3549). 

Auto industry - Smoothed 	 Industrie automobile - Lissée 

Annual percentage change 
Vartalion annuelle en pourcentage 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unites), non désaisonnalisée 

Year and Total 	 Total all vehicles Passenger 	 Trucks and vans 
month all vehicles 	 annual percent change) cars  

Annee et Total 	 Tolal véhicules Automobiles 	 Camions et cmionnelles 
mois véhicules 	 (variation annuelle 

en pourcentage) 

0 125000 	 125000 	- 	 - 125001 	 125059 

1987 1.635,014 	 -11 4 809,827 	 825,187 

1988 1928537 	 18.0 1.007814 	 920,723 

1989 1,933599 	 03 983.897 	 949.702 

1990 1,748459 	 -9.6 940.319 	 808,140 

1989 	0 168,716 .3.1 90,220 78.496 

N 185,002 8.4 102,996 82.006 

D 135,423 2.2 - 73,570 61,853 

1990 	J 120,280 -31 4 56,625 63,655 

F 156,935 -84 80.456 76.479 
M 187,948 76 97,495 90,453 
A 155,811 •85 77,690 78.121 

M 184,840 11 97,833 87,007 
183,786 4.1 98,943 84,843 

J 97,973 10.7 62,404 35.569 
A 106,545 -23.7 53,634 52.911 

S 122,945 -255 65.616 57,329 

o 188,569 118 115,319 73,250 
N 148.105 -199 88,261 59,844 

D 94.722 -30 1 46,043 48.679 

1991 	3 121.089 07 65.009 56.080 
F 103.593 -340 51,694 52.814 

M 136,726 -273 77.258 59.468 

A 154,509 -08 87,279 67.230 

M 174.682 -55 97,555 77.127 

J 179,137 -25 100.199 78,938 

3 97.017 -1 0 53,780 43,237 
A 140,750 321 76,900 63,850 

S 156,790 275 83.083 73.707 

o 165,564 •122 83,991 81.573 

Source: Motor Vehicle Manulaclurers' AssociatIon ol Canada. 
Source: Association des labricants de vèhicules automobiles. 

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacites 
manufacturiéres 

Year and 101al Durable Non- Machinery Irairsportalion Electrical Primary Wood 
quarter - - -   - 

. Pijy2_ent 	-. products metals 

Annee el 101,11 Durable Non Machinerre Maleriel de Produits Premiere Bois 
lrimestre dural..le Transport electriques tianslorrnal,on 

des melaux 

0 --__8834516 8836'4 88:1615 883607 883608__-  883609 883605 883501 

1987 841 81,2 87.3 709 760 830 873 934 

1988 859 846 873 799 825 843 94.8 899 

1989 834 822 847 76,6 788 822 923 848 

1990 768 746 792 70 1 71.4 752 827 759 

1989 	4 815 803 828 741 759 813 887 833 

1990 	I 796 775 81.8 725 707 778 863 825 

2 782 763 803 717 739 750 846 779 

3 76.7 749 786 703 736 746 84.0 73 4 

4 72.7 69.8 75,9 65.3 673 732 758 69 6 

1991 	1 69.8 657 743 602 614 70.4 767 632 

2 71 0 68,2 74 1 55.9 656 71 5 799 686 

3 720 696 747 509 674 72.1 842 71 0 

Source: Science. Technology and Capital Stock Division (Calalo%ue 31-003), Statistics Canada Contact. D Wallace (951-9685) 
Source: Division des sciences, technologie el stock de capital (n 31-003 au catalogue). Slatislique Canada Personne ressource 0 Wallace (951-9686) 

5.66 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 



6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
désaisonnalisée 

Yearand Sawn Wood Newsprint(3l Household 	Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(1( pulp(2( applianccs(4( industrial spirils)51 distilleries 

alcohol and bond 
ethyl)(5) ____________ warehouse(5,6( 

Année el Bois Pâte de Papier Appareils 	Chaussuies Alcool Boissons Slocks, 
mats d'oeuvre(l) 601Sl2( lournal(3) menagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries 

inclustriel des embouteit ci enlrepôts 
distplleries(5) lees(S) de douane(5,6) 

0 2267 2290 2294 (2385+2390 3'300t 2086 2087 2088 
2398) 

1981 26,179 25,141 9.660 1,549 38774 166 75 825 
1988 25,736 26,132 9.839 1.556 33,901 167 75 768 
1989 25,107 25,981 9,639 1526 33.726 207 78 759 
1990 23,269 24944 9069 1.071 30.863 207 76 589 

1989 	0 2,215 2,200 846 133 3,094 18 8 748 
N 2083 2.137 788 115 2,921 22 9 746 
D 1,849 2,059 767 87 1,987 18 5 759 

1990 	J 2.062 2,210 797 83 2.700 20 6 751 
F 1,963 2.081 747 88 2,679 21 5 754 

M 2.252 2,213 794 109 2.921 22 6 417 
A 2,074 2.079 786 101 2,622 16 5 760 
M 2,100 2.251 847 96 2,936 23 6 768 
J 2.040 2.073 762 109 2.999 17 7 730 

J 1,694 2,185 826 72 1,855 4 3 685 
A 1,877 2,125 758 65 2,888 13 7 760 
S 1,852 1,841 661 91 2.663 14 8 755 
o 2,029 2,057 711 95 2,652 18 9 752 
N 1,854 1,914 664 87 2,235 21 9 756 
o 1,474 1,915 716 75 1,713 19 5 589 

1991 	J 1.604 2,202 835 56 1,895 
F 1.794 2.155 761 78 1,893 

M 1,825 2.253 786 76 2,170 
A 1.971 2,071 750 81 2,298 
M 1,932 2.144 733 69 2.325 
J 1,933 2,120 739 74 2,160 

1,807 2,119 761 57 1,508 
A 1,846 2,190 731 58 2,077 
S 1,833 1.929 719 91 2,285 
o 1.986 96 2,139 

(1) Millions of feet . En millions de pieds 
(2) Thousands of lonnes 	' Mitliers de tonnes 
(3) Thousands of metric tonnes . En milliers de tonires metriques 
(4) Thousands of units ' En milluers d'unités 
(5) Million of litres volume 	' Err millions de litres volume. 
(6) End of period. . En tin de période 

Capacity utilization rate Taux d'utilisation des capacités 

Percent 
PoLircontaqe 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals Imports from all countries(t) Exports to all coUritriesill Total inventory Shipments 

month industries Importations provenanl de bus les pays(1) Exportations vers tous Ins pays(t) owned at 

inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers 	end at month 
chemicals chemicals synthetic rubber 

Année et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livrausoris 

mois industries cl'iimiques chimiques plastiques synthetique possedes a Ia 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc at plastique tin du mois 

137127 0451534 0451535 0451536 0401900 0401885 0318173 0315688 

1987 6.826 524 1,680 2.203 2.782 1,638 2,729 20,248 

1988 6,909 1.114 1,919 2,633 3,591 2.044 2,939 22.631 

1989 6,973 1.398 1.943 2,749 3,349 1876 2,862 23,014 

1990 6,864 1.308 2,078 2,796 3,460 2.060 2.986 22.331 

1989 0 6.834 110 150 245 307 156 2,880 1,856 

N 6,914 117 185 235 295 152 2,898 1.860 

D 6,928 107 133 176 238 135 2.900 1,846 

1990 J 6,945 104 184 237 290 170 2.884 1,842 

F 6.890 106 200 224 289 153 2,894 1.843 

M 6.969 136 215 246 272 189 2.948 1,848 

A 6,998 112 199 238 302 164 2.901 1,859 

M 6,900 96 190 261 280 178 2.903 1.846 

J 6,871 104 174 255 284 166 2,897 1.899 

J 6,943 117 145 223 240 160 2.865 1,847 

A 6,815 108 138 233 270 172 2,893 1,853 

S 6,857 96 147 219 268 180 2.944 1.855 

O 6,824 131 169 252 349 194 2.996 1,929 

N 6.714 112 182 229 314 182 2,987 1,866 

D 6,641 86 135 180 302 152 3,022 1,846 

1991 J 6,552 112 177 221 303 171 2.986 1,836 

F 6,595 110 157 207 287 177 2,985 1.814 

M 6.470 116 185 211 293 196 3,005 1.741 

A 6,550 139 196 246 297 191 2.930 1,840 

M 6.682 100 182 247 274 180 2,824 1,873 

6,710 99 162 238 244 177 2,853 1,793 

J 6.598 109 151 239 245 183 2.787 1,774 

A 6.593 107 161 241 233 177 2.808 1,778 

S 6,628 103 154 242 257 186 2,846 1,778 

O 6,605 130 159 277 239 200 2.844 1,766 

Year and IPPI 1986 	100(1) Chemical and chemical productslll Total number of 

month IPPI 1986 	100(1) Chimiques el produits chimiqueslll employees 

Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits hours --__________ earnings earnings  

Annee et Poduits Produits chimiques Heures hebdoma Remuneration Remuneration hebdo' Ensemble des 

mom chirniques -_industriels daires moyennes horaiie moyenne rnadaire moyenne salaries 

0693418 0 692465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 

1987 1033 103.2 39.4 1320 61104 92,689 

1988 1153 1222 39.3 1377 64177 94,893 

1989 1168 1206 393 1435 66878 100.721 

1990 113.8 1108 38.8 1528 705.85 100,434 

1989 0 1131 112.3 390 1477 68180 101,450 

N 112.1 1104 38.8 1475 67701 101.558 

O 1118 1099 38.4 1477 67835 99,482 

1990 J 112.0 1086 39.1 1478 69324 100.626 

F 112.4 1094 39 1 1503 699.74 100,324 

M 112.2 108.9 38.8 1507 69753 100,635 

A 112.4 1091 39.0 1493 700,51 102,008 

M 1126 1093 391 1506 702.90 103.411 

J 1129 1092 389 1505 704.63 103,374 

J 112.6 108.5 38.6 15.20 70424 101.908 

A 1126 1081 385 15.33 70494 102,273 

S 1137 1099 388 1563 71347 99,477 

O 1161 1140 389 15.59 71524 100,159 

N 1180 1171 38.7 15.73 721.84 96.978 

D 1184 117.7 379 1601 713.27 94,039 

1991 J 118.9 1172 391 1589 72126 93,288 

F 1179 115.0 39.1 16.10 72610 91,024 

M 1168 112.9 39.1 1647 736.29 91,309 

A 1161 110.6 39.0 16.64 74355 90,923 

M 115.6 1094 390 1655 73090 92.253 

.1 114.5 1073 38.9 1652 73263 92,256 

J 1141 106.5 381 1636 72902 91,792 

A 1138 1057 390 1624 74014 88.546 

S 1138 1058 392 1636 750.27 88,093 

O 114.4 1067 

(1) 	Not seasonally adjusted. 
(1) 	Non désatsonnalisé. 
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 

Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 

month total (Annual Construction iron residenlielle 

percent change) lola1 	 Industrial Commercial Institutional and 
government  

Annèe et Canada Canada total Total 	 Industrielle Commerciale lnstitutiOnnelle Residenlielle 

mois total (variation annuelle at gouvernement 
en pourcentage) 

0 2677 2677 -_4898 2678 2679 2680 2681 

1989 39,318 29 18.050 5,492 9.666 2.892 21,268 

t990 32,131 -tO 3 t4.706 3.393 7,975 3.338 17.424 

1989 	0 3.241 146 1.437 433 746 258 1,809 
N 3.289 10.1 1324 329 749 246 1,965 

o 3,423 3.6 1,459 481 813 164 1,965 

1990 	J 3,463 0.5 1,315 283 758 275 2,147 

F 3.212 69 1.268 205 741 323 1,944 

M 3.272 -40 1.425 289 838 298 1,848 

A 2,864 -114 1.238 264 644 329 1,626 

M 2.674 -128 1.138 238 701 198 1,536 

J 2.865 -81 1.476 487 747 242 1,390 

J 2.475 -266 1.193 298 541 354 1.282 

A 2,446 -321 1,152 257 630 264 1.294 

S 2.388 -288 1,192 314 600 279 1,196 

o 2,521 223 1,219 279 613 266 1,303 

N 2.213 -327 1,157 273 585 299 1.056 

o 1.868 -454 975 211 543 220 893 

1991 	J 1.853 -465 1,061 181 647 227 792 

F 1.861 421 944 99 524 322 916 

M 1,829 .441 828 ItO 471 248 1,001 

A 2.195 .234 957 184 490 283 1,238 

M 2.274 150 910 160 563 187 1.364 

J 2.396 •164 889 147 457 285 1.507 

J 2.537 25 985 115 515 355 1.553 

A 2.386 .25 921 212 378 331 1,464 

S 2.728 142 1.146 269 502 375 1,582 

o 2.611 36 1,069 251 420 398 1,542 

Source: Building Permits (Catalogue 64.001). Statistics Canada Conlact P Gratton (951.2025) 
Source: Permis de balir (n o  64-001 au catalogue). Stalisluque Canada Personne ressource P Gralton (951 -2025) 

Building permits Permis de bâtir 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 

75 
Non-residential construction 
Construction non résidentielle 

50 	
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7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
Year and Slarts Completions Under 
qyte.  COOSIrUCIIOrI 
Annee ci Mises err Acheves Err construction 
trimesire chanhier 

0 4945 4946 - 	 2761(7) 

1987 245.986 217,976 123.052 
1988 222.562 216.532 130,234 
1989 215,382 217,371 128,653 
1990 181,630 206,163 117.122 

1988 	4 231.000 215,000 131.452 

1989 	1 214.000 239.000 122.859 
2 210,000 221,000 133,187 
3 218.000 209.000 131,003 
4 220,000 209.000 127.563 

1990 	1 218.000 234,000 120.565 
2 204.000 212,000 130.992 
3 164.000 201.000 116,260 
4 147.000 190.000 100.672 

1991 	1 96.000 183,000 81.988 
2 152,000 147,000 91,816 
3 181.000 156,000 94,704 

(I) Not seasonally adlusted 
(1) Non désaisonnahisee. 
Source: Canadian Housing Statistics. Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller(613)748.2355 
Source: Statistuque du logement au Canada, Soc,été canaduenne d'hypolheque et de logement Personne ressource P Fuller (613748-2355 

Housing permits and starts 	 Logements autorisés et mis en chantier 

Annual percent change 
Vari.3tloil aiiuiuelle en porn centaqe 
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50 
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d'unités) 

Year and Total Total Urban centres 

month (alt areas) (Annual Centres urbaurs 
percent change)  

Total Singles Multiples 

Annèe el 	 Total (boles Total (variation annuelle Total Unilamitiales Multitamuliales 
mots rgIonsl en pourcenlage( 

0 H73 H73 4900 4932 4933 

1987 245 241 215 115 100 
1988 221 .9.6 190 102 87 
1989 216 2.5 183 tOO 83 
1990 183 -15.1 151 77 74 

1989 N 	 216 -96 183 98 85 
o 	 223 •1 3 190 tOt 89 

1990 J 	 219 22 198 115 83 
F 	 216 33 195 104 91 
M 	 218 48 197 101 96 
A 	 207 .59 174 97 77 
M 	 207 15 174 83 91 
J 	 199 39 166 81 85 

J 	 185 -147 153 72 81 
A 	 154 -241 122 56 66 
S 	 152 356 120 62 58 
o 	 154 -303 120 61 59 
N 	 143 -338 109 59 50 
O 	 144 -354 110 53 57 

1991 J 	 92 -580 80 41 39 
F 	 96 -556 84 39 45 
M 	 98 -550 86 45 41 

A 	 132 -36.2 108 54 54 
M 	 154 -256 130 68 62 
.1 	 166 -166 142 76 66 

J 	 196 59 161 77 84 
A 	 170 104 135 75 60 
S 	 181 191 146 68 78 

o 	 202 312 169 80 89 
N 144 72 72 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and I-lousing Corporation. Contact. P. Fuller (613)748-2355 
Source: Stallsttque du logement au Canada, Sociêté canaduenne dhypothèque el de logemeni Personne ressource: P Fuller (613)748-2355. 

Housing starts 	 Mises en chantier de logements 

Thousands of unIts 	 Mortgage rate % 

Mutters dunttés 	 Taux hypothécatre % 
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7.4 	 Mortgage loan approvals (millions of dollars) 	Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 

Year and 	 New housing 	 exiSting 
month 	 residential 

Habitations neuves 	 Propriélè 
residenhielle 
eiiistanle 

Under Conventional_lenders 	-. Total, NHA. Dwelling units 
National Préls conventionnels and coilven. Logements 

Housing L,le 	 TrriSl, lo,iri 	lolal tional National Conven' 	Total 
Act, total insiiraiice 	and other Housing lional 
_____________ companies 	companies  Act  

Année et 	 En vertu Compagnies 	Compagnies 	Total Total. préts lot nat,onale Conven' 	Total 
mois 	 d c Ia Lop d'assurance- 	de tiducie, LNH el sur hornets 

nationale sur via 	 de prèts el convenliomnels I habitation 
Ihabitation, aulres 
total 

Conventional 
lenders 

Prêts 
conventionnels 

0 	 2645 	 2646 	7647 	2648 	7649 	7652 	2653 	7054 	 2655 

1958 2,472 723 6.286 7009 9,481 28.856 78,130 106,986 30.867 
1989 2.933 837 6.744 7.581 10.514 32.912 82,043 114,955 41,359 

1988 S 188 46 491 537 725 2,231 5.778 8,007 2.534 
0 239 36 595 631 870 2,429 6.326 8.755 2,499 
N 204 74 500 574 778 2.564 6.215 8.779 2.690 
0 384 54 427 481 865 4.310 5.059 9,369 2.237 

1989 J 146 61 565 626 772 1.695 5.472 7,167 2.320 
F 153 84 495 579 732 1.678 6.447 8.125 2.813 

M 218 82 644 726 944 2.505 8.697 11,202 3.481 
A 229 68 581 649 878 2,521 6.753 9,274 3.029 
M 209 65 616 681 890 2.381 7,002 9,383 3.691 
J 198 80 609 689 887 2,466 7,092 9,558 3,848 

J 203 39 666 705 908 2,307 7.715 10,022 3.446 
A 296 43 535 578 874 3.428 5.751 9.179 3.827 
S 289 64 519 583 872 3,222 6,158 9.380 3,582 
o 352 44 599 643 995 3.560 8,842 12.402 4.014 
N 279 76 505 581 860 3,224 6.923 10.147 4.009 
o 361 131 410 541 902 3,925 5.191 9,116 3,299 

1990 J 294 57 542 599 893 2,764 5,702 8.466 2.751 
F 213 46 583 629 842 2.398 6.268 8.666 3.203 

M 224 65 652 717 941 2,602 7,721 10,323 3.358 
A 256 52 681 733 989 2,855 7,105 9,960 3.152 
M 216 30 630 660 876 2.291 7.033 9.324 3.045 
J 157 36 580 616 773 1.721 6.903 8.624 2.563 

J 138 26 447 473 611 1.511 4.700 6.211 2.231 
A 150 33 422 455 605 1,635 4,741 6.376 2.276 
S 154 32 416 448 602 1.662 5.496 7,158 2,026 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller (613)748.2355 
Source: Slatistique du logemenl au Canada, Sociélé canadianna d'hypolhêques oh de togement. Personne ressource: P. Fuller (613)748.2355 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and Total cash Direct 	 Livestocks and products 
quarter receipts payments 	 Produits du bétail  

Annee et Total des Paiements 	 Total Beet Hogs Poultry Dairy 

Irimestre receltes directs 	 Total Boeut Porc Volaitle Produits 
tail iers 

O 209682 209736 209120 209721 709723 209727- 209726 
o - 209722 209728 

1987 21055 3,310 10.567 3,777 2,129 990 2,883 
1988 22,049 3,362 10,624 3,924 1.785 1,038 3.071 
1989 22,544 3,275 10,775 3.939 1,803 1,139 3,085 
1990 21,568 1,912 11.119 3.983 2,033 1.203 3.135 

1989 	4 5,902 1,000 2,766 1,063 469 283 755 

1990 	1 5,841 473 2,676 982 467 264 765 
2 5.111 336 2,860 1,021 547 302 815 
3 5.487 666 2,788 955 528 332 776 
4 5.130 437 2.196 1.026 491 305 779 

1991 	1 5,591 426 2.707 968 491 271 771 
2 4.981 236 2,773 997 495 295 806 
3 4,820 142 2.563 823 464 316 766 

Year and Crops 
quarter Cultures 

Total Wheat 	 Barley Canola Corn - -- -- 	 Floriculture Vegetables 	- 
Année et Total Ole 	 Orge Colza Mats Floricole Legumes 
trimeStre 

o 209684 209685• 209691 209695 709697 209717 209700 

O 209687 

1987 7,179 2,548 494 722 414 458 607 
1988 8,062 2.598 515 995 514 557 641 
1989 8.494 2,174 687 953 479 604 693 
1990 8,537 2,696 547 793 512 672 681 

1989 	4 2,135 679 148 211 169 141 140 

1990 	1 2.692 579 160 219 115 103 102 
2 1,915 798 127 154 153 289 93 
3 2,033 832 122 241 73 123 351 
4 1,897 487 136 160 172 157 135 

1991 	1 2.459 659 141 205 92 111 110 

2 1,972 840 139 159 112 310 101 
3 2.115 753 97 258 101 131 359 

Source: Form Cash Receipts (Catalogue 21-001). Slatislics Canada. Contact Jackie Leblanc-Cooke (951.8707). 
Source: Recettes monétaires agricoles (n 0  21-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Lebtanc-Cooke (951.8707). 

8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrées dans l'agriculture 
0 986 = 100) 

Year and Total Building 	Machinery Crop Animal Supplies Hired 	 Properly interest 
quarter and 	 and motor production production and tarm 	 taxes 

fencing 	vehicules  services labour  
Annee et Total Batirnents 	Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre 	tmpôt InterCt 
trimestre et clotures 	vehicules agricoles d'animaux 01 services agricote 	loncier 

automobiles 

0 605000 605003 	 605090 605400 605574 605832 605898 	 605937 	605950 

1989 108.4 1104 	 1045 1033 1087 1035 1168 109.9 	 1213 
1990 110.1 1127 	 1084 102.0 1058 1080 1215 1140 	 1307 

1988 	4 105.4 1071 	 102.2 98.9 1106 101.6 112.9 979 	 1115 

1989 	I 1075 1074 	 1023 1014 111,7 1025 1118 1099 	 1161 
2 108.5 1098 	 1040 105.5 1089 1027 115.8 1099 	 1209 
3 1092 1119 	 1052 1043 1086 1038 1189 1099 	 1234 
4 108.3 112.3 	 1063 1018 1056 1049 1186 1099 	 124.8 

1990 	1 108.4 112.3 	 106.8 100.4 1041 1068 119.4 1140 	 1270 
2 1102 112.8 	 1080 1030 106.1 1082 1204 1140 	 131.0 
3 110.7 113.0 	 1078 1028 1072 1071 1219 114.0 	 1330 
4 1110 1126 	 1109 1016 1057 1098 124.2 114.0 	 1316 

1991 	I 1118 1089 	 1150 1014 1061 1169 1252 1189 	 1252 

2 1098 110.8 	 1119 969 1072 1114 1266 1189 	 1159 

3 1079 113.0 	 1112 969 1037 1097 1270 1189 	 1086 

Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004). Statistics Canada Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Indice des prix des entrées dons l'agricullure (no 62-004 au catalogue), Slatislique Canada. Contact. Division des Prix (951.9607). 
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8.3 	 Electric power (thousands of megawatt 	Energie électrique (milliers de megawatt 
hours) 	 heures) 

Yearand Utility generation Industry generation Deliveries to the U S Total 
month available 
Annêe 81 mois Production des services Production indusirielle LivraisOfls aux Elats-Unis Total clusponible 

0 372125 372130 372145 372749 

1989 443767 38.385 22,089 472.787 
1990 426,047 40.015 18.128 465.712 

1989 	S 31.569 2.829 1,697 33,616 
O 34.268 2,918 1,320 37,340 
N 37.742 3,208 966 42.003 
D 45,313 3,436 1,285 49.375 

1990 	J 42,543 3.462 1.224 46.488 
F 38,375 3,137 805 42.710 

M 38.097 3.480 789 43.092 
A 33,447 3,309 1.033 37.580 
M 31.633 3,408 1.099 35,775 
J 30,129 3,140 1,266 33,846 

J 32,307 3,258 2,192 34.519 
A 33,020 3,126 2,072 35,282 
S 31,334 3.059 1,965 33,644 
o 34,829 3,571 2,310 37,105 
N 37,468 3,456 1.604 40.197 
o 42,864 3,609 1.767 45.473 

1991 	J 46,275 3.738 1,410 49,353 
F 38.828 3.436 1.052 41,789 

M 40.689 3,629 1,449 43.401 
A 35,344 3,354 1.640 37,345 
M 33.863 3,363 1.798 36.025 
J 31,832 3.269 1.511 34,453 

J 33.634 3,308 2,545 35,112 
A 35.277 3.167 3.078 35,709 
S 33.585 3.114 2.841 34,200 

Source: Electric Power (Catalogue 57.001), StIislEcs Canada. Contact. D Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de I'ênergie (n0  57-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource 0 Madsen (951-9823) 

Output 	 Production 

Annual percentage change 
Vari,itI(irl 	11111111 'IIi 	,,uri.'(rlla(Ii:: 

Mining 
Mines 

Agricultural 
Agriculture 

D 

	

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalentl2l Nalural gas 	- 

monlh Pètrole brut et equivalentl2i Gaz naturel 

Net domestic Imports Total Iotal Total supply Exports Sales 
production spiy expOr!s  of markelagis  tolal  

Annèe et Producliori Importalions Total des Total des Approvisionnemenl Exportalioris VeilteS 
nois interieure riette essources exporlations tolal en qaz tolales 

Thousaiidsocubic metres Millions of cubic metres 
Millers de cubes metriques  Millions de cubes metriques 

0 2505 2506 2507 - 	 '109 262981 344471 144472 

1989 97267 28.247 125.514 37,548 97289 37.912 52.674 
1990 96.906 31.168 128.074 37,976 99,414 40,689 50.500 

1989 A 	 8.154 2,396 10.550 3.112 7,283 2.931 2.720 
S 	 8,056 2,240 10.297 3.325 7,645 3,125 2.752 
o 	 8.149 1.871 10,020 2,999 8,149 3.356 3710 

N 	 8.235 2,717 10,952 2,912 8,596 3,321 4.780 
o 	 8,102 2,540 10.642 3,329 9,403 3,997 6,144 

1990 J 	 7.889 2.344 10.233 2,975 9,461 3,658 6.379 
F 	 7,157 3,092 10,249 2,655 8,198 3.050 5,840 

M 	 8,403 2,697 11.099 3.081 8,458 3.118 5,557 
A 	 7,902 2,364 10,266 2,903 8,165 3,171 4,486 

M 	 7.822 2,308 10.130 3,387 8.073 3.299 3.446 

J 	 7,718 2,300 10,018 3,289 7.270 3.169 2,660 

J 	 8.310 2.630 10.940 3,218 7,459 3.233 2,455 
A 	 8,342 2.731 11,074 3.280 7.336 3.207 2,509 

S 	 8,014 2.551 10,565 3.170 7,363 3.295 2.615 

o 	 8.636 2,446 11,081 3.088 8.673 3.808 3,766 
N 	 8.300 2,477 10.777 3.343 8.898 3,593 4,846 
D 	 8.413 3.229 11.642 3,588 10.062 4,089 5.940 

1991 J 	 8.345 2,032 10,377 3.988 10.119 4.227 6,895 
F 	 7.801 2.527 10.328 4,024 8.379 3,584 5,518 

M 	 8,197 3,083 11.280 3.803 9,362 4,061 5,574 
A 	 7.446 2.016 9.461 3,767 8.775 3,975 4.208 
M 	 7,886 2.137 10,023 3.846 8.665 3.746 3,249 
J 	 7,803 1.992 9,795 3.401 7,989 3,583 2.506 

J 	 8.293 3,594 11.887 3,123 7,574 3,515 2,370 
A 	 8.305 2.695 11,000 3.631 7.497 3,573 2,368 

(I) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline tuel used, etc 
(1) Les ressources el les emplois du pet rote brul of do gaz naluret ne concordent pas en raison des perles, des variations de stocks, du carborant de pipe-lines utilisé. etc 
12) Includes crude oil, condensate and penlanes plus 
121 Comprend le petrole brul. len condensates et ies penlanes plus. 
Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production lCatalogue 26-0061, Gas Ulilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada Contact G O'Connor (951.3562). 
Source: Production de petrole brut et de gaZ naturet In °  26-006 au calatogue), Services de gaz (n°  55-002 au catalogue). Statistuque Canada Personne ressource G O'Connor 
195135621 

Gas and oil exports 	 Exportations de gaz et de pétrole 

Annual perCentage change 
Variation an ii tielle on 001 ircentaqe 
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8.5 	- 	Coal and coke (thousands of metric tonnes) 	Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
Year and 	 Coal production 	 Imports 	 Exports 	 Available for 	Coke 
month 	 Production de cliarbori 	 consumption 	prirditcIton 

Annee et 	 lotal 	 Sask 	 Alta 	 B C 	Importations 	Esportations 	Disponibililés 	Production 
mom 	 Total 	 Sash 	 Aib 	 C B 	 pour Ia 	 de coke 

consommal ion 

0 2482 2485 2486 7487 2488 261404 2490 2497 

1989 70,475 70817 30,823 24800 14.385 32.747 52,119 4,474 
1990 88.268 9,406 30,405 24.497 12.962 30.943 50.287 3.704 

1989 S 5,964 777 2.552 2.257 1.600 2,867 4.597 366 
o 6,363 841 2,806 2,312 1.500 2.391 5.472 375 
N 6,036 990 2.674 2.013 1,756 2,461 4,731 345 
o 5,840 974 2,492 1,982 7,543 3,201 4,282 347 

1990 1 6,307 1.108 2.801 2,044 0 2,375 3,932 370 
F 5,387 950 2,403 7.715 0 2.139 3,248 328 

M 6.087 949 2,536 2,270 336 3.369 3,054 381 
A 5,992 745 2.521 2.390 7,495 3,119 4,368 365 
M 5.754 694 2,535 2.198 7,743 2,505 4,992 375 
1 4,989 479 2,208 2.056 2.072 2,196 4,865 354 

J 5.339 560 2,464 1,953 7.056 3,130 3.265 369 
A 5,595 702 2.519 2,059 I 032 2.320 4.307 227 
5 5,199 715 2.448 7.746 7,648 2,640 4.207 214 
o 6.304 781 2,726 2.427 1.119 3,056 4.367 227 
N 5.813 827 2.550 2.084 1,224 1.574 5.463 218 
D 5.502 896 2,694 7,549 7.237 2.520 4,219 266 - 

7997 J 5,936 960 2,784 7.883 0 2,604 3.332 285 
F 5,893 802 2,664 2,083 0 2.897 3.002 282 

M 6.244 839 2,978 2,130 62 2.862 3,444 303 
A 5,833 641 2,667 2.774 847 3.398 3.282 290 
M 5,975 627 2,831 2,t1 7 7,775 2,714 4,436 297 
1 5,721 617 2,582 2,239 1.708 2.779 4.650 314 

1 5.780 550 2,497 1.763 2.250 1,036 6.394 312 
A 6.047 689 2,620 2.127 1,412 3.054 4,405 335 
S 5,647 710 2,548 2,058 1,809 2,959 4,491 306 

Source: Coal and Coke StatistIcs (Catalogue 45.002), Statistics Canada. Contact 0 Madsen 19519823) 
Source: Statisligue do charbon el du coke )n0  45-002 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource 0 Madsen (951.9823) 

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pOtroliers raffinés (miHiers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total relinery Production 07 saleaIe Net sales in Canada Closing inventories 
month receipts  products  
Airnee et Total des arrivages Production de produils Verites nettes au Canada Stocks ite termeture 
mois ann rallineries vendables 

0 - 	 330501 2532 337115 337106 

1989 87.791 99,622 85,394 11571 
7990 90,754 101,334 84,069 11,857 

1989 	N 7.672 8,449 7.286 12,139 
0 7.576 8,692 8.062 77.571 

7990 	J 7.490 8.871 6,888 12,056 
F 7,636 7.875 6.580 12,250 

M 7.969 8.722 7.729 12,805 
A 6.836 7,608 6.470 12.727 
M 6,935 7.876 7.267 71,992 
J 6,801 7.737 6.863 77,620 
J 7.679 8.597 7.302 11,345 
A 8.296 9.236 8,003 77,041 
S 7.399 8,511 6.852 70,861 
0 7.697 9.046 7,409 10,855 
N 7,308 8,710 6,812 11.270 
0 8,109 8.611 6.495 11.857 

1991 	J 	 6,474 	 8.193 6,437 11.976 
F 	 6,553 	 7,424 5,954 11,744 

M 	 7.277 	 8,047 5,999 11,587 
A 	 6.077 	 7,494 6,359 10.907 
M 	 6,510 	 7.758 6,814 10.424 
1 	 6.435 	 8.031 6,363 10.518 

1 	 8,384 	 8.906 7.267 10.985 
A 	 7.539 	 8.905 7.121 10.909 
S 	 7.051 	 8.317 6.461 17,337 
0 6,971 
N 6,421 

Source: Retined Pelroleum Products (Catalogue 45004), Statistics Canada. Contact 0 O'Connor 9513562). 
Source: Produils petrotiers rattines (n 0  45-004 an catalogue). Statistique Canada Personne ressouce 0 O'Connor (957-3562) 
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Mining production 	 Production minière 

Annual percentage change 
Variation anriueIIe en pourcenlaije 
40 

20 

Non-metallic 
Non méta(Itque 

0 

Metal 
Métallique 

20 
II 	Ill 	I\' 	I 	II 	Ill 	I'/ 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 

87 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) metriqueS) 

Year and 	 Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 
month 	 pents  penis___________ produc  shipments 	- shipmenls(12) producliOfl(2( 
Annèe et 	 Amanle. Gypse. Cument. Chaux, Set el saumure. Po?asse. 
mous 	 iuvraiSOflS livrausons p,oductlon tivraisons luvrausonstt 2) - 	produclion)2) 

0 	 2627 - 2629 2630 2632 2626 - 	 2607 

1989 704 8,195 12,948 2,552 11,158 7,014 
1990 682 8,181 12,234 2.323 11,106 7,372 

1989 	0 60 754 1.347 207 1,125 672 
N 61 750 1151 206 1,077 491 
o 52 564 850 192 1,081 590 

1990 	J 56 715 585 209 1,061 568 
P 48 592 520 195 808 554 

M 49 670 825 211 582 703 
A 53 693 927 209 767 861 
U 62 683 1218 235 761 732 
J 57 796 1,398 238 872 444 

.1 63 759 1296 191 917 407 
A 58 746 1,258 177 978 668 
S 59 639 1,222 156 1,032 449 
o 50 688 1,203 153 1,143 602 
N 64 653 1004 167 1,056 677 
o 53 547 778 184 1,130 707 

1991 	J 51 620 313 201 926 596 
F 50 520 391 174 714 552 

M 44 477 573 183 537 676 
A 53 546 783 200 917 762 
M 58 612 1,122 209 970 762 
J 57 708 1,238 195 1.217 478 

j 55 667 1,149 188 1,026 378 
A 60 759 1.122 198 949 608 
S 62 793 1,055 195 1.096 583 
o 71 753 1,100 225 1,149 496 

(1) Total sail and salt content of brine. 
(i) 	Total, Sel el leneur en set danS Ia saumure. 
(2) Metric tonnes. 
(2) 	Tonnes metruques. 
Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001). Statistics Canada 
Source: Energie. Mines el Ressources, Ciments In °  44-001F au catalogue), Slalislique Canada 
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8.8 Metals Métaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production 	 Lead. Refined 
month metal corileril of production metal content of lead production 

production 	 -  	puction  
Annie el Cuivre, Cuivre rlIiné Production de nickel 	 Plomb. Piomb ralfiné, 
mom teneur en metal production teneur en metal production 

de la production de la production 

Thous ands of metric ionrres 
Miiliers de tonnes metriques 

0 	 2587 	 2589 	 2591 	 2593 	 2595 

1989 	 704 	 515 	 195 	 269 	 158 
1990 	 794 	 516 	 191 	 220 	 100 

1989 0 	 60 	 47 	 18 	 28 	 15 
N 	 67 	 45 	 18 	 16 	 12 
0 	 67 	 46 	 Il 	 15 	 Ii 

1990 J 66 40 17 18 tO 
F 64 42 17 16 9 

14 76 45 18 22 9 
A 66 44 17 20 12 
14 70 50 20 19 13 
1 70 44 20 18 9 

J 51 28 3 11 3 
A 74 36 16 29 3 
S 57 42 17 19 9 
o 61 47 16 15 9 
N 71 51 lB 18 9 
0 69 47 Is 15 7 

1991 J 80 47 18 13 6 
F 69 43 16 14 7 

14 71 45 lB 14 8 
A 78 49 17 8 8 
M 66 50 21 12 9 

62 44 17 23 14 

J 63 35 6 30 tO 
A 84 38 12 26 7 
S 64 43 16 26 14 
O 66 49 20 25 15 

Year and Zinc, metal Refined Iron ore Gold Silver Uranium 
month content of zinc shipments production production production 

production productioir  
Annee et Zinc, Zinc Minerai Or. Argent, Uranium. 
morn teneur en ratfine, de for production production production 

metal de Ia production liviarSoris 
production 

Thousands 01 rrlelrlcloirries - Thousands of kilograms 
Milliers de tonnes irietriques - Milliers de kitogrammes 

0 259? 2599 2602 2603 2605 2609 

989 1,273 670 39,445 159.494 1,312.433 10.995 
1990 1,320 592 35,652 164.347 1,380,192 9,734 

1989 	0 121 52 3,398 14,963 115,813 572 
N 85 55 3,920 15,000 120,098 703 
0 65 56 3,534 14.053 130,056 763 

1990 	J 122 54 1,258 13,008 102,715 1,334 
F 79 46 1,125 12,225 133,423 899 

M 129 50 1,366 13,600 119.031 1,026 
A 109 45 2,420 13,801 122.035 1.234 
M 107 46 2.931 12,898 125,470 962 
J 144 48 4,106 14,214 123,208 638 
1 84 43 4,010 14,725 113.430 198 
A 140 52 3,715 15,185 109.850 159 
S 140 48 3.354 13,774 82.408 697 
O 101 49 3.442 13,479 127.966 1,184 
N 77 54 4.282 13,939 112,252 1,075 
0 87 56 3.642 13,499 108.404 326 

1991 	J 71 54 1.326 12,509 92,655 457 
F 65 48 1,690 13,070 119,741 626 

14 87 57 1,323 14.711 113.295 590 
A 54 51 2.908 15,163 110,375 557 
14 63 61 3,144 15,621 111,338 860 
J 84 51 3.345 14,887 92.312 643 

95 56 3.950 15,233 108.724 114 
A 158 56 3.066 15.428 98.109 541 
S 134 54 3.136 14.734 119.457 900 
0 102 59 3.880 14.180 116,146 1,434 

Source: Energy. Mines and Resources Contacr J Paquette (613)992-9005 
Source: Energie, Mines ci Ressources Porsorrne ressource J Paquette (613)992.9005, 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.81 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 

month Rocelles dexploilalion 

Tolal Freighl Passenger  
Annee ci Tolol Marchandises Voyaqeurs Cargaisoirs payantes Voyaqeurs payanls 
mois 

Millions of dollars Millions of lonnes Millions of miles 

Millions de dollars Millions de lonnes Millions de milles 

0 4073 4014 4075 4079 4021 

1989 7,232 7 5,9404 2490 164.746 1.384 
1990 6856.9 5,8455 145.8 164.105 725 

1989 S 	 6323 5188 244 14,702 115 

o 	 6334 528.0 192 15,067 111 
N 	 6265 5216 140 14,540 92 
o 	 553.8 474.1 160 12,919 113 

1990 3 	 600.3 4914 138 13,995 71 
F 	 5272 450.8 100 12,932 50 

M 	 6193 5428 101 15.048 56 
A 	 614.3 5334 97 75,098 50 
M 	 636.8 5420 125 75,286 55 
3 	 5708 4914 125 73,838 57 

J 	 5368 459,7 150 72,987 70 
A 	 5403 4631 176 12,893 78 
S 	 486.7 4106 129 11,931 55 
o 	 5788 5032 119 73,805 57 
N 	 5743 4974 102 74,085 51 
O 	 5713 4597 96 72,207 75 

7991 J 	 5498 4634 106 13.456 59 
F 	 5509 4747 101 13.739 287 

M 	 5684 486 I 723 14.392 71 
A 	 6355 554.6 103 75.108 60 
M 	 6299 5520 12.2 15,713 68 
3 	 5889 5113 144 14.792 71 

J 	 5772 5012 15.4 74,279 85 
A 	 562.8 4803 18 I 73,901 99 
S 	 5356 4530 133 12,969 70 

Source: Railway Operaling Slalistics (Catalogue 52.003), Slalistics Canada. Contccl V Sheikh (951.2518). 
Source: Stalislique de lexploilation terroviaire (n 0  52-003 au catalogue). Stalistique Canada Personne ressource Y Sheikh (951.2578). 

	

Railway freight loadings 	 Chargements ferroviaires 

Annual percent change 
Variation annijolle on pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
Year and Crude oil Oil pjyOduCls  Natural gas 
month Pètrole brut Prorluils petroliers Gaz nulurel 

M(3)'km Tonne km M(jl-km l'oniie kin  M(3)-km Tonne km 
Annèe at mois M(3(-km Tonne km M(3(-km Tonrie km M(3).krn Tonne km 

Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 

0 4074 4075 4079 4090 4084 4085 

1989 92.737 78.277 31,791 24206 147.095 107,379 
1990 89.239 75.322 32,533 24.769 153.676 112,450 

1989 S 7,088 5.983 2.922 2,225 11,329 8,270 
O 7.790 6.575 2,530 1,926 12,606 9.202 
N 7,790 6,575 2,556 1,946 12.778 9.328 
o 8,715 7,356 2,598 1.978 14,147 10,328 

1990 1 8,715 7,356 2,598 1.978 14,175 10,348 
F 6.064 5,118 2,237 1.703 12.447 9.086 

M 7,165 6.047 3,190 2.429 13.024 9.508 
A 6.560 5,537 2,648 2.016 12,419 9.066 
M 7.641 6.449 2,748 2.092 12,511 9,133 
J 7,258 6.126 2.567 1,954 11,243 8.208 

J 7,681 6.483 2,724 2.074 11,937 8,714 
A 8,113 6.848 2,556 1.946 11.457 8.364 
S 7.388 6.236 2.609 1.987 11.814 8,624 
o 7,215 6,090 2,952 2,247 13,288 9,966 
N 7.401 6,247 2,799 2.131 14.007 10.225 
D 81038 6.785 2,905 2,212 15,353 11.208 

1991 J 7.765 6,554 2,632 2,004 14.737 10.753 
F 7,415 6.258 2,515 1,915 14.810 10.811 

N 7,429 6,271 2.581 1,965 13,356 9.750 
A 7,823 6,603 1,928 1,468 13,899 10.146 
N 8,158 6.886 1,933 1,471 13,986 10,209 
J 7.801 6.585 1,799 1,370 12,969 9.467 

J 7.305 6,166 1,287 980 12,256 8,947 
A 7,859 6.634 1,819 1,385 12,428 9,072 
S 7,506 6,420 1,807 1,376 

Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55.001), and Gas Utilities (Catalogue 55.002), Statistics Canada Contact. G. O'Connor (951.3562). 
Sources: Transport du pètrole par pipe-lines )n 0  55-001 au catalogue), of Services de gaz (n0  55-002 au catalogue). Slatislique Canada PersonAe ressource. C. O'Connor (951-3562). 

9.3 	 Urban transit Transport urbain 
Year and 	Urban and suburban services All services__________ 
month 	 Services urbain at suburbain Tous Ins services 

Passengers carried 	Passenger revenue Vehicle distance run Diesel luel used 	Gasoline used Electricity used 
Annèe el 	Voyaqeurs 	 Revenu des Distance Carburant diesel 	Essence Electricite 
mois 	 payairts 	 vOyaqeurS parcou(ue consomme 	 consommee consommee 

Thousands 	 Thoijsanijs of dollars Thousand of km Thousand of litres 	I,ilres Thousand of kw,h 
Milliers 	 Milliers de dollars Milliers ile km Milliers de lilies 	Lilres Milliers de kw h 

0 	 462011 	 462022 	 462033 	 462044 	 462055 	 462067 

1989 1,503,940 1.117.560 468,075 73,093 510 596.996 
1990 1,480,668 1,187,230 477,286 74,812 487 606.269 

1989 	S 125,034 96,789 38,964 5,670 40 43.695 
O 125,296 91,646 38,662 6,049 50 46,456 
N 131,416 96,886 39,497 6,913 47 52,227 
o 130,432 97.332 40,375 6,471 47 58.765 

1990 	J 130,729 102,716 41,099 6,443 48 56.255 
F 122,410 96,867 36,975 5,833 44 54,659 

N 140,252 108,462 42,688 6,926 48 54.406 
A 120,961 96,383 38,098 6,002 31 49,863 
N 119,314 95,435 39,690 6,259 41 47,630 
J 122,805 100,368 40,798 6.349 41 46.975 

J 104,474 87,675 37,578 5.663 32 45.409 
A 106.753 88,754 38,722 5,974 31 46,577 
S 131,924 106,611 41,490 6,203 41 44,581 
o 131,454 101,345 40.444 6,425 46 47,648 
N 127,952 104,713 40,709 6,515 40 52.191 
o 121,640 97,900 38.993 6,222 38 60,077 

1991 	J 127259 109,505 42,580 5,821 45 57.400 
F 122.345 105,741 39,184 6,420 50 63.191 

N 133,462 113,688 43.211 6.685 50 59,166 
A 117,873 102.877 39.992 6.135 53 53,955 
M 120,003 103.356 40,938 6,275 69 48,152 
J 122,322 106,205 40,953 6,400 47 47,164 

J 119,117 104,587 38,851 6.095 70 47.376 
A 99.274 91,429 39,250 6.072 38 34.145 
S 114.625 100,344 39,001 6.100 64 32.120 

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003). Monthly. Statistics Canada. Contact V Shelkh (951.2518) 
Source: Transport urbain (n°  53.003 au catalogue), mensuel, Sialistique Canada. Personne ressource: Y Sheikh (951 -2518) 
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9.4 Telephones Téléphones 
Year and Revenue (millions ol dollars) Telephones in service (thousands) 
month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 

lolal____  Local Luau distance  Total Residenlual Bvsuness 

Annee el Total Locauv (rule,- rotal Resideuutuels Ccrrnmeucuauv 
mcliv urb4unS 

0 462088 362089 462090 462097 462098 462099 	-- 	- 

1989 12,659 4593 6,791 15.497 10,949 4.548 
1990 13,251 4.906 7,143 15,472 10.888 4.585 

1989 0 	 1.065 393 576 15,540 10968 4,572 
N 	 1,094 387 599 15,550 10,976 4.574 
O 	 1,088 393 576 15,543 10.973 4,570 

1990 J 	 1,078 393 595 15.519 10,949 4,570 
F 	 1,054 395 560 15,497 10.921 4,576 

M 	 1,101 402 600 15.517 10,936 4.581 
A 	 1,086 404 583 15,489 10.906 4.583 
M 	 1,120 410 609 15,464 10.874 4,590 
J 	 1,114 411 604 15,445 10.847 4,598 

J 	 1,115 419 591 15,431 10,834 4,597 
A 	 1,128 418 612 15,451 10,852 4,599 
S 	 1,110 419 589 15.478 10,883 4.595 
o 	 1.140 416 625 15,479 10.888 4,590 
N 	 1.115 411 606 15.461 10,888 4,573 
o 	 1.089 411 568 15.438 10.876 4,562 

1991 ,J 	 1,110 410 603 15.393 10.841 4,552 
F 	 1,061 416 551 15.364 10.818 4,546 

M 	 1.113 427 585 15,345 10.803 4,542 
A 	 1.129 433 592 15.306 10.778 4,528 
M 	 1,139 435 607 15,263 10.741 4,522 
J 	 1,102 435 575 15,227 10,707 4.520 

J 	 1,126 436 590 14,089 9,841 4,248 
A 	 1,118 434 591 15,070 10,556 4,514 
S 	 1,144 439 601 15,093 10.581 4,512 
o 	 1,140 436 615 15,070 10,575 4,495 

Source: Telephone Statistics )Cataloue 56-002), Stalislics Canada Contaci I Gorman (951-2204) 
Source: Statistiques do téléphone in 	56.002 au catalogue). Statustique Canada Personne ressource I Gorman (951-2204)1 

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 

Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kr(rararrus Goods lonne 
month revenues enpeurses kilomelres 01 70005 kilometres 

Annee el Total 	los readies rotat dOs depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilrimelres 
mars d'exploitaluOn dexploitation - kulomnetres de marchandises de marchariduses 

9 462215 462216 462209 467770 462277 462272 

1989 5,608,588 5,535,479 22,482 53,7 78,429 442,675 1.445,191 
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50.091.785 435,224 1,487,833 

1989 0 	 452,567 466,750 1.764 4,081,922 39,048 131.306 
N 	 403.955 453,611 1,621 3,400,563 39,331 132,746 
o 	 426,425 455,674 1,632 3,732,689 39,822 135,126 

1990 J 	 415,214 458.675 1,719 3,996.751 32.832 103,541 
F 	 398,671 440,021 1,663 3,702.097 33,322 109.411 

M 	 469.276 480.268 1,941 4,409,924 38,525 128.184 
A 	 427,996 449,128 1,739 3.978.201 34.818 116,618 
M 	 466,185 456.419 1.779 4,120,895 38,258 124.399 
J 	 523.948 463,673 1.860 4,519,371 38.083 128,509 

J 	 532.825 485,914 1,925 5.005.158 38,913 131,855 
A 	 577312 494.708 2.103 5,322.607 34.937 120,611 
S 	 516.254 493,756 1,798 4,493,317 31,246 123.261 
o 	 478.372 506,103 1,703 3,890.438 38.717 137.120 
N 	 414,941 536,553 1.499 3.193.550 38.289 134,790 
0 	 439,483 499,799 1,507 3,459,476 37,284 129,528 

1991 J 	 432.536 512,769 1.635 3,432,207 31.077 103.187 
F 	 386,737 477,986 1.539 3,002,462 25,980 93,574 

M 	 462,944 489.339 1.787 3.653,111 35.901 120.072 
A 	 425,974 469.137 1.623 3,196,584 32,205 103528 
M 	 463,123 488.624 1,744 3.464,465 35,188 112,863 

504.945 479,447 1,760 3,764.551 36,496 122.678 

J 	 519,360 497,523 1,843 4,232,450 29.320 110,501 
A 	 548,369 505,503 2.061 4.715.712 32,728 107,798 
S 	 495,048 470.565 1,850 4028,236 32.075 108.151 
o 1.856 3,692,444 35.169 116,716 

Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 5 1-004). Statistics Canada Conlacl 0 Baldwin (997-6190) 
Source: Centre des statusliques do 'aviation, Bulletin de service (n 0  51-004 au calalogue). Slalistique Canada Pevsonne ressource G. Baldwin (997-6190). 
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10.1 Interest rates Taux d'intéréts 
Year and Bank Rate 	Prime rate 90-day Treasury bills 	90-day commer. 	Conventional mortgage rate - 	 Long-lerm 

month Treasury bills end of month 	dat paper 	Tans des préls hypothécaires Canada bond 
month average ordinaires rate (over 

1•year 	 5-year 10 years) 
Rnn 	dii irriivr 

____________  
Bans du iresor 	Panier 	 1 an 	 Sans Taux des 

8 14006 14020 74001 14007 74017 14050 74051 14073 

7987 840 952 817 8.15 839 9.85 1117 995 
1988 969 7083 942 948 966 10.83 11.65 1022 

7989 1229 7333 72.02 7205 1221 7285 12.06 992 

7990 1305 1406 7281 7281 1303 13.40 13.35 1085 

7989 N 12.47 13.50 7223 1221 1234 12.75 1175 980 
O 1247 1350 1221 12.22 1235 12.75 12.00 969 

1990 J 1229 13.50 1213 12.34 7260 12.25 12.00 1004 
F 1325 1425 7294 13.15 1345 13.00 12.75 10.64 

M 1338 14.25 1312 13.26 13.41 1300 13.25 10.91 

A 1377 1475 1344 1355 1370 1425 14.25 1154 

M 14.05 1475 1362 13.67 1397 1425 1425 10.86 

J 1390 1475 7356 1358 1373 7425 7425 1072 

J 1359 1475 7337 13.23 13.47 7425 7425 1078 

A 1301 1425 7290 12.67 12.95 1375 1350 1083 

S 12.67 13.75 7245 1240 12.52 1325 13.25 11.54 

o 1266 1375 1237 1236 1256 13.25 1325 11.15 

N 1225 1325 7209 1201 1222 1275 1275 10.70 

o 11.78 1275 1167 11.47 7773 1250 1250 10.51 

1991 J 1088 1225 1085 1048 10.72 7175 72.00 10.22 
F 7002 1125 994 972 1000 1100 7750 989 

M 992 1125 968 967 985 1100 71.50 988 
A 966 1075 942 924 950 7075 11.25 991 
M 907 975 892 88' 894 1000 71.25 991 

J 891 975 867 8.65 8.77 1000 11.25 1036 

894 975 866 8.66 876 1000 1150 10.17 
A 880 975 858 8.53 8.61 1000 71.50 997 

S 868 950 845 834 849 975 11.25 9.59 

o 817 875 801 779 7,99 950 7075 912 

N 769 850 747 741 757 875 9.90 9.18 

Source: Bank at Canada. Contact: T Durocher (613)7828568. 
Source: Banquedu Canada. Personne ressource T Durocher (613)782-8568 
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10.2 	 Exchange rates, Canadian dollars per unit 	Taux de change, dollars canadiens par unite 
Year and 	 US 	 Brush 	 French 	 German 	 Japanese 	 0-ID index 
month 	 dollar 	 pound 	 franc 	 mark 	 yen (0005) 	 1981 100) 
Annêe et 	 Dol!ar 	 Livre 	 Franc 	 Mark 	 Yen 	 Indice G-I0 
mois 	 amoricain 	 brilannuque 	 français 	 allemand 	 aporuals 0005) 	)1981 1001 

8 3400 3412 3404 3405 3407 3418 

1988 I 231 2193 0207 0703 9.61 9393 
1989 1.184 I 941 0 186 0631 860 9880 
1990 1167 2082 0215 0724 810 9926 
1991 1146 2028 0204 0694 853 10083 

1989 D 1.161 1853 0195 0.668 808 10063 

1990 J 1171 1 935 0204 0.693 8.08 99.51 
F 1 196 2030 0210 0114 822 9728 

N 1180 1917 0205 0692 770 99.22 
A 1164 1906 0205 0690 735 10068 
N 1.175 1970 0210 0106 764 9939 
J 1173 2006 0207 0.697 763 99,54 

J 1.157 2095 0211 0.707 777 10032 
A 1144 2178 0217 0.729 777 10088 
S 1158 2177 0220 0.738 8.37 9932 
o 1 160 2257 0227 0761 896 98.45 
N 1.163 2285 0233 0783 901 9796 
D 1160 2232 0.228 0.775 8.68 98.58 

1991 J 1156 2238 0226 0.767 8.66 9895 
F I 155 2268 0229 0780 885 9874 

M 1157 2112 0212 0720 843 9967 
A 1 153 2019 0201 0.678 842 10048 
M 1150 1983 0197 0669 832 10097 
J 1144 1888 0189 0642 819 101 99 

J 1149 1898 0190 0644 834 10144 
A 1 145 I 927 0 193 0.656 837 101 56 
S I 	137 I 964 0197 0.672 847 101 84 
o 1128 I 944 0196 0668 863 10246 
N 1130 2011 0204 0698 872 10180 
o 1146 2.091 0.214 0.733 895 10003 

Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada. 

Foreign exchange rates 	 Taux de change etrangers 
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10.3 	 Business bankruptcies and Iiabiiities(1) 	Faillites commerciales et passifs(1) 
Year and 	 BankruplcieS (unhls) 	Labhi eSlthOusandSotd011a,S  
month 	 Fadliles (unitest 	Pw;Os Irulliers de dollars) 

Iotal 	 IJhII 	 Atlantic 	 Quebec 	 Ouiaro 	 Prairies 	 8ri1.sh Columbia 

o 9316' 93563 93564 • 93596 93604 93612 93636 
93572' 93620- 
93580 * 93628 

93588 

1989 8,314 1,907,354 71738 760,346 371,213 422.628 280.728 
1990 11.180 2,842.848 192,821 1,155,346 788.655 428.550 276,357 

1989 	N 795 180,522 15.592 82,632 38.719 29,085 14,494 
o 678 190,570 4.988 84.439 41.343 42.066 17,735 

1990 	J 818 127.909 6.780 53,775 33,204 23,102 10,964 
F 856 230.537 17184 111.905 47,901 41.346 12,201 

M 869 238.494 6.394 74271 74,227 54.306 29,295 
A 882 186.016 24.869 62.420 54,485 23.449 20.793 
M 882 212.286 49,589 70.893 49,419 26,215 16.173 
J 823 275,993 14.060 154,233 42,697 26.290 38,711 

J 815 202.570 6.862 86.961 45,323 38,768 24,656 
A 992 233,367 25,267 80.172 71.589 40.027 16,313 

S 959 194,002 9,700 61.892 64,286 42,674 15,450 

O 1,149 328.362 7,751 113,998 123,497 37,363 45,200 
N 1.130 274,407 16924 115,298 99.053 23,791 18,858 
o 1.005 338,905 7.441 169,528 82.974 51.219 27,743 

1991 	J 1,170 257.268 9,588 80.351 100.997 35.046 31,285 
F 1,211 391.759 23.334 187.167 98,782 62,828 19,649 

M 1,159 307.007 9,341 113,539 100,718 49.388 34,020 
A 1,112 504.071 13.187 216.938 203,605 44,274 26,067 
M 1,105 494.672 19237 207.166 177,354 44.159 46,756 

J 945 262,585 16,465 110.548 85.967 32.274 17,105 

3 974 341,276 5,536 198,922 80.327 34.685 21,805 
A 1,038 236,439 6.767 90,805 97,498 24,174 17,194 

S 947 244,908 10,122 106,168 49,139 40,760 38,671 

o 1.156 734.508 9,218 480,688 181,128 35,288 28,186 
N 1.162 753,529 13,808 327,912 362,138 36,422 13,249 

(I) 	The value 01 liabilities are as declared by debtors 
(1) 	La valeur des passits est lelie que déclarèe par las débileurs. 
Source: Insolvency Bulletin. Consumer and Corporate Altairs. Contact G. Parent (613)997-2053. 
Source: Bulletin sur I'insolvabililé, Consommalcon el corporation Canada Personne ressource. G Parent (613(997-2053. 
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10.4 Security issues and retirements (par values 	Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 

désaisonnalisées 
Year jird Government Of Canada securities Provincial securities  
quarter lies dv gouvernement canadien litres des provinces 

lotl 	 Gross 	 Pelirements(2l Gross 	 Retirements 	 Net 
tunded debt(1) 	new ssues(2) 	 ________________ new issues 	 new issues 

Anriee ci Totafe de ld 	 Emissions 	 Rernhorirsements(2) Emissions 	 Rernboiirsemenis 	Emissions 
trimestre dotte consolideiSt) 	brutes brutes 	 nettes 

8 2400 	 24.91 	 2494 :3004 	- 	3026 	 3048 	- 

1989 293.933 	 24.700 t8,t21) 20.944 	 0,150 	 10,794 
1990 315,965 	 27,150 	 12,471 21,532 	 10,997 	 10,535 

1987 	4 241.353 	 4.000 	 3,233 4,827 	 3.150 	 1.677 

1988 1 	 248,473 4.475 2,400 5,743 3,919 1,824 
2 	 257,750 4,500 830 5.224 2.440 2.784 
3 	 260,638 4,250 550 4.614 2.824 1.790 
4 	 271,609 3.925 2,525 5,881 3,053 2.828 

1989 I 	 275.203 4,750 7.433 5.241 2,504 2,738 
2 	 283,139 7,575 3,825 7,174 2.892 4.281 
3 	 286,214 6,225 2,855 2.966 2.251 735 
4 	 293,933 6.150 4.007 5.543 2.503 3,040 

1990 I 	 293,903 7.850 3,462 3.804 3.374 430 
2 	 297,985 5.750 3336 7,138 2.803 4,335 
3 	 306.508 6.700 3.325 3,843 2.027 1.815 
4 	 315,965 6,850 2,348 6.747 2.793 3.955 - 

1991 1 	 323,632 13.750 2,829 13,299 2.588 10.711 
2 	 331,785 6,100 2.291 10,688 2.466 8.221 
3 	 341,694 8,600 4,225 9.118 3,041 6,077 

Year and Corporate bonds Prelerred slocks Common stocks 
quarter Obligations des soCiéles Ai'tiorrs orivilégiies Actions ordinaires - 

Gross Retirements Net Cross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new issues flt,w issues new i',sijes new issues new issues 

Annee el Emissions Rembour. Emissions Emissions Reenbour- Einisionis Emissions Rembour' Emissions 
Irimestre brutes sements unites brutes sements rnettes bruteS semerils netles 

8 - 	- 	3010 	- 3032 3054 )013 3035 305 - 	- 	30t6 3038 3060 

1989 19,213 5,285 13.928 6.125 2.002 4.124 9.619 412 9,207 
1990 14.795 6.850 7.944 2.060 1.144 918 5.119 165 4.954 

1987 4 	 3,285 2.172 1,112 413 1,599 -1,186 2,067 400 1.667 

1988 I 	 3.272 1,926 1.346 194 1,237 -1.042 1.602 242 1,360 
2 	 4,506 1655 2.851 220 1,490 -1.270 1,660 129 1.531 
3 	 5.340 857 4,483 347 532 185 1,767 123 1643 
4 	 4.409 2.524 1,885 515 479 35 1,406 131 1,274 

1989 t 	 2,738 1.096 1.643 2,017 522 1,495 1,949 98 1,851 
2 	 5,367 1,142 4,225 685 286 399 2.233 118 2,115 
3 	 4,646 1.351 3,295 1,321 431 890 3.023 98 2.925 
4 	 6,462 1,696 4,765 2.102 763 1,340 2.414 98 2,316 

1990 1 	 3.191 1,517 1,674 698 278 421 1.950 37 1,913 
2 	 2.573 1,820 753 603 258 346 869 56 813 
3 	 3.708 1,575 2,132 214 97 117 1.527 36 1.491 
4 	 5,323 1.938 3.385 545 511 34 773 36 737 

1991 1 	 3,930 1.826 2.104 386 133 253 888 2 886 
2 	 4,231 1.552 2.680 904 161 744 2.554 I 2,553 
3 	 3,134 2.367 767 757 1 756 2,689 1 2.688 

Ii) End of period 
(1) En tin de période 
(2) Eactuding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 
(2t We comprend pas les boris du Trésor, les obligations d'epargne du Canada CI les autres bros non négociabies 
Source: Bank of Canada Review 
Source: Revue de la Banque du Canada. 
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Stock Price Indices 	 Indices du cours des actions 
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10.5 Stock exchanges Les bourses 
Year and Montreal stack exchange Toronto stock exchange 

month Bourse de Montréal Bourse de Toronto 

Combined 	 Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume 	 traded volume traded 	 - 0975 = 1000) percent change) 

Année at Volume 	 Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total 	 transactions total transactions (1975 - 1000) (variation annuelle 

an pourcentage( 

Millions  
Millions 

0 4551 	 4552 4557 4560 - 84237 84237 

1989 1,696 	 20,456 6.523 83.568 3.502 151 

1990 1,365 	 15,405 5,660 64.009 3.421 .10.0 

1989 0 177 	 1,326 484 5,692 3,970 17.1 

1990 J 143 1,930 636 8,262 3,704 2.4 
F 134 	 t,404 518 5,886 3.687 32 

M 123 	 1,430 467 5,572 3,640 1.7 

A 94 	 1,059 412 4,838 3,341 -79 
M 116 	 1,269 479 5.615 3.582 -3.4 

J 98 	 1.087 453 5.361 3,544 -5.8 

J 89 	 1,050 383 4,468 3,561 -10.3 
A 117 	 1,345 549 6.065 3,346 -16.6 

S 114 	 1,117 403 4,211 3,159 -199 

O 137 	 1.422 495 4.799 3.081 -21 4 

N 106 	 1,232 455 4.644 3,151 -201 

D 94 	 1.059 409 4.289 3.257 .180 

1991 J 108 	 1,375 429 4,941 3,273 -11.6 
F 148 	 1,942 589 7.654 3,462 -6.1 

M 132 	 1.642 556 6.423 3.496 -4.0 
A 108 	 1,343 545 5.778 3,469 31 
M 99 	 1.404 475 5.789 3,546 -1.0 

J 95 	 1.289 456 5.235 3,466 -22 

88 	 1,204 420 4.962 3.540 -0.6 
A 86 	 1.274 394 4.656 3.518 51 

S 97 	 1,405 409 4.768 3.388 72 

0 123 	 1.798 530 5.968 3,516 141 

N 138 	 1.946 566 6.500 3.489 10.7 

o 3.512 73 

Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuetle. Bourse de Montréal at Bourse canadienfle. Toronto Stock Exchange 
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10.6 Government of Canada revenue (millions of 	Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 

Fiscal year Income Sales Customs Impo,l Total tax Total non-tax Total revenue 
and month lax lax duties revenue revenue 
Annee lunanciere lmpàt sur In Taxe de Droits de douane Total des Total des recelles Total des 
et mois revenu venle a limporlation recelteS liscales non luscales recettes 

0 93687 . 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 

1989 75,652 23,569 4.589 105,454 8,307 713,706 
1990 82.034 19,875 3.940 109.826 9.487 119.313 

1989 0 6.574 2,186 467 9.364 449 9,813 
N 5,866 7,659 472 8.104 586 8.690 
O 6,634 2,693 159 9,640 1,724 10,764 

1990 J 8,279 1,978 383 10,867 427 11,294 
F 6.752 7.864 352 8,488 127 8,609 
M 7.525 2.066 444 70.217 2.501 72,718 
A 5,450 7,694 351 7.646 579 8,225 
M 9.430 2.157 297 12.017 405 12.422 
J 6,692 1.938 393 9,178 615 9,793 

J 7,060 2.225 377 9,887 581 10,468 
A 6,027 1,886 378 8.412 378 8.790 
S 7.369 1,890 356 9,700 601 10,301 
0 6.580 2.289 350 9.321 445 9.766 
N 5.636 7,987 331 8.102 512 8,614 
o 7,784 7.923 251 9,501 912 10,473 

1991 J 6,734 1,746 196 8,934 359 9.293 
F 6,440 425 276 8,182 311 8.493 

N 6,838 -285 384 6,946 3.789 12,735 
A 5,957 411 324 7,452 213 7.665 
M 9.459 -217 176 10,987 370 11,357 
J 6.099 374 300 7,787 546 8.333 

J 6,846 503 313 9,771 406 9,517 
A 5,977 529 305 8,282 382 8.664 
S 7.867 459 346 10,312 473 10.785 
0 6.238 867 374 8,461 337 8.798 

Source: Statement of Financial Operations, Departmeni 07 Supply and Services Canada 
Source: Etats des opérat ions iinanciéres. Ministére des Approvisionnements et Services Canada 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions Dépenses du gouvernement du Canada 
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 

Fiscal year Old age security 	Family Canada Unemployment Established programs linancrict 
and month benelitsll) 	 allowances assistance insurance Financement des programirins elabis 

Annèe tinanciére Prestations 	 Allocations Regime d'assislarce 	Assurance - 	 Insurance, medical Elclon 
Cl reds de securite 	 lamiliales publique chomage care serviceslt suppod 

de Ia vieillesse(t) dii Canada Assurance et services Aiije a 
de sores medicaux(l) Iducalon 

0 93698 	 93699 93700 93101 93702 93703 

1989 16,154 	 2653 5005 11693 6664 2,166 
1990 17.133 	 2,736 5.787 14.666 6,031 1.862 

989 	0 1.369 	 220 406 556 474 143 
N 1,370 	 221 362 1,111 581 193 
O 1,361 	 221 406 901 554 180 

1990 	J 1.384 	 224 415 1,270 554 180 
F 1.388 	 225 491 1.270 553 180 

M 1.390 	 225 469 1,149 458 128 
A 1351 	 225 551 1.224 507 158 
M 1.400 	 226 420 1,446 507 158 
J 1.396 	 225 527 824 507 158 

J 1.420 	 226 487 929 507 158 
A 1.419 	 226 445 1.082 502 155 
S 1.424 	 227 464 695 502 155 
o 1,414 	 254 469 1,038 502 162 
N 1,442 	 228 518 1,077 556 179 
o 1.443 	 228 366 1,238 499 152 

1991 	.3 1,449 	 233 628 1,710 499 152 
F 1.508 	 206 323 1,475 499 152 
U 1.467 	 232 589 1,928 444 123 
A 1.448 	 233 587 1.981 484 156 
U 1.499 	 233 629 1.472 484 156 
J 1.495 	 233 602 1.364 484 156 

J 1,533 	 233 539 1,354 484 111 
A 1.517 	 261 612 1.332 484 145 
S 1,554 	 233 573 1.145 484 145 
O 1 546 	 204 459 1 300 420 114 

Fiscal year Fiscal 	 Delence Interest Total F>eticitl2l 
and month arrangements on debt  nependilure ______________ 
Annee linanciére Arrangements 	 Oeten.se Service de Total des Detici1l2l 
et mois , liscaux Ia detle depenses 

0 93706 	 93708 91."' - 93695 93712 

1989 8.955 	 11.450 38.s19 142,705 2595' 

1990 8,279 	 12.105 42,535 149,933 30,620 

1989 	0 984 	 835 3.294 11.352 1.539 
N 673 	 929 3,327 11.443 -2.753 
O 680 	 951 3,416 11,664 -900 

1990 	J 771 	 813 1312 12.082 -788 
F 789 	 883 3.313 11.949 -3.340 

M 1,221 	 2,520 3.025 18,825 -6,107 
A 518 	 406 3.297 10,488 -2,263 
M 699 	 734 3.615 12.010 412 
J 716 	 926 3.669 11,633 -1,840 

J 699 	 1.024 3,702 12,236 .1,768 
A 687 	 1,098 3,588 12,674 3,884 
S 713 	 940 3,579 11,562 -1.261 
o 805 	 1.061 3,543 12.281 .2515 
N 716 	 1.019 3,456 12.038 -3.424 
O - 866 	 1,223 3.620 12,748 -2.335 

1991 	3 646 	 901 3.636 13.007 .3714 
F 650 	 902 3,448 12,326 -3.833 

M 564 	 1.871 3.382 16,930 -4,195 
A 505 	 709 3,490 12,460 -4,795 
U 701 	 813 3,296 11,898 -541 
J 726 	 850 3,579 12,349 -4,016 

3 888 	 893 3.496 12.566 -3,049 
A 693 	 1,063 3.448 13.325 -4.661 
S 710 	 697 3,449 11.724 -939 
o 856 	 987 3,538 12.247 -3.449 

(I) 	Old age securily benelits, guaranteed income supplements and spouses' allowances 
(1) Preslalions de sécurité de Ia vieillesse. supplements de revenu garanli et allocations au cOnJOinI 
(2) Monthly estimates are not olticial audiled figures 	the annual eslimates are, and do not equal the sum of the months because of adlustments  made oiler the liscal year 
(2) 	Lee estimations mensuelles ne correspondent pas aux chit Ires des comptes otticiels lee estimations annuelles no sont poe tout-a-tail egates C Ia somme des mois en raison 

d'alustements apporles apres Ia tin de l'année tiscale. 
Source: Slatement of Financial Operations. Department of Supply and Services Canada 
Source: Elat des operations linanciCres, Ministere doe Approvisionnement et Services Canada 
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Demography 	Démographie 

Table 

11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 

11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 

11.3 Immigration, by province of destination 

Tableau 

11.1 Population du Canada, des provinces etdes 
territoires 

11.2 Immigrants, par pays de derniére residence 
permanente 

11.3 Immigrants, par province de destination 

Note: All data not seasonally 	 Nota: Toutes les données sont 
adjusted 	 non désaisonnalisees 
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11.1 Population(1) for Canada, the provinces and Population(1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada NIld 	 P E I N S N.B Use 
qua r te r  
Annés et Canada T -N 	 l -P -E N -E N B Qué 
trimestre 

0 I 2 3 4 5 6 

1990 26,6026 573.4 1303 8942 7232 6.7690 
1991 26.991.6 574.2 130,3 8996 7268 6.8450 

1990 	I 26.4530 573.2 1305 891 6 7215 6,739,6 
2 26,5302 573,2 130 4 8928 722.3 6.755.1 
3 26,6390 573.6 1303 8946 7237 6.7778 
4 26,744.3 573.1 1302 8957 7246 6.7978 

1991 	1 26,833.4 572.5 1299 8975 725.6 6,811 8 
2 26.9199 5734 130 I 8982 726.1 6.8295 
3 27.023 I 5743 1301 9008 7273 6,8509 
4 27.1258 5756 1291 9037 727.3 6.8726 

Year and IDol Man 	 Sask AILs B.0 Yukon NW T 
quarter  
Année el Ont Man 	 Sssk Aib C -8 Yukon T N-U 
Irimesire 

0 7 8 	 9 10 11 12 13 

1990 9,7433 1,091 6 	 9995 2.471 6 3,126.6 26.1 538 
1991 9.9064 1.0962 	 9968 2.5215 3.2132 26.9 546 

1990 	I 9,6782 1,088.2 	 1.0007 2,4502 3.1000 26.0 53.2 
2 9.7104 1,0899 	 9996 2,461 1 3,115.7 26.1 537 
3 9,7594 1,092.4 	 9995 2.4742 3.133.6 26.2 53.8 

- 4 9,8034 1,092.6 	 9969 2,4872 3,1625 264 541 

1991 	1 	 9,8403 	 1,0926 	 9953 	 2.5014 	 3,1859 	 265 	 540 
2 	 9,877.4 	 1.0944 	 996.2 	 2,5131 	 3.2004 	 26.8 	 543 
3 	 9,919.4 	 1,0970 	 9974 	 2,5252 	 3.2189 	 27.0 	 548 
4 	 9,9612 	 1,096.7 	 9949 	 2.5385 	 3,2441 	 273 	 55.0 

(I) For an explanation of population estimates melhodology and data sources, see Catalogue No 91-528E. Chapters land Ill 
(I) Pour plus de ditails concernant Ia méthodologie el les sources de données, voir Ic no  91-528F au catalogue, les chapitres I et Ill 
Sources: Quarterly Estimates of Population br Canada, the Provinces and Territories (Calalogue 91.001), Volume Ii, No 3), Quarterly Demographic Statistics (91 -002. Volume I, No 
1)and Posicensal Annual Estimales of Population by Marital Slalus, Age, Sex and Componenls of Growth for Canada. Provinces and Territories at June 151, (Catalogue 91 -210). 
Contact L. Champagne(951'2320) 
Sources: Estimalions lrlmeslrietles de Ia populalion du Canada, des provinces et des territoires (flO  91-001 au catalogue. Volume 11. n o  3). Slalistiques démographiques 
lr,meslruel)es (no  91-002 au catalogue. Volume 1. no I), et Estimations annuelles poslcensilaires de Ia population suivant l'élal matrimonial, I'âge. le sexe el composanles de 
I'accroissemenl. Canada, provinces et lerriboires (n°  91-210 au catalogue) Persorine ressource L Champagne (951 -2320) 
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11.2 Immigration, by country of last permanent 	Immigrants, par pays de dernière residence 
residence permanente 

Year and lolal Total 	 Total 	 Hong Kong United 	 Airica 	 Other North. 	All 
quarter Europetil 	Asia States 	 Central, and 	other 

South America 	countries 
Annêe et lolal ________________ __  Totat 	 Totat 	 Hong Kong Etat-Unis 	Alrique 	 Autre pays 	Tous 
Irimestre Europe(1) 	Asie de t'Ameruque 	tes 

du Nord et 	autres 
du Sud 	 pays 

0 27 41 	 36 	 725597 38 	 125596 	 125597 	 40 
n 39 

725598 

1989 192,001 52.105 	 93,261 	 19,908 6,931 	 12,199 	 25,464 	 1,147 
1990 212,166 51.667 	 110,355 	 28.883 5,973 	 13,243 	 28,349 	 1,623 

7989 	4 46,215 12,598 	 21995 	 3,459 1.567 	 3,127 	 6.352 	 357 

1990 	1 42.919 12.211 	 20.819 	 4,092 1,241 	 2.657 	 5.456 	 350 
2 59.442 14.927 	 30.326 	 7,762 1.715 	 3.665 	 7,920 	 576 
3 61.848 13,381 	 34,277 	 12,148 1,582 	 1983 	 7,898 	 461 
4 47,957 11.148 	 24,933 	 4,881 1.435 	 2,938 	 7,075 	 236 

1991 	1 49.758 11,179 	 25,741 	 4.396 1,316 	 3,409 	 7,557 	 338 
2 55,375 11,143 	 29,396 	 4,035 1.234 	 3,730 	 9,273 	 403 
3 54,745 10,679 	 29,490 	 6,230 1,176 	 4.131 	 8,491 	 624 

(1) 	Includes the CANSIM series for Great Britain(D28). France(029), Germany(030), Netherlands(D31), Greece(032), lCaIy(D33), Portugal(034). Poland(D1 25589), Other Europe(035), 
(1) 	Inclue les series CANSIM pour Ins pays suivant. Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(030), Pays Bas(D31). Gr6ce(D32), ltotie(033), Po,tugal(034), Pologne(D1 25589), 

el autres pays d'Europe(D35) 
Source: Employment and Immigralion Canada. Conlacl L. Champagne (951-2320). 
Source: Emploi et Immigration Canada Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 
Year and Canada HIM 	 P E L N S 	 N B. 	 Que 
qaer  
Annee et Canada T -N 	 I-P -E NE 	 N -B 	 Que 
iriniestre 

0 74 75 	 76 77 	 78 	 79 

1989 192.001 468 	 159 1,473 	 905 	 34,171 
1990 212,166 545 	 173 1,561 	 831 	 40.082 

1989 	4 46,215 98 	 39 336 	 269 	 8.209 

1990 	1 42,919 73 	 28 355 	 175 	 7.813 
2 59,442 166 	 58 342 	 219 	 10,964 
3 61,848 143 	 51 432 	 214 	 77,998 
4 47,957 163 	 36 432 	 223 	 9,307 

1991 	I 49,758 121 	 36 328 	 124 	 10,774 
2 56,375 182 	 25 326 	 153 	 12,586 
3 54,745 169 	 35 451 	 148 	 12,835 

Year and Ont Man. 	 Sash 	 Attn B.C. 	 Yukon 	 N W T 
quarter  
Arinêe et On! Man. 	 Sask. 	 AIb C -B. 	 Yukon 	 T 14-0. 
Irimestre 

0 80 87 	 82 83 	 84 	 114902 	 114903 

7989 104,799 6,138 	 2,142 16.211 	 25.335 	 100 	 100 
1990 112,638 6.623 	 2,359 18,720 	 28.471 	 83 	 80 

7989 	4 25.106 1,798 	 418 4.115 	 5,771 	 29 	 27 

7990 	1 22,696 1.556 	 509 3,912 	 5,758 	 28 	 16 
2 32,191 1,796 	 665 5,345 	 7,646 	 29 	 21 
3 32,611 1,665 	 594 5,215 	 8.883 	 17 	 25 
4 25,140 1,606 	 591 4.248 	 6.184 	 9 	 78 

1991 	I 26,367 1,416 	 482 3,623 	 6,439 	 14 	 34 
2 27,818 1,572 	 548 4,110 	 8.019 	 14 	 22 
3 26,462 1,290 	 615 4,464 	 8.217 	 36 	 23 

Source: Employment and Immigration Canada Contact: L. Champagne (951-2320) 
Source: Empboi et Immigration Canada. Personne ressource. L. Champagne (951 -23201. 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by 
province (millions of dollars) 

Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions de dollars) 

Annual average Canada NOd 	 P E I N S N B Oue 
lolal  

Moyenne annuelle Canada TN 	 I 	P •E NE N 'B Que 
total 

0 31530 - 	 37544 37558 31572 	 37586 31600 

1981 355647 4,643 1,009 7.345 	 5.953 81.513 
1982 373,898 5,059 1,051 8.462 	 6,527 86.228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 	 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1.297 10,701 	 8.375 100,991 
1985 477,306 6,368 1,320 11,934 	 9.007 107.944 
1986 504,124 6,782 1.498 13,031 	 10.079 117,493 
1987 548,949 7,385 1.587 13,967 	 10.887 129.593 
1988 603.571 7,912 1.781 14,898 	 11,764 142,417 
1989 652,835 8,406 7.897 16.019 	 12,645 151,801 
1990 678.985 8,732 2,001 16.916 	 13,187 157,210 

Annual average Ont Man Sash AIls B.C. Yukon and N.W.T. 
Moyenne annuelle Oct Man Sash AIb C-B. Yukon et T N -0 

0 31674 37628 37642 31656 44000 37684 

1981 131,831 73,760 14339 49,934 44.691 1.229 
1982 137,310 14.014 14,760 52.896 46,115 1,476 
1983 151.945 14,911 15,235 55.386 48,151 7.588 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51.119 7.874 

1985 183.561 17,661 17.436 65,351 54,499 2.225 
1986 202.710 18,421 17,145 57.317 57.342 2.306 
1987 223,775 19,542 17,191 59.614 62,866 2.542 
1988 251.325 21.541 18,120 61,810 69,291 2,712 
1989 273.352 23,485 19.610 66,415 76,332 2,873 
1990 281,210 23,990 20.494 71,203 81.085 2.957 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (CaIalo%ue 13-213) Conlacl. G. Gervais (951-0438) 
Source: Comptes provinciaux des revenue el des dépenses (it 13-213 au catalogue) Personne ressource. G. Gervass (951.0438) 

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure fina'e aux prix de 1986, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 

Annual averaue Canada NIld. P E I P4 S,. NB _______ Que 
Moyenne annuelle Canada 1.-N. -P -E N -E. NB Quo. 

1) - 44480 44498 44516 44534 44552 44570 

7981 444,317 7,603 1.708 14,074 10.271 102,443 
7982 427.145 7,934 1,688 14,286 10,395 98.280 
1983 435.779 8,322 1,794 15,053 10.387 101,757 
1984 450,350 8.609 1,922 15,571 10,805 107,547 
1985 476,562 8,762 1.985 16,271 11,428 113,307 
1986 497.727 8.974 2.060 16,582 11,776 118,828 
1987 521.752 9,070 2,125 16.801 12,123 125,264 
1988 549,153 9,508 2,276 17,466 12,855 130,405 
1989 568,630 9,757 2,293 17,887 13,406 134,137 
1990 573,303 9,687 2,348 18,180 13,432 135,700 

nual aveag Oft - Man. Sash Alla. B C Yukon - 	 N W I 

Moynnne annuelle Oft Man. Sash. Sib. C.-B Yukon TN -0 

0 44588 44606 44624 44642 44660 44696 44714 

981 155,556 16,672 17,508 56.695 57.259 829 2,980 
1982 150.775 16,244 16.473 53.863 52.532 749 3,368 
1983 156.508 16,797 17.189 50,532 52,569 708 3,745 

1984 165.205 17,904 17,434 48.756 52.816 689 2,922 
1985 177.326 18,961 18,082 51,781 55,248 703 2.557 
1986 190,378 19,869 18,245 51.473 56.580 807 2.155 
1987 202,795 19,947 18,941 52.734 59,194 850 1,908 
7988 214,782 20.430 79.039 56,360 63.144 883 2.005 
1989 222.989 20,844 18,679 57,617 67,894 887 2,240 
1990 220.867 21,034 19,007 59.759 70299 947 2,049 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213) Contact G. Gervais (951-0438) 
Source: Comptes provincraux des revenue Cl des dépenses in 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervass (951-0438) 
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12.3 Emp'oyment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada 	 NIld P El N S NB Que 
and monlh tolal 
Moyenne annuelle Canada 	 T -N I -P 	F N -F N -B Qué 
41 mOis toll 

0 767608 '67900 768038 768176 768314 768476 

1988 12,245 93 54 366 280 3,001 
1989 12,486 201 54 373 284 3,031 
1990 12,572 201 55 379 291 3,055 

1989 	0 12,566 203 54 373 287 3.045 

1990 	J 12,601 203 54 375 293 3.063 
F 12,615 201 54 376 290 3.056 

M 12,596 202 54 377 290 3.061 
A 12.638 199 55 380 294 3,082 
M 12.591 197 55 373 292 3,076 
J 12,600 193 56 376 288 3,079 

J 12,606 198 55 380 290 3,082 
A 12,558 200 57 381 292 3,050 
S 12,579 202 57 380 291 3,066 
o 12.552 206 56 382 291 3,038 
N 12.487 206 54 385 289 3,005 
o 12,440 207 54 385 288 2.998 

1991 	J 12,350 205 54 383 290 2,967 
F 12.289 202 53 378 292 2.976 

M 12,291 201 52 373 285 2.980 
A 12,330 195 53 375 285 2.984 
M 12,364 193 53 372 285 3,005 
J 12,351 185 53 370 284 2,983 

12.358 192 54 367 285 2.995 
A 12,338 193 54 369 285 2,990 
S 12,366 198 53 367 285 2.988 
o 12,390 199 52 371 285 3.003 
N 12.341 204 52 367 283 2,990 
D 12.317 199 53 371 286 2.974 

Annual average Onl 	 Man Sask Alla B C. 
and monlh 
Moyenne annuelle Ont 	 Man. Sask. AIb C-B. 
el mois 

o 768646 7613192 768930 769068 769231 

1988 4.862 494 451 1.187 1,358 
1989 4.949 498 446 1,214 1.435 
1990 4.937 505 449 1,231 1.469 

1989 	0 4.988 498 443 1.228 1,459 

1990 	J 4,979 501 444 1,235 1,470 
F 4,997 505 447 1.233 1.455 

M 4,975 507 451 1.233 1,446 
A 4.971 514 450 1,236 1.460 
M 4.938 509 450 1,226 1,471 
J 4.946 504 451 1,226 1,464 

J 4,928 507 449 1,227 1,477 
A 4.906 505 451 1,225 1.476 
S 4.918 504 452 1,233 1,482 
o 4,933 504 447 1,227 1,472 
N 4.888 503 448 1,235 1.481 
o 4,867 499 448 1.234 1.473 

1991 	1 4,809 497 452 1,239 1,465 
F 4,737 495 448 1,241 1.468 

M 4,749 492 450 1,245 1,467 
A 4,767 494 453 1,249 1.484 
M 4,771 494 451 1,248 1,490 
J 4.766 496 452 1.253 1,492 

J 4.780 490 451 1,245 1,486 
A 4.772 491 446 1,247 1,482 
S 4,783 495 444 1,250 1,502 
o 4.781 493 444 1,254 1,513 
N 4,769 491 447 1,232 1,504 
o - 494 448 1,246 1,504 

Source: The Labour Force (Catalogue 710011 Contact 0 Drew (951 -4720). 
Source: La population active (n0  71-001 au catalogue). Personne ressource D. Drew (951.4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d'activité par province 
Annual averaqu Canada Nlld 	 P6 I N S 	 NB 	 Que 
and month total  
Moyenne annuelle Canada I •N 	 I-P -6 N -6 	 N -B 	 Cue 
et mors total 

0 767510 769756 769757 769758 169759 -- 	69760 - 

1988 66 7 546 640 608 588 640 
1989 670 557 650 612 59.5 64.0 
1990 670 560 660 621 598 641 

1989 0 671 564 653 613 602 64.0 

1990 J 673 56.4 654 620 604 65.0 
F 672 559 657 621 601 646 

M 667 549 647 61 3 596 640 
A 669 553 660 617 605 644 
M 669 55.3 655 61 7 593 644 
J 668 547 660 61 7 59.0 643 

J 670 557 660 622 595 64,1 
A 670 559 673 624 60 1 64.2 
S 67 1 56.2 67 I 625 599 647 
O 671 55.9 66.8 62.6 602 645 
N 668 576 656 627 59.3 639 
D 66 7 57.6 66.2 62,9 592 63,9 

1991 J 664 569 659 625 591 63.4 
F 664 568 650 622 592 636 

M 665 566 650 614 585 639 
A 664 559 648 515 584 636 
M 665 553 651 616 586 636 
J 666 532 655 611 576 634 

665 540 J 656 51 0 583 635 
A 664 547 656 614 585 634 
S 662 550 649 609 584 634 
o 663 555 652 614 588 632 
N 660 559 64.4 607 580 63.1 
0 658 54.6 651 611 58.8 62.7 

Annual average 	Out Man Sask - Alta 
and month  
Moyenne annuelte 	Out Man Sask Alt 
et rnous 

0 769763 769766 769767 , 	 769/68 

1988 696 667 664 724 
1989 69.8 67.0 662 724 
1990 694 676 668 72.1 

1989 0 701 670 657 724 664 

1990 J 69.9 66.7 66.3 72.6 66.3 
F 70.0 675 66.3 725 65 7 

M 69.6 674 66.4 72.1 65 I 
A 693 683 668 724 658 
M 693 682 669 719 659 
J 692 679 674 715 657 

J 694 682 668 719 662 
A 691 678 672 71 7 66.6 
S 69 1 67.3 67 3 723 66.7 
O 691 670 668 722 66.1 
N 691 674 66 7 72.3 663 
o 690 673 667 723 661 

1991 J 685 668 674 72.6 65.9 
F 682 670 673 72.3 66.1 

M 686 668 67 3 725 66.2 
A 684 670 678 72.7 66.4 
M 68.5 66,6 67.3 73.0 666 
J 888 66.9 675 73.0 667 

J 686 66.8 675 72.5 662 
A 684 671 66.8 72.1 660 
S 67,9 67,3 665 72.2 666 
O 68.2 67.1 66.6 72.5 670 
N 679 663 670 717 665 
O 675 664 671 725 665 

Source: The Labour Force (CatalOgue 71.001). Contact 0 Drew (9514720) 
Source: La population active (n °  71.001 au catalogue). Personae ressource 0 Drew 19514720) 
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12.5 	 Unemployment rates by province 	 Taux de chômage par province 
Annual average 	Canada 	 Nild. 	 P E I. 	 N S 	 N B 	 Que. 
and month 	total  
Moyenne annuelle Canada 	 T -N 	 I-P -E 	 N -E 	 N-S 	 Oije 
el mois 	 total 

767617 767902 '68040 168718 168376 768478 

78 76.4 130 702 120 94 
5 75.8 14 1 9.9 72.5 93 

81 771 149 10.5 12.1 101 

1989 	D 	 76 	 765 	 154 	 103 	 133 	 93 

7990 	J 77 765 16.1 10.9 12.0 703 
F 75 766 158 109 12.4 tOO 

M 72 148 14.2 9.6 179 9.1 
A 73 767 150 95 720 92 
M 77 176 142 112 110 94 
3 76 186 13.7 10.7 11.7 9.3 

J 80 178 743 106 119 91 
A 84 174 134 106 123 702 
S 85 172 137 110 123 10.6 
o 89 166 148 107 129 112 
N 91 176 166 103 122 115 
13 93 	- 172 16.5 10.5 12.5 117 

7991 	3 97 170 165 105 119 120 
F 702 182 177 113 115 72.1 

M lOS 183 174 114 126 125 
A 102 198 167 11 	I 726 120 
M 10.3 19.9 16.3 121 72.8 11 5 

1 705 203 173 119 778 120 

J 705 786 161 126 126 119 
A 106 192 161 128 728 120 
S 702 778 173 126 728 121 
o 703 181 187 125 134 116 
N 103 767 167 126 129 119 
13 703 767 165 723 73.1 118 

Annual average 	Oni B C man Sask Alla 
and month 
Moyenne annuelle 	Ont Man Ssk AIb C -B 	 - 
at mois 

0 768648 768794 768932 - 769070 769233 

7988 50 78 75 80 103 
1989 51 75 74 72 91 
1990 6.3 7.2 70 70 83 

1989 	0 	 54 	 74 69 68 82 

7990 	3 	 55 	 65 75 67 76 
F 	 53 	 70 6.9 67 79 

M 	 53 	 65 62 64 78 
A 	 52 	 65 68 66 80 
M 	 59 	 73 70 68 77 
3 	 58 	 79 7.4 65 80 

3 	 65 	 78 70 70 80 
A 	 67 	 77 72 77 87 
S 	 65 	 72 70 74 87 
o 	 72 	 6.8 7.3 78 88 
N 	 75 	 75 69 76 09 
o 	 78 	 6.1 69 78 92 

7997 	J 	 84 	 78 70 79 96 
F 	 95 	 8.5 76 76 9.9 

M 	 99 	 89 72 77 102 
A 	 94 	 89 74 78 98 
M 	 97 	 83 72 85 91 
3 	 102 	 8.5 72 83 100 

J 	 700 	 9.6 74 84 9,8 
A 	 99 	 97 75 79 tOO 
S 	 92 	 93 75 80 97 
o 	 96 	 94 75 81 98 
N 	 96 	 87 75 89 99 
0 	 97 	 82 72 91 700 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact D Drew (951 -4720). 
Source: La population active (n 0  71-001 au catalogue) Personne ressource 0 Drew (951-4720) 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Yearand Canada 	 Ntld. P El N.S N B Que. 
month total  
Annee el 	Canada 	 T.-N I-P .E N E N-B Qué 
mors total 

0  5236 - 5237 5238 5239 5240 5241 

1989 317.086 4.356 963 8,026 6,285 72.007 
1990 336,448 4.534 1,022 8.534 6.636 76,438 

1989 S 	 26.790 366 81 676 531 6,007 
o 	 26.929 369 81 681 534 6,097 
N 	 27,124 369 82 677 539 6,131 
O 	 27,391 369 82 696 540 6.232 

1990 J 	 27,391 374 83 694 541 6,228 
F 	 27.525 372 83 697 546 6.238 

M 	 27.695 372 84 703 552 6,266 
A 	 27.809 375 84 706 546 6.251 
M 	 28,169 380 85 718 555 6,458 
J 	 28,065 376 84 708 565 6,483 

J 	 28.133 379 86 715 550 6.375 
A 	 28.196 380 87 711 554 6,376 
S 	 28,261 376 87 712 556 6.416 
o 	 28.383 380 86 720 556 6.434 
N 	 28,393 386 87 727 555 6,459 
D 	 28,429 385 87 723 559 6,454 

1991 J 	 28.398 379 87 721 568 6,458 
F 	 28,532 377 87 130 572 6,471 

M 	 28,593 384 87 717 575 6,476 
A 	 28,775 385 86 722 571 6,480 
M 	 29,025 382 87 728 572 6,529 

.1 	 29,073 382 86 729 577 6.523 

J 	 29,138 389 89 726 581 6.558 
A 	 29,261 393 88 731 581 6.555 
S 	 29,233 385 81 727 583 6.567 

Year and Oft Man Sask. Alta B C. 
month  
Annie at 
mois 

Ont Man Sask Alb C -8 

0 5242 5243 5244 5245 5246 

1989 139.018 10.551 8.053 29,466 36,623 
1990 146,823 11.067 8,410 31,644 39.522 

1989 S 	 11,785 884 674 2,498 3,117 
o 	 11,815 886 676 2,514 3,153 
N11.887 893 681 2,530 3.200 
0 	 11.982 897 685 2,542 3,230 

1990 J 	 11.947 906 686 2,551 3,220 
F 	 12,061 913 689 2.563 3,210 

M 	 12,152 914 686 2.587 3,225 
A 	 12,203 916 692 2,598 3,243 
M 	 12,284 922 703 2,646 3.306 
J 	 12,200 923 699 2.632 3,275 

J 	 12,307 919 703 2.653 3,288 
A 	 12,310 919 705 2,671 3,326 
S 	 12,315 930 704 2.681 3,334 
o 	 12.382 931 717 2.686 3.353 
N 	 12,317 936 723 2.686 3.361 
O 	 12,344 939 705 2.691 3,379 

1991 J 	 12,285 930 708 2,721 3,361 
F 	 12,367 942 707 2,720 3.392 

M 	 12,364 936 703 2,749 3,441 
A 	 12,464 933 707 2.775 3,460 
M 	 12,647 919 697 2,799 3,489 
J 	 12,688 915 710 2.800 3.478 

J 	 12,701 911 711 2,803 3,473 
A 	 12,788 916 722 2,815 3,479 
S 	 12,756 926 724 2.812 3.502 

II) Does not include supplementary labour income. 
(1) Exclul le revenu supplimenlaire du travail 
Source: Estimates of labour Income (Catalogue 72-005) Contact 0 Gouthier (951.4051) 
Source: Estumationsdu revenu du travail (n °  72-005 au catalogue). Personne ressource. G. Gaulhser (951-4051) 
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12.7 	 Total number of employees, by province 	Nombre total de salaries, toutes les industries, 
(thousands), unadjusted industrial aggregate 	par province (milliers), non désaisonnalisé 

Annual averaqe 	Canada 	 NIld 	 P E I 	 N S 	 N B 	 One 
and month 	lola1 
Moyenne annuelle Canada 	 T -N 	 I -P E 	 N -E 	 N -B 	 Qué 
CI mom 	 lolal 

L 	 7 - 	 1621 	 18741 	 19461 	 22127 	 24821 

7989 	 19,339 	 148 	 37 	 298 	 225 	 2,544 
7990 	 10,751 	 146 	 37 	 295 	 223 	 2.469 

1989 	0 10,497 750 37 
N 10,426 147 35 
D 10.155 139 35 

1990 	J 10,039 740 35 
F 70.053 139 34 

M 10.109 140 35 
A 70,750 142 35 
M 70,325 146 37 

.1 10391 154 40 

J 10,270 157 47 
A 70,764 155 41 
S 70,257 150 40 
o 10.246 748 38 
N 10,087 146 37 
o 9,783 138 35 

1991 	J 9.582 132 34 
F 9,497 731 34 

M 9.459 132 34 
A 9,479 133 35 
M 9,680 139 38 

9.655 144 41 

J 9.477 750 42 
A 9,397 148 42 
S 9.439 141 40 
o 9.399 140 39 

Annual aveaoe 	OnI Man 	 Sank Alta 
and month  
Moyerine annuelle 	Out Man 	 Sank AIb 
el mois 

L 29741 35341 	 38041 41041 

305 233 2,568 
301 229 2.535 
293 217 2.474 

288 212 2,438 
286 214 2.442 
286 276 2.461 
287 215 2,465 
295 229 2.519 
302 237 2,561 

304 232 2.486 
301 236 2.463 
305 230 2.486 
303 227 2.481 
298 221 2,446 
286 212 2.376 

283 212 2.317 
281 211 2.289 
275 210 2.296 
275 211 2.317 
283 227 2.377 
288 232 2.374 

287 231 2.304 
286 233 2.282 
284 230 2.289 
280 225 2.253 

BC Yukon NWT 

C-B Yukon TN -O 

44221 47501 47927 

1989 4.269 388 301 970 7.128 11 20 
1990 4.140 387 300 978 1.146 10 20 

1989 0 4.308 392 308 997 1.169 II 21 
N 4.302 387 309 988 1,162 70 20 
O 4,190 377 298 966 1.137 10 20 

7990 J 4,137 375 296 964 1.126 9 20 
F 4,130 378 295 976 1.128 9 20 

M 4,139 378 298 980 7.149 10 19 
A 4.177 380 299 971 1,157 tO 79 
N 4,212 394 306 990 1.167 11 20 

4,209 399 308 985 1.164 11 20 

J 4,764 389 297 979 1.128 11 20 
A 4.739 384 299 986 1,128 It 20 
S 4.165 397 307 978 1.168 71 20 
o 4,763 393 308 988 1,166 10 20 
N 4.091 390 302 978 1,149 70 19 
o 3.962 383 289 956 1,118 10 19 

1991 J 3,872 372 289 953 7,089 9 19 
F 3,837 370 289 930 1.097 9 19 
N 3,794 366 289 930 1,105 10 79 
A 3,800 365 288 979 1,107 9 19 
N 3.875 370 293 932 1,117 10 19 
J 3,841 368 290 930 1,116 11 20 

J 3,777 358 281 926 1,084 12 20 
A 3.752 356 281 909 7,070 11 21 
S 3,750 367 292 913 1.101 II 20 
o 3.746 369 296 909 1.109 11 20 

Source: Employment. Earnings, and Hours (Catalogue 72-002) Contact: S. Picard (951-4090) 
Source: Emploi, gain el dune du travail (n° 72002 au catalogue) Personne ressource: S. Picard (9514090) 
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12.8 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, unadjusted industrial (incluant le temps supplémentaire), toutes les 
aggregate industries, par province, non désaisonnalisé 

Annual aveiage Canada NItd P E I N S N B Que 
and month blat  
Moyenne annuelle Canada T -N I -P -É N -E N -B Qua 
at mom total 

L 7247 76873 78825 79785 22453 25489 

1989 48687 46580 40082 43286 44280 47282 
1990 51279 484.61 41963 45850 463.45 50202 

1989 	0 49697 46899 41811 43709 44964 482.54 
N 49552 47022 41439 43760 45393 478.51 
D 49659 47404 41397 44446 45375 484.51 

1990 	J 50078 47886 41860 44576 45258 48708 
F 49864 47603 41080 44797 45198 485.93 

M 50280 47694 41494 45200 45749 48931 
A 50638 47375 418.16 45664 46439 494.94 
M 50813 47943 41229 45580 45628 49706 
J 51309 483.49 41020 46000 46539 504.11 

51514 488.29 41684 46024 463.15 50426 
A 51867 49096 41755 45862 46370 50813 
S 520.37 48925 42551 46105 46745 51075 
O 52341 48979 42743 46246 47021 51326 
N 523 12 493.21 42799 46971 471 40 51489 
D 52300 49371 43570 47080 47681 51464 

1991 	J 52630 50371 43719 46977 480.90 51828 
F 528.47 503.07 43558 47543 485.87 521.56 

M 53234 50678 437 31 47366 48680 52264 
A 53538 512.98 43570 48321 48724 52522 
M 53678 504.89 42942 48274 48387 52424 
J 54317 51250 41899 49260 48762 53142 

J 544 15 508,51 42661 48477 491 41 530.46 
A 54659 519.99 43355 48515 493.34 53519 
S 54695 51711 43412 48258 492.58 53541 
o 551 35 517.71 43668 48960 500.80 54026 

Annual average Onl Mao 	 Sash Attn B C Yukon N W T 
and month  
Moyenne annuelle Out Mar: 	 Sash AIb C B Yukon TN -O 
el room 

L 30525 - 35633 38425 47473 44597 47545 47965 

1989 50908 44508 42599 484.48 491 63 58592 663.86 
1990 53579 46278 44580 50986 51591 61222 70548 

1989 	0 51997 45154 43264 496.58 50257 61323 682.92 
N 52002 45012 431 75 49092 50275 60959 671 94 
o 51788 45490 43330 49068 50298 58922 66713 

1990 	J 52292 45764 43763 49966 50555 60639 67188 
F 52226 45361 43323 49739 49630 60869 66832 

M 52625 46005 43259 50064 50383 62130 70188 
A 52983 46102 43993 49879 50765 60894 68469 
M 52991 46229 44351 50624 51352 60379 68626 
J 536.14 461 44 44782 510.58 51345 60456 69910 

J 54019 46205 44729 51471 511 78 596.05 704.67 
A 54322 46889 44666 51951 51747 61377 72240 
S 54315 46544 45150 519.38 525.87 61986 725.27 
O 54579 46889 456 14 520 17 53314 63044 731.81 
N 54540 46488 45467 51601 531.38 61594 73589 
o 544.83 466.69 45811 51498 53047 61794 734.32 

1991 	J 54630 46795 46169 531 13 52968 64402 72905 
F 551 36 473.39 45639 529 II 52299 62904 73623 

M 554.49 478.80 458 75 535.28 535.67 64064 741.51 
A 55788 47615 46546 53565 54090 63331 72554 
M 56176 47812 46359 53904 54140 63043 72879 
J 56869 485.13 47545 541 42 547,12 63944 74518 

J 57266 487 12 46881 54522 54279 64546 751 33 
A 57259 48914 47237 54855 54758 64981 75954 
S 57223 483.67 47639 54822 55448 64472 76357 
o 576.49 48987 48256 554.68 554.40 646.31 76366 

Source: Employment. Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 126 Contact S Pucard (95 1-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n0  72-002 au catalogue) Voir tableau 126 Personne ressource S. Piard (951.4090). 
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Yea, and OnI 
month 
Ann4e P1 Out 
mom 

U -- 	100078 	- 

7989 74.59 
7990 7550 

7989 	0 1481 
N 7493 
0 1502 	- 

7990 	J 1519 
F 1522 

N 1527 
A 7542 
M 1538 
J 1547 

3 1551 
A 1549 
S 1561 
o 15.75 
N 1584 
o 7589 

7991 	3 7599 
F 1615 

N 1619 
A 1629 
M 1629 
3 1631 

J 1628 
A 1633 
S 1647 
o 1650 

100020 	 100021 	 100022 

1293 1308 1422 
1347 7368 1502 

1307 1319 1441 
1307 7326 1445 
1321 1337 1458 

1328 13.45 14.69 
1331 1354 7471 
1335 1345 1479 
1344 1360 7486 
1342 1364 1495 
7342 1362 1498 

7339 1357 7499 
1344 1364 7507 
73,52 1379 1515 
7362 1390 1525 
7371 1395 7534 
1374 14736 1540 

1390 1415 1571 
1404 14.13 1566 
402 7421 1570 

7404 1427 1580 
7404 14.23 1584 
1400 1432 1581 

1402 7419 1579 
1404 1418 1578 
1475 7435 1588 
1431 1450 1591 

100024 700026 100025 

1469 1628 7783 
1556 1651 1905 

1494 1679 1786 
1504 7679 1804 
1512 1622 1794 - 

1519 7618 1786 
15.21 1678 1795 
7527 1714 1978 
7542 1647 1976 
7550 1647 1904 
7548 16.25 1901 

7547 1591 1893 
1544 7629 1909 
1571 7655 1922 
1595 7651 1936 
1599 7650 1990 
1514 1709 2000 

1620 16.70 19.76 
1620 1710 1985 
1632 1707 2012 
1630 18.53 1977 
1645 16.79 1970 
16.51 1694 1974 

1653 159$ 1979 
1659 1732 2007 
7665 1733 2011 
1678 1748 2027 

Man 	 Sask 	 Alta, 	 B C 	 Yukon 	 NW T 

Man 	 Sash 	 Aib 	 C -B. 	 Yukon 	 I N.-O 

12.9 Average hourly earnings by province Rémunération horaire moyenne par province 
(fixed-weighted) - 	 (rémunération a pondération fixe) 

Yearand Canada Nild P E I N S 	 N B Que 
month 
Annen '7 
'no's 

Canada 1 -N I 	P-F NE 	 NB Oue 

U 99995 100073 700014 100015 700076 100077 

I989 1405 1313 7t56 7255 233 1354 
7990 1490 1377 7213 1356 1294 1434 

1989 0 	 1425 7331 1193 1281 1254 1366 
N 	 7434 1336 1194 1286 1255 1372 
o 	 1447_—  1344 1192 1302 1260 7396 

1990 J 	 7458 7362 11.92 1311 12.64 1402 
F 	 1460 7353 1195 1318 1270 1399 

M 	 7465 7346 1205 1330 1280 7405 
A 	 1478 1368 1220 1342 1284 1415 
M 	 1479 1364 1207 1344 1281 7418 
J 	 1487 7367 1215 1345 1291 7438 

J 	 1488 1370 1274 7356 7290 7439 
A 	 1491 1376 1192 7355 1789 1445 
S 	 1501 1383 1219 13.70 1302 1445 
o 	 1575 1407 1237 1387 1318 1458 
N 	 1523 1474 1226 1401 7319 1464 
0 	 1532 1421 -  1242 1408 1335 1479 

1991 J 	 1544 1433 7255 1413 7343 1491 
F 	 1552 1429 7251 7424 1351 7496 

M 	 1556 1431 7261 7426 7357 7495 
A 	 1564 1455 72.63 1437 7361 1506 
M 	 1564 1448 1246 74.27 73.68 1500 
J 	 1567 1450 7237 7430 7365 1505 

J 	 7566 1442 7260 1435 1365 1504 
A 	 1571 1455 1244 1438 1378 1514 
S 	 7583 1459 1272 1459 1389 1524 
o 	 1588 1463 7285 1447 1389 15.27 

Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the Seplember 1989 issue of CEO. Conlacl' P Smith (951.9158). 
Nota: Veuillez consuiter article do seplembre 1989 dans LO.E.0 pour plus de details sur la conslructlon do ces indices a pondéralmon tore Personne ressource: P. Smith (951-9158). 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de detail par province (millions de 
dollars) 

Yearand Canada 	 Mid P E I 	 N S N B Que 
month 
Année el Canada 	 T -N I 	P -E 	 N-E. N .B Que 
mois 

0 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1989 188,160 3,394 779 6,020 4,771 47.444 

1990 191520 3,523 803 6,120 4,936 47,760 

1989 	0 15,698 281 66 496 401 3,926 
N 15.703 284 65 496 388 3,932 
O 15,739 283 66 497 400 3,945 

1990 	J 16.272 286 67 504 401 4,037 
F 16.096 292 68 510 412 4.024 

M 16.114 290 68 507 411 4.023 
A 15.912 291 66 506 409 3,987 
M 15.845 284 67 506 407 3.944 

J 15,869 292 66 512 425 3,980 

J 15,980 295 67 517 415 3,960 
A 16,021 303 65 516 409 3,980 

S 15,917 295 67 496 409 3.978 

o 15.857 296 65 509 408 3,956 
N 15,748 302 68 515 418 3.925 

0 15.803 297 69 523 411 3.952 

1991 	J 14.554 284 60 472 388 3,565 
F 14,986 290 62 502 398 3.709 

M 14,914 276 60 484 383 3,712 
A 14,990 277 60 489 395 3,715 
M 15.190 283 60 492 397 3,775 

J 15,126 285 60 482 397 3,710 

J 15,102 285 59 479 390 3.749 

A 14.904 290 61 480 390 3.680 

S 14,960 287 60 484 380 3.666 
o 14,700 282 59 473 378 3,609 

Year and 001 	 Man Sask 	 Alla. B C Yukon and 
month -- - _________ _______ NW T 

Annèe el Oni 	 Man Sask 	 Aib C 8 Yukon el 
mols TN0 

0 658245 658247 658249 658250 -- 658251 658253 

1989 71,327 6.599 5,475 18,771 23.036 545 

1990 71,251 6,596 5,628 19,878 24,459 567 

1989 	0 5,904 550 458 1,596 1.978 46 

N 5,883 545 454 1.598 1,978 46 

O 5,909 544 453 1,590 1,977 45 

1990 	J 6.108 552 477 1,655 2.064 49 
F 5.984 549 460 1.645 2.048 48 

M 6.034 547 462 1.654 2.061 47 

A 5,927 545 460 1,647 2,054 47 

M 5.892 550 448 1.645 2.029 48 
5.843 548 474 1.666 1.981 47 

J 5,940 562 476 1.673 2.055 48 

A 5,962 557 486 1.668 2.049 46 

S 5.926 545 474 1.665 2.044 45 

0 5,861 543 469 1,658 2.043 47 

N 5,815 546 473 1,631 2,008 49 
O 5,934 554 468 1.668 2,034 46 

1991 	J 5.377 527 439 1,551 1,883 45 
F 5,489 520 444 1,559 1,966 44 

M 5,439 515 444 1,567 1,957 44 

A 5,443 516 432 1.588 1.975 45 

M 5,577 517 441 1.580 2.010 46 

J 5.565 516 437 1.596 1,973 45 

J 5,588 509 433 1.589 2.012 46 

A 5.484 508 434 1.576 1.977 45 

S 5.530 509 447 1,611 2,031 44 

0 5,380 496 425 1,524 1,976 44 

Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact L. Di Pietro (951.3551) 
Source: Commerce de detail (ni) 63•005 au catalogue) Personne ressource L Di PieIro (951.3551). 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisOs 

Year and Canada Nild P E I N S N B One. 
month  
Année el Canada 1-N .-P.-E NE N -B. 
mois 

0 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1989 39318 347 148 880 593 8,558 
1990 32131 313 159 783 493 7,090 

1989 	0 3,332 38 19 68 56 779 
N 3,041 31 7 69 44 658 
D 2,359 9 5 54 16 369 

1990 	J 2.277 9 2 42 12 319 
F 2,385 7 10 27 23 473 

M 3,486 lB 13 84 43 878 
A 3,352 30 14 80 53 793 
M 3424 43 25 79 61 827 
J 3.382 40 20 85 65 934 

J 2,540 30 14 90 47 435 
A 2,804 30 21 61 58 512 
S 2,321 42 Ii 71 46 567 
o 2,799 33 16 81 34 675 
N 2,042 20 7 57 43 456 
o 1,320 10 5 25 7 221 

1991 	J 1,304 8 3 42 30 193 
F 1.393 3 3 53 IS 293 

M 1,841 8 5 40 10 524 
A 2,778 34 10 55 39 752 
M 3,021 39 18 59 57 675 
J 2,758 32 12 64 48 552 

J 2.809 28 15 61 47 456 
A 2,589 31 10 60 46 539 
S 2.904 30 6 59 42 670 
o 2.887 38 19 79 40 593 

Year and Oct Man 	 Sask Alla B C Yukon NW T 
month  
Annee at Oct Man 	 Sask AIb C .8 Yukon TN -o 
mois 

0 2707 - 	 2702 2703 2704 2705 2706 - 	 2707 

1989 19,559 837 503 2,558 5,216 51 69 
1990 14.025 732 454 2.991 4,976 57 60 

1989 	0 1.554 83 44 241 441 6 3 
N 1,471 58 27 217 454 3 2 
0 1,349 32 24 165 335 1 1 

1990 	J 1,111 35 79 240 427 1 1 
F 1,047 35 14 229 515 1 2 

M 1,391 73 21 391 572 2 
A 1,491 66 40 319 461 4 
M 1.431 113 40 288 508 4 6 
J 1,435 83 57 235 406 19 4 

J 1,116 39 61 285 411 5 5 
A 1.364 99 42 220 376 5 17 
S 930 53 40 204 350 4 5 
0 1,234 57 39 207 415 5 3 
N 858 54 14 215 302 3 13 
o 617 25 10 159 235 5 2 

1991 	J 636 22 19 127 223 1 2 
F 577 30 17 124 273 1 4 

M 627 55 18 206 340 4 4 
A 999 45 36 308 496 5 1 
M 1.208 44 27 265 617 6 6 
J 1,236 59 28 218 502 3 3 

J 1,319 59 25 250 515 27 8 
A 1.113 82 38 250 408 8 3 
S 1.143 39 43 338 520 5 8 
0 1.217 69 47 217 549 10 10 

Source; Building Permits (Catalogue 64-001) Contact. P. Grallon (951-2025). 
Source: Permis de bàlir (n0  64-001 au catalogue) Personne ressource. P Gratton (951-2025). 
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12.12 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 
annual rates, thousands of units) urbains par province (aux taux arinuels, milliers 

d'unités) 
Yearand Canada 	 NIld 	 P E I N S N B One 
month  ______  ________  
Annenel 
mous 

Canada 	 TN 	 - 	 1-PE - 	 -- NE - - N-B - Que 

0 4900 	 846128 846129 846130 846737 846132 

7987 215 	 I 1 5 2 67 
1988 190 	 2 1 4 2 51 
1989 183 	 2 1 4 2 42 
1990 151 	 2 1 4 2 40 

1989 	N 183 	 2 1 5 2 42 
O 190 	 2 0 6 1 53 

1990 	J 198 	 1 0 3 0 37 
F '95 	 1 0 2 I 43 

M 197 	 1 0 I I 45 
A 774 	 1 0 5 I 42 
M 174 	 2 I 2 2 49 

766 	 2 0 5 3 60 

J 153 	 3 1 4 I 40 
A 122 	 2 1 4 2 30 
S 720 	 2 1 3 2 27 
o 120 	 3 0 5 3 31 
N 109 	 3 1 4 2 35 
D 110 	 I 1 5 1 42 

1991 	J 80 	 I 0 2 1 19 
F 84 	 0 0 4 1 20 
M 86 	 0 0 4 1 28 
A 108 	 I 0 4 1 47 
U 130 	 I I 3 2 49 
J 742 	 2 1 2 2 38 

J 161 	 2 I 4 2 35 
A 135 	 2 0 5 3 26 
S 146 	 2 0 5 2 33 
o 169 	 2 0 4 2 53 
N 744 	 2 1 3 1 44 

Year and On! 	 Man Sash AIl - B C 
monlh  
Annep p7 
mois 

Oni 	 Man Ssk Aib C -B 

0 846733 	 846135 848736 846137 846138 

1987 94 	 7 4 8 26 

1988 87 	 4 3 9 27 

1989 81 	 3 I 12 35 
1990 53 	 2 1 14 32 

1989 	N 80 	 4 1 15 31 
0 76 	 1 1 13 37 

1990 	J 94 	 4 1 18 40 
F 60 	 2 1 20 65 
U 74 	 3 1 24 47 

A 54 	 2 2 23 44 

M 60 	 3 1 19 35 
J 50 	 2 2 13 29 

J 66 	 2 1 12 23 
A 40 	 3 I Ia 29 

S 47 	 2 I II 24 

o 43 	 1 7 70 23 
N 36 	 1 0 10 17 

D 32 	 1 0 8 19 

1991 	J 37 	 1 0 6 13 
F 29 	 1 0 8 21 

M 23 	 I 0 8 21 
A 34 	 0 1 8 18 
U 35 	 1 I 9 28 

J 54 	 1 0 II 31 

J 65 	 3 1 11 37 
A 59 	 2 1 11 26 

S 61 	 3 1 17 28 
o 50 	 3 1 13 43 

N 50 	 1 1 12 29 

Source: Canadian Housing Slalistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller 161 31748•2355. 
Source: Slalislique du logement au Canada. Sociélé canadienne dhypolheque el de logement Personne ressource. P Fuller (613)748.2355. 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix a Ia consommation, par 
(1986=100) province(1). (1986=100) 

Year and Cmiada NEd P El N S N B One )Monlrel) 
monlh 
Ann,'r' 
111015 

€1 Canada T N I 	P -E NE N -8 One MonIrnal) 

P 184000 680000 680274 680548 680822 681096 486056 

959 140 091 1115 1119 115 1129 1133 
l990 195 1138 ll71 1175 1156 1177 1181 

1989 N 1161 110.6 1138 1139 1132 1147 115.1 
0 1160 110.8 1135 114.0 1133 1142 114.6 

1990 1 1170 1114 114.1 1144 1139 1154 1158 
F 1177 1125 1149 1156 1152 1159 1163 

M 1181 1129 1154 1160 1154 1163 1167 
A 1181 112.6 1164 1161 1158 1161 1166 
M 1187 112.5 1164 1169 115.6 1169 1173 
J 1192 1130 1169 1172 1158 1173 1177 

J 1199 1139 1172 1179 1164 1179 1182 
A 1199 1142 1177 1181 1166 1181 1184 
S 1202 1146 1182 1104 1172 1184 1189 
o 1212 1154 1186 1188 1183 1196 1201 
N 1219 1160 1192 1201 1191 1204 1209 
o 1218 1164 1201 1209 1198 1204 1208 

1991 J 1250 1196 1247 1245 1234 1249 1253 
F 1250 1197 1255 1245 1236 1249 1253 

M 1255 1209 1260 1250 1237 1256 1261 
A 1255 1211 1259 1243 1237 1258 1262 
M 1261 1212 1255 1245 1239 1263 1258 

1267 1214 1259 J 1246 1243 1268 1273 

J 1268 1216 126.1 1245 1248 1268 1273 
A 1269 1215 1262 1244 1244 1269 1274 
S 1267 1213 1262 1248 1242 1270 1275 
o 126.5 1210 1266 1247 1245 1272 1277 
N 1270 1208 1268 1254 1252 1274 1279 

Yea, and ont ITofuniol Man Sash Alia BC (Vancouver) 
inorilh 
Aercee Cl 

01015 

Ol Ir,lo) Mar' Sash Al)) C -B Vancouver) 

P 1,81311 486648 681647 681922 682196 68241)) 488720 

1959 1164 1179 1147 1144 1113 1115 1115 
1990 1220 123.4 1189 1195 1177 1176 1176 

1989 N 1187 1202 1160 1163 1134 1137 1137 
o 1187 1203 1157 1160 1138 1138 1139 

1990 J 1196 1210 1184 1167 1148 1148 1151 
F 1203 1219 1170 1181 1152 1156 1158 

M 1207 1223 1176 1184 1155 1162 1162 
A 1207 1222 1176 1185 1163 1164 1165 
M 1213 1227 1180 1186 1167 1169 1169 
J 1218 1233 1186 1192 1174 1176 1175 

J 1224 1240 1191 1199 1182 1179 1178 
A 1224 1239 1194 1200 1185 1181 1181 
S 1226 1240 1197 1201 1190 1186 1188 
o 1236 1250 1206 1210 1199 1191 1192 
N 1243 1256 1212 1212 1206 1200 1201 
o 1239 1251 1217 1217 1205 1197 1197 

1991 ,I 1264 1274 1242 1245 1239 1230 1230 
F 1264 1273 1241 1240 1227 1233 1232 

M 1268 1278 124.6 1245 1234 1235 1233 
A 1269 1278 1245 1262 1234 1234 123.3 
M 1277 1287 1244 1265 1244 123.5 123.5 

1284 1294 1250 1260 1247 1242 1240 

1286 1295 1254 1268 1254 1241 1239 
A 1286 1296 1255 1268 1257 1240 1239 
S 1282 1291 1255 1265 1255 1241 1241 
o 1277 1287 1249 1263 1252 1241 1241 
N 1283 1292 1262 1254 1255 1246 1246 

(1) Unadjusled. 
(I) Non désaisonnalisés 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Calalogue 62-010) Contact. Prices Division (951-9607) 
Source: Prix ala consommalion el indices des pox )n 0  62-010 au catalogue) Contacl Division des Prix (951-9607) 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 

Yearand Canada St.Johns (NIld f Halitax Saint John-Moncton 	Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month  (N B.) City  
Année el 	Canada St Johns Halilax Saint John-Moncton 	Ville de Montreal Ottawa-I-lull 
mois (T -N) (N-B) Québec 

0 1398200 698203 - 	698206 698209 698272 698215 698218 

1989 1422 1132 1092 111.6 126.6 7302 1191 
1990 1443 117.3 109.5 1132 130.8 7337 1238 

1989 0 	 7445 1166 109.2 1120 1280 131.2 1208 
N 	 7455 1166 1092 112.0 1289 1318 1215 
O 	 146.4 1166 1092 7120 129.2 132.0 122.4 

1990 J 	 1476 1158 1092 1120 129.2 1323 1231 
F 	 1479 1158 1096 1127 1293 1327 1241 

M 	 1483 7158 1096 1127 1297 1329 7245 
A 	 1479 175.8 1096 1126 129.8 133.4 1245 
M 	 1473 1158 109.6 113.5 1298 133.6 1244 
J 	 1455 1158 1096 1135 1300 1339 1243 

J 	 1447 118.4 1096 1135 1304 1339 1230 
A 	 7432 1184 109.6 1135 7315 134.2 122.9 
S 	 1413 1191 1096 1136 1318 734.4 1227 
O 	 7402 1191 1096 1736 1321 1344 1231 
N 	 738.8 1191 1093 1135 132.9 7344 1239 
o 	 738.3 119.1 1093 1136 132.9 1344 124.8 

1991 J 	 7362 119.7 1093 1136 1324 1338 125.2 
F 	 133.5 125.1 1091 1145 135,8 7341 1246 

M 	 134.0 126.8 109.1 1145 1354 1355 123.6 
A 	 133.6 1267 109.1 1136 1336 7343 1235 
N 	 1344 1265 1092 1142 1342 1345 1232 
J 	 1344 126.5 109.2 1142 7345 1345 122.8 

J 	 134.7 1265 1092 1142 7345 7344 122.7 
A 	 1344 128.5 1092 1143 134.5 1343 122.4 
S 	 1344 1265 1092 1143 1348 7347 7228 
o 	 1344 1265 1095 1142 1344 7350 1230 

Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month  
Année 01 Toronto London Winnipeg Saskatoori Calgary Edmonton Vancouver 
mois 

0 698227 698230 698245 698257 698254 698251 698260 

1989 1602 1373 1066 1069 1211 1186 127.1 
1990 1733 145.1 1087 1078 136.2 1375 134.4 

1989 0 	 782.6 1407 1070 1077 725.5 1216 1303 
N 	 782.9 1413 1070 1073 727.7 1230 1338 
o 	 182.9 141.4 1070 1072 130.4 1258 136.9 

7990 J 	 1828 7435 1070 1072 1320 7282 1412 
F 	 1819 1442 1074 1075 133.8 7335 1416 

M 	 1818 1443 1085 1075 1373 7375 1415 
A 	 1800 1448 1086 1075 1386 1379 1409 
M 	 1794 145.1 1088 1075 1379 138.2 139.0 

1752 145.2 1091 107.7 1379 138.2 136,6 

J 	 1732 145.2 109,1 1077 1368 1383 136.7 
A 	 1708 1455 709.7 1077 7371 1390 1322 
S 	 1672 1455 7097 1077 1364 1394 1281 
o 	 1648 1457 109.1 1017 1364 1397 1263 
N 	 1614 1461 1091 1077 136.7 1399 1244 
D 	 7607 1461 7089 1077 133.2 1401 1237 

1991 J 	 7545 1445 7086 107.3 1332 1407 1232 
F 	 1468 744.8 1087 1073 133.3 1395 119.8 

M 	 1464 1450 1089 7064 1338 7400 122.2 
A 	 7461 7442 708.3 7064 132.3 1396 1226 
N 	 1478 145.9 7084 1064 1326 1396 1239 
J 	 1476 1463 7087 1067 7327 1405 1241 

1 	 7478 1463 7087 1067 1317 1405 126.7 
A 	 1468 1473 7084 1067 1324 141 	1 126.1 
S 	 7468 1473 7081 1067 7324 1411 126.2 
o 	 1464 7473 108.0 1067 1322 141.2 1271 

(1) Unadjusted. 
(1) Non désaisonnalisé. 
Source: Construction Price Slalislics (Catalogue 82.007). Contact' Prices Division (951-9607) 
Source: Slatistiques des prix de Ia construction (n°  62-007 au catalogue) 
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International 	Internationale 
(G-7) 	(G-7) 

Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 
13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chomage 
13.5 Consumer price index 13.5 lndice des prix a Ia consommation 
13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 

currency 

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux descompte des banques centrales 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States United Kingdom Fiance Gerrnanylll Italy 	100 billion Japanit( 
and quarter (1986 dollars) 1987   dollars) 1985 El 	- 1 9OIranc5l (1985 DM) 1980 lire) i 1985 yenl 

Moyenne Canada EtatsUnis Royaume-Uni France Ailemagne( 1) Ilahe (100 milliaids Japonl I) 
annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1987) (E de 1985) lrancs de 19801 )DM de 1985) de urns de 1980) (yens de 1985) 
Irimestrielle 

1987 526.7 4,540.0 387 11 3.1745 1.903 7 4,435 344,333 

1988 551 4 4,718.6 403 1 3,3072 1.9704 4,620 365,823 
1989 5650 4.8369 4128 3,437 I 2,0458 4.766 383,093 

1990 5675 4.8849 416.4 3,535.1 2,141 6 404,524 

1989 	3 5657 4,8456 414 1 3.4448 2,0472 4.783 386,061 
4 5676 4,859.7 4157 3.4775 2.0636 4.816 391,148 

1990 	1 5708 4880.8 4178 3.5248 2,1140 4.856 397,448 
2 5699 4,9003 421 4 3,524 1 2.1208 4.837 402,877 

3 5683 4,9033 4157 3,5497 2.1596 4,869 407,433 
4 5613 4.855 1 4107 3,5418 2.1720 410,021 

1991 	I 554.6 4,8240 4082 3,548.9 2.2248 420,904 
2 562 3 4,840 7 4063 3,5720 2.211.2 423,028 

3 5636 4,861 0 35997 

(I) Gross National Product. ' Produil National Brul 
Source: OECD. 
Source: OCDE 

Gross domestic product 	 Produit intérieur brut 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentaqe 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
Annual average Canada(1) United Unuled France(2( Gerunany(2.4) ttaly(2) Japan(3) 
and q uarter  States(2( Kingdom(1)  
Moyenne Canada(l) Elats- oyaume- France(2) Allemagne(2,4) ltalie(2( Japon(3) 
annuelle el Unus(2) Uni(1) 
Irumestruolle 

1987 11601 -1437 -4,108 267 812 -1940 870 
1988 13,883 .126.2 •15,1 SI .21 	1 883 -7,819 796 
1989 .20,723 -106.3 -20,403 .262 1076 -14,568 57.2 
1990 22,036 .92.1 -14,380 -456 77.4 .17,343 35.8 

1989 	2 -5,883 -278 -5,566 -70 283 .1.656 14.3 
3 -5,624 .262 -6,797 -35 22.6 78 15.0 
4 -5,275 -247 -3,348 -137 25.8 -1.963 11.9 

1990 	1 .6,223 -22.7 -5,697 -7.0 31.3 -1 1,399 12.3 
2 -5,435 .22.2 -5,417 -11.4 18.2 -2,653 7.9 
3 -5,007 -239 -3,095 -140 15.0 860 74 
4 -5,372 -23.4 -171 -13.2 12.8 -4,151 8.2 

1991 	I -5,502 102 -3,287 -257 -9.3 -8,731 103 
2 -5,473 -1,000 1.7 -10.7 18.7 
3 -7,190 -10.5 193 

(I) 	Millions 
(2) Billions, - Milliarcis 
(3) Billions 01 US dollars. - Milluards de dollars 6.-U. 
(4) From July 1990, data reter to Germany alter unification - Les données aprés 1990 s'apptique a lAllemagne aprés Ia reunification 
Source: OECD. 
Source: OCDE. 

GDP 
	

P18 

Annual percentage change 
VarIatIon aullluelle en pourcenlage 
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II 	Il( 	l'I 	I 	II 	III 	l'' 	I 	If 	Ill 	('i_I 	I 	(I 	Ill 	(\,/ 	I 	II 	III 	If 	I 	II 	III 	(il 	I 	(I 	III 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and month  States Kingdom  
Moyenne annuelte Canada Etals- Royaume• France Allemagne 	 Ilalie Japon 
et mensuelle Unis Uni 

1987 1059 1053 1028 1026 106.0 1032 
1988 

1 03 7 
108.8 1117 109.7 1076 1062 114.2 1128 

1989 108.9 1145 1099 112.0 1115 118.7 119.7 
1990 105.2 1157 1091 113.6 1172 117.9 125.4 

1990 	0 1034 1164 1078 113.5 119.8 1158 129.7 
lii 1014 114.7 1060 1113 119.4 1150 128.4 
O 1003 113.8 1059 1093 1190 1180 1279 

1991 	J 1002 1129 1051 1134 122.0 1170 1299 
F 993 1120 106.9 112.5 121.1 1167 129.8 

M 991 111.2 106.9 1097 1212 1165 127.1 
A 1002 111.8 1043 1132 120.5 1113 1274 
M 1010 1127 103.9 1130 1197 112.7 1302 

.1 1015 113.7 1073 113.1 1245 1190 126.9 

J 1019 1144 1073 113.9 1224 114.5 1308 
A 101.4 1146 1054 1139 1201 112.8 126.9 

5 102.1 114.6 1063 1126 120.3 1278 

o 101,4 114.6 127.6 

Source: OECD 
Source: OCOE 

13.4 Unemployment rate(1) Taux de ch6mage(1) 
Annual average Canada United United France Germany Japan 
and month  Stales Kingdom  
Moyenne annuelle Canada Elats- Aoyaume- France Allemagne Japon 
el mensuelle Urns Uni 

1987 88 6.1 103 105 6.2 28 
1988 77 5.4 85 100 62 2.5 
1989 7.5 5.2 7.1 94 5.6 2,3 
1990 8.1 5.5 6.9 8.9 5.1 2.1 

1990 	0 87 56 7.0 89 49 22 
N 90 58 73 89 47 21 
o 93 6.0 76 89 46 20 

1991 	J 96 61 78 89 4.5 2.0 
F 102 6,4 88 90 4.5 20 

M 104 6.8 8.6 90 4.5 2.1 
A 101 6.5 89 91 45 2.1 
M 102 68 9.2 93 45 21 
J 10.5 6.9 9.4 9.4 4,5 2.1 

J ID 4 6 7 9.7 9 5 4.6 2.2 
A 105 67 9.9 9.5 4.6 2.2 
5 102 6,6 101 96 45 22 
o 10.2 6.7 10.1 9.6 

(1) 	Standardized by OECD. 
(1) 	Standardises par IOCDE. 

13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a Ia consommation, non 
(1985=100) désaisonnalisé (1985= 100) 

Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and month Stales Kingdom  
Moyenne annuelle Canada Etals- Royaume- France Allemagne 	 Italie Japo'r 
et mensuelle Uflis Urn 

1987 108.7 105.6 1077 1059 1000 1109 1007 
1988 1131 109.9 1130 1087 1014 116.5 101.4 
1989 118.7 115.2 1218 1127 1042 124,2 1037 
1990 1244 1215 1334 1165 1070 131.7 106,9 

1990 	N 1269 1244 1375 1180 1080 135.1 1089 
o 126.8 124.4 1374 1179 1081 135.6 1086 

1991 	J 130.2 1251 1377 1184 1088 136.6 109.5 
F 130.2 125.3 1384 1186 1091 1377 1092 

M 1307 125.5 138.9 118.7 1090 138.2 109.7 
A 130.7 125.7 1407 1191 1095 139,1 1102 
M 131.3 126.1 1412 1194 109.9 139.4 110.7 
J 131.9 126.4 1418 1197 110.5 1401 1102 

J 132.0 1266 141.5 120.1 1115 1403 1101 
A 1321 127.0 141.8 1204 1115 140.7 110.3 

S 1319 127.5 1423 1206 111.7 141.3 110.5 

0 1317 1277 1428 121.1 1120 142.5 1117 
N 132.2 

Source: OECD. 
Source: OCDE. 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 
Annual average Canada(2) United United France Germany Italy Japan)3) 
and mnlh Siales(l,3) 9dorn(3) (1,3) (13,5)  (1,4)  
Moyenne Canada(2) Etals- Royaume- France Ailemagne italie Japon(3) 
annuelle el Unis) 13) Uni(3) (13) (13.5) (1,4) 
mensuelie 

1987 11,222 .1703 -1415 .3156 1 17 72 -11 	15 11.556 
1988 10,421 .137 	I -2489 -3276 12804 -1290 9,936 
1989 7.095 -129.3 -27.55 -4440 13464 -1687 8,844 
1990 10,926 .122.7 -21.64 -4990 10516 -1412 7,596 

1990 	S 1,187 -11.1 104 -948 7.80 -130 725 
O 1,031 -129 -2.49 -582 9.30 -216 305 
N 903 -10.7 1.33 -1 41 300 -275 388 
0 778 -8.0 -1.24 -9.33 2,60 -060 310 

1991 	J 682 -92 -161 •576 150 -196 776 
F 911 -73 -1 07 -345 280 -046 761 

M 1.037 -58 -1.21 -492 270 1 27 859 
A 963 -64 -1.18 -1 80 0.80 -203 893 
M 1,221 -6.6 •1.25 -2.49 -1.40 -2.04 750 
J 828 -55 -0.81 -381 -010 -1.27 901 

J 329 .78 -092 -396 -0.30 -3 03 801 
A 900 -8 3 -114 -380 4.00 -082 990 
S -286 -8.6 -1.23 665 020 -229 1,018 
o 69 -1.14 814 

(1) 	Cusloms basis 
(1) Base douanière. 
(2) Millions 
(2) 	Millions. 
(3) 	Billions 
(3) 	Mitliards 
(4) 	Trillions 
(4) 	Trillions 
(5) 	From July 1990. data reler to Germany after unilicalion. 
(5) 	Las donnèes aprés 1990 s'appl'quenl a l'Allemagne après Ia réunulicalion. 
Source: OECD 
Source: OCD€ 

cPl 	 IPc 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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13.7 Central bank discount rate Taux descompte de Ia banque centrale 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month  States 
Moyenne Canada Etals Royaume- France Allemagne italie Japon 
annuetle at Uns Unu I 
mensuelle 

1987 856 600 850 950 250 1200 250 
1988 11 	17 6.50 1300 950 350 1250 250 
1989 1247 700 1500 950 600 13.50 425 
1990 1178 650 1400 925 600 1250 600 

1990 	0 1266 700 14.00 925 600 12.50 600 
N 1225 7.00 1400 925 600 1250 600 
o ii 78 6.50 14.00 925 600 1250 600 

1991 	J 1088 650 1400 925 600 12.50 600 
F 1002 600 1300 925 650 12.50 600 

M 992 600 1250 900 6.50 1250 600 
A 966 550 1200 900 650 1250 600 
M 907 550 1150 900 650 1150 600 
J 891 550 1150 900 650 1150 600 

J 894 5.50 1100 900 650 1150 5.50 
A 880 550 11 00 900 750 1150 550 
S 868 500 10.50 900 750 1150 5.50 
o 817 500 1050 875 750 1150 550 
N 769 450 1050 925 7.50 1150 500 

(1) London clearing banks base rate. 
(1) Le laux de base des bangues commecciales ó Londres 
Source: OECD 
Source: OCOE 
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6 	Index to 	Index des 
tables* 	 tableaux* 

Average hourly earnings 2.12 
- by province 12.9 

Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 

Average weekly hours 2.14 

Balance of payments 
- capital account 1.21 
- current account 1.20 

Bankruptcies 10.3 

Building permits 7.1 
- by province 12.11 

Canadian Travellers 4.2 

Crude oil 8.4 

Electric power 8.3 

Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 

Exchange rates 10.2 

Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
- prices 5.2.1 

Farm income 8.1 

Financial flows 1.23 

Government finances 
- total revenue, national accounts 1.7 
- total expenditure, national 

accounts 1.7 
- federal revenue, national 

accounts 1.9 
- federal expenditure, national 

accounts 1.10 
- provincial revenue, 

national accounts 1.11 
- provincial expenditure, 

national accounts 1.12  

Balance des paiements 
- compte de capital 1.21 
- compte courant 1.20 

Commandes en carnet 6.4 

Commerce de detail 
- ventes par genre d'entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 

Commerce de gros 4.3 

Commerce de marchandises, solde par 
pays 5,3 

Charbon 8.5 

Chámage 
- taux2.1 
- par sexe et age 2.6 
- prestations 2.7 
- par province 12.5 

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6 

Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
- par province 12.3 

Energie électrique 8.3 

Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
- prix 5.2.1 

Faillites 10.3 

Finances des administrations publiques 
- recettes totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- dOpenses totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- recettes fédérales selon les comptes 

nationaux 1.9 
- dépenses fédérales selon les comptes 

nationaux 1.10 

• The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 

• Les ctnffres représentent Ies numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Government finances - Concluded 

- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

- hospitals, 1 .15 
- Canada and Quebec Pension Plans, 

national accounts 1.8 
- federal expenditure, public 

accounts 10.7 
- federal revenue, public 

accounts 10.6 

Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
- expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
- by industry. 1986 dollars 1.19 
- implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1.17 
- by province 12.1 

Housing starts 7.3 
- by province 12.12 

Immigration 
- source 11.2 
- destination 11.3 

Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
- prices 5.2.2 

Interest rates 10.1 

Inventories, manufacturing 6,5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 

Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 

Leading indicators 1.22 

Manufacturing 
- inventories 6.3 
- new orders 6.1 

Finances des administrations publiques - fin 

- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.11 

- dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

- hapitaux 1.15 
- regimes de pensions du Canada et du 

Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

- dépenses fédérales selon les comptes 
publics 10.7 

- recettes fédérales selon les comptes 
publics 10.6 

Flux financiers 1.23 

Heures hebdomadaires moyennes 2.14 

Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 

Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
- prix 5.2.2 

Indicateurs avancés 1.22 

Livraisons de Ia fabrication 6.2 
- par industrie 6.4 

Manufactures 
- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
- Iivraisons 6.2 
- commandes en carnet 6.1 

Marches boursiers 10.5 

Métaux, production 8.8 

Minéraux non métalliques, production 8.7 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Manufacturing - Concluded Mises en chantier de logements 7.3 
- 	par province 12.12 

- 	 shipments 6.2 
- 	unfilled orders 6.1 Perrnis de construire 7.1 

- 	par province 12.11 
Merchandise trade balance, 

by country 5.3 Pétrole brut 8.4 

Metal mines, production 8.8 Pétrole raffiné 8.6 

Mortgage loan approvals 7.4 Population par province 11.1 

Motor vehicles, new Préts hypothécaires autorisés 7.4 
- 	 sales 6.7 
- 	production 6.8 Prix 

- 	 construction 3.3 
Non-metallic minerals. - 	 consommation, Canada 3.2 

production 8.7 - 	 consommation par province 12.13 
- 	 industriels, produits 3.1.1 

Personal incomes, sources - 	 logements neufs par province 12.14 
of 1.5 - 	matiéres brutes 3.4 

Personal spending, Produit intérieur brut 
1986 dollars 1.6 - 	en terme de revenu 11 

- 	en terme de dépenses 1.2 
Population, by province 11.1 - 	en terme de dépenses, dollars 

de 1986 1.3 
Prices - 	par industrie, dollars de 1986 1.19 

- 	 construction 3.3 - 	prix implicites 1.16 
- 	 consumer, national 3.2 - 	 indice-chaine des prix 1.17 
- 	 consumer by province 12.13 - 	par province 12.1 
- 	 industrial products 3.1.1 
- 	new housing, by province 12.14 Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11 
- 	 raw materials 3.4 - 	par province 12.8 

Refined petroleum 8.6 Rémunération horaire moyenne 2.12 
- 	par province 12.9 

Retail sales 
- 	by type of business 4.1 Réglements salariaux 2.15 
- 	by province 12.10 

Revenu du travail 
Shipments, manufacturing 6.2 - 	par industrie 2.10 

- 	by industry 6.4 - 	par province 12.6 

Stock markets 10.5 Revenu agricole 8.1 

Telephones 9.4 Revenu personnel, provenance 1.5 

Time lost in work stoppages 2.8 Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 

Transportation Stocks de Ia fabrication 6.5 
- 	aviation 9.5 - 	produits finis 6.6 
- 	pipeline 9.2 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Transportation - Concluded 

- rail 9.1 
- urban 9.3 

Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 
- insurance benefits 2,7 
- by province 12.5 

Unfilled orders 6.4 

Wages and salaries - see Labour income 

Wage settlements 2.15 

Wholesale trade 4.3  

Stocks de Ia fabrication - fin 

- produits en cours 6.6 
- matières premieres 6.5 

Taux de change 10.2 
Taux d'intérêt 10.1 

Téléphones 9.4 

Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 

Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
- chemuns de fer 9.1 
- urbains 9.3 

Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 
- production 6.8 

Voyageurs canadiens 4.2 
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